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מאַדאַם בּערזשערע האט אין הסכם מיט איר בּאשלוס 
פארלאָזן איר מאַנס הויז, אוּן איז אועקגעפארן צוּ איר מוּטער, 
די אַלמנה פּוּי, 
אין דער לעצטער רגע האט זי נאך אלץ געמײנט, או 
זי װעט נישט ארויספארן. און װען מ'װאָלט כאָטש אױף אזר 
געמאַכט אַ שװאכן דרוּק, װאָלט זי מסכּים געװען צוּ פארגעסן 
די פארגאנגענהייט אוּן װידער צוּריקגעגאַנגען לעבּן מיטן מאַן; 
זי װאלט זיך אפשר בלױז בּאצויגן צוּ אים מיט אַ לײכטן בי 
טוּל, דערפאר ואס ער האָט זיך געלאָזט פארראַטן. 
| = זי איז געװען גרייט אים אַלץ מוחל צוּ זיין. אָבּער דער 
אומדערשיטערלעכער רעספּעקט פון די געזעלשאַפטלעכע קרײזן 
| = האָט איר דערויף נישט דערלױבּט. מאַדאַט דעליאָן האט איר 
| = געגעבן צוּ װיסן, אז אַזאַ שװאכקײט פון איר כאַראַקטער 
װאלט נישט געמאַכט קײן גינסטיקן איינדרוק. 
: אין די שטאָטישע סאַלאַנען האָט מען געהאַט װעגן דעם 
| = אַן איינשטימיקע מיינונג. אַלע בּאַקאַנטע װײבּער האָבּן געהאַט 
| איין מיינונג: מאַדאַם בערזשערע האָט זיך באדארפט איבערצו- 


) דער אַמעטיסטן-רינג איז דער דריטער בּאַנד 
פוּן ציקל: ,די געשיכטע פון אוּנזער צייט". די ערשטע צװיי 
בּענדער וענען: 1) אין שאָטן פוּן דער קירך, 2) דער היל. 
צשינער מאנעקען. ו (באמ, פ, איבערזעצער) 





סראָגן צו איר פאַמיליע. אױף אַואַ אופן האָט מען געהאַלטן 
שטאָל אוּן אײזן פאַר דער צניעות, און גלײיכצייטיק אין מע 
פּטוּר געװאָרן פון אַן אומדיסקרעטער, מגושמדיקער און קאָמן 
פּראָמיטירנדער פּערזאָן, װאָס אירע גראַבּע מאַניערן האָבּן נישט 
אויסגענומען אפילו בּיים המון, אוּן אלעמען שטארק צוגעגעסן 
געװאָרן. מ'האָטס איר געגעבן אַנצונעהערן, אַז דאָס דאַזיקע 
װאָלט געװען פאַר איר דאס בעסטע און דאָס פּאַטיקסטע. 

-- כ'בּאװוּנדער דיך, מיין קליינע, - האָט זיך אָנגערופן 
צו איר פוּן דער טיפעניש פין דער קאַנאַפּע, די אַלטע מאַדאַם 
דיוּטילעל, אַ שרעקלעכע מרשעת, װאָס האַט שין בּאגראבּן פיר 
מענער; מ'האָט זי חושד געװען אין אַלץ אין דער װעלט, נאַר 
נישט אין ליבּע, און דערפאר טאַקע האָבן אַלע זיך בּאַצויגן 
צוּ איר מיט גרויס רעספּעקט. 

מאַדאַםס בּערזשערע איז געװען צוּפרידן, װאָס זי האָט 
געװעקט סימפּאַטיע ביי פאַדאַם דעליאַן אוּן באװוּנדערט גע: 
ווארן דוּרך מאדאם דיוּטילעל. פונדעסטוועגן האָט זי זיך אַלץ 
געוואקלט ארויסצופארן, מחמת דעם, ואס זי איז געװען גע- 
װױנט צוּ א פאמיליען:לעבן אוּן ליבּ געהאט צו לעבן אין פול. 
קייט אין אין ליגנט. 

אין אַזאַ קאַניוּנקטוּר האָט ה' בּערזשערע פאַרטאָפּלט זי 
נע בּאַמיונגען, כּדי ענדלעך זיך צו פארזיכערן זיין פרייהייט. 
מיט אַ פעסטער, ענערגישער האַנט האָט ער אונטערגעצשטיצט 
דאָס דינסטמיידל מאַריע, װאָס האָס געבּראַכט מיט זיך אין 
שטוּבּ אריין די נויט, שרעק און פארצווייפלונג; מ'פלעגט פאר- 
ציילן, אַז זי האָט אויפגענומען בּיי זיך אין קיך גנבֿים אוּן 
בּאַנדיטן,. און װוּ זי האָט זיך נישט אַ ריר געטוּן, האָט זי 
בּאַלד גורם געווען א קאַטאַסטראָפע. 

מיט פיר מעת-לעת פאַרן טאָג, וען מאַדאַם בּערזשערע 
האָט געזאָלט אָפּפאָרן, האָט דאס דאָזיקע מיידל, וי אַלעמאָל 
אַ טויט-שכּורע, אױסגעגאָסן דעם בּרענענדיקן נאַפּט פוּן לאָממּ 
אין איר בּאַלעבּאָסטעס צימער, אוֹּן אונטערגעצונדן די בּלויע 
קרעטאָנענע פּױרהאַנגען בּיים בּעט. אין דער זעלבּער צייט 
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האָט מאַדאַם בּערזשערע פאַרבּראַכט דעם אָװנט בּיי איר פריינ. 
דין, מאַדאַם לאַקאַרעל, 


אַז זי האָט זיך צוריקגעקערט צו זיך אין צימער אַרײן, 
האָט אין גאנצן הױז געהערשט אַ שרעקלעכע רױקײיט,. זי 
האָט בּאַלד בּאמערקט די שפּוּרן פוּן דער שרפה. אומויסט האט 
זי גערוּפן די טויט-שכּורע דינערין אין דעם מאַן מיטן שטי. 
נערנעם האַרץ. אַ לאַנגע צײיט האָט זי בּאטראכט די שרידי. 
פּליטה פון דער שרפה און די שװאַרצע סימנים פון רויך 
אויפן סופיט, 


דער דאָזיקער אומצּאדייטנדער פאָרפאַל האָט אָנגענוּמען 
אין אירע אױגן אַ מיסטישן כאַראַקטער און זי דורכגענומען 
מיט אַ שױדער, 


דאָס ליכט האָט שוין געהאַלטן בּיים אויסגיין אין צי. 
מער איז געװען קאַלט, און זי איז געװען זײיער מיד, זי האָט 
זיך דעריבּער געליינט אין בּעט אריין, אונטערן פאַרקוילטן 
שקעלעט פון די פּירהאַנגען, װוּ סהאַבּן געציטערט שװאַרצע 
שטיקלעך שטאָף, ענלעך צו די פליגל פון אַ פלעדערמויז. 


אויפצומאָרגנס, בּעת זי האָט זיך אױפּגעכאַפּט פוּן שלאָף, 
| האט זי בּאגעסן מיט טרערן אירע בּלױע פּירהאַנגלעך, אַן אָנ- 
דענק און א סימבּאָל פון אירע יונגע יאָרן, אַ בּאָרװעסע, אין 
איין הצמד, מיט צעשױבּערטע האָר, דאָס פּנים שװאַרץ 8ן 
קויל, איז זי ארומגעלאפן איבּער די שטוּמע צימערן מיט אַ 
הילכיק געשריי אוּן אַ שלויכצן. 


ה' בּערזשערע האָט לגמרי נישט רעאַגירט איף אירע 
קולות, ווייל זי האָט פאר אים להלוטין נישט עקזיסטירט. 


אין אָװנט האָט זי מיט דער הילף פוּנם דינסטמיידל 
מאַריע ארויסגערוקט איר בּעט אין סאַמע מיטן פון איר אוּמע. 
טיקן צימער. ערשט איצט איז איר קלאָר געװאָרן, אַז פון 
איצט אַן האָט דאָס דאָזיקע צימער אויפגעהערט צוּ זיין פאר 
איר אן אָכּרוּ-אָרט, אוּן זי מוּז פארלאָזן די װוינונג, װוּ זי האָט 


לִ 


אין משך פוּן פופצן יאָר אויסגעפירט די געוויינלעכע פוּנקציפם 
פוּן א בּאלצבּאַסטע. 

דצר דורכגעטריבּענער הער בּערזשערע האָט געדונגען 
פאַר זיך און פאר זיין טאָכטער פּאַולינע אַ קליינע ווינונג 
אױיכּן פּלאַץ פון הײליקן עקופּער און זֹיך גענומען גרייטן 
ארויסצוציען זיך פון דער אלטער ווינונג. 

ער פלעגט גיין אָן אויפהצר אהין אין צוריק, זיך שאַרן 
לענגאויס די מויערן און ארומטאַנצן מיט דער פּלינקײיט פוּן 
אַ מייזעלע, װאָס מ'האָט עס איבּערראַשט אין אַ חורבה. ער 
האָט זיך געפרייט אין דער טיפעניש פון זיין האַרץ, ער האָט 
אַבּער בּאהאלטן זיין פרייד, װאָרים ער איז געווען אַ קלוגער 
מצנטש. 

גאָר אינגיכן האָט זיך מאַדאַם בּערזשערע ארומגעזצען, 
אַו פ'איז נצקומען די צייט אָפּצורוימען די ווינונג און אומצו- 
קערן די שליסלען דעם הויזווירט, זי האָט דעריבּער אין גרויס 
איילצניש גענומען פּאַקְן אירע זאַכן, כדי ארויסשיקן זיי צוּ 
איר מוטער, וואס האט געװוינט אין אַ קלין הזל ערגעץ 
אין אַ שטעטל פון צפון-פראנקרייך. 

זי האָט געבּראַכט אין אַרדנונג די װוצש און די קלײדער, 
זי האָט איבּערגערוּקט דאָס מעבל, ארויסגענעבּן בּאַפּעלן צו די 
מענטשן, װאָס האָבּן זיך ארום איר געפּאָרצט, און ניסנדיק אָן 


אויפהער אינם שטוױיב: טומאַן, האָט זי אויסגעשריבּן אויף דל / 


קאַרטן דעם אַדרעס פון דער אלמנה, מאַדאַם פּו. 

די דאָזיקע אַרבּעט האָט געבּראַכט דער מאדאם בּערזשע- 
רע אַ געוויסן מאָראַלישן נוּצן. די אַרבּעט איז אַ טובה פארן 
מענטשן. זי רייסט אים אָפּ פּון זיין אייגן לעבּן, זי דערלאוט 
אים נישט ארײינצובּליקן אין זיך אַליין, זי דערלױבּט אים נישט 
צו בּאטראכטן יענעם צװייטן, וואס אין אינם מענטשן אוּן 
מאַכט אים אומדערטרעגלעך די איינזאמקײט. זי איז אן אל. 
מעכטיקע רפואה פאר דער עטיק און עסטעטיק. 

די ארבּעט האָט נאָך די מעלה, וואס זי אמוזירט אונ- 
זער אייט?לקײט, זי גיט אונז די אילוזיע פון מאכט אוּן די 
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האפנונג אויף א גליקלעכן אױסגאַנג, ‏ מיר רעדן זיך איין, אז 
אדאַנק איר בּאאיינפלוסן מיר דעם גור?. מיר האָבּן נישט קײן 
בּאגריף װעגן דער נױיטװענדיקער פארבינדונג צװישן אונזערע 
| = אייגענע אָנשטרענגוּנגען און דער אוניווערסאַלער מעכאַניק, און 
. = אוּנז דאַכט זיך, אַו די דאָזיקע אָנשטרענגוּנג איז פאר אונזער 
? = טובה װעגן אוּן איז געװענדעט קעגן דעם איבריקן טייל פוּן 
{ = װעלט-מעכאַניזם. 
די ארבּעט גיט אונז די אילוּזיע פוּן פרייהיט. פוּן 
קראַפּט און פוּן אומאַפּהענגיקײט. זי מאַכט אונז פאר געטער 
| = אין אונזערע אייגענע אױנן, אדאנק איר הייבן מיר אָן צוּ קיקן 
| אויף זיך, װי אויף העלדן, גאונים, דעמאָנען, דעמיוּרגן, געמער, 
װי אויף גאָט אליין. און אין דער אמתן האט מען זיך אַלעי 
מאָל פארגעשטעלט גאָט, נאָר װי אַן אַרבעטער, 
מאַדאַס בערזשערע האט טאקע. דעריבע- בּיים אײנפּאַקן 
| = אירע זאַכן װירער געפונען איר נאטירלעכע פרײלעכקיט אוּן 
| = די גליקלעכע ענערגיע פון אירע חיהשע כּוחות. זי האָט 
| = געזונגען ראָמאַנסן, בעת זי האט פארפאקט אירע קלײדער, דאָס 
בלוט האָט אָנגעהיבן האַסטיקער צוּ פליסן אין אירע אָדעין, 
| = און איר נשמה האט זיך צעגאסן פאר נחת. 
אין הארצן האט זיך איר שוין געחלומט אַ גלענצנד 
טיקוגפט. זי האָט זיך אויסגעמאלט אין ראוע פאר, װי פֿרײ. 
,= לעך זי װעט פארברענגען די צײיט אינם קלייגעם פּלאָמאַנדישן 
שטעטל, אין דער געזעלשאַפּט פון איר מוּטער און אירע צװײ 
+ = יונגערע שװעסטער. זי האט נאך געהאט די האפנונג דארט 
= יונגער צו װערן, געפעלן צו װערן, װעקן סימפּאטיע און געי 
 {‏ = פינען נייע פארערער. און װער װײסט,. צי עס דערװארט 
{ = זי נישט אין איר געבּוירן-הײים אַ נײע עשירות, און אפשר 
װעט זי אַ צװײט מאל חתונה האבן, נאך דעם װי זי װעט 
ארויסקריגן א גט פון איר מאן? : 
| צי ואלט זי דען באמת נישט געקאנט חתינה האבן מיט 
- אן צרנסטן, בנעימותדיקן מאן, א גוטבאויצער, ערר:אייגנטימער 
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אדער א באאמטער, א מענטש, װאס װאלט אין אלע הינזיכטן גע- 
װען אַנדערש פון ה' בערוזשערע? 

דאָס פּאַקן די זאַכן האָט איר פארשאפן נאָך אַ בֹּאֲזוֹּן- 
דערן נהת-רוח, אַ ספּעציעל פארגעניגן. נישט גענוּג, װאָס זי 
האָט צוּגענוּמען פאר זיך די זאכן, װאס זי האט געהאַט אריג: 
געטרגן אין דער בּאַלעבּאַטישקײט נאָך פאר איר התונה, אֲדל 
איינגעקויכט בּעת איר צװאַמענלעבּן מיטן מאַן, זי האָט אפילו 
אײנגעפּאַקט אין אירע קופערטס אזעלכע זאַכן, װאס ה' בער- 
זשערע האָט געהאַט צו זײי אַ פולשטענדיק רעכט. 

אזוי למשל האט זי אײנגעפּאַקט צװישן אירע העמדער 
אַ זילבּערנע שאַל, װאָס ה' בערזשערע האָט געהאַט באקומען 
בירושה פון זיין באָבע פון דער מוטערס צד. חוץ דעם האָט 
זי אריינגעלייגט צװישן איר איגענער צירונג, א קײט אוּן אַ 
זײיגער פון נישט קין איבריק גריסן װערט, אַ ירושה פוּן ה' 
בערזשערעס פאָטער, אַן אוניװערסיטעטס- דאָצענט, װאָס האָט 
אין יאָר 1832 זיך אַפּגעזאָגט צו געבּן אַ שבועה אין טרײשאַפט 
צוּ דער אימפּעריע, און איז געשטאַרבּן פאר נויט אין יאר 1873, 
פארגעסן פון דער גאנצער ועלט. 

כאַדאַם בערזשערע כלעגט איבעררייסן איר צונרײטוּנגס. 
אַרבעט בלױז כדי צו מאַכן די לעצטע געזעגענונגס - װויטן 
מעלאַנכאָלישע און טריומפירנדיקע. די עפנטלעכע מיינונג אין 
געװען אויף איר זײט, די מענטשלעכע אורטײלן זענען פאר- 
שידנארטיק, און סאיז נישט פאראן אױיף דער גאַנצער װעלט 
כאָטש איין פּווקט, בנוגע װעלכן עס זאָל הערשן אַן אייג- 
שטימיקער הסכם. תזט:60 05מ/ת6150048:10 פוםתטתז !860161ע1. * 

מאַדאַס בערזשערע האָט אױך געדינט פאר אַ טעמע פוּן 
העפלעכע דיספפיטן און געהיימנישפולע אַמפּערנישן. די דאַמען 
פון דער בּירגערלעכער געזעלשאַפט, האבן זי אין גרעסטן טיי? 
געהאַלטן פאר אומשולדיק.ריין, װאָרים זיי פלעגן זי אויפנעמען 
ביי זיך אין די סאַלאַנען. אייניקע האָבּן פונדעסטװעגן זיך אָנ" 
געשטויסן, אז איר ליבע-אַװאַנטורע מיטן ה' רוּ איז נישט גע. 
װען אינגאַנצן ריין פוּן זינד; אַנדערע האַבּן עס אָפן ארויסגעי 
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זאָגט. ס'זענען געװען פרויען. ואס האָבן זי דע-פאר פאראור, 
טײלט, און פרויען, װאס האָבן זי דערפאר פארענטפצרט; עס 
זענען אויך געװען אַזעלכע, װאס האבן זי געלויבט, אַרויפ' 
װאַרפֿנדיק די גא-צע שולד אױף דעם ה' בערזשערע. ואס אין 
-געװען אַ שלעכטער מאַן. : 

ווצנן דער לעצטער פראגע האבּן נאָך אויך געהערשט 
 |‏ געוויסט חלוקי-דעות. סזענען געװען מענטשן, װאָס האָבּן גע- 
האַלטן דעם ה' בּערזטערע פאר אַ רוּיקן אוּן גוּטמוטיקן מענטשן, 
זיי האָבּן אים בּלויז פיינד געהאט פאר זיין איידעלן גייסט, 
:וואס האט באליידיקט דעם דורכשניטלעכן שכל פון אַ פיליסטער. 

ה' דע טערמאֲנדר האָט פֿאַרזיכערט, אַז ה' בערזשערע 
איז' זייצר אַ העפלעכער מענטש. װאָס שייך דער מאַדאַם דע. 
ליאָן האָט זי געענטכערט, אַז אױבּ ער װאָלט געװען בּאמת 
אַ גוטער, װאָלט ער געלעבּט אפילו מיט אַ װײיבּ אַ מרשעת. 

- דאָס דאָזיקע - האָט זי געואָגט, - וואלט געווען דער 
בּעסטער באווייז פון זיין גוטטקייט. ס'איז נישט קיין שום פאר* 
דינסט צו לעבּן מיט אַ גוט, בּנעימותדיק ווײבּ. 

אוּן מאַדאַם דעליאָן האט נאך צוגעגעבּן: 

- ה' בערזשערע בּאַמיט זיך צו פאַרהאלטן זיין פּרוֹי. זי 
וויל אָבּער דערױיף בּשום אופן נישט איינגיין, אוּן זי אין 
פולשטענדיק גערעכט. דאָס װעט זיין זיין שטראָף. 

אויף אזא אופן האט מאדאם דעליאַן ארױסגעזאָגט גע- 
דאַנקצן, ואס האבּן זיך קעגנזייטיק סותר געװען; דאס נעמט 
זיך דערפון, װאָס די מענטשלעכע געדאַנקען װערן נישט בֹּאַ 
איינפלוסט פין דער קראפט פון שכל, נאָר פון דער אויסברוך- 
קראפּט פון גצפיל, 
נישט געקוּקט דערויף, וואס די מענטשן יואַקלען זיך שטענ. 
דיק בּיַם ארויסגעבּן אַן אורטייל, וואלט מאדאם בּערזשערפ 
איבצרגעלאָזט פונדעסטוועגן אין שטאָט אַ גוטן נאָמען, װען זי 
װאָלט א טאג פאר איר ארויספאָר, בּעת איר בֹּאזוּך בּיי מאַ. 
דאם לאקארעל. נישט געװען בּאנעגנט דעם ה' לאַקארעל איי 


בעם אליין אין זאַל, 
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| גוּסטאַוו לאַקאַרצל, שעף פון פרעפעקטס קאַבּינצט, האָט 

עהאט לאנגע, דיקע, בּלאַנד-װאָנסעס, ואס זענען געװען כאַ- 
ראקטעריסטיש פאר זיין פיזיאָנאָמיע און גלייכצייטיק אויך בּאי 
איינפלוסט זיין כאראקטער. נאך אין זיין יוגנט, אויפן יורידישן 
פאקולטעט. האבּן די סטודענטן געפונען אין אים אן ענלעכ. 
קייט צו יענע גאליער, וואס זענען געשניצט אדער געמאלט 
געווארן דורך די לעצטע ראמאנטישע קינסטלער. 

אײיניקע געניטערע בּאאָבאכטער זענען אפילו אויפמערק- 
זאם געווארן דערויף, וואס זײײנע לאנגע ואנסעס האבן זיך 
ארויסגעזעען פון הינטער א קליינער נאָז און איבּער איר האבּן 
ארויסגעקוקט א פּאר תמעואטע אױגן, און זיי טאקע האבּן 
געקרוינט לאקארעלן מיטן צונאמען ,פּאַקע", אבּער דער דע- 
זיקער צונאמען האט נישט געקענט ארויסשטויסן דעם פריער: 
דיקן צונאמען ,גאַליער". 

אין די אויגן פון זיינע הברים איז לאקארעל שטענדיק 
געווען א גאליער, וארים געהאלטן האבּן יי, אז ער מז א 
סך טרינקען, זיך שלאגן בּיי יצדער געלעגנהייט און פארדרייען 
ידי מיידלעך דעם קאם, כּדי אין דער אמתן זיך צוצוּפאסן צוּם 
טיפּ, וואס הלט אין משך פון יארהונדצרטער געזאלט רעפּרעזענטירן 
א פראנצויז אוה די קארפאראציע . בּעלער פלעגן זי אים 
גווינגען צו טרינקען איבּער דער מאס, און קוים זענען זיי 
אריין מיט אים אין א שענק, פלעגן זײ בּאלד אננעמען אלע 
מיטלען, אז ער זאל פארטשעטען דאס מיידל, ואס האט זײ 
בּאדיגט. 

אז ער האט זיך צוריקנעקערט אין די היימישע מקומות, 
כּדי חתונה צוּ האבּן, און װי אויף יענע צייטן געהאט דאס. 
אויסערגעוויינלעכע גליק זיך ארינצובּאקומען אין דער צֵעַנ. 
טראלער אדמיניסטראציע פון דעפארטאמענט, פון וואנען עה 
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| = האט געשטאמט, האבּן זיינע נייע בּאקאנטע: אדװאָקאטן און 
| = גצריכטס-בּאאמטע אים אויך מזכּה געװען מיטן צוּנאמען (נא- 
- = ליער". אבּער דער פּשוטער המון האט אים בּאשאנקען מיטן 
| = דאזיקן ערװוירדיקן צונאמען ערשט אין יאר 1895 בּעת מ'האט 
| = אונטערן פרייען הימל, פאר דער נאציאנא,-בּריק, אויפגעהילט 
| = דעם דענקמאל פוּן עפּארעדאָריקס. 
מיט צוויי און צװאנציק יאָר צוּריק, בעת דער פּרעזײ 
דענשאַפט פון טיער, אין בּאשלאָסן געוארן מיט דער הילף פון 
אַ נאַציאָנאַלער סובּסקריפּציע און ביים אָנטײיל פון דער מלוכה, 
אויפּצובּויען אַ מאָנומענט לכבוד דעם גאַלישן ראש עפּאָרעדאָ- 
ריקס. דער דאָזיקצַר העלד האט אין יאָר 52 פאר דער קריס- 
לעכער צייט-רעכנונג ארויסגערוכן אַן אויפשטאַנד פון די שבטים, 
וואס האָבן געװױינט ביי די בּרעגעס פוּן טײיך, קעגן צעואַרן 
דעם רוימישן הערשער, אוּן גאר שטאַרק באַדראָט דעם קלײ- 
נעם רוימישן גאַרניזאָן; ער האָט צעשטערט די הילצערנע בר ק 
| אויפן טייך און אויף אַזאַ אופן נישט דערלאָזט צוּ אַ פאר= 
- = שטענדיקונג צװישן גארניזאָן אוּן דעם איבריקן רוימישן היל, 
אי די ארכעאָלאָגן פון דער הױיפּט-שטאָדט פון דעפּאַרטאַמענט 
זענען געװען איבערצייגט, אַז דער אויפשטאַנד איז אָרגאַניזירט 
געװאָרן אין זײער שטאַט, און די דאָזיקע מײנוּנג האָט זיך 
געשטיצט אויף אַ געװיסער שטעלע אין צעואַרס קאָמענטאַרן, 
אויף װאָס עס האָבן זיך אויך פאררוּפן אַנדצרע װיסנשאַפּטלעכע . 
געזעלשאַפטן אין דער פּראָװינץ, און יעדע פון זײי האָט גע. 
האַלטן, אַז די פוּן עפּאָרעדאָריקס צעשטערטט בּריק האָט זיך 
- = געפונען גענוי אין דער שטאָט, ווּ די דערמאַנטע געזעלשאַפט 
עקזיסטירט. 
0 די גצאָגראפיע פון צעואַרס װערק איז פול מיט טעותים, 
אוּן דער לאָקאַלער פּאַטריאָטיזם איז שטאָלץ און אייפערזיכטיק. 
- די הױפּטשטאָט פוּן דעפּאַרטאַמענט, דריי אונטער. פּרעפעקטוּרן 
- אוֹן פיר קאַנטאַנאַלע הױפּט-שטעט האָבן זיך ארומגעריסן בנונע 
דעם כבוד כּוּן אויסשעכטן די רימער מיט עפּאַרעדאָריקס 
| = שװערד. 
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די העכערע מאַכט האט ארויסגעגעבּן אַ פּסק-דין לטובת' 
דער הױפּלשטאָט פון גאַנצן דעפּאַרטאַמענט. דאָס איז געווען 
אַ נישט באפעסטיקטע שטאָט, װאָס איז אין יאַר 1870 בּאַמבאר? 
דירט געװאָרן אין גאנצן אײן שעה דורך די דייטשן, און סוף 
כל סוף האט זי געמוּזט ארײנלאָזן דעם שונא אין אירע מיט 
גראַז בּאװאַקסענע מױיערן אריײן, ואס זענען שוין געלענן אין 
חורבות נאָך אין די צייטן פון קיניג לוּאִי דעם עלפטן. די 
שטאָט האָס געמיזט לײײידן אלע אומאנגענעמלעכקייטן פון דער 
מיליטערישער אַקוּפּאַציע און איז בּארױבּט און באגזלט געװאָרן 
פון איר עשירות. 

דער פּראָיעקט אויפצובויען א מאַנוּמענט לכבוד דעם 
גאלישן העלד איז אויפגענומען געװארן אין שטאָט מיט גרויס 
התלהבור?. די דערנידריקטע שטאָס איז געװען דאנקבּאר איר 
פארצייטיקן לאנדסמאן פאר דעם אומגעהיערן כבוד. עפּאַרעדאָ- 
ריקס, ואס איז אויפגעשטאנען תחית + המתים נאַך פופצן הוג- 
רעדט יאַר פארגעסנקײט, האט פאיאײניקט אלע בירגער אין 
איין געפיל פון ברידערלעכער ליבע. זיין נאָמען האָט נישט 
ארויסגערופן קיין אומצוטרוי אין קיין איינע פון די פּארטײען, 
ואס זענען דעמאַלט געװען אין פראנקרייך. 

אָפּאָרטוניסטן און ראַדיקאלן, קאָנסטיטוּציאָנאליסטן און 
ראָיאליסטן, אַרלעאניסטן אין בּאָנאפּארטיסטן, -- זײי אלע האָבן 
זיך באשטיערט 7טובת דער דאַזיקער אונטערנעמונג, און די" 
סובּסקריפּציע אין אין משף פוּן אין יאָר געדעקט געװאָרן 
אויף אַ העלפט. די דעפּוּטאַטן פוּן דעפּאַרטאַמענט האָבּן אויס- 
געפּועלט בי דער העגירוּנג די אַנדערע העלפט פין דער סוּב* 
סקריפּציט, : 

דער דענקמאל פוּן עפּאַרעדאָריקס איז בּאַשטעלט געװאָרן 
בּיי מאַטיע מישעל, דער יונגסטער תלמיד פון דוד דאַגזשער, 
װאָס האט אים גערוֹפן , בףזקונים". בּעת מאַטיע מישעל האָט 
זיך גענומען אויספירן די באַשטעלוּנג איז ער שוין געװען אין 
די פופציקער יאָרן, אוּן ער האָט געקנעטן דאָס ליים מיט אַ 
געשיקטער, הגם עטוװקָס שטײפער האַנט, װאָריט דער רעטּוּב- 
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ליקאַנישער סקוּלפּטאַר האָט גאָר נישט מאָדעלירט אין די 
צייטן פון דער אימפּעריע. 

אין משך פוּן נישט קיין גאַנצע צוויי יאָר האָט ער יי 
דעם כאָנוּמענט, װאָס זין גיפּס-מאָדעל איז אויסגעעטצלט גע 
װאָרן אין קיּנסט-סאַלאָן אין יאָר 1873, צוזאמען מיט פיל אַנ- 
דערע בּיוּסטן פוּן גאַלישע פירער, פארזאמלט אין אַ ברײטן זאַל 
צװישן פּאַלמען און בּעגאָניע-בּײמער. : 

צוליב פארשידענע בּיוּראַקראַטישע פאָרמאַליטעטן איז 
דער מאָנומענט אויסגצהאקט געװאָרן אין מערמל-שטײן ערשט 
אין פינף יאָר שפּעטער, דערנאָך זענען אנטשטאַנען אַדמינ= 
סטראַטיװע שװעריקײטן, ס'זענען ארױיסגעשװוּמען אַזעלכע קאָג. 
פליקטן צװישן דער מלוכה און דער שטאָט, אַז מ'האָט שין 
כּארלוירן די האַפנוּנג צוּ זען װען עס איז דעם מאָנוּפענט 
פוּן. עפּאָרעדאָריקס אונטערן פרײיען היטל בּיי דער נאַציאַגאַל. 
בּריק. : 

דער מאָנוּמענט איז אָבער סוף כל סוף אויפגעהילט גע- 
װאָרן אין יוני 1895. דעם דענקמאל, ואס איז איבערגעשיקט גע- 
װאָרן פון פּאַריז, אין דורכן פּרטפעקט פיערלעך איכערגעגעבן 


| געװאָרן אין די הענט פון שטאָט:מער, דער סקוּלפּטאַר מאטיע מישעל 


איז געקומען צו פאָרן צוזאמען מיט זיין װערק. ער איז שוױן 
דעמאָלט געװען אריבער די זיבציקער יאָרן. די גאנצע שטאָט 
האָט באװונדערט דעבם קאָפּ פון אלטן לײבּ מיט די װיסע 
קרויזן. 

די אויפהילוּנג פוּן מאַנומענט איז פארגעקוּמען דעם זי 
בּעטן יוּני. בּילדוּנגס - מיניסטער איז געװען דעמאָלט דײיּפּאָן ‏ 
ה' טרוּמעל -- דער שטאָט-מער. די התלהבות איזן נאטירלעך 
נישט געװען אזוי גרױט, װי זי װאלט עס בלי ספק געװען 
בצלד אױפצומאָרגנס נאך דער אינואזיע, אין די טעג פון נא, 
ציאָנאלער אױפרעגונג. צָבער נישט געקוּקט דערויף, אין די 
צופרידנקייט געװען אן אלגעמײנע. 

מ'האט שטארק אפּלאָדירט די רעדנער און די אוּניפאָרמען 
פוןְ די אַפֿיציון, און בעת ס'איז ;ראפּגעפאלן דאָס גרינע, וו 
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װאָס האָט פארדעקט דעם מאַנומענט פון עפּאָרעדאַריקס האט 
די גאנצע שטאָט אויטגעבראכן אין איין התלהבותדיקן געשרײ: 
,ח' לאקארעל!.. דאס איזן ה' לאקארעל!.. דאס איז דאָך 
דער פולשטענדיקער פּאַרטרעט פון ה' לאַקארע? . 


די דאָזיקע מיינונג האט אבּער נישט אינגאנצן געשטימט 
מיטן אמת. מאטיע מישעל, דער תלמיד און מיטארבעטער פון 
דוד ד'אנזשער, װאָס דער אלטער מייסטער פלעגט אים רופן; 
,בן-זקונים", רעפּובליקאַנישער סקוּלפּטאר און פּאטריאט, רעװא= 
לוציאנעף פון יאר 1848, פריװיליקער פון יאר 1810, האט 
לחלוטין נישט פארגעשטעלט דעם ה' גוסטאװ לאקארעל אין 
זיין הער;;ישער מערמל-פיגור, 

ניין ! יענער פירער מיטן מרה : שחורהדיקן אוּן מילדן 
בליק, װאָס האָט צוּנעדריקט זיין שפּין צוּם האַרץ, אין קאַסק 
מיט די בּרייטע פליגל, און געמאַכט דעם אינדרוּק. װי ער 
װאָלט זיך פאַרטראכט איבּער דער פּאָעזיע פוּן שאַטאָבּריאַן 
אוּן דער היסטאָרישער פילאָזאָפּיע פוּן אַנרי מאַרטען, יענער 
קריגס-מאַן, װאָס האָט זיך ממש געבּאַדן אין דער ראָמאנט- 
שער מעלאנכאָליע, איז נישט געװען דער אמתער פּאָרטרעט 
פוּן ה' לאַקאַרעל, װי ס'האָט זיך אַרױסגעזאָגט די שטים פוּן 
פאָלק. 

דער סעקרעטאַר פוּן פּרעפעקטס קאַפּינעט האָט געהאס אַ 
פּאָר גרויסע, אַרויסגעשטארטע אויגן. אַ קוּרצע, קיילעכדיק פאַר- 
ענדיקטע נאָז, וייכע בּאַקן, און אַ פעטע קינבּאָרד. עפּאָרע- 
דאָריקס פוּן מאַטיע מישעל האָט גיהאַט טיף אריינגעזעצטע 
שװאַרצאַפּלען, זיין נאָז אין געװען גלייך געבּויט. די ליניעס 
פוּן זיין פּנים -- אין אַ ריינעם, קלאַסישן סטיל. ער האָט אָבּער 
פּונקט װי ה' לאַקאַרעל געטראָגן שרעקלעכע װאָנסעס, אוּן זייי 
ערע לאַנגע איינגעבּויגענע עקן האָבּן זיך ארויכגעועען אין 
אַלע זייטן פוּן האָריזאָנט. 

דעם המון האָט זיך קודם.פ? געװאָרפן אין די איגן 
אַריין די דאַזיקע ענלטכקייט, און ער האט דעריבּער איינשטי- 
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מיק באַנריסט דעם ה' לאַקארעל מיטן בּארימטן נאמען פוּן 
צפארעדאריקס. אוּן פון דעמאלט אן איז דער שעף פון כרע. 
פעקטס קאַבינעט פארפליכטעט געװען עפנטלעך צוּ פארוירק. 
לצכן דעם פּאפּוּלערן טיפּ פון גאַליער, אוּן בּיי יעדער געלע- 
גנהייט נאכצומאכן זיינע ריד און מעשים. 


לאַקאַרעלן האט זיך עס אפילו גאר נישט שלעכט אינ' 
געגעבּן, װארים ער איז צו דעם נאך געװען צוגעװוינט וו 
די צײטן, בּעת ער האט שטודירט יוּרי; מ'האט פוּן אים גע- 
פאדערט ער זאל זיין פריילעך, שפּאַסיק זְתוּן אפטמאל אויך 
עטוואס פרייער :יפין זיין בּאנעמוּנג. מ'האט געהאלטן, אז ער 
האט דאס רעכט זיך אפט צו קוּשן מיט פרויען, אוּן ער פלעגט 
אויך זייער אפט געניסן פון זיין רעכט. ער פלעגט נישט איבּער- 
קלײיבּן, אוּן קוּשן אלע אן אונטערשיד: פרויען בּתוּלות, נישט 
דערוואקסענע מיידלעך, שיינע און מיאוּסע, יונגע און אלטע, 
ער פלעגט עס טון בלויז לשמה, כדי זיך צוצופּאַסן צוּם טיפּ. 
דערבּיי האט ער נישט געהאט קין שוּם בּייזע כּונות, װארים 
ער איז בטבע געװען אן ארנטלעכער מענטש. 


בעת ער האט דעריבער געטראפן די מאדאם בּערזשערע 
צפיינע אליין אין זאל, װוּ זי הצעט געװוארט :תויף זײין 
פרוי, האט ער, נישט פארטראכטנדיק זיך אפילו קיין אין 
רגע, זי ארומגענומען און א קוּש געטוּף 


מאַדאם בערזשערע זענען דעם ה- לאקארעלס מנהגיב=ם 
נישט געװען אומבאקאנט. אבער איר אײטלקײט, זייער שטארק 
אין איר אנטװיקלט,. האט צעטומלט איר שכל, ואס איז 
אױך נישט געװען איבריק שטארק. איר האט זיך אויסגע. 
װין, אז זי װערט געקושט אויס ליבע, אוּן דער דאזיקער 
געדאנק האט זי אװי צעטומלט, אז איר ברוסט האט זיך 
שטורעמדיק צעכוואליעט און די קני האבן אנגעהויבּן ביי איר 
צו ציטערן. אַ האלב * פארחלשטע איוּ זי געפאלען אין די 
אױסגעשפּרײטע ארעמס פון ה' לאקארעל, 


ה' לאַקאַרעל איז געװאָרן דערפון איבערראַשט און 
צעטומעלט. דאָס האָט אים אָבֹּער הנאה געטוּן, װארים עס האט 
געחנפעט זיין אײגנליבּע. ער האָט װי עס אין אװעקגעזעצט 
מאַדאם בּערזשערע אויף דער סאָפּע, און איבּערגעבּויגן איבעף 
איר, האט ער געשעפּטשעט מיט א רחמנותדיקער שטים. 

-- אָרעמע פרוי!... אזא רייצנדיק באַשעפעגִיש, און 
אזוי אומגליקלעך !.., איר פארלאזט אונז טאַקע אויף אַן 
אמת !.., איר פארט אָפּ מארגן!... 

און ער האט פארהתמעט איר שטערן מיט אַן אומשולי 
דיקן קוש. מאדאם בּערזשערע, װאָס אירּע נערוון זענען שׁו 
אװי אױך געװען גענוג צערודערט, האָט מיטאמאָל אויסגעי 
בּאָכן אין אַ היסטערישן געוויין, דערנאך האָט זי פּאַמעלעך 
ערנסט אוּן ווייטיקפול גצענטפערט דעם ה' לאַקאַרעל מיט אַ קוש 
אין דער רגע איז מאדאם לאַקאַרעל אריין אין זאַל. 

אויפצומאָרגנס האט די גאַנצע שטאָט שטרענג פאראוה 


טיילט די האנדלונג פון מאדאם בּערזשערע, װאָס איז פארבליםב; - 


לענגער מיט אַ גאנצן מצת-לצת, 
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דער פירשט דע ברצסע האָט יענעם טאג אִופּנענוּמֶען 
אין זיין שלאָס, אין בּרעסע, דעם גענעראל קארטיע דצ שאַלמאָ. 
דֶעם גלח גיטרעל און ה' לעראָן, אַ דימיסיאָנירטער װיצע- 
פּראַקוראר. זיי האָבּן בּאַזוכט די פערד-שטאַלן, די הינט-בּוידן, 
די פאַזאַן-שטייגן און אין דער זעלבּער צייט נישט אויפגעהערט 
צו רעדן וועגן דעם דרייפוס-פּראצעס. 

אז סאיז צוגעפאַלן א שטילער אוונט האָבן זי גענומען 
שפּאצירן איבער דער גרויסער אלעע פון פּארק. נישט װייש 
פון זי האט דער פּאלאץ אויפגעהױבּן צום טונקל:גרויצן הימל 
זיין שוערן פאַסאַד, בּאפוצט מיט פּראָנטאָנען און פארענדיקט 
מיט א דאַך אין סטיל פון דער אימפּעריע. 

-- איך חזר נאך אמאל איבּער, - האָט געזאגט ה' דצ 


-בּרצסע, -- אז דער גאנצער טומל ארום דעם דאזיקן ענין, אין 


נישט אוֹן קאן נישט זיין עפּעס אנדערש, װי א געמײנער 
מאנעװור פון פראנקרייכס שונאים. 0 

-- און פון דער רעליגיע, - האט מילד צוגעגעבן דער 
פאטער גיטרעל, - און פון דער רעליגיע, מ'קאן נישט זיין 
קיין גוּטער פראנצויז, אױבּ מ'איז נישט קיין גיטער קריסט. 
און מיר זצען, װי דער סקאנדאל איז הויפּטזעכלעך ארויסגע- 
רופן געווארן דורך די פריידענקער אוּן פּראטעסטאנטן. 

-- און דורך די יידן, - האט צונעגעבן ה' דע בִּרעסע -- 
דורך די יידן און דייטשן. וואס פארא אומדערהערטע חוצפה 
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:צוּ קוועסטיאַנירן אַן אוּרטײיל כּוּן אַ קריגס - געריכט ! װאָרים 
סוף כֹּל סוף אין דאָך אוּממעגלעך, אַז זיבּן פראַנצויזישט 
אַפּיצירן זאָלן זיך האָבּן טועה געוען. 

-- אין תוך גענוּמען, - האָט זיך אָנגערופן ה' לעראָן, - 
איז אַ געריכטס-פעלער אַ זאַך, װאָס אין פּשוט אומװאַרשײג. 
לעך. איך על נאָך צוּגעבּן, אַן דאָס איז ממש אױיסגעשלאָסן, 
װאָרים דאָס געזצץ גיט די באַשוּלדיקטע גענוג גאַראַנטיעס. 
איך רעד דאָ װעגן דער ציוילער יוסטיץ. דאָס איז אָבּער 
אויך נוגע דער מיליטערישער יוּסטיץ. 

אמת איז, אַז דער אָנגעקלאַגטער האָט נישט אזוי פיל 
גאַראַנטיעס ביי אַ קריגס:געריכט, װאָרים די פּראָצעדוּר-פאָרמען 
זענען דאָ שטאַרק פאַרקירצט, דערפאַר אָבּער געפינט ער אַ 
גאַראַנטיע אין כאַראַקטער פון די ריכטער גופא. לויט מין 
מײיגוּנג, איז דאָס בּלויזצ צוייפלען אין דער געזעצלעכקייט 
פוּן אַן אוּרטײל, װאָס איז אריסגעגעבּן געװאָרן דוּרך אַ 
קריגס-געריכט, אַ שאַנדפלעק אויפן כּבוד פון דער אַרמעע, 

-- איר זענט פולשטענדיק גערעכט, - האָט געזאָגט ה' דע 
בּרעסע,.- צי קאָן מען איבּריקנס דערלאָון דעם בּלויזן געדאַנק, 
אַז זיבּן פּראַנצויזישע אָפּיצירן זאָלן זיך האָבּן טוצה געװװען. 
צי קאָן מען דאָס דערלאָזן, גענעראַל? 

-- שווער זיך דאָס משער צוּ זיין, - האָט געענטפערט 
דער גענעראַל קארטיע דע שאַלמאָ, - מיר װאָלט זיער שװער 
אַנגעקוּמען זיך דאָס משער צוּ זיין. 

-- דער סינדיקאַט פון פאַרראַט! - האָס אויטגערופן ה' 
דע בּרעסע, -- דאָס איז אומדערהערט! 

דער שמועס האָט זיך איבּערגעריסן. דער פירשט און 
דער גענעראַל האָבּן באַמערקט פאַזאַנען, װאָס האָבן זיך 
געפיטערט אויף אַ לאָנק+; בּיידע זענען בּאַהערשט געװאָרן 
פוּן אַן אינסטינקטיוון און טיפן בּאַנער צוּ מאַרדן און האָבּן 
בּאַדױערט, װאָס זיי האָבּן איצט נישט קיין בּיקס אוּנטער 
דער האַנט, 

-- איר פֿאַרמאָגט די שענסטע יאַגד-טעריטאָריעס אין 
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דער גאנצער געגנץ, - האט זיך דער גענעראל געװענדעט" 
צום פירשט דע ברעסע. 

דער פירשט דע ברעסע האט זיך פארטראכט. 

-- אלץ איינס, װי עס זאָל נישט זיין, - האט ער געזאגט, -- 
בּרענגען אונז די יידן נישט קין גליק. 

דער פירשט דע בּרעסע, דער עלטסטער זון פון פאר: 
שטארבּענעם פירשט, וואס האט זיך אויסגעצייכנט צװישן דכ 
שװאַלעזשערן אויף דער נאציאנאל - פארזאמלונג, איז אריינגע- 
טרעטן אין עפנטלעכן לעבּן באלד נאכן טויט פון גראַף דצ 
שאַמבּאַר. ער האט נישט איבערגעלעבט די טעג פון האפנונג, די 
שעהן פוּן פלאמענדיקן קאַמף, די מאָנאַרכיסטישע פּלענער, ואס 
זענען געװען אַמירנדיק וי אַ פארשװערונג, אוּן ליידנשאפט- 
לעך, װי אַ גלױבּנס-אקט; ער האט נישט געזצען דאס אויס. 
געהאפטענע בּעט, אקעגנגעטראגן דעם פרינץ דורך די דאמען 
פון דער אריסטאָקראַטיע, די פענער;, די װייסע פערד, װאָס 
האָבּן געזאָלט ברענגען צו פירן דעם קיניג, 

אלס דעפּוּטאַט פון ברעסע; אין ער ארין אין בּורבּאַן? 
פּאַלאץ מיט אַ פיינדלעך געפיל צוּם פּאריזער גראַף אוּן מיט. 
א געהיימען בּאגער נישט צו זעען מער אויפן טראָן א מיט? 
גליד פון דער יוּנגערער בּורבּא ליניע. בכלל איז ער אבעף 
געװען א לאַיאלער און טרייער מאנאַרכיסט. ער אין אַריינגע= 
צויגן געװאָרן אין אינטריגעס אוּן אָפּשטימונגען, ער האָט 
פריילעןן. פארברענגט די צײט אין פּאריו, און ביל די נײע 
וואלן אין זיין באַצירק אין ער בּאזיגט געוארן פון זיין קאנ5 
קורענט, דאקטאָר קאָטאַר. 

פוּן דעמאלט אָן האָט ער זיך אפּגעגעבן דער אגריקול+ 
טור, דער פאמיליע אוּן רעליגיע. פון זיינע פאמיליען-גיטער, 
אס זענען אין יאר 1189 באשטאנען פון הונדערט צװעלף 
פּאראפיעס, דערין הונדערט זיבּציק פאָלווארקן, פיר מאַיאָראַטן 
און אַכצן קאשטעלאניען, איז אים אינגאַנצן געבּליבּן אכט הונ= 
דערט העקטאר ערד און װעלדער, װאָס האָבן ארומגערינגלט 
דֶעם היסטארישן שלאס דצ ברצסע. 
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זיינע יאַנד - טעריטאריעס האבן אים פארשאפן פיל מער 
ירום, װי זײן דעפּוטאטן-טיטל אין בּורבּא-פּאלאץ. די װעלדער 
יפון דע בּרעסע און פון לא גערש, װוּ דער קיניג פּרֹאנסוּא 
דער ערשטער האט אמאל אינגעארדנט זיינע יאַגד. פארװײ- 
לונגען, זענען בארימט געװען אין דער קירכלעכער גע. 
שיכטע פון דער גאנצער פּראװינץ: דאָרְט האָט זיך טאַקע 
-געפונען די געהײליקטע קאפּליצע פוּן דער נאטר:דאם-דע- 
בעל:פעי. 

-- נעמט אייך גוט אין זינען אריין, ואס איך װיל אייך 
זאָגן, -- האט איבערגעחזרט דער פירשט דע ברעסע:- די ײדן 
װעלן נישט ברענגען פראנקרייך קיין גליק.,. פארװאס זאָל מען 
איינמאל פאָר אלע מאל נישט פּטור װערן פוֹן זײ ? דאס װאלט 
דאך געװען אזוי פּשוט ! 

-- דאס װאָלט געװען פּראכטפול, - האָט געענטפערט דער 
ריכטער. -- דאס איז אבער נישט אזוי פּשוט, װי איר שטעלג 
זיך עס פאר, געערטער פירשט. װיל מען אָנגרייפן די יירן 
מון מען לכתחילה ארויסגעבן געהעריקע נאטיראליזאציע- 
געזעצן, ס'איז אלעמאל שװער צו שאפן אַזאַ געזעץ, װאָס ואל 
אַנטשפּרעכן די כוונות פון געזעצגעבער,. עס איז זייער שװער 
צוּ רעדאגירן אזאַ געזעץ, װאָס זאָל װי דאָס למשל, פולשטענ- 
דיק ענדערן די פארשריפטן פון אונזער עפנטלעך רעכט. און 
צום אומגליק איז אַ גרויסער ספק, צי ס'װועט זיך געפֿינען אַ 
רעגירונג, ואס װעט פאַרלײגן אזעלכע געזעצן, און אַ פּאר- 
לאמענט, ואס זאל זי אננעמען,. דער סענאט אנטשפּרעכט 
נישט אונזערע אָנשויונגען.. 

וואס מער פיה ווערן רײכער אין היסטארישער דער: 
יפארונג, אַלץ מער קומען מיר צו דער איבערצייגונג, או דאס 
אכצנטע יארהונהערט איז געװוען א גרויס פעלער פון מענטשי 
לעכן גייסט, און דער סאציאלער אמת, פּונקל װי דער רעלי. 
יעזער, געפינען זיך אינגאנצן אין דער טראדיציע פון מיטל- 
אלטער. פראנקרייך װועט אינגיכן געצװווננען זיין, וי דאס איז 
שוין געשעען אין רוס?אנד, אנצונעמען לגבי די יידן די זעלבע 
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שיטלען, װאָס זענען באַנוצט געװאָרן אין דער פּעאָדאַלער צַייט* 


-- דאָס איו קלאָר, -- האָט געואָגט ה' דע בּרעסע. -- 


- דאָס קריסטטלעכע פראנקרייך מוז געהערן צו די פראַנצױזן און 


קריסטן, און נישט צו די יידן און פּראָטעסטאַנטף 
-- בּראַװאָ! -- האָט אויסגערופן דער גענעראַל, 
-- אין מיין פּאַמיליע -- האט ה' דע בּרעסע װייטער 


גערעדט, -- איז פאראַן אַן עלטערזײידע מיינער, װאָס מהאָט 


אים אַ נאָמען געגעבן, כ'וייס נישט פארװאָס, זילבּערגע נאָזן 
אין די צייטן פון שאַרל דעם ניינטן האָט ער געפירט מלחמות 
אין זיין פּראָװוינץ, ער האָט געהייסן אויפהענגען זעקס הונדערט 
זעקס אוּן דרײיסיק הוּגאָנאָטן אויפן בּוים, װאָס זיין שװאַרצן 


שפּיץ קאָן מען זען נישט װייט פון דאַנען. איך בּין מיך מודה, 


אז איך בּין באמת שטאָלץ, װאָס איך קוּם ארוים פון דאָויקן 
עלטערזיידן מיינעם, מיטן נאָמען די זילבּערנע נאָז. איך האָבּ 
באַקוּמען פון אים בירושה זיין ענאה צוּ די אפּיקורסים. און 
איך פאַראַכט די יידן, פּונקט װי ער האָט פאראַכט די פּראָ. 
טעסטאַנטן, 

-- אייערע געפילן זענען בּאמת װערט געלױבּט צו װערן, 
טייערער פירשט, -- האָט זיך אָנגערוּפן דער פאָטער גיטרעל - 
און איר פארדינט בּאמת כּשר דעם גרויסן נאָמען. װאָס איר 
טראָגט. דערלויבּט מיר בּלױז אייך אויפמערקואַםס צוּ מאַכן 
אויף אַ געװיסן פּרט. אין מיטלאַלטער האָט מען נישט געקיקט 
אויף די יידן, װי אױף הערעטיקער. און דעם אמת זאָגנדיק, 
זענען זי טאַקע נישט קיין הערעטיקער. 

אַ הערעטיקער איז דער, װאָס איז געקריסטלט געװאָרן 
און קאָן די דאָגמעס פון גלױבן, נישט געקוקט אָבער דערױיף 
פעלשט ער אָדער בּאַקעמפט זיי, אַזעלכע זענען אָדער זענען 
געװען די אַריאַנער, די נאָװאַציאַנער, די מאָנטאַניסטן די 
פּריסצילאַניסטן, די מאַניכצער, די אַלבּיגטנסן, די אַנאַבּאפּ- 
טיסטן און די קאַלװיניסטן, ואס איער לײטזצליקער עלסערי 
זײדע, דער פירשט ,זלבּערנע נאָז" איז זיך מיט זײי אזוי 
איידל באַגאַנגען, און פיל אַנדערע סעקטאַנען אָדער אָנהענגער 
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פוּן אַ גלויבן, וואס איז אין סתירה סיט די פּרינציכּן פוּן דעף 
קירך. זייער צאָל איז זײיער גרויס, װאָרים די פארשידנאַרטי- 
קייט איז די פרינציפּיעלע אייגנשאַפט פוּן טעות. 

מען קאָן זיך נישט אפּשטעלן אויף דער ביזויליקעף 
משופּעדיקײט פון דער אַפּיקורסות ; איין עבּרה איז גורם אַן 
אומענדלעכע צאָל אנדערע עברות. אַקעגן דער אמתער קירך 
איז פאַראַן אָן אַ שיעור צעשטױבּטע קירכעלעך. איך האָב גע- 
פונען בּיי בֹּאַסוּ, טײערער פירשט, אַ גלענצנדע דעפיניציע 
פוּן אַ הערעטיקער: 

-- אַ הערצטיקער, -- זאָגט בּאָסוּע, -- איז אַזאַ מענטש, װאָס 
האט זיין אייגענע מיינונג, זיינע אײגענע געדאַנקען אוּן אי= 
גענע געפילן,? 

אַ ייד אָבער, װאָס איז נישט אָפּגעשמדט נעװאָרן אוך 
האט נישט זוכה געװען צוּ דערקענען דעם אמת, קאָן נישט 
זיין קיין הערעטיקער,? 

מיר זעען טאַקע, אַז די אינקויויציע האט קײינמאָל 
נישט גערודפט די יידן אַלס יידן. אוּן אױבּ זי האָט אײניקצ 
פוּן זיי איבּערגעגעבּן אין די הענט פוּן דער ווצלטלעכער מאַכט, 
איז עס געשעען דערפאַר, װאָס זײי זענען געװען בּאַשוּלדיקט 
אין חלול-השם, אין פּראָפאַנירן די הײליקייטן און אין העצן 
די גלױיבּנדע צוּ בּוּנטן. די יידן, געערטער פירשט, זענען פיל 
מער אומגלובּיקע, װאָרים אזוי רופן מיר אָן די יעניקע, וואס 
זענען נישט געטובלט און גלױבּן נישט אין די עקרים פון 
דעד קריסטלעכער אמונה. מ'דארף זיך נישט דעריבער בּאַציען 
צו די יידן אויפן זעלבּן אופן, װי מ'בּאַציט זיך צוּ אַ מחמע. 
דאַנער אָדער אַ געצנדינער. 

די יידן פארנעמען אַ ספּעציעל און אפּגעזונדערט אָרט 
אין דער װירטשאַפט פון די אײבּיקע אמתן. די טעאלאגיע האט 
זי בּאַשטימט צוּ שפּילן אַ ספּעציעלע ראל אין דער טראַדיציע, 
אין מיטלאלטער האט מען זיי גערופן: ,עדות". מ'דארף 
בּאװונדערן די קראפט און געננויקיט פון דאזיקן טערמין, 
גאָט האט זי פארבאהאלטן װי די עדות און דער בּאװיי; 
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פוּן זיינע רייד און מעשים, װאָס אויף ;יי שטיצט זיך אונןגר רע* 
ליגיע. מ'דאַרף נישט זאָגן, אַז גאָט לאָוט לעבּן בּכיוון די יידן 
אין עקשנווג און בּ;ינדקײט, כּדי זיי זאָלן דינען, װי אַ בּאַװיין 
פוּן קריסטנטוּם; ער באנוצט זיך אָבּער מיט זײער פרייער אין 


פרײיװיליקער עקשנות, כדי אונז פעסטער צוּצוּבּינדן צו אוּנזער 


גלױבּן,. דאָס איז דער צועק, װאָס צוֹליבּ אים לאָזוט ער זיי לעבּן 
צװישן די פעלקער". 

-- אָבּער בּינו-לבּינו, -- האָט געזאָגט ה' בּרעסע, -- נעמען 
זי צוּ אוּנזער געלט און מאַכן אַ תּל פוּן אונזער נאַציאָנאַלער 
ענערגיע, | 

-- און זי בּאַװאַרפן די אַרמעע מיט !לולים, -- האָט צוּי 
געגעבּן דער גענעראַל קאַרטיע דע שאַלמאָ, - אָדער בּעסער גע 
זאָגט, זיי דינגען ספּעציעלע געצאָלטע לייט, װאָס דאַרפן זי בֹּאַ- 
שמוצן מיט רכילות, 

דאָס איז אַ פאַרבּרעכן, - האָט דער גלח גיטרעל טילד 

געענטפערט, -- די אױסלײזוּנג פוּן פראַנקרײיך אין נאָר אין דער 
פאַראייניקונג פון קלער מיט דער אַרמעע. : 

-- פאַרװאָס-זשע, טייצרער פאָטער, פאַרטיידיקט איר די 
יידן ! -- האָט געפרעגט דער פירשט דע בּרעסע. 

-- איך בּיי װייט פון צו פאַרטײידיק! זײי, - האָט גע* 
ענטפערט דער גלח גיטרעל, - און איך פאַראורטײי? זייער גל. 
װאַלטיקן פעלער, װאָס זיי גלױבּן נישט אין דער געטלעכקײט 
פון ישו-הנוצרי. איף דעם פּונקט איז זײער עקשנות בּאמת 
שװער גובר צוּ זיין. מ'קאָן גלויבּן אין דעם, אין װאָס זיי גלױיבּן; 
זיי גלויבּן אָבּער נישט אין אַלץ, װאָס מ'דאַרף צו גלױבּן, דע. 
ריבּער טאַקע רוּט אויף זײי גאָטס קללה. די דאָזיקע קללה איז 
שייך דאָס גאַנצע פּאָלק, זי איז אָבּער נישט נוגע יחידים, און 
ײ קאָן נישט דערגרייכן די יידן, װאָס האָנן אַנגענוּמען דצם 
{ריסטלעכן גלויבּן, 

-- אין מיינע אויגן, - האָט געזאָגט דער פירשט דע בּרע. 
וע, -- זענען די געשמדטע יידן פּוּנקט אַזױ עקלדיק און אפטר 


2 


;אָך עקלדיקער, װי אַנדערע יידן. איך האָבּ פיינד די דאָויקע 
זאַסע. 

-- דערלױיבּט מיר, געערטער פירשט, נישט צו גלױבן 
אין דעם, - האָט געזאָגט דער גלה גיטרעל, -- װאָרים דאָס 
װאָלט געווען אַ חטא קעגן דער קריסטלעכער לערע און פאַרמ. 
האַרציקײט. איך בּין זיכער, און איר טראַכט מסתמא פונקט װי 
איך, אַז אין אַ געװיסער מאָס דאַרף מען זיין דאַנקבּאַר די נישט 
געשמדטע יידן פאַר זײיערע גוּטע כּװנות און גוּטהאַרציקײט לגבּי 
אונזערע קירכלעכע אינסטיטוציעס. מ'קאָן למשל נישט פאַרלײ. 
קענען, אַז די פאַמיליעס ר*** און פ*** האָכֵּן אין דער הינזיכט 
געגעבּן אַ בּיײישפּיל, װאָס װאָלט בּאַדאַרפט נאָכגעטוּן װערן אין 
אַלע קריסטלעכע היזער. 

,איך װעל אפילו צוּגעבּן, אַז מאַדאַם װאָרמס:קלאַװעלן 
נישט געקוּקט דערויף, װאָס זי איז נאָך נישט אָפן אַריבּער צוּם 
קריסטנטום, האָט זי אָבּער נישט בי איין געלעגנהײט אַרויס. 
געוויזן איר צוגעבּונדנקייט צוּ דער קריסטלעכער טראַדיציע. דעם 
פּרעפעקטס װײיב האָכּן מיר צוּ פּערדאַנקן, װאָס די רעליגיעוע 
שולן אין אונוער דעפּאַרטאַמענט געניסן פון אַ וייטגײיענדער טאָ- 
לעראַנץ, נישט געקוקט אויף דער פאַרפאַלגונגס-פּאַליטיק, װאָס 
ווערט געפירט קעגן זײ. 

.,װאָס שייך דער בּאַראָנעסע מאַדאַם דע באָנמאָן, אַ יידישקע 
פוּן אָפּשטאַמוּנג, איז זי אָבֹּער פאַקטיש אַ קר'סטין, און זי טוּט 
נאָך דעם בּיישפּיל פון יענע פרומע אלמנות פון די פאַרגאַנגענע 
ני טן, װאָס האָבּן אַװעקגעגעבּן אַ טייל פוּן זײיער עשירות פאַר 
די קלויסטערס און אַרעמעלײט. 

--דער אמתער נאָמען פֿון דער פאַמיליע בּאָנמאָן, -- האָט 
זיך אָנגערוסן 1* לעראָן, - איז גוטענבערג, יי שטאַמלן פון 
רייטשלאַנד, זייצר זיידע האָט געמאַכט אַ פֿאַרמעגן ביי דער פֹאַי 
בּר'קאַציע פוּן אַבּסענט און װערמוּט; ער איז דרי מאָל פאַר. 
משפּט געװאָרן פאַר נאָכמאַכוּנג און פעלשונג. דער פאָטער, איני 
רוסטריעלער און פּינאַנסיסט, האָט אויף אַ סקאַנדא?-עון אופן געי 
מאַכט אַ פּאַרמעגן, שפּעקולירנדיק אויף מלוכה:מאָנאָפּאָלן, 











שפּעטער האָט זײין אלמנה אַװעקגעשאָנקען אַ גאָלדענענ 
-בעכער דעם ערצבּישאָף שאַרלאָ, די דאָזיקע לײט בּרעננען מיו 
-אַדרױף אויפן געדאַנק יענע צװיי יוריסטן, װאָס נאָכן אויסהער 
| = די דרשה פון גאָטספאָרכטיקן פאָטער פעיאַר האָבּן זי בּיי דעו 
| = טיר פון דער קירך, שטילערהייט געפרעגט איינער בּיים אַנדערן 
,וי מײינסטוּ, מ'דאַרף אומקערן !* 
{ = - עס איז װערט צוּ באַמערקן -- האָט ה' לעראָן ײטש 
ינערעדט, -- אַז אין ענגלאַנד איז לחלוטין נישט פאַראַן קיי 
יידן-פראַגע. 
| = - דאָס נעמט זיך דערפון, -- האָט געזאָגט ה' דע בּרעסע 
| - ואס די ענגלענדער האָבּן נישט אַזאַ האַרץ, װי מיר, או 
זייער בּלוט איז נישט אַזױ הייס. 
-- נאַטירלעך, -- האָט געזאָגט ה' לעראָן. -- איך וייס 
וי אָפּצושאַצן אייער בּאַמערקוּנג, געערטער פירשט, דאָס געמ? 
זיך אָבּער אויך דערפון, װאָס די ענגלענדער בּאַנוּצן זיערץ 
. קאַפּיטאַלקן אין דער אינדוסטריע, בּעת אונזער אַיובּעטנדיקץ 
בּאַפעלקערונג שפּאָרט אַפּ אירע גראָשנס, דאָס הייסט, זי גיט זי 
יאָפּ די יידן פאַר שפּעקוּלאַציע-צװעקן, דאָס גאַנצע שלעכטס געמפ 
זיך פון די אינסטיטוציעס, געועצן און מנהגים, ואס זענען אײני 
! = געפירט געווארן דוּרך דער פּראַנצוזישער רעװאָלוציע. אונזער 
- = איינציקע אויסלייזונג איז דער צוריקקער צום אַמאָליקן רעזשים, 
























ו -- דאָס איז אמת ! - האָט געזאָגט דער פירשט דע בּרעסע, 
| = !אַ פאַרטראַכטער, 

= זי זענען געגאַנגען און געשמועסט. מיט אַמאָל איז דורכן 
- שאָסײ, װאָס דער פאַרשטאַרבּענער פירשט האָט געהיסן אויס' 
- האַקן אין פּצַרק פאַר דער בּאַקװעמלעכקײיט פוּן די דאָרף-אינ' 
וווינער, מיט אַ טומל און אַ פריילעכן אימפּעט פאַרבּײגעפאָרן אַ 
- -פוּר, װוּ צווישן פערמער אין בּלוּון און פערמערקעס אין הוּטן 
- בּאַפּוּצט מיט בּלומען, איז געזעסן איינער, אַ װוילער בּחור, מיט אַ 
רויטער בּאָרד ; ער האָט גערויכערט אַ פיפקע און געמאַכט דעם 
אָנשטעל, וי ער װאָלט מיט זיין שטעקן זיך געצילט צוּ די פא 
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זאַצען; דאָס איז געװען דער דאָקטאָר קאָטאַר, ‏ דער איצטיקעוּ- 
דעפּוטאַט פון קריין דע בּרעסע, דער אַמאָליקער מאַיאָ אַט דע- 
בּרעסע. 

,-- דאָס איז לכל הדעות אַן אויסטערלישער ספּעקטאַקל,- 
האָט געזאָגט ה' לעראָן, אַװעקמאַכנדיק מיט דער האַנט גְדעם : 
שטויבּ, ואס די פוּר האָט איבּערגעלאַזט נאָך זיך, - צוּ זעען 
װי דער דאָקטאָר קאָטאַר רעפּרעזענטירט אין פּאַרלאַמענט דעם 
קרייוז דע בּרעסע, װאָס אייערע אור.זיידעס האָבּן אין משך פוּן 
אַכט הוּנדערט יאַר ממש פאַרשאָטן מיט טוכות און כּבוד. 


,ערשט נעכטן האָבּ איך געלייענט אין דעם בּוך פון ה' דפ 
טערמײנדר, אַ בּריוו, וואס דער פירשט דע בּרעסע, איער אורי 
עלטער-:זיידע, האָט געשריבּן אין יאָר 1787 צוּ זיין אינטענדענט. 
און װוּ ער װייזט אַרױס די גאַנצצ גוטסקייט פין זיין האַרץ, צִ3 
דערמאַנט איר זיך דעם דאָזיקן בּריוו, געערטער פירשט{ 

ה' דע בּרעסע האָט געענפטצרט, ס'דוּכט זיך אִים, אַזַּל 
ער געדענקט, ער קאָן זיך אָבּער נישט דערמאַנען 

און ה' לעראָן האָט אַנגעהױבּן ציטירן פון אױיסנװייניק. 
די ויכטיקסטע שטעלן פוּן דאָויקן רירנדן בּריוו: ,איך בּין גע. 
ווֹיר געװאָרן, האָט געשריבּן דער גוטהארציקער קירשט, אַז' 
מיהקָט פאַרשאפן עגמתינפש די אינװוינער פון בּרעס// מחמת 
דעם, װאָס מ'האָט זײ פאַרװערט צו קלױבּן יאַגדעס אין װאַלד,. 
מ'וויל דווקא מיך מיט זי צעקריגן, און דאָס דאזיקע װאָלט" 
מיר טאַקע שטאַרק ויי געטוּן, 

-- איך האָבּ חוץ דעם, -- האָט וייטער גערעדט ה' ל/י 
ראָן, - געפונען אין די גאָטיצן פון ה' דע טערמאָנדר, גאָּר איג. 
טערעכאַנטע פּרטים װעגן לעבּן פוּן גוטהאַרציקן פירשט דע ברע" 
סע, דער פירשט האָט דאָ רויק פאַרבּואַכט די ערגסטע מהומה" 
טנג פון דער רעװאַלוּציע. זיין גוטהאַרציקײט האט אים בּעת 
דער רעװאָלוציע פצרזיכערט די ליבּע און דעם רעספּעקט פון 
זיינע אַמאָליקע װאַסאלן. אָנשטאָט די טיטלען, װאָס זענטן בי 
אים צוגענומען געװאָרן דורך אַ דעקרעס פון דער נאַציאָנאל= 
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=פּאַרזאקלונג, האָט עז בֿאַקומען דעם טיטל קאָמענדאַנט פון דער 
נאַציאָנאַל-גװאַרדיע פון בּרעסע. 

;ה' דע טערמאָנדר פאַרציילט אונ} װײיטער,. אז דעם 20יטן 
:סעפּטעמבּער 1792 איז די שטאָט-פאַרוואלטונג פון בּרעסע גע. 
-קומען אין - שלאָס-הױף און פאַרפלאַנצט דאָרט אַ פריי;ייטס.בּוים, 
-אויף וועלכן -מ'האָט אויפגעהאָנגען אַן אויפשריפט: ערע דער 
;טוגנט !* 

- ה' דע טערמאָנדר, -- האָט דערויף געענטפערט דער 
פירשט דע בּרעסע, - האָט געשעפּט די דאַזיקע ידיעות פון 
/מיינע פאַמיליע:אַרכיון, איך האָבּ זיי איבּערגעגעבּן אין זיין רשות, 
-צום אומגליק האָבּ איך קײנמאָל נישט געהאַט די מעגלעכקײט 
-זיך פּערזענלעך מיט זיי צוּ בּאַקעגען. 

דער פירשט לוּאי דע בּרעסע, אָנגערופן דער פּוּטהאַרצײ 
-קער, איז געשטאָרבּן פון גרויס עגמתינפש אין יאַר 1794. ער 
האָט געהאַט זייער אַ גוטן כאראַקטער, און אפילו די רעװאָלוּ 
-ציאָנערן אַלין האָבּן אים אָבּגעגעבּן כּבוד. אַלע זענען מסכּים 
-אַז זיין טרײישאַפט צוּם קיניג האָט אים געבּואַכט בּלויז כּבוד, 
-מ'דאַרף זיך לחלוטין גישט אָכּשטעלען אויף ה' מאַזוּר, דעפּאַר. 
טאַמענטאַלער אַרכיװאַר, װאָס לויט זיין בּאַהױפּטונג האָט דער 
-פירשט געהאַט גאָר נאָנטע בּאַציוּנגען מיט זיינע שיינע אונטער. 
געגעבּענע פּויערטעס און גערן גענאַכט אַנוצן פון דער 
חופה-נאַכט*), איך בּין איבּריקנס שטאַרק דערין מספפּק, 
װאָרים איך האבּ נישט געפונען דעם מינדעסטן שפּור דערפון 

א אין אינזצרע פאַמיליען:אַרכיװן, װאָס זענען טײלװײז בּאַקאַנט. 


י.י 


*) אין מיטלאַלטער האָט דעם פּריץ און האַר פון זיינע אונטער. 
געגעבּענע פּויערים געדינט דאס רעכט צו שלאָפן אין דער חופּהי 
נאַכט מיטן װייבּ פון זיין אונטערגעגעבּענעם. דער דאָזיקער מנהג 
-האָט עקויסטירט אין כּראַנקרייך בּיז צו די צייטן כּון דער רעװאָלוּציע, 

. װאָס האָט אים אָפּגעשאַפן צוזאַמען מיט אַנדערצ פּריצישע פַּריוויי 
-לעגיעס, (בּאַמ, פון איבּערועצער) 


י 

7 
וֶ 
װ 
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-- דאָס דאָיקע רעכט, האָט געואָגט ה' לעראן, - אױבּ 
6האָט אמאָל עקויסטירט ערגעץ:װו אִין א פּראָװינץ, האָט זיך 
צס אין דער אמתן בּאַגרענעצט בּלוין צו אן אָפּצאַל פון פלייש 
אָדער װיין, װאָס די אונטערגעגעבּענע פּויערן זענען געװען פאַר- 


פליכטעט צו צאלן זייער הער פאַרן אונטערשרײיבּן דעם חתונה+ 
אַקט. אױבּ איך האבּ נישט קיין טעות, איז דער דאָזיקער אָפּ- 


צאָל אין געוויסע פּראָװינצן געצאָלט געװאָרן אין קלינגענדיקע 
מטבּעות, אוּן ער האט בּאַטראפן דריי סוּ, : 


-- פון דעם שטאנדפונקט, -- האָט געזאָגט ה' בּרעסע, -- 
רוּכט ױך, אז דער גוטהאַרציקעו פירשט איז געװאָרן ריינגע- 


ואַשן פון די בּאַשולדיקונגען, ואס דער ארכיװאַר ה' מאַזוּר האט 
אים פאָרגעװאָרפן, מ'זאָגט, אַז דער דאָזיקער מאַװר איז 8 שלעכי 
טער מענטש,.. צום אומגליק.. 


דער פירשט דע ברעסע האָט אַרױסגעלאָזט אַ לײכּטן זיפץ 


און ווייטער גערעדט מיט אַ נירריקערער, געדעמפּטער שטים ; 


-- צום אומ;ליק, האט דער פירשט געלײענט אַ סך שלעכטע 


בּיכער. אין דער פּאלאַץ - בּיבּליאָטעק האָט מען געפונען גאַנצע 
אױיסגאַכּן פון װאָלטער און רוסאָ, איינגעבּונדן אין מאַראָקאַנישער 
לעדער און פאַרזצען מיט פירשטלעכע הערבּן. ער איז אין אַ 
געוויסער מאָס אַרונטערגעפאַלן אונטער רער השפּעה פון די פי- 
לאָואָפישע אידעען, װאָס האָבּן אין אַכצנטן יאָרהונדערט, אויס" 
געאיבּט א פאַרבּרעכערישן איינפלוס אויף אלע קלאַסן פון פּאָלק, 
און מען מון מודה זיין, אויך אויף דער העכערער געועלשאַפט. 
ער אין געװען בּאַהערשט פון אַ מאַניע צו שרײבּן. ער האָט 
אָנגעשריבּן מעמואַרן, ‏ אס געפינען זיך בּיי מיר אין כֹּתב-יד. 
מאַראַם דע בּרעסע און ה' דע טערמאָנדר האָבּן זײי דורכגעקוקט. 
מ'ווערט פּשוט פאַרחידושט, געפינענדיק אין זיי געװיסע סמנים, 
ואס טראָגן אויף זיך דעם חותם פון װאָלטערס גײסט. ה' דע 
ברעסע איו אין אַ געװיסער מאָס געװען בּאַאיינפלוסט פוּן די 
ענציקלאָפּעדיסטן. ער האָט קאָרעספּאַנדירט מיט דידראָ,. צוליבּ 


די דאָזיקע טעמים האָבּ איך נישט געװאָלט דערלױבן צו פאַר" 
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עפנטלעכן זיי אין דרוק, נישט געקוקט אױף די בּיטעס פון אַלן 
בּאַקאַנטע ערודיטן און פון ה' דע ט;רמאָנדר אליין 

,דער פּירשט האט אױך גֶעשריבּן פצרזן. זיינע העפטן 
זעגען פול געוו ן מיט מאַדריגאַלן, עפּיגראַמען און מעשהלעך 
דאָס דאָזיקע קאָן מען נאָך מוחל זיין. מ'קאָן אים אָבּער בּשום 
אופן נישט מוחל זיין, װאָס ער האט אין זײנע געלעגנהייטסי 
5 דער חוזק געמאַכט פון די רעליגיעזע צערעמאָניעס און פון 
ד' נס'ם, װאָס זענען געשעען אַ דאַנק דער אינטערװענץ פון דער 
הייליקער יונג:פרוי דע בּעל.םעי. 

,איך בּעט אייך זײיער, מיינע הערן, קינעם ועגן דעם 
גישט צוּ פאַרציילן, דאָס דאַרף פאַרבּלײיבּן צװישן אונז. איך 
װאָלט געהאַט שטאַרק צער, װען די דאָיקע אַנעקדאָטן װאָלטן 
געקומען אויף בייזע צונגער אוּן אויסגעשְטעלט געװאָרן אויף 
דער אומגעזוּנטער נייגיריקייט פֿוּן אַ ה' מאַזוּר. דער פירשט דע 
בּרעסע איו מין אַוּרעלטער.זײדע. איך גלױבּ, אַז איר װעס 
דערפאַר נישט האָבּן אויף מיר קיין פאַראיבּל, 

-- געערטער פירשט, -- האָט געזאָגט דער גלח גיטרעל, - 
פון די פאַקטן װאָס איר האָט אונז דאָ אָנגעגעבּן, קאָן מען זיך 
אַראָפּנעמען אַ וערטפולן מוסר און געפינען אין זי אַ גרויסץ 
טרייסט. מיר קענען דערפוּן אַרױסדרינגע;, אַז פראַנקרייך איז איינגעי 
זוּנקען אין אַכצנטן יאָרהינדערט אין אַ תָּהום פון אפּיקורסות, װאָס 
האָט נישט אויסגעמיטן אפילו די העכסטע שפּיצן פוּן פאָלק, אַזױ 
אַז מענטשן ערווירדיקע און הױכגעבּוירענע, װי למשל איער אוּר. 
עלטער-זיידע, זענען אַרונטערגעפאַלן אונטער דער השפּעה פון דער 
פאַלשער פילאָזאָפּיע, - אַז פראַנקרייך, בּאַשטראָפט פאַר איַרע חטאים 
דורך אַ מוראדיקער רעװאַלוּציע, װאָס אירע רעװלטאַטן לאָון זיך 
נאָך פילן בּיים היינטיקן טאָג, -- הײבּט וידער אָן תּשובה צוּ 
טוּן, און די פּרומקײט הייבט אָן אַרײינצודרינגען אין אַלע פאָלקסי 
קלאַסן אוּן בּאַװוּנדערס אין דעם אַדל-קלאַס. אַזאַ בּיישפַּיל, װוױ 
אייצרער, געערטער פירשט, שאָר נישט גין פאַרלוירן; אױבּ 
דאָס אַכּצנטע יאָרהונדערט, גענומען אין גאַנצן קאָן בּאַטראַכט 
װערן װי דאָס יאָרהוּנדערט פוּן פּאַרבּרעכן, װאָלט דאָס נינצנטע 
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אָרהײ:דטרס, 074 גאַנצעס, געקאָנט אָנגערוּפן װערן ראָס יאֲרי 
הוּנדערט פון ערװוירדיקער חרטה, 


-- הלוואי זאָלן אייערע װערטער זיין אמת! -- האָט ה 
לעראָן אַ זיפץ געטוּן, -- איך האָבּ אָבער נישט דעם מוּט דערון 
צו האָפן. אַ דאַנק מיין יוּדיסטישער פּראָפּעסיע הָאָבּ איך די 
מעגלעכקייט צוּ קוּמען אין אַ נאָנטן קאָנטאַקט מיט די מאַסן 
און איך האַלט, אַז זי בּאַציען זיך גלייכגילטיק אָדער אַפילו 
פיינדלעך צוּ די רעליגיעזע ענינים. מיין לאַנגיעריקע דערפאַרוּנג, 
דערלױיבּט מיר דאָס צו זאָגן, געערטער פאָטער, צווינגט מיך פיל 
מער זיך איבּערצונעמען מיטן טיפן פּעסימיזם פון גלה לאַנטען 
יי מיט אייער אױיבּנאויפיקן אָפּטימיזפ; און צי זעט איר דען 
נישט למשל, וי די קריסטלעכע ערד דע בּרעסע איז געװאָרן 
אַ שטיץ-פּוּנקט פאַר דער טעטיקייט פוּן דאָקטאָר קאָטאַר, אַן אַטע: 
איסט און מאַסאַן ? 

-- און װער װײסט, -- האָט געואָגט דער גענעראַל, -. 
צי דער פירשט װאָלט נישט געװען בּכוח צו בּאַזיגן דעם ה' 
קאָטאַר בּיי די נאָנטסטע װאַלן! מ'האָט מיר געזאָגט, אַז דער 
קאַמף איז נישט אויסגעשלאָסן, און אַ גרויסע צאָל וויילער װאָלטן 
גרייט געווען צו שטימן פאַרן פירשט. 

-- - מיין בּאַשלוס איז ענדגילטיק, -- האָט געענטפּערט דער 
פירשט. -- קיין שום זאַך ועט מיך נישט צוינגען אים צוּ ענ. 
דערן. איך װעל נישט אַרױיסשטעלן מיין קאַנדידאַטור, נישט איך 
פאַרמאָג די געהעריקע אײגנשאַפטן אויף צוּ זיין אַ דעפּוּטאַט, 
און נישט די װײלער פוּן בּרעסע זענען די, װאָס איך װאָלט 
זי געקאָנט רעפּרעזענטירן, 

די דאָזיקע ייד האָט אים אונטערגעזאָגט זיין סעקרעטאַר 
לאַריס, בּעת זיין לעצטן דורכפאַל בּיי די פּאַרלאַמענטס:װאַלן, 
אוּן פון דעמאָלט אָן פלעגט צר זײי אַרױסואָגן בּיי יעדער 
נעלעגנהייט. 

אין דער רגע האָבּן דער פירשט אוּן זיינע געסט בּאַמערקט 
דריי דאַמען, װאָס זענען אַראָכּגעגאַננען פּוּן די פּעראָן-שטיגלעך, 
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-אוּן האָבּן זיך דערנענטערט צוּ זײ מיט דער הױפּט. אַלעע פוּן 
פּאַרק. 
דאָס וענען געוען די דרי דאַמען דע בּרעסע, די מוּטער, 
די פרוי און טאָכטער פוּן איצטיקן פירשט, אַלע דריי הויך-געי 
-װאַקסן, מאַסיוו, די האָר גלאַט פאַרקעמט, די פּנימער אָכּגעבּרענט 
אוּן בּאַשיט מיט זוּמער-שפרענקעלעך; זיי זענען געװען גֶעקלייי 
דעט אין שװאַרצע װאָלענע קליידער אוּן אָנגעטוּן אין געקאָװעטע 
שיך. זי זעגען געגאַנגען אין דער קאַפּליצע פוּן דער הײליקער 
-יונגפרוי דע בּעל-פעי, װאָס אין געשמאַנען אין פּאַרק אינמיטן 
ועג צװישן פּאַלאַץ, בּיים בּרעג פון אַ קװאַל. 

דער גענעראַל האָט פאָרגעלײגט צוּ בּאַגלײטן די דאַמ'ן. 

-- מיר װאָלטן נישט געקאָנט טוּן עפּעס בּעסערס, -- האָט 
געזאַגט ה' לעראָן. 

-- זיכער, -- האָט זיך אָנגערוּפן דער גלח גיטרעל, -- 
װאָרים דער טעמפּל, אויפגעפרישט אַ דאַנק די בּאַמיוּנגען פוּן 
פירשט, איז זייע רייך דעקאָרירט און איז אַ נחת-רוח פאַר די אױג. 

דער גלח גיטרעל האָט אַרױסגעװיזן אַ שטאַרקן אינטערעס 
פאַר דער קאַפּליצע פוּן דער הײליקער יוּנגפרוי דע בּעליפעי 
ער האָט אָנגעשריבּן איר געשיכטע אין א פרומער אַרכעאָלאָגײ 
שער בּראָשור, ספּעציעל מיטן צװעק צוצוציען צו איר אַ סך 


יעולה-רגלניקעס. לויט זיין מײנוּנג אין די קאַפּליצע אויפגעבּויט 


:געװאָרן אין די ציטן פוּן קיניג קלאָטאַר דעם צוייטן. 
,אין יענער עפּאָכע, - האָט געשריבּן דער היסטאָריקער, -- 


'האָס דער הײיליקער אָטרעזשילי?-, זאַט פוּן יאָרן און פון אַר. 


בּעט, מיד פוּן זיין אַפּאָסטאַלישער עבודר אױיפגעבּויט מיט זיינע 
אייגענע הענט, אויפן דאָזיקן װיסטן אָוט, אַ הײזל, װוּ ער האָט 
געװאַרט אויף דער גליקלעכער שעה פון זיין טױט; ער האָט אויך 
גע?;זט אױסבּויען א קליינע קירך, װוּ ער האָט אַװעקגעשטעלט די 


:סטאַטוּע פון דער הייליקער יונגפרוי". 


די דאָזיקע בּאַהױפּטוונג איז שטאַרק בּאַקעמפט געװאָרן אין 


דער , לאַמטער*, דורכן ה' מאַזוּר. ‏ דער דעפּאַרטאַמענטאַלער אַרי 


כיװאַר האָט געהאַלטן, אַז דער קוּלט פאַר מאַריע איז אַנטשטאַנען 
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ערשט נאָכן זעקסטן יאָרהוּנדערט, אוּן א ן דער עפּאָכע, אין על 
כער דער הייליקער אַטרעזשיסיל האָט געזאָלט לעבּן, זענענן נאָך 
אין גאַנצן נישט געווען קיין סטנטוּעטלעך פון מאַריע., 

דערויף האָט ה' גיטרעל געענטפערט אין דער ,רעליגיע. 
זער װאָך', אַז די דרויַדן האָבּן נאָך פאַר קריסטוסנס געבּירן ‏ 
װערן, פאַרערט די בּילדער פוּן דער הײליקער יונגפרוי, װאָס 
האָט געזאָלט װערן אַ מוּסער. אויף אַזאַ אופן האָט מאַריע, אויף 
דער אַָלטער פראַנצויזישער ערד, װאָס אױף איר האָט געזאַלט 
אויפבּליען אין זיין גאַנצער פּראַכט דער קוּלט פוּן דער היילי. 
קער יונגפרוי, געהאַט נבואהשע מובּחות און בּילדער, וי עס 
װערט פּאָראויסגעזאָגט אין די נבואות פון דער סיבּיללע. די דאָ- 
זיקע אַלטאַרן האָבּן עקזיסטירט פאַר איר קוּמען אויף דער וועלט, 
מען דאַוף זיך דעריבּער נישט װונדערן, װאָס דער הייליקער 
אָטרעזשיסיל האָט אין די צייטן פוּן קלאָטאַר דעם צװײטן פאַר- 
עוּט די סטאַטוע פוּן דער הײליקער יונגפרו, 

ה' מאַזור האָט אָנגערופן ה' גיטרעלס אַרו מענטן: פװי. 
דעריי. און קיינער האָט נישט געלײענט די גאַנצע כּאָלעמיק, 
חוּץ דעם ה' בּערזשערע, װאָס האָט זיך מיט אַלץ אינטערעסירס. 

,די קירן, װאָס איז אויפגעבּויט געװאָרן דוּרכן 


הייליקן אַפּאָסטאָל, -- האָט דער גלה גיטרע? געשריבּן װייטער 
אין זיין בּראָשׁוּר, -- איז אויפגעפרישט געװאָרן מיט גרױס: 


פּראַכט אין דרייצנטן יאַרהונדערט. בּעת די רעליגיעזע מלחמות, 
װאָס האָבּן פאַרװיסט דאס לאַנד אין זעכצנטן יאָרהינדערט, האָבּן 
די פּראָטעסטאַנטן אונטערגעצוּנדן די קאַכּליצע, זי זענען אָבּער 
נישט אימשטאַנד געװען צוּ פאַרניכטן די סטאַטוּע, װאָס איז 
אויף אַ װוּנדערבּאַרן אופן ניצול געװאָרן פוּן די פּלאַמען. 

די קירך איז איכבּערגעבּויט געװאָרן אויפן װוּנש פוּן קיניג 
לואי דעם פערצנטן אוּן זיין פרומער מוּטער, זי אין אָבּער פוּל. 
שטענדיק פאַרניכטעט געװאָרן בּעתן טעראָר, דורך די קאָנװענץ- 
קאָמיסאַרן, װאָס האָבּן ט ויסגעטראָגן די װוּנדערבּאַרע סטאַטיע 
אויפן שלאָס - הויף פּוּן בּרעכע און זי פאַרבּרענט צוּזאַמען פיט 
אַנדערע הייליקע כּלימם. אַ פוס פוּן דער הײליקער יוּנגפרוי האָט 


34 


= 


אַ פרומע פּױערטע אַרױסגעריסן פוּן די פּלאַמען, זי האָט א'": 
בּאַהאַלטן צװוישן אַלטע װעש,. מהאָט אים געפונען ערשט א'ז 
יאָר 1815 דער דאָױקער פוּס איז אַרײנגעפאַסט געװאָרן אין 
דער ניער סטאַטוּץ פוּן דער יוּנגפרוי, וואס אין געמאַכט גע 
װאָרן איז פּאֲריז אין יאָר 1852, א דאַנק דער גרויסהאַרציקײט 
פון פאַרשטאַרבּעגעם פירשט דע ברעסע". 

דער גלח גיטרעל האָט וויטער אויסגערעכנט די נסים, 
װאָס זענען געשעען זינט דעם זעקסטן יאָרהוּנדערט בי צ. 
אונזערע צייטן אַ דאַנק דער אינטערוענץ פוּן דער הײליקער 
יוגגפרוי דע בּעליפע:. די װוּנדערבּאַרע יונגפרוי האָט זיך בֹּאַ. 
זונדערס קונה שם געװען מיט אירע נסים בַּיים אויסהײלן לוּנגן. 
קראַנקהײטן. ה' גיטרעל האָט פאַרזיכערט, אז אין יאָר 1871 
האָט זי פאַרטריבּן די דייטשע זעלנער פוּן דאָרף און פוּן פּאַלאַץ. 
און זי האָט אויף אַ װוּנדערבּאַרן אויפן אויסגעהיילט פוּן זײיערע 
וווּנדן צוויי זעלנער פוּן אַרדעש, װאָס מ'האָט געהאַט איבּערגע: 
שיקט אין שלאָס דע בּרעסע, פאַרװאַנדלט אין יענער צייט אין 
א שפּיטאָל, 


זי האָבּן זיך דערנענטערט צו אַ שמאַלן טאָל, װוּ אַ קליי 
נער שטראָם איז געפּלאָסן צװישן שטיינער בּאַװאָקסענע מיט מאָך. 
אויף אַ פעלזן-בּערגל, אַרומגערינגלט מיט נידריקע דעמבּעס, אין 
געשטאַנען די קאַפּליצע פוּן דער הײליקער יונג:פרוי דע בּעל. 
פעי, אינגאַנצן איבּערגעבּויט אין אַ מאָדערנעם סטיל, לױט רי 
פּלענער פוּן אַרכיטעקט, ה' קאַטרבּאַרג, װאָס אַלע פלעגן אַננע: 
מען פאַרן גאָטישן סטיל, 

- די דאָזיקע קאפּליצע, - האָט ויךְ אַנגערוּפן דער גלח 
ניטרעל, -- איז פאַרבּרענט געװאָרן אין יאָר 1559 דוּרף 


די. קאַלװיניסטן און בּאַרױבּט געװאָרן דוּרך די רעװאָלוּציאָנערן 
אין יאָר 1793, אזוי אַז ס'איז פוּן איר געבּליבּן אַ הויפן שטיי 
נער. וי אַ צווייטער נחמיה האָט דער פירשט דע בּרעסע אויפי 
געבּויט אויפסניי די קאַפּליצע. דעם זעלבּן יאר האָט דער פּױפּס? 
בּאַשאָנקן די קירך מיט אַ סך פּריװילעגיעס, מסתּמא מיטן צװע? 
אויפצולעבן אין לאַנד דעם קולט פון דער הײליקער יוּנגפרוי 
ידער ערצבּישאָף קאַרדינאַל שאַרלאָ איז אַלײן אַראָפּנעקומען, כּדי 
אָפּצוריכטן אין דער קאַפּליצע דעם גאָטעסדינסט. אוּן פוּן דעי 
מאָלט אָן האָט מען אָנגעהויבן עולהירגל זיין צו איר. מ'איז צו 
איר עולה-רגל פוּן אַלע טײלן פון דער דיעצעזיע, אוּן אפילן 
פון די שכנותדיקע דיעצעזיעס. 

| קייגער צווייפלט נישט, אַז די דאָזיקע פרומקיט אין דער 
צופלוס פון עולה-רגלניקעס װעט בּרענגען דער גאַנצער געגנט 
אַ סך נוצן. איך אלין האָבּ געהאַט דעם כּבוד אַרײנצופירן אין 
דער קאַפּליצע פון דער הייליקער יונגפרוי דע בּעליפעי אַ סך 
אָנגעזעענע פאַמיליעס פון דער פאָרשטאָט דע טעגטעלערי. און 


מיט דער דערלױיבּניש פון פירשט דע בּרעסע האָבּ איך אַ סך 


מאָל געהאַט דעם כּבוד אָפּצוריכטן די מעסע אין דער דאָזיקער 
פּריווילעגירטער קירך, 

-- דאָס איז אמת, - האָט געזאָגט מאַדאַס דע בּרעסע. - 
און איך האָבּ באַמערקט, אַז דער פאָטער גיטרעל וױיזט אַרױס 
צוּ אונזער קירך אַ סך מצר אינטערעס, װי דער גלח פון 
בּרעסע. | 

-- דער גוטער טראַװיע! -- האָט אויסגערוּפן דער פירשט, -- 
דאָס איז אן אויסגעצייכנטער גלח, ער אין אָבּער אַ ליידגשאַפט. 
לעכער יעגער. ער טראַכט נאָר װעגן קוּראָפּאַטװעס. אַנומלט, בּעת 
ער האָט זיך צוריקגעקערט פוּן אַ שטאַרבּנדן. האָט ער געשאָסן 
-אַזשׁ דריי שטיק, 

-- איר קאָנט, מיינע הערן, -- האָט געזאָגט דער פאָטער 


גיטרעל, -- ועען דורך די נאַקעטע צוייגן די קאַפּליצע, װאָס 
זומער-צייט פלעגט זי פאַרשװוּנדן אוּנטער אַ גרינער צוּדעק פוּן 
בּלעטער, 
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- ינע פון די סבּות, -- האָט געואָגט דער פירשט דצ 
בּרעסע, -- װאָס האָבן גורם געווען, איך זאָל מיך אַנטשליסך 
אויפצובּויען די קאפּליצע פון דער הילי ער יונגפרוי דע בּעל- 
פעי, איז, װאָס איך בּין געװוֹיר געװאָרן בּעת מיינע פאָרשונגען 
אין אונזערע פאמיליען-ארכיוון, אז דער מלהמהלאָוונג פוּן מיין 
פאַמיליע איז געװען: בּרעסע -- נאָטר-דאַם, 

-- דאָס איז אינטערעסאַנט, - האָט געזאָגט דער גענעראַל 
קאַרטיע דע שאַלמאָ. 

-- נישט װאָר? -- האָט זיך אָנגערופן מאַדאַם בּרעסע. 

אין דעם מאָמענט, בּעת די דאַמען, בּאַגלײט פון ה' לע- 
ראָן, זענען דוּרכגעגאַנגען דאָס הילצערנע בּריקל איבּער דעם. 
שטראָם, האָט אַ מידל פוּן אַ יאָר דרייצן-פערצן, אָנגעטון אין 
שמאַטעס, די האָר שמוּציק ווייס, װי איר פּנים, זיך אַרױסבּאַ. 
בּאַקומען פון הינטער די קזשאַקעס, פון דער אַנדערער זייט פוּן 
גראָבּן; זי איז ארויפגעלאָפּן אויף די טרעפּ און איז אַרײין אין 
דער קירך. 

-- דאָס איז האָנאָרינע! - האָט אויסגערופן מאַדאַס דצ 
בּרעסע. 

-- איך האָבּ זי געװאָלט זעען שוין זינט אַ לענגערער 
צייט, -- האָט געזאָגט ה' לעראָן. - און איך דאַנק אייך, מאַ. 
דאַם, װאָס איר האָט מיר געגעבּן די געלעגנהייט צו בּאַפּרידיקן 
מיין נייגיריקייט. מ'רעדט אַזױ פיל וועגן איר! 

-- אין דער אמתן, - האָט געזאָגט דער גענעראַל קאַר+ 
טיע דע שאַלמאָ. -- דאָס דאָזיקע יונגע מיידל איז די סעג. 
סאַציע פון טאָג. 

-- ה' דע גולע, -- האָט געזאָגט וער גלח גיטרעל, - 
בּאַזוכט גאַנץ אָפט די קאַפּייצע פון דער דײליקער יונגפרוי דע 
בּעל-פעי, ער פאַרבּרענגט לאַנגע שעהן בי דער, װאָס ער רוכּט 
זי אָן זיין מוּטער. 
-- מיר האָבּן זײער ליפ דעם פאָטער דע גולע, - הלָט 
געזאָגט מאַדאַםס דע בּרעסע. - אַ גרויסער שאָד, װאָס ער איז אַואַ 
שוואַכער אויפן געזונט! 
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= לײידער איז עס ספַקע אזװי. - האָס זיך אַָנגערופן 


ייער גלח גיטרעל. -- זיינע כּוחות ווערן װאָם אַמאַל שװטַכער, 


-- ער דאַרף זיך היטן, - האָט געואָגט מאַדאַס דע בּרע' 


שע, -- ער דאַרף האָבּן רו 


-- צי איז דאָס מעגלעך, מאַדאַס! -- האָט געזאָגט דער 
נַאָטער גיטרעל. -- די פארוואלטונג מיט דער דיעצעזיע לאָוט 
אים נישט איבּער קיין איין פרייע מינוט? 

בּעת די דריי דאַמען דע בּרצסע, דער גענעראַל, ה' גיט: 
יעל, ה' לעראַן און דער פירשט זענען אַרײן אין דער קאַפּליצע, 
האָבּן זיי דערזצען האָנאָרינע פארטיפט אין עקסטאַז, צופוסנס 


-פון ‏ אַלטאר, 


דאָס קניענדיקע מיידל, מיש פאַרבּראָכענע הענט און אן 
אויסגעצויגענעם האַלז, האָט זיך נישט גערירט פון אָרט. 

זײ זענען געשטאַנען פול מיט רעספעקט צוּם מיסטעריעזן 
צושטאנד, אין ועלכן זײי האָבּן זי געפונען, זי האָבּן שטיל. 
שווייגנדיק אָפּגעװאַשן די הענט מיטן הײליקן װאַסער, אוֹן זי 
ערע בּליקן האָבּן זיך פּאמעלע - אַראָפּגעלאָזט אויפן גאָטישן אַל- 
טאַר מיט די בּילדער, װאָס האָבּן פאָרגעשטעלט דעם הײליקן 
אַנױי מיט די שטריכן פון פירשט דע שאַמבּאָר, דעם הײליקן 
יזחנן המטבּיל מיט די שטריכן פון פירשט זשאַן, געשטאָרבּן אין 
יאָר 1867, און דעם הײליק ויוּ, מיט די שטריכן פון גראַף 


גיוּ, מיטגליד פון דער נאַגיאַנאַל-פאַרזאמלונג אין בארדאָ, אין 
ויאָר 1871, 


אַ לייוונט האָט פאַרדעקט די װוּנדערבּאַרצ סטאַטוע פוּן דער 
הײיליקער יונגפרוי דע בּעל-פעי, װאָס האָט זיך אויפגעהױיבּן איבּערן 
אַלטאַר, אָבּער אויף דער װאַנט, אױסגעמאָלט מיט לעבּעדיקע 
פאַרבּן, פון דער זייס פון דער עװאַנגעליע, איבּערן כּיור, איז 
געשטאַנען דאָס בּילד פון דער הייליקער יונגפרוי פון לורך, 
אַרוּמגעבּונדן מיט אַ בּלויען גאַרטל, 

דער גענעראַל האָט אויפגעהויבּן אױף איר זײנעת אוגן 


און בּאטראַכט די בּלױיע שאַרף, פּונקט וי זי װאָלט געווען די 


פאָן פוּן אַ בּאַפרײנדעט פּאָלק. ער אין כין שטענדיק אָן געװצן 
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אַ פּפּיריטוּאַליסט. דעם גלױבּן אין עולסיהבּא האָט ער הלעמאַל 
-צאַטראַכט װי דעם יסוד פון מיליטערישן רעגאַמין. אױף 
די עלטערע יאָרן, בּעת די כוחות האָבּן אים אָנגעהױבן צו פּאַרי 
לאָזן, איז ער געװאָרן פרומער און געגאַנגען עפטער אין קירך 
אריין 

זינט עשלעכע טעג, הגם ער האט עס אויסערלעך נישט 
אַרױסגעוױזן, איז ער געווען נידערגעשלאָגן, און לכל. הדעות 
טרויעריק צוֹליבּ די לעצטע סקאַנדאַלן. דער ליקרם און טומל 
פון די קריגערייען און די לײידנשאַפטלעכע מחלוקותן האָבּן אוים. 
געבּראַכט זיין גוּטהאַרציקײט. אַן אומקלאָרער שחד האָט אים בֹּאַי 
הערשט. ער האָט אין האַרצן גע?עטן די הײיליקע יונגפרוי פון 
לירד, אז זי זאָל נעמצן די פראַנצויזישע אַרמעע אונטער איר 
שוץ. ְ 
בּינו-לבּינו האָבּן די פרויען, דער פירשט, דער אַדװאָקאַט 
אוּן דער גלח נישט אַראָפּנענומען זייערע בּליקן פון האָגאָרינעס 
געלעכערטע שיך. ערנסט און מיט גרויס כּוונה האָבּן זײ בּטוּני 
דערט די שטײף געװאָרענע גלידער פוֹן קליינעם װילדן קעצעלע, 
און ה' *עראָן, װאָס האט זיך געהאַלטן פאר א גוטן בּאַאָבּאַכטער, 
האָט זי אָן אויפהער אָבּסערװירט. 

ענדלעך האָט האָנאָרינע זיך אָפּגעטרײסלט פון איר עק: 
סטאַז,. זי האָט זיך אוױפגעהױבּן, זיך פארבּויגן ‏ פארן 
אַלטאר, זיך אויסגעדרייט, און איבּערראַשט פון אָנבּליק פון אַזױ 
פיל מענטשן, האָט זי זיך אָפּגעשטעלט און אַװעקגעשאַרט מיט 


-בּיירע הענט די האָר פון די אױגן. 


-- מיין טייער קינד, צי האָסטו אויך דאָס מאל געזעען 


די הייליקע יונגפרוי? -- האָט נעפרעגט מאַדאם דע כַּרעסע, 


האָנאָרינע האָט מיטאַמאל אנגעהויבּן צו רעדן מיט אַ שאר. 
פער און איפּגעהױבּענער שטים, מיט דער שטים פון אויסגעי 
לערנטע ענטפערס 

-- יאָ, מאדאם, די גוטע יונגפרוי איז פארבּליבּן מיט מיה 
אגוטע װיל, דערנאָך האָט זי זיך איינגעװיקלט, װי א לייונט, 
און שצעטער האָבּ איִך זי שוין מער אינגאוצן נישט געזצען 


-- זי האָט גערערט מיט דיר? 

-- יאָ, מאדאַם. 

-- ואס האט זי דיר געזאָגט! 

-- זי האָט געזאָגט צו מיר ; גרויס איז די נױט איף 
שטובּ", 

-- און װאָס האט זי נאָך געואגטן 

-- זי האָט געזאָגט: גרויס װעלן זיין אין דאָרף די דאגות 
צוּליבּ דעם שניט און די בּהמות". 

-- צי האט זי דיר נישט געהייסן זיך אֲרנטלעך אויפ . 
פירן ? : : 
-- ,מ'דאַרף א סך נרזפּלל זיין', - האָט זי מיר געזאָגט. 
או דערנאָך האָט זי געזאָגט אזוי: ;זי געזונט, גרויס אין די 
נויט אין שטובּ". 

אוּן דעם קינדס רייד האָבּן אָפּגעקלונגן אין א פייערלעכער 
שטילקייט. 

-- זי איז געווען שיין, די הייליקע יונגפרױ? - האט גע" 
פרעגט מאדאם דע בּריסע. 

-- יאָ, מאדאם, ס'האט איר בּלויז געפעלט אין אויג און 
איין בּאַק מסתּטא דערפאר, וייל איך האָבּ װײניק מתפּלל 
געװוען. 

-- צי האָט זי געהאט א קרוין אויפן קאָפּ! -- האָט גע- 
פרעגט ה' לעראָן, װאָס איז געיען זײיער נייגיריק, װאָרים עה 
איז פון דער פּראָפּעסיע געװען אַ געריכטס-בּאאַמטער. 

האָנאָרינע האט זיך א װילע געװאקלט, דערנאך האָבּן זיך 
איר די ליפַּן פארצויגן מיט א דורכגעטריבּענעם שמיײכל, און ז" 
האָט געענטפערט: 

-- זי האָט געהאט 1 קרוין לעבּן קצפּ, 

-- רעכטס אדער לינקס? -- האָט אלץ וייטער געפאָרשט 
ה' לעראָן. 
-- אויף רעכטס און אױף לינקס, -- האָט האָנאָרינע גע- 
ענטפּצױט, 

מאדאם דע ברעסע האָט זיך אריינגעמישט אין געשפּרעךד 











- דו האָסט מסתמא געװאָלט זאָגן מיין קינד, אַז ?אל 
אויף רעכטס, אמאל אויף לינקס! אמרז, או דאָס האָסטו גע 
װאָלט זאָגן? 

האָנאָרינע האָט אבּצר גאָרנישט געענשפ"רט, 

זי פלעגט אָפט אַרינפאלן אין אַוא מרה:שחורהדיקע וי" 
געניש, אַראָפּלאָזן די אױגן, רײבּן די קינבּאָרד אן דעם אֶועם 
און אויסדרייען זיך אויף די היפטן, מ'האט זי אויפגעהערט אויסי 
צופרעגן, זי האָט זיך בּאַלד ארױיסגעגליטש פון דער קאַפּליצע, 
ה' דע בּרעסע האָט אָנגעהױבּן צו געבּ: דערקלערוניען. 


האָנאָרינע פּאָרישע, אַ טאַָכטער פון פארארעמטע פּױערן 
ואס האָבּן שין א לאנגע צײט געװױנט אין בּרעסע, איז אין 
די קינדעריאָרן געווען אַ קרענקלעך מײיד?. מחמר? דעם, װאָס 
זי האָט זיך לאַנג אַם אוּן צו שפּעט אנטװיקלט, הָּט מען זי 
לכרעחילה אנגענומען פאר אַן אידיאַטין, דער גלח פלענט איף 
כּסדר פאָרװאַרפן איר ווילדע פּאנעמונג און איר געװוינהייט ויך 
צו בּאהאלטן אין די ווצלדער, ער האָט זִי נישט ליבּ גצהאַט, 
אָבּער די אָנגעזעענע גייסטלעכע, ואס האָבּן זי אונּטערזוכט, 
האבּן נישט געפונען אין איר קיין שום איסטערלישצס און 
שלעכטעס. : 

זי פלעגט בּאזוכן די קירך און ארײגּפאַלן אין אַ התפּע"ות, 
וואס איז להלוטין נישט געווען נאַטירלעך אין איר יאָרן. איר 
פרומע התפּעלות האט זיך גאר פארורעסערט. בּעת סהאט זיך 


דערנענטערט די צײט פון איר ערשטער קאָמוּניע. אין יע:ער 


צייט איז זי קראנק געווארן אויף א האַלז-שװינדזוכט און די 


דאַקטוירים האבּן זיך שוין געהאט מיאש געװוען אין איר, דער 


דאַקטאָר קאָטאר האט צוזאמען מיט אנדערע דעיקלערט, אז זי 
איז פארלוירן. 

אז די נײע קאפּליצע שון דער הײליקער יונגפרוי דע 
בּעליפעי איז געהיליקט געווארן דורך זיין עמינענץ דעם קאר. 
דינאל שאַרלאָ, פלעגט האָנארינע גאנץ אָפט בּאווכן די קיױך. 


דאָרט פלעגט זי אריינפהלן אין הרתפעלות און האָפן פרומע 


+/ 


וויזיעס: זי האָט געזעען די הייליקע יונגפרוי, וואס האט צז איר 
נעזאָגט: ;איך פין די הײליקע יונגפרוי, דע בעל.פשי" 

אנומלט האט זיך איר בּאוויזן די היליקע מוטער, זיך 
צוגערירט מיטן פינגער צו איר האַלז און איר מודיע געוען, 
אז זי איז אויסגעהיילט געװאָרן פון איר הולאת. 

-- האָנאָרינע, -- האָט צוגעגעבּן דער פירשט, -- האט 
אליין דערציילט וועגן דאָזיקן אויסערגעוויינלעכן פאקט. זי האָט 
עס עטלעכע מאָל געטון מיט א סך פּשטות. מ'האלט, אזּ זי האָט 
א סך מאל געענדערט איר דערציילונג, זיכער אין אָבּער, אז די 
דאָזיקע שינוּים האָבּן א שייכות בּלויז מיט נישט וויכטיקע פּרטים. 
זיכער איז אויך, אז איר חולאת איז אומגעריכט פארשוונדן. 
די דאָקטוירים, וואס האָבּן זי אונטערזוכט נאָך דער װוּנדערבּא. 
רער ויז'ע, האָבן פעסטגעשטעלט, אז אין אירע לוננען אין 
נישט פאראן קיין שום אומנאָרמאלקיט. אפילו דער דאָקטאָר 
קאָטאר האָט געמוזט מודה זײן, אז ער פארשטײט נישט, פאר 
װאָס זי איז אויסגעהיילט געװאָרן. 

-- װאָס טראכט איר וועגן דעם? -- האָט ה' לעראָן געפר עגט 
דעם גל-ח גיטרעל, 

-- דאָס איז זײיער. מערקווירדיק, -- האָט געזאָגט דער 
גייסטלעכער. -- יעדן גליבּנדן אָבּסערװאטאָר צווינגט דאָס זיך 
צו פארטראכטן וועגן דעם. מיקאָן קיײינמאָל נישט גרונטלעך אויס. 
פאָרסן אזאך, מער קאָן איך וװועגן דעם נישט זאגן. איך וועל 
נישט נאָכטון דעם בּיישפּיל פון גלח לאנטען, װאָס ווארפט אָפּ 
מיט א חוצפּהדיקער גלייכגילטיקייט אזעלכע אינטערעסאנטע און 
טרייסטנדיקע פאַקטן. איך װאָלט אָבּער, אויך נישט געװאַגט, װי 
דער הער דע גוּלע, צו קוואליפיצירן זי אלס נסים. איך האַלט מיך 
בּעטער אָפּ פון אַרױסגעבּן אן אורטייל, 

-- אין דעם פאַל מיט דער יוּנגער האָנאָרינע האט זיך אָנגערופן דע 
ברעסע, - דאַרף מען קודם כל נעמען אין בּאטראכט, אז זי איז בּאמת 
אייסגעהיילט געװאָרן אויף ש װוּנדערבּאַרן אופן, און איך קאָן 
דרייסט זאָגן, אַז איר אויסהיילונג איז אין אַ פולשטענדיקער סתּירה 
מיט דער מעדיצינישער װיסגשאַפט, 
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נישט וייניקער בּאמערקוּנגס:ווערט זענען די ויויעס, װאָס 
זי האָט ווכה געווען צו זיי. איר וייסט דאָך מןהסתּם, געער. 
טער פאָטער, אז די אױגן פונס יונגן מײדל זעגען בּעת אי. 
נער פון אירע ויזיעס אָפּפּאַטאָגראַפירט געװאָרן. אויף דער 
- קלישע, װאָס דער פּאַטאָגראַף האָט בּאקומען, - און אין זיין 
-גוטן גלױיבּן קאָן מען דאָך אוודאי אוּן אודאי נישט צוייפלען, -- 
איז גענוי אַרויסגעקומען דאָס בּילד פון דער הײליקער יונגפרוי, 
אָפּנעשפּיגלט אין די שוואַ. צאַפּלען פון דער העל.זעערין. 

ערגסטע לײט בּאַשטעטיקן, אַז זײ האָבּן מיט זײיערע איי. 
גענע אויגן געזעען די דאָזיקע פאַטאָגראַפּיעס און מיט דער הילף 
פון אַ שטאַרקן פאַרגרעסער:גלאָז, האָבּן זיי אוּנטערגעשײידט די 
סטאטוע פון דער הייליקער יונגפרוי דע בּעל.פע. 

-- דאָס זענען בּאמר? פאקטן, װאָס פארדינען מ'זאָל אויף 
זיי אויפמערקזאַם װערן, - האָט געענטפערט דער גלה גיטרעל-- 
יאָ, זײ זענען טאַקע בּאַטערקונגסװערט. מ'דאַרף זיך אָבּער נישט 
איילן אַרױסצוּגעבן אַן אוּרטײל און נישט ארויסציען קיין פרי. 
צייטיקע קאָנסעקװענצן. לאָמיר נישט נאָכטון דעם בּײישפּיל פון 
די אומגלױיבּיקע, װאָס גיבּו אַרױס אַן אורטײיל אויפן סמך פוּן 
זײיערע לײידנשאַפּט:. ‏ די קירך בּאציט זיך צו נסים מיט גרויס 
אומצוטרוי, זי פאַדערט בּאווייזן, אומדערשיטערלעכע בּאווייזן. 

ה' לעראָן האָט געפרעגט, צי מ'װאָלט געקאָנט בּאַקוּמען 
די פאָטאַגראַפיעס, װאָס שטעלן פאָר דאָס בּילד פון דער הײי: 
ליקער יונגפרוי אין די שװארצטפּלען פון דער יוּנגער האָנאָרינע 
פאָרישע, און ה' בּרעסע האָט צוגעזאָגט צו שרײבּן װעגן דעם 
צום כאָטאָגראַף, װאָס האט זיין אַנשטאַלט, אױיבּ ער אין זיך 
נישט טועה, אין שטאָט, אויפן פּלאַץ פוּן הײליקן עקוופּער, 

-- װי עס זאָל נישט זין, - האָט גע:אָגט מאדאם דע 
-בּרעסע, -- איז די קלײנע הנָגאָרינע זײער אֶרנטלעך אוּן 
קלוג. דאָס האָט זי מסתּמא צוּ פצרדאַנקען דעם חסד פוּן הימל 
װאָרים אירע קראַנקע אוּן אָרעמע עלטערן האָבּן זי אינגאַנצן 
פאַרלאַזט. איך האָבּ מיך איבּערצייגט, אַז זי פירט זיך זײיער 
:גוט אויף, 
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-- דאס טרעפּט זיך אָבּער אויף קין פאַל נישט מיש: 
אַנדערע דאָרפישע מיידלעך אין אירע יאָרן, -- האָט צוגעגעבּה 
די עלטערע פרוי דע ברעסע. 

-- דאָס איז טאַקע אפּת, - האט געזאָגט דער פּירשט דע 
בּרעסע. -- די דעמאַראַליזאַציע צװישן דער פּײצרישער בּאַפעל- 
קערונג האַלט אין איין װאַקסן. איך על אייך איבּערגעבּן צַטּיל 
שרעקלעכע פאַלן, גענעראַל, אָבּער די קליינע האָנאָרינע איז דיי 
אומשולד אליין, 


דער זעלבּער צייט, בּעת זי האָבּן אַזױ געשמוּעסט 

אויף דער שװעלּ פון דער קאַפּליצע, אין האָנאָרינע אַװעקגעלאָפּן 
צוּ איזידאָרן, װאָס האָט זי אָפּגעװאַרט, אויסגעצויגן אויף א היפן. 
טרוקענע בּלעטער. ער האָט געװאַרט אויף איר מיט אומגעדולר, 
און געטראַכט, אַו זי װעט אים בּרענגען עפּעס צו עסן אָדער אַ 
פּאָר סוּ. ער האָט איך געבּענקט נאָך אירע ליבּע-צערטלעכקייטן,. 
װאָרים זי איז געווען זיין געליבּטע. ער האָט עס טאַקע דער: 
ערשטער בּאַמערקט די קאָמפּאַניע הערן און דאַמען פוּן שלאָס, 
װאָס האָבּן זיך דערנענטערט צו דער קאַפּליצע, און בּאַלד אויפן. 
אָרט האָט ער איר געהייסן אַהינלױפן אין דער קאַפּליצע אַרײן,. 
כּדי אַרײנצוּפאַלן אין עקסטאַז, 

ער האָט זי אַ פרעג געטין. 

-- ווייז נאָר אַהער! װאָס האָבּן זי דיר געגעבן 

אוּן מחמת דעס, װאָס זי האָט גאָרנישט מיטגעבּראַכט מיט 
זיך, האָט ער זי אָנגעהױבּן צוּ שלאָגן, נישט טוענדיק איר. 
אַכּער קיין איבּריק גרויסע רנה. זי האָט אים א בּיס געטון און? 
צצקראַצט דאָס פּנים, דערנאָך האָט זי זיך אנגערופן: 

-- צוּ װאָס האָט עס דיר געטויגט } 
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|דערויף האָט ער געענטפערט: 

-- שװער, אַז זי האָבּן דיר גאָרנישט געגעבן. 

זי האָט געשוווירן. :יי האָבּן גיך שלום געמאַכט צוישן 

און בּיידע צוּזאַמען האָבּן אויסגעזויגן דאָס בּלוט, װאָס האָט 
-געטריפט פוּן זייערע דאַרע אָרעמס. אַזי אָדֶּער, װי זיי האָבּן 
-גנַרנישט פאַרמאָגט, האָבּן זי זיך בּיידע געשפּילט מיט זיך, און 


?איינס האָט פאַרשאַפן דעם אַנדערן פאַרגעניגן, 


איזידאָר, אַ זין פוּן אַן אלמנה, אַ מרשעת, װאָס האָט גע- 
-האַלטן אין איין עכּורן, האָט נישט געװוסט, ער עס איז גע* 
װען זיין טאַטע. ער האָט פאַרבּרענגט זיין לעבּן אין װאַלד, 
*"קיינער האָט זיך מיט 4'ת נישט אינ?-ערעסירט. יוּנגער מיט צװײין 


"יאָר פוּן האָנאָרינע, איז ער אָבּער געװען פיל דערפאַרענער פוּס 


-איר אין ענינים פוּן ליבּע. דאָס אין געװען דאָס איינציקע, װאָאַ 
?ס'האָט אים קיינמאָל נישט אויסגעפעלט אין די קזשאַקעס פוּן לט 
-גערש, לענאָװוי?ל און פוֹן בּרעסע. דאָס, װאָס ער האָט געטון מין 
האַנאָרינע, האָט ער געטון בּלויז אויס לאַנגװײליקײט און צוּלִיבּ 
מאַנּגל אין 3 שעפטיקונג, 

דערפאַר איז עס איר שוין איײנמאָל געפעלן געװאָרן. זי 
האָט זיך אָבּער נישט געקאַנט בּאַציען אַזױ ערנסט צוּ געװיײַלע- 
:22 און לייכטע זאַכן. ס'איז גענוג געװען, אז אַ קרוליקל, אַ פייי 
-געלע אָדער אַן אינזעקט זאָל זיך פאַר זיי בּאַװײון און דאָס. 
יהאָט בּאַלד צוגעצויגן זייער אויפמערקזאַמקײט, 


ה" דע בּרעסע האָט זיך אומגעקערט אין שלאָס אריין צוּ- 
זאַמען מיט זיינע געסט. די קאַלטע מױיערן פוּן װעסטיביוּל זענען 
געװען בּאַהאָנגען מיט הערשן - הערגער און קעפּ פוּן פאַרשידענע 
!װילרע חיות, און ס'האָט געמאַכט דעם אײנדרוק, װי די קינסט. 
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לעשע פּרעפּאַראַטן, צעפרעסן פוּן מילבּן, האָבּן פאַרבּאַהאַלטן איוֹ 
זיך דעם פּהד פאַרן טױט, און אין זיערע גלעזערנע איגן איז' 
וי פּאַרשטאַרט גצװאָרן א שטערבּלעכער שווייס, ענלעך צו טרערן. 
די דאָזיקע הערנער, וייסע בינער, אָפּגעהאַקטע קעפּ, צײנער, 
דאָס אַלץ זענטן גצווצן טראַפּעען, װאָס מיט זיי האַצּן די קרבּנות 
געלױבּט זײיערע בּארימטע מערדערס, דעם אַדל פין פראַנקרייך, 
די בּורבּאנען פוּן געאַפּאָל און שפּאַניען 

אונטער די מאָנומענטאלע טרעפ איז געוען אַרײנגערוקט 
עפּעס אַ מין װאָגן אין דער פּאָרם פון 8 שיפּל; מ'האָט אים לײיכט 
געקאַנט אַרױסנעמען, און בּשעת אַ יאַגד, האָט ער געדינט װי אַ 
בּריקל, אַריבּערצוּגײן דעם טייך. צוּם דאָזיקן שיפל האָט מען זיך 
גאַצױיגן מיט גרויס רעספּעקט און פצרערוּנג, װאָרים דערמיט האָבּן 
זיך געשיפּט די ארויסגעטריבענע פראנצויוישע מלכים, 

דער פּאַטער גיטרעל האָט פאַרזיכּטיק אװועקגעשטעלט זיין 
בּיינוולגעם פּאַראַסאָל אונטערן שװּאַיצן קאפ פון אַ מוראדיקן 
ווילדן חזיר, און איז דער ערשטער אַרײנגעגאַנגען דוּרך דער 
טיר לינקס, צוישן צוויי קאָריאַטידן, װאָס האָט געפירט אינם 
זאל: דאָרט זענען נֹשָך פריער אַנגעקוּמען די דריי פּירשטינס דע 
בּרעסװ צװאַמען מיט זײיער שכנטע און פריינדין, מאַדאם דצ 
קורטרע, 

געקליידעט איז שװאַרצן צוליבּ דעם אומאויפהערלעכן טרוי" 
ער אין זײיער פאַמיליע, אדער אין דער קיניגלעכער פאַמיליע 
פּראָסט און בּאַשיידן אין זייער באַנעמונג, האָבּן די דאַמען גע" 
שמועכט װפגן חתונות און לויות, קראַנקהײטן און רפֿואותּ; זֵיי 
זענען גצזלטן אין 8 זאל, װוּ די פּופ'טן און געוזימכן זענשן גע. 
װען אויכגעל?;?ט מיט פּראכטמּוּלע בּילדער. פון די שװאַרצע 
בּילדער - רגַטען האָט דאָ און דאָרט אפערגעקוקט די גרױע בּאָרד 
פון אַנֵרי דעם פּערטן, װאָס װערט געקושט פין מינערווע, דאָס 
בּלאַסע פּנים פוּן לואי דעת דרייצנטן, ארומגערינגלט פון ריךי. 
דיקע פלאַמאַנדישע געשטץ'טן פוּן נצ חון און פוּן דער 
בּצַרמהטרציקײט אן צעשפּייטע טוניקצס, די שיגל. 





רוימט נאַקעטקײט פוּן זקן, די + ײ ט, װאָס האָט הס אי" די 
ליליעזיכּלומען ;: אוּמעטום האָט מען געזעען וייסע היפּטן און 
פּיגורן פוּן ק"יינע :זאָרן, װאָס האָבּן צונטערגעהאַלטן דעם הטרבּ. 
שילד פוּן דער פהמיליע דע ברעסע מיט דרי גאַלדענע שטרר. 
קאצן 
די עלטערע פירשטין :6 גענייט א טוּך פוּן שװאַרצן װאָל 
פֿאַר די יתומים. זי פּפֿעגט זיך אָן אויפהער פעַרנעמען מיט דצר 
דאַזיקער אַרבּעט, װאָס האָט צופרידנגעשטעלט איר העָרץ, װאָרים 
מיט אַ סך יאָרן צוריק האָט זי אױיסגעהאָכּטן אַ דעק פּמַרן בּעט, 
װוּ דער קיניג האָט געועַלט שלאָכן, בּעת ער האָט פאַרפּראַכט 
אין שאַמבּאָר, 
אויף די קאָנסאַלן אוּן טישל?לך איו געװען צוװאָרפן אָן 
א שיפור פפָטאָגראַפיעס אין פּאַרשידענע רע::עך און אין פאֲרשי 
דענע קאָלירן, אין פּלושענע, אוּן אין ק-ישטאָיענע, ניקלנע, 
פּאַרצעלאַיענע, הילצצרנע און לעדקרנע ראַמען. ס'שנען דאַָרט 
אויך געווען גילדענע ראַמּען, אין דער פאָרם פוּן 8 פּאַדקָעַהײ, 
אַ פּאַלעטע מיט פאַרבּן אוּן פּינּולען, אַ קאַשטאַן. בּלאַט אוֹן 6 
שמעטערלינג, 
אין די ראַפען זענען געװולן בּילדער פוּן מענער און פיויצן, 
קינדער, עלטערן אוּן קרובּים פקן די בּוּרבּאָן-פִּירשטן, פון פּרע. 
לאָטן, פוּן גראַף דע ששאַבֹּעָר אוּן פוּן פּויפּפּט פיוס דעם נײגשן 
רעכטס פון קאַטין, צױף א פּאַרצײיטיקער קאָנטאָלע, אוני 
טערגעשפּאַרט פוּן צװײי געגילדעשע טערקן, האט זיין עפינענץ, 
דער קאַרדינאַל שאַרלאָ געשמײכּלט מיט זײן ברייט פּנים, וי 
עס שמײכלט אַ גײסּטיקער טאַטע צו יונגע זעלנער, װאָס שטופן 
זיך אַרוּםּ אים. -- ער איז געווען ארּופּגערינגלט פוּן אַפיצירן, 
בּריגאַדיערן, פּשוטע זעלנער, ב;ה;נגען אויפן קאָכּ. האַלז אוּן 
בּרוּסט מיט אַלע מיליטערישע אַָרדערן, װאָס די דעממפרמטישטצ 
אַרמצע האָט איבּערגעלנזט פּצַּר איר ?- יאַלשריע. דער קאידי. 
נאַל העָט געשמײכלט צו די יוגגעלײעלעך אין קאכטיומען פון 
ציקליסטן און פּצלאָ-שפּילפר ; דֵּר האָט אױך געפמי .זט 2 יונגע 
מיידלעך, דפַפען-פּאַרטרשטן זענען געלעגן צעהעַרפן אױף די בֹּנַי 
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װעגלעבע טישלעך, דאַמען אין פאַ-שידענעם עלטער, איניקע פוּן 
זײ מיט בולטע כּמעט מעגלעכע געזיכטס-שטריכן, צויי אָדער 
דריי װוּנדערבּאַר-שײין, 

-- מאַדאם דע קורטרע! =+ האָט איסגערופן דער פירשט 
דע בּרעסע, אריינקומענדיק הינטערן גענעראֵל. -- װאָס מאכט איר 
עפּעס, טײיערע מאַדאַט? 

ער האָט וידער אויפגענומען דעם יבּערגעייסעגעם ג9* 
שפּרעך מיט ה' לעראָן, אוּן געענדיקט: 

-- װאָרים סוף כל סוף אין די אַרמיע דאָס אײנציקע, 
װאָס ס'איז אונז נאָךְ פאַרבּליכן. פוּן פראַנקרייכס אַמאָליקער 
קראַפט אוּן גרויסקייט איז מער נישט פֿאֲַרבּליבּן, װי די אַרמעל 
אַליין. די פּאַרלאַמענטאַרע רעפּובּליק האָט אנּטערגעגראָכּן ד 
רעגירונג, זי האָט קאָמפּראָמיטירט דאָס געריכטסועון אוּן דעי 
מאָראַליזירט די עפנטלעכע מדות, בּלײז די ארמעע איז געבּליכן" 
אומבּאַרירט צװישן די חורבות. דעריבּער טאַקע האַלט איך, אַז 
עס איז פּשוט אַ הלול--השם אָנצוּרירן אי- כּבוד. 

ער איז אַנטשװיגן געוי'רן. ער איז קיינמאָל נישט געװוינט 
געווען גענוי צוּ בּאַהאנדלען ע געוויסצ פראַגע, אוּן ער פלעגט 
שטענדיק אָפּצרירן מיט אלגעמיינע רטגריפן. קיינער האָט נישט 
אָפּגעלײקנט די איידלקייט פוּן זיינע געפיל. 

מאַדאַםס דע קוּרטרע, בּין איצט פֿאַרונקען אין אירע 
געדאנקען װצגן פאַרשידענע גראָון, האָט אויפגעהױיבּן דעם קאָפּ 
און אַ קוק געטון אויפן ה' דע בּרעסע מיט אַ פּנים פון אַן אַלטן 
װאַלד.שומר, 

-- כ'פן;"האַף, אַז איר האָט צוּריקגעצויגן איער אַבֿטָ:אַי 
מענט פּוּן זשוּרנאַל, װאָס האלט צוּזאַמען מיט די שונאים פוּן 
דער אַרמעע אוּן פוּן כ;טערלאַנד. מײין מאַן האָט צוּריקגעשיקט 
אין דער אדמיניסטראַציע, דעם נומער, װוּ ס'איזן געװען דער 
אַרטיקל . .,. איר װײסט דאָך שוין מסתּמא.., יענער געמײגער 
אַרטיקל... 

-- מיין קוּזין, -- האָט געענטפערט ה' דע ברעסע, - 
שרייבּט מיר, אַז אין זיין קלובּ אין אױיסגעהאָנגען געװאָרן א 
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פּעטיציע, װאָס פֿאָדערט צוּריקצוּציען דעם אַבּאָנאַמענט פוּן דער 
צײיטוּנג. ס'זענען שוין פאראַן אַ סך אוּנטערטריפטן, כּמעט אַלץ 
- קלוּבּ-מיטגלידער זענען מסכּים דערויף, און לאָון זיך אִיבּער 
בּלויז דאָס רעכט צוּ קויפן דעם זשורנאַל אין איינצלנע נומערּ. 


-- די אַרמעע, - האָט זיך אָנגערוּפן ה' לעראָן, -- אין 
העכער איבּער אַלע אָנגריּן. 

דער גענעראַל קאַרטיע דע שאַלמאָ האָט איבּערגעריסן דאָס 
שווייגן, אין װעלכן ער איז בּין איצט געוען פאַרוּנקען: 

-- ס'טוט מיר שטאַרק הנאה, װאָס איך הער פוּן אייך די 
דאָזיקע רייד, און װען איר װאָלט, װי איך, געלעבּט צװיפן 
זעלנער, װאָלט איר מיט צוּפדידנקייט קאָנסטאַטירט, אַז געדוּלי 
דיקײיט, דיסציפּלין, לעבּעדיקייט אוּן גוּטע שטימוּנג שאַפן פון 
פּראַנצויזישן זעלנער אַ ערשטקלאַסיקן, טאַקטישן כּלי.זין. כ'ועל 
-קײינמאָל נישט מיד וערן איבּערצוחזרן: אַזעלכע זעלנער שטייען 
אויף דער הויך פון זייערע אױפגאַכּן. 

,איך שטעל פעסט מיטן אױיטאָריטעט פוּן אַ מיליטער-פירער 
בּייט סוף פון זײַן קאַריערע, אַו װאָס שייך פּאַטריאָטישן גײסט, 
פאַרדינט די פראַנצויזישע אַרמעע ד; גרעסטע שבחים. מיט צוי 
פרידנקייט בּייג איך אַראָפּ דעם קאָפּ פאר אייניקע יוּנגערע זי 
ער טאַלצנטירטע אַפּיצירן, װאָס האָבּן זײיער פיל אויפגעטון פאַר 
דער אָרגאַניזאַציע פון דער אַרמעע, און איך דערקלער, אַז די 
דאָזיקע בּאַמּיוּנגען זענען געקרוינט געװאָרן מיט אַ גלענצנדן 
דערפלג. 

ער האָט צוּגעגעבּן מיט אַן ערנסטער אוּן נידריקערער 
שטים ; 

-- ס'בּלײיבּט מיר נישט איבּער מער, װי אַרױסצװאָגן דעם גע 
דאַנק, אַז ביים אױסװאַ? פון זעלנער, דארף מען אַ סך מער 
לייגן אַכט אויף די איכות, װי אויף דער צאָל, און מ'דאַרף זיך 
בּאַמיעְן צוּ אָרגאַניזירן צוגעקליבּענע בּאַטאַליאַנען. בּעת איך זאָג 
אַרױס דעם דאָזיקן געדאַנק, בּין איך זיכער, אַז קײן שום אָנגע. 
זעענער מיליטער-פירער װעט מיר דאָס נישט פאַרלײקענען. מין 
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מיליטערישע צוואה איז כּולל פאָלגנדע פאָרמוּלע: ,די צאָל איו 
גאָרנישט, די איכות איז אַלץ". ו 

,כ'וויל נאַך צוגעבּן, אז די אַרמעע מוז נויטװענדיק האָבּן 
אן איינהייטלעכע פירונג, און זי מון פּאָלגן די בּאַפּעלן פין אייך 
איינציקן, הערשנדן, אומדערשיטערלעכּן װילן, 


ער איז אנטשויגן געװאָרן. דער בליק פוּן זיינע בּלאַסע 


אויגן האָט זיך געבּאָדן אין טרערן. אומקלאָרע, אוּמפאַרשטענד. 
לעכע געפילן האָבּן געשטוּרמט דינ שמה פוּן דאָזיקן אָרנטלכעכען 
און נישט געקינצלטן אַלטיטשקן, מיט יאָרן צוריק, דער שענסטער 
קאַפּיטאן פוּן דער קייוערלעכער גװאַרדיע, איצט אַ קראנקער, א 


צעבּראָכענער, פאַרבּלאַנושעט, װי אין א װאלד, אין דער ניער 
מיליטערישער ועלט, װאָס ער האָט זי בּשום אופן נישט געקאָנט 


פארשטיין. 
מאַדאם דע קורטרע, וואס האט נישט ליב געהאַט קײן 
טצאָריעטּ, האָט אויפגעהויבּן אויפן גענעראַל אַ בּליק פון אַן אַלטן 
פאַרװילדעטן מענטש : 

-- טייערער גענעראל, אױבּ די אַרמעע װערט דאַנקען גאָט, 
רעספּעקטירט פוּן אַלע, אױבּ זי איז די אינציקע קראַפּט, אַרוּם 
וועלכער מיר דאַרפֿן זיך גרופירן, פאַרװאַָס. זשע זאָל זי נישט 
איבּערנעמען די מאַכט? פאַרװאָס:ושע זאל מען נישט אַרױיסשיקן 
אַפּוּלק זעלנער אין בּוּרבּאָן. פּאַלאץ און אויף די עליזייען. 
פעלדער?... 

זי האָט מיטאַמאָל אָפּגעהאַקט, בּעת זי האָט אַ קוק געטון 
אויפן גענעראַלס פארװאָלקנטן שטערן 


דער פירשט דע בּרעסע האָט זיך געװענדעט צוּ ה'.לעראָן. 
-- איר האָט נאָך נישט געועען די בּיבּליאָטעק, הֹעִרּ 





לצראָן 3 איך װעל זי איך וויון. איר האָט ליב אַלטע בּיכערי. 
כ'בּין זיכער, אַז זיי װעלן אייך פאַראינטערעטיר; 

דורך אַ בּריישטצ און פּוסטע גאַלעייע, ואס איר סופיט איצי 
גע ען בּאַפּוּצט מיט אַ פאָלערײ, וװועלכע שטעלט פּאֲר אַפּאָלאַ און. 
כגאי דעם דרייצ:טן, װי זי פאַרטיליקן די שׂונאים פוּן קיניג. 
רייך, אין דער געשטאַלט פין פוּייעס אוּן הידרעס, האָט דער 
פירשט דע בּרעפע ארינגעפּירט דעם קאָנגרעמאַציע:שדװאָקאַט אין 
אַזגל, װוּ דער פירשט גיוּ דע בּרעסע, מצפַרש;ל פון פראַנקרײך, 
גוּבּערנאַטאָר פוּן דער פּרעַװינץ, האָט צוּם סוֹף פין זיין קאַריע= 
רע און יאָרן, אינגעאָרדנט זיין בּיבּליאַטעק. 


דאָס איז געווען אַ זאַל, אין דער פאָרם פין אַ פירקטנט, 
װאָס האָט פאַרנוּמען דצם גאַנצן בּאַרטער פוּן מורה-פּשַװילאֶן 
אויף דער צפון, מערב און דרום.זייט זענען גצווען דריי פענצ. 
טער אָן פוירהאַנגען, װאָס האָבּן בּאַלױכטן דעם זאָל אוּן איבּער 
זי זענען געהאָנגען דריי װוּנדערבּאַר-שײנע, פּר;כטפולע בילרער+ 
דאָס בּילד אויף דער דרוט:זייט האָט פאָרגצשטל"ט אַ גראָזיפלמ 
אַ מערפּלנצ װאַזע, אויף וועלכער סזענען געועסן צויי װילדע 
טױבּן, אין דער טיפעניש פון אַפּוּרכּוֹר-אַלּעע זענען געװאַקסן 
בּיימּער, אויפגעצערשלט פון װינטער-קעלט און מהאָט געוצען די 
ווייסע סטאַטוּען פוּן גאַלאַטעא-כּאַסײן; אויף מערב.זייט - 8 משופע. 
דיקער בּאָדן, װאָסּ האָט מיטאַמאָל בּאַװיון דעם היפל אוּן די 
זוּן, װױ אַ צעבּראָכן מיטאַלאַניש אי טוּן ליכטיקייש אוּן גאָלד, 
צעשפּרײט איבּער די װעָלקנס; אויף צפון:זייט -- אין אַ לויטערער 
און קילער קלאַרקײיט האָכּן זיך װייט פוּנאַנדצרגעשפּ-ײט פרוּכּט. 
בּאַרע פעלדצר-הויכקייטן, געצייכנט אין אַ לייכטן פּיאָלעט:נװאַנס, 
פוּן דצר וייטנס האָבּן זיך געזעען רויטע שינדל.דצכער פוּך 
דִי הייוער אין בּרעסע און שמאָלע פּאַסן רוין, װי אױך דער 
שפּיציקער טוּרם פוּן דער קליינצר קירך. 

אַטיש אין סטיל פון לוּאי דעם פּערצנטן, צװײ שטולן אַ 
גלאָבּוס פון אַכּצנטן יאָרהונדערט מיט אַ קאַמפּאַס אויף דער נגָך 
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ווען די גפנצע מעבּלירונג פון דאָויקן צימער. לענגאויס די װענט 
זענען געשטאַנען פאַרמאכטצ שענק, װאָס האָבּן געגרייכט פיז צים 
סופיט. גרוי געטאָלטע הילצערנע פּאָליצעס האָבן פאַרנימצן טלע 
וועגט און דערגרײכט אפילן בִּין צום קאַמין פון רויטן מער 
דוּרך די מיט בּאַנילרעטן בּראָנז בּאַדעקטע טירלעך האָט מצן בֹּע. 
זעען די בּאַנוצטע רוקנס פון אַלטע בּיכער, 

-- די בּיבּליאָטעק, -- האָט געואָגט ה' דע בּרעסע, = אִיז 
געגרינדעט געװאָרן דוּרכן מצַרשאַל. דצר פירשט, זֹשאַן זיין אי- 
ניקל, האָט זי שטבַרק בּצַרײיכערט אין די צייטן פוּן לואי דעם 
פערצנטן, און ער טאַקע האָט זי איינגפטרונט אין דעם סשיל, 
ואס איר זעט איצס. פוּן יענער צײט איז דאָ גאָרנישט געענ- 
דערט געװאָרן. 

-- איר הטָט אַ קאַטאלאָג! -- האָט געפרעגט ה' לעראָן 


דער פירשט דע בּרעסע האָט געענשפערט, אַז ניין. ה' דע 
יטערמאַנדר, א גרױיפּער ליבּהאַכער פון אַלטע בּיכער, האָט זיך 
אבילו גערן געװאָלט אונטערנעמען דאָס א ר ער האָט 

אָבּער דערויף קינפּאָל קין צײיט נישט געַהאַט 

ער האָט גע;פנט איין שאַנק, און ה' לעראָן האָט 
אַרױפּגענומען לויט דער רײי איניקע בעמדער אין אַקשמֿװאַ, אין 
קװופרטאָ, אין פאַליאָ, איינגעבּונדן אין ק8לגס-לעדער, אין פּאַר- 
סע אין רױטן אַדער אין בּליען כאַראַקנישן לעדער. אַלע 
העבן געהאט יי רוּקן די פירשטלעכצ קרוין און דעם הערבּ 
טיט דהיי ששור אן 

ה' לעראָך איז נישט געװען קיין גרויסער פבין אויף אַלטע 
בּיכער. פונדעסטוועגן אי ער שטארץ נתפּעל געװאָרן, בעת עס 
איו אים אריינגעפעַזן אין האַנט אַרין אַ שיין געכתּיבעַשער כתב. 
יד פון דעם ,קיניגלעכן מעשר", געװידמעט דעם מאַרשעַל דורךן 
ווא אַן. =) 

*) װאָבּאַן -- בּצדימטער מי? יטערישער אינזש ניער און מאַר. 
שאֵל פון פרמנקרייך אין די צײטן פון לואי דעם פערצנטן. ער 
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דער כתב.יד איז געוען בּאַפּוצט מיט זײיער אַ שיינעם שער: 
בּלאט און אייניקע ויניצטעס. 

- דאָס זענען צָריגינאַל-צײיכונגען 1 -- האָט געפרעגט ה' 
לערגָן. 

-- ווארשיינלעך, האָט געענטפערט דער פירשט. 

-- זיי זענען געחתמּעט, -- האט געזאָגט ה' לעראָן. -- דוכט זי 
אַז מ'קאָן נאָך איבּערלייענען דעם נאָמען פון סעבּאַסטיאַן לעק: 
ערק.*) 

-- דאָס איז גאַנץ מעגלעך, - האָט געזאָגטט דער פירשט, 

ה' לעראָן האָט בּאַמערקט אין דער שאַנק די בּיכער פון 
טילמאָן װעגן דער געשיכטע פוּן רוים און פון דער קאַטױ,ישעף 
קידּך, א זאַפּלונג מנהגים פון דער פּראָװינץ און אומצייליקע 
אָפּװאַנדלונגען פון אַלטע געזעצגעבּערס; ער האָט איבּערגעציילט 
א רײי װערק פין טעאָלאָגיע, קאָנטראַװערסיע, האַגיאָגראַפיע, פּֿחַר. 
שידענע גענעקלאַנישע װערק, אַלטע אויסגאבּן פֿון גריכישע און 
לאַטיינישע קלאַסיקער, און די אומּגעהײיערע בּיכער. פאַרפאַסט 
לכבוּד דעם קיניגס התונה, בּעת זײן אריײנפאָר קין פּאַריז, 
אוּן אויף פארשידענע צַנדערע פייערלעכקייטן. 

-- דאָס איז דער גאָר אַלטער יסוד פון דער בּיבּליאַטעק, 
-- האָט זיך אָנגערופן הּ' דע בּרעסע, - דער טײל, װאָס איז 
צונויפגעזאמלט געװאָרן דוּרכן מאַרשאָל. אָט-אָ דאָ, - האָט ער 
צוּגעגעבּן און געעפנט אַ צװײ דריי שענק, - געפינען זיך די 
צּיכער, װאָס זענען איינגעקויפט געװאָרן דוּרכן פירשט זשאַן 
גופּא, 

-- דער פיניסטער פוּן לוּאי ‏ דעם זעכצנטן, דער נגוטער 


האט אָנגעשריבּן אַ װפרק װעגן ‏ קיניגלעכן מעשר", װּוּ ער פאָ. 
דערט אַ גלייכן שטייער פאַר אַלע איינוווינער. 
=) פעבּאַפּטיאַן , ע:קלערק, פראַנצויזישער מאָלער, גײלעבּט איך 
זיבּצנטן יאָרהוינדערט. (בּאמ. פוּן איבּערזעצער.) 
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פירשט", װי מ'האָט אים גערופן ! - האָט געפרעגט ה' לעראָף 

-- נאַטירלעך, - האָט געענטפצרט דער פירשט. : 

די בּיכער פוּן פירשט זשאַן האָבּן פאַרנומען די גאַנצע 
יזייט פון קאַפּין און די אַנצע װאַנט, װוּ סאיו געווען דאָס 
בּילד פוּן דאַרפּישן לעבּן. 

ה' לעראָן האָט איבּערגעלײענט די טיטלען, אָפּגערריקט 
/אין גאַלד, אויף די בּאַפּוצטע רוקנט: מ ע ט אַ דישע ענ ציי. 
קלאָפּעדיע, װערק פון מאָגטעטקיע, װערק 
פוּן רוֹסאָ.. פוּן בלה מאצה7;. קאַנד-ל.י. ן 
גצשטיכטע פון דצר אײַראַפּצאישצר קאי צצי 
זאַציצ אין אינדיצ דורך ראיי טא 

דערנאָך האָט ער דוּרכגעװאָרפן די דיכטער אוּן דערציי 
לער, גרעקיר, דאָראַ. סען-לאַמבּער, בּאָקאַטשיאָ, אילוסטרירט דוּרך 
מאַריליע, 7אַ-פאָנּטען. 

-- די גראוויורן כאַפּן אַבּיסל איבּער די מאָס, - האָט גע. 
ואָגט דער פירשט דע בּרעסע, - כ'האָבּ געמווט בּאַזײיטיקן אַ 
פּאָר צייכנונגען פון יענער עפּאָכע, װאָרים זײי זענען שוין צופּיל 
אױסגעלאַסּן, 

בּינו-לבּינו האָט ה' לעראַן געפונען ,עבּן די װערק פוּן 8 
לייכטן אינהאלט, א גאנצע ריי פילאָזאָפּישע און פּאָליטישע װערק, 
אָפּהאנדלונגען וועגן שקלאַפּנטום, בּאריכטן וועגן ,דער מלחמה 
פוּן די אמעריקאנישע רעװאַלוציאַנערן", 

ער האָט אויפגעעפנט די ,געדאנקען פון א פּרוש" און בַּא. 
-מערקט, אז די ראנדן זענען בּאשריבּן מיט הערות פון פירשט 
זשאן, ער האָט איבּערגעלײענט הויך אופן קול איינע אוא בא" 
ימערקונג : 

,דער מחבּר זאָגט דעם אמת: די מענטשן זענען 

גוט פון דער נאטור, די פאלשע פּרינציפּן פון דער געועל. 

שאַפט מאכן פון זיי שלעכטע מענטשן," 

-- גיט א קוק, - האָט ער צוגעגעבּן, - װאָס אײער על. 
יטער-זיידע האָט גטשריבּן אין יאָר 1790! 
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-- דאָס איז אינטערעסאַנט! -- האָט געואָגט דער פירשט 
און צודיק אַרײנגעשטעלט דאָס בּוך אין שאנק אַריין. 
דערנאָך האָט ער געעפנט די שאַנץ אױיף דער צפון- 


ידו:ט: 


- דאָ געפּינען זיך די בּיכער פוּן מיין זיידן, װאָ 


-געווען כּאַזש פוּן קיניג שאַרל דעם צענטן 


ה' לעראָן האָט דאָ דערקענט אינגעבּוּנדענע אין טוּנקע. 


לע פעדער, אין שװאַרצער מאַראָקאנער-לעדער די װערק פוּן 


שאַטאָבּריאַן, די זאַמלונג מעמוּארן װעגן דער רעי 
װאָלוציע, די געשיככ טע פוּן אַנקעטיל, גיואָ, טיעררי, די לי 
שצעראַטוּר פוּן דעצלאַיהאַרפּ, די פּאָצטישע גאַליע פוּן 


-מאַרשאַנזשי, די רעדעס פוּן ה' לערע. 


הוץ דער ליטעראַטור פון דער רעסטאַװאַראַציע י עפּאָכע 


און פון דצם יולי.קיניגרייך, זענען אויף אַ פּאָליצע געלעגן צװויי 


אָדער דריי אָפּנענוּצטע בּראָשוּרן וועגן פּופּסט פּיוּס דעם ניינטן 


:און דער וצלטלעכער מאַכט פוּן פּױפּסט, צוויי אָדער דריי צע. 


ריסענע בענדער, אַ פאנעגיריק לּכבּוד זשאַננע ד'אַרק, געהאַלטן 


דורך קאַהדינאל שאַרלאָ ‏ דעם אכטן יני 1890, אוּן אייניקע 


מוּסר - ספרימפעך כּאַר פרויען פון דער אַריסטאָקראַטיע. דאָס 


:איז געוועצן דער הלק בּיכער, װאָס דער פּארשטאַרבּענער פירשט, 
-מיטגשיד פוּן דער נאַציאָנאַל - פארזאמלונג אין יאָר 1871 און 


ער אפצטיקער פירשט דע בּרעסע, האָבן בּיײיגעשטייערט צוּ 
דער כּיכּליאָטעק, װאָס איז געגרינדעט געװאָרן דורכן מאַרשל 


ידע ברעפע אין יאָר 1685, 


* 8 


- דצרלויבּט מיר צו פאַרמאכן שײּ שאַנק, - האָט גע' 
קָאָפּט דער פירשט דע בּרעסע. - מ'דארף זיין פֿאָרזיכטיק, מיינצ 
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גי 





זין זענען שוין דערװאַקסענע בּחוֹרים, ס'קאָן זײ אַמאל פאר- 
גלוסטן צוּ נישטערן אין דער בּיבּליאָטעק. סוענען דאָ פאַראן 
אַזעלכע בּיכער, װאָס דאַרפן בשופּ אופן גישט ארינפאַלן אין 
די הענט פוּן א יוּנגן מענטש, כּפרט נאָךְ פוּן אַ יוננער פרוי, װאָס 
ווייסט וי אָפּצוּשאַצן איר כּבוד... אלץ אינס, ויפיל יאָר זי 
איז אַלט. 

דער פירשט דע ברעסע האָט צוּגעשלאָסן די שענק מיט 
גרויס כּװונה, האָכנדיק די זיכערקײט, אַז ער האָט פאַרשלאָסן 
דעם לוקסוס, ספק, די אפּיקורסות און שלעכטע רעינות. ס'האָט 
אים פארשאפן א פאַרגעניגן צו פארמאכן אונטערן שליסל דאָס 
אוניװצרסאַלע שלעכטס. און דאָס דאָזיקע געפיל, הגם סאיז 
נישט געווען פריי פוּן דער אייטלקייט פוּן אַ פּשוטן מענטש און פוּן 
דער פאַרבּאהאַלטענער קנאה פון אַן עם:הארץ, איז עס אַבער 
פוּנדעסטװועגן נאָך געװען גענוּג דערהויבן און שיין. ער האָט 
אַרײנגעלײגט דעם בינטל שליסלען אין זיין טאַש ארין, אוך 
זיך געװענדעט צו ה' לעראָן מיט 8 צופרידן פּנים. 

- איבּערן דאָזיקן זאַל, -- האט ער געוצגט, -- געפינט 
זיך דעם קיניגס צימער. די אַלטע אינװענטאַרן בּאַצײכּנען מיט 
דעם נאָמען דעם גאַנצן העכערן שטאָק. אין דערמאַנטן צימער 
איז פאראַן אַ בּעט, װוּ לוּאי דער דריצנטער איז געשלאָפן, 
דאָס בּעט איז ביים היינט קן טאָג נאָך אַלץ באַדעקט מיט אַלּטע 
געהאָפּטענע זידנציג. 0 איז װערט אָנצוקוקן דאָס דאָזיקע 
צימער. 

ה' לעראָן האָט זיך קוים געקענט האַלטן אויף די פיס. 
זיינע פיס, אײנגעבּויגן א גאַנץ יאָר אױּנטערן אַרבּעטס-טיש, זע: 
נען נישט געווען צוגעװוינט צו גײין איבערן לײימיקן בּאָדן פוּן 
פּאַרק, איבער די שטאַלן, אָדער עולה.רגל צוֹ זיין עו דער הײ. 
ליקער יוּנגפרוי דע בעל:פעי: זי זענען געװען שױאַך אוּן 
ווייך; די פיס האָבן אים געפרענט און וי געטוּן, װאָרים דעם 
אדװאָקצַט פוּן די קאַנגרעגאַציעס איז צוּם אומגליק אײנגעפאַלן 
אַגעדאַנק, אַז ער װעט זײער גוּט טוּן, װען ער װעט אָנטון אַ 
פּאָר לאַקירטע שיך, 
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צר האָט אױפּגעהױיבּן אַ פארצווייפלטן בּליק צום סוּפיט 
און געזאָגט : 

-- ס'ווצרט שפּעט. צי װאָלט נישט געווען גלייכער ארייני 
צוּגיין צוּ די דאַמען אין זאַל אריין? 

דצם פירשט דע בּרעסע האָט מען בּשום אופן נישט גע: 
קצנט איבּערשפּאַרן בצת עס האָט זיך געהאַנדלט ועגן בּאַזוּכן 
זיינע פּערד:שטעַלן. װעגן אַלצ אַנדערע זאכן האָט מען אָבּער 
גאַנץ לײיכּט געקאַָנט מיט אים דוּרכקוּמען 

-- ס'איז שוין באמת טונקל, -- האָט ער געזאָגט, -- 
נייר וועלן דאָס אָפּלײגן אויף אַן אנדערש מאָל.. רעכטס, הער 
לעראָן, רעכטס. 

אויף דער שוועל פון טיר האָט דער ויצע - פּראָקוראָר 
אויסגערופן : 

-- װואָטערע ווענט, טײערער פירשט, אָ, װאָסערע ווענט! 
זײ זענען דאָך אויסערגעויינלצך דיק! 

זיין מאָגער פּניפּ, וואס איז פאַרבליבּן קאַלט און רויק 
בּיים אָנבּליק פון די יאַנד - טראַפּצען אין װעסטיביוּל, פון די 
היסטאָרישע מאַלצרייען אין זאַל, פון די פּראַכטפּולע טאַפּעטן, 
פוּן װוּנדערבּאַרן סוּפיט אין דער גאַלעריע, און פון די שיינע 
בּיכער, אײננעבּונדן אין גאָלד און לעדער, איז איצט מיטאַמצל 
וי בּאַלעבּט געװאָרן, ס'האָט ממש אויפגעלויכן און געשיינט פאר 
אַנטציקונג, 

ה' לעראַן האָט ענדלעך אַנטדעקט אזאַך, װאָס איז איבֿ. 
שטאַנד געווען אים צו איבּערראַשן און רירן און צו כּאַרשאפן 
אַ מאָראליש פארגעניגן, ער האָט נעפונען אַ וואנט. 

זיין ריכטער:נשמה וואס איז צעבּראכן געווארן מיטן איינ: 
פירן די דדעקרעטן, זין האַרץ, וואס האט זיך שוין מער 
נישט געקאָנט גנזצטיקן. מיט דער פרייד פון בּאשטראָפּן, האָט 
ממש געיוּבּלט בּיים אַנבּליק פון א מויער, אַ זאך, אַ טויטע, אַ 
שטוּמע, א פינצטערע, וואס האָט אים אַרויפגצבּואכט אױפֿן גע. 
אַנק די אידעע פון תפיסות, קערקעוס, פּוֹן דער סאַציאלער 
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נקמה, פון קאָדעקסן, געוזעצן, יוּסטיץ, מטדאל - מיט איין 
װאָױט אַ מויער ! 

-- אמת, - האָט געואָנט דער פירשט דע בּרעסע, - די 
מויער איז אויסערגעוויינלעך גראָבּ אויף דעםּ אָרט, צווישן דער 
גאלעריע און דעש פּאװווילאָן. דאס איז געווען די אויסערלעכע 
מויער פון אמאָליקן שלאָסּ, איפּנעבּױט אין יאָר 1405. 

און ה' לעראָן האָט בּאטראכט די מויער, זי געמאָסטן 
מיט די אױגן, ארומגעטאפט מיט זײנע קליינע געלע און 
קעצישע הצנט, ארומגעקלאפּט, פארערט, געליבּט און באזעסן. 

בּעת ער איז אריינגעקומען אין זאל אריין, האט ער זיף 
געווענדעט צו די דאמען דע בּרעסּע: 

-- מיינע געערטע דאמען, דער פירשט איז געוען אֲזוֹי 
פּריינדלעך אוּן מיר געװויזן זײין אינטערעסאנטע בּיבּליאָטעק. 
פּארבּייגייענדיק האָבּ איך בּאמערקט די אויפּערגעוויינלעכע מויער, 
װאָס טיילט אָפּ דעם פּאװילאָן פון דער גאלעריע. כ'בּין שטארק 
מסופּק צי עטװאָס ענלעכעס איז פאראן אפילו אין שאמבּאָר: 
שלאָס. ׂ 
אָבּער נישט די פירשטינס דע בּרעפע, נישט מאדאם דע 
קוּרטרע האָבּן געהערט זײנע רײד. זײ זענען געווען שטארק 
אויפגערעגט און איבּערגענומען מיט עפּעס אנדערש. 

-- זשאן, - האָט מאדאם דע בּרעטע אויסגערופּן צו איר 
מאן, - זשאן, גיבּ נאָר א קוק דאָ א הער! 

און זי האָט אים געוויזן א קלין קעסטעלע פון רויטער 
לעדער, וואס איז געשטאנען אויף דעם אײינפיסיקן טיש, לעבּן 
דער לאָמפּ, וואס מ'האָט נאָר וואס אריגעבּראכט אין זאל, 
דאָס קעסטעלע איז געװוען אין דער פאָום פון שַ קויל, פון 
אױבן איז עס געווען פארענדיקט מיט א מיץ פינגערהוּט און 
פון אונטן פארלענגערט אין דער פאָרם פון א קאָניטשינע-בּלאט. 

דערלעבּן איז געלעגן א וויזיט-קארטע. צופוּסנס פוּן טיש 
איז געלעגן צעװאָרפּן א הויפן זײיד.פּאפּיר, וס האט דערמאנט 
יוויי ‏ קליינע הינטלעך ארומגעבונדן מיט בּלויצ קאָקארדעס. 

-- זשאַן, גיבּ נאָר א קוּק! 











דער פצָטער גיטרעל, װאָס איז געשטאַנען לעבּן טישל, 
האָט מיט רעספּעקט געעפנט דאָס קעסטעלע און פאַר אַלעמענס 


-אויגן האָט זיך בּאַװיזן אַ גאָלדענער קירכע-בּעכער, 


-- װער האָט עס דיר געשיקט? -- האָט געפרעגט דער 
פירשט. 
-- גיבּ אַ קוק אויף די װיזיט-קאַרטע,, ס'איז מיר שרעק. 
-לעך נישט צוּם האַרצן. כ'ווייס נישט, װאָס כ'האָבּ צו טוּן. 
דער פירשט דע בּרעסע האָט גענומען די קאַרטע, אָנגע. 
-טוּן די בּרילן און איבּערגעלייענט: 


בּאַראָנעסע ושיליעט דע בּאָנמאָן 
פאַר דער הייליקער יונגפרוי דע בּעלפַּעי 


ער האָט צוריק אַװעקגעלײגט די קאַרטע אויפן טיש, 8. 
זריינגעלייגט זיינע בּרילן אין טאַש אוּן ארויסגעשעפּטשעט: 

-- דאָס איז גאָרנישט קיין אַנגענעמער ענין! 
-- אַבּעכער, אַ שיינער בּעכער, -- האָט געואָגט דער גלה 
-גיטרעל, 

-- בּעת איך בּין נאָך געװען אַיונגל, -- האָט זיך אָנ- 
גערופן דער גענעראַל, - האָבּ איך ועהערט, װי מ'האָט אַזאַ 
מין כּלי גערופּן ,קוּכטאָדאַ". 

-- אַ צּעכער, אָדער אַ קוּסטאָדאַ, טאַקע אַזױ, -- דאָט אים 
עענטפערט דער גלה גיטרעל. - אַזא איז דער נאָמען ווּן דער 
כּלי,4 װאָס אַנטהאַלט די עאוכאַריסטיע. אַ קוּסטאָדאַ איז אָבֹּיִר 
-אין דער פאָרם פוּן אַ צילינדער מיט אַן ארױסגעשטאַרט;ר דלק. 

דער פירשט דע בּרעסע איז געשטצנען אַפאַרט אַכטיר, 
זיין שטערן איז געװען דוּרכגעשניטן מיט אַ טיפן קניי. ש. 

ער האָט א זיפץ געטוּן און געזאַגט! 

-- װאָס איז די מעשה, װאָס דער דאָזיקער יידישקע, דער 
מאַדאם בּאָנמאָן איז איינגעפּאַלן צו שענקן אַ בּעכער פאר דער 


- הייליקער יונגפרוי דע בּעל-פעי? פון װאַנען נעמט זיך עס אַזאַ 


חוצפה בּיי די יידן מיט געװאַלט זיך צו שטוּפּן אין אוּנזערע 
קירכעס אַרין 1 


0: 


דער גלח גיטרעל, די הענט אַרײנגערוקט אין די אַרבּ?? 
האָט אַװיש געטון די ליפן מיט דער צונג, און געזאָגט" 
מיט אַ מילדער שטים: 

-- דערלױבּט, געערטער פיישט, אייך אויפמערקזאַם צבּ 
מאַכן, אַז די בּאַראָנעסע ושיליעט דע באָנמאָן איז קאַטױליש. 

-- װאָס נאָך! האָט אױסגערופּן דער פירשט. ‏ - דאָס אִיז 
אַן עסטרייכישע יידישקע, פון דער היים װאַלשטײן. איר מאַ, 
דער בּאַראָן דע בּאָנמאָן, הייסט מיט זיין אמתן נאַמען גוּטענּ- 
בּערג, 

-- דערלױבּט, געערטער פירשט, - האָט געזאָנט דער 
גלה גיטרעל. - איך פאַרלייקן נישט לגמרי, אַז די בּאַראָנעסע 
דע בּאָנמאָן שטאַמט פוּן יידן. איך ויל אייך בּלֹין אויפמערק- 
זאם מאַכן, אז װיבּאַלד זי אין געשמדט, איז זי א קריסטין; 
כ'װעל נאָך צוגעבּן, אַז זי איז אַ גוטע קריסטין. זי גיט אַ סף 
געלט פּאַר קריסטלעכע אינסטיטוציעס און גיט אַ בּיישפּיל.. 

דער פירשט דע ברעסע האָט אים איבּערגעשלאָגן די רייד; 

-- געצערטער פֿאָטער, כ'קאָן אייערט אָנשויונגען. איך רע: 
פּפעקטיר זיי, פּונקט װי איך רעספּעקטיר איער גלחיש קלײד. 
פֿאַר מיר בּלייבּט אָכּער אַ געשמדטער ייד סוףכּל-סוף, אַלמאָל. 
אַ ייִד. כ'זצ נישט אין דעם קיין שום חילוק. 

-- איך אויך נישט, - האָט זיך אָנגעוופן מאַדאַם דע 
בּרעסע. 

-- אייער איינדרוק, געערטע פירשטין, - האָט געענטפּערם 
דער גלח גיטועל, - איז ריכטיק בּלוין אין אַ געװויסער מאָס. 
איר דפרפט אָבֹּער װיסן, װאָס די קירך לערנט אונז, אַז גאָטס 
קללה פאַר די יידישע חטאים, אי דעם אמת געזאָגט נוגע די 
יידן, אָבּער נישט זייער ראַסע, אוּן די רעזולטאַטן פוּן דער 
דאָזיקער קללה קאַנען נישט דערגרייכן.. 

-- ר'איז שװוצר! - היּט זיך אָנגערופּן דער פירשט דע 
בּרעסע, װאָס האָט טדוישנענומען דעם בּעכער פון קעסטעלע 
און אים אַ וויילע געװויגן זיין זיינע הענט. 
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-- דאָס פמרש:פט מיר בּאמת שטאַרק צער, - האָט גע. 
אָגט מאַדאַם דע בּרעסע. 
- ער איז זייע- שװער! -- האָט איבּערגעחזרט דער פירשט 

?דע בּרצסע. 

-- נאָך מער, -- האָט צוּגעגעבּן דער גלח גיטרעל, - עס 
:איז אַ פייגע אַרבּעט, מ'זעט בּאַלד, אַז ס'איז 8 פיין שטיקל אַר. 
בּעט פון ראָנדאַנאַ דעם יּנגערן. נאָר דער גאַלדשמיד פוּן ערצ. 
בּישאָף האָט געקאָנט מיט אַזאַ געשמאַק צוּקלױבּן זיין טאָדעל 
טיט דער טראַדיציאַנעלער קריסטלעכער קונסט און מיט אַאַ 
טרייקייט און גענויקייט רעפּראַדוּצירן אייע פאָרמען און אָרנאַ. 
מענטן, דער דאַזיקער צעכער איז אַ מײיסטערװערק אין סטיל פון 
דרייצנטן יאָרהונדערט. 

-- די דעק איז פוּן ריינפם, מאַסיון גאָלד, - האָט געי 
זאָגט דער פירשט דע בּרעסע. 
-- לוט די כּללים פוּן דער ליטורגיע, -- האָט געזאָגט 
דער פּאַטער גיטרעל, -- דאַרף דער בּעכער זַיין פוּן גאָלד, אָדער 
*לכ?-הפּחות פוּן זילבּער, אוּן אינעװיניק געגילדט. 

דער פירשט האָט איבּערגעדרײט די כֹּלי און געואָגט: 

-- דער פוּס איז הויל. 

-- װאָס פאַראַ גליק! -- האָט אויסגערופן די פירשטין דע 
:בּרעסע, 

דער פּאָטער גיטרע? האָט נישט אַראָפּגענימען זיין בּליק 
פוּן יוּנגערן ראָנדאָנאָס װערק. 

-- ס'איז נישט פאַראַן קיין שום ספֿק, - האָט ער די 
- דאָס איז דער סטיל פוּן דרײיצנטן יאָרהוּנדערט. און 8'האָס 
נישט געקאַנט אױסקלױבּן עפּעס בּעסערס. דאָסּ דרייצנטע 6 
דערט איז דאָס ואַלדענע יאָרהונדערט פוּן דער קריסטלעכער 
:נאַלדשמידערײי. אין יענער עפּאַכע וענען די קירכלעפּע בּעכערס 
-געװען אין דער פאָרם פוּן אַ גראַנאַט, װאָס איר קאָנט טאַקע באַ: 
:מצרקן אויף דער דאָזיקער שיינצר כּלי. דער פוּס איז רייך בט. 
-פוּצט מיט עמאַליע און טייערע שטיינער. 


אל 
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-- רחמים ! טײערע שטײנצר! -- האָט אויסגערוּפן די פֿיר*- 
שטין דע בּרעטע. 
-- די מלאכים און וביאים זענען זײיער דעליקאַט איסגע: 
שניצט, און מאַכן אַ פיינעם איינדרוק אין דער ראַם פוּן בּלומפן. 
-- באָנמאָן איו געװען אַן אױסיורף, -- האָט מאַדאַם: - 
דל קורטרט זיך אומגעריכט אָנגערוּפן, - ער איז געװען אַ גנב,. 
אוּן זיין אלמנה האָט גאָרנישט אומגעקערט. 
-- איר וט דאָך, אַז זי הײבּט אָן צוּריקצוקצרן, -- האָט 
געואָגט דער פירשט דע ברעטע, װיזנדיק אױף דעם פונקלען- 
דיקן בעכער. 
-- װאָס זאָלן פיר טון 1 - האָט געפרעגט די פירשטין 
| - מיר קענען דאָך נישט צוריקשיקן דעם בעכער, - האָט? 
געענטפערט דער פירשט דע ברעסע. 
-- פארװאָס! - האָט געפרענט די עלטערע פירשטין דצ 
בּרעסע. 
: -- ליידער, מאַמע, אין עס אומפעגלעך, 
-- מ'דאַרף עס טאַקע צונעמען} -- האָט געאַפט די" 
פירשטין, 
- הם... אי 
-- אוּן נאָך געבּן איר 8 דאַנקן 
-- אַװדאי ! 
-- און איער מיינוּנג, גענעראל? 
-- כּעסער װאָלט געװען, - האָט געואָגט דער גענערפל, -- 
װען די דאָױקצ דנַמע, װאָס האַלט נישש אונטער מיט אַיך קיין 
בּאַטיונגע', װאָלט זיך געװוען אָפּגעהאַלען מיט דער דאָזיקעף" 
מתּוה. טאין אָבּער נישט פאראַן קיין שום גרוּנט צוּ ענטפערן 
מיט אַ בּאליידיקונג אויף 8 העפלעפקייט. דאָס איז נאַטירלעך, 
דער גל"ת גיטרעל האָט גצנומען דעם בּעמער אין זיינצ 
ערכאָרכטיקע הענט, ער האָט זיך :ויפגעחויבּן פוּן אָרט אוּן געי 
זאָגט ; 
-- איך בין מער װי זיכער דערין, אַז די הײל קע יונג'- 
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6. : 


הײיליקע' יוּנגפרוי דע ביל, . פּעי אין דזַ. 
0 האָט געזאָגט דער פירשט, - איז פּונקט דאָס זע 32 
יי מיין פּערזאָן. ‏ אב מאַדאָם בּאָנמאָן אין דער 
א "י} יי דעם יי אַז איך וֹאֶל זי 
-- װע? איך איצט 





זצ 


אַ:לויפּנדיק פּאַין אונגעריכטן רפנן, װאָס האָט זײ איבער- 
ראַשט בּײ די גיאבּנס פין שלאָס, זצנען מאַדאַם זשיליעט דע 
באַנטאן און מאַר? האָרטאַ אין איין אײלעניש געלאָפן צוּם 
טוֹיצר, װאָפּ אױיף זיין אַרױסגעשטאַרטן געװעלבּ האָט מען געועען 
אַ כּאַח, 27- הערבּ פוּן דער אױסגעשטאַרבענער פּאַמיליע דע- 
פּאַו. ה' דע עערמאָנדר און דער בּאַראָן װפֿלשטײן האָבּן זי 
גאָר גיך אַנגעיאָנט. און אַלע פיר האָבּן קוים געקענט כאַפן 
דעם אָטעם. 

-- און דער גלח? - האָט געפּרעגט מאַדאַם דע בּאָנמאָן, 
-- אַרטוֹר, דוּ האָסּט איבּערגעלאָזט דעם גלח אין דרי 

דער בּאַראַן װײלשטײן האָט גע :טפערט דער שװעסטער, 
אַו דער גלח קוּנט שין אָן 

מ'האָט סאַקצ פבּאלד דערועען דעב גלה ניטרעל, װיײַ ער 
אין געגאַנגען איבּער די שטיינערנע טרעפּ, אַ דורכגענעצטער אוּן 
אַ רייקער. בּלויז +- אַלײן האָט אין דער דאָויקער מהומה פאַר. 
בּ;האַלטן אַ פיישטצנדיקע רויקייט אוּן השיבות, צוּגעפּאַסט צו זיין 
געזעלשאַפטלעכצר שטעלונג און קאָ-מפוּלענץ, ער אײנער האָט 
אַרױסגעװיזן אן אמת פּריסטערלעכע חשיבות, 

טאדאַם דע בּאָנמאָן, פאַררױטלט פוּן האסטיקן לויפן, מ'ט 
אַ פּילן כווטליענדיקן בּוּזעם, װאָס האָט זיך געתי בּן אונטערן קלאָרן 
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קאַרסעט, האָט אונטערגעהויבּן איר קלייד, װאָס האט פעסט אַרױּמּ. 
געקלאַמערט אירע פוּלע היפטן, און מיט אירע צעשױבערטע 
יהאָר, לױטערע אויגן, פייכטע ליפּן, אוּן דער רייפקייט פון אַ 
ווינער עריגאָנע, האָט זי דערמאַנט אַ זאַפּטיקע, בּאַנילדעטע ווייג. 
טרויבּ, | 

זי האָט געפרעגש מיט אַ דיקלעכער שטים, נישט אַזא וימער 
זי אירע ליפן. 

-- איר זענט דורכגענצצט, טײערער פאַָטער 1 

דער פּאָטער גיטרעל האָט אַראָפּגענוּמען זיין בּרייטן הוּט, 
װואָס זיין פאַרשטױבּטער ראַנּד איז געװען בּאַזייט מיט שװאַרצע 
רענן-פלעקן, אַ װײל האָט ער אָנּפעשטעלט דעם בּליק פוּן זײינע 
גרויע אויגן אויף דער פאַרזאַמלטער גרוּפּע, װאָס אַ פּאָר טראָפּן 
רעגן האָבּן זי געצװוּנגען צוּ אַנטליפן, אוּן ער האָט געענטפּערט 
מיט אַ לייכטער איראָניע אין דער שטים: 

-- כ'צין דוּרכגענעצט, איך סאַפּע אָבּער נישט. 

און ער האָט צוּגעגעפן: 

-- אַ שוואך רעגנדל, מפיין אנצוג איןז נישט דררכּגּעװייקט 
געװאָרן. 

-- לאָמיר אַרײנגײן, -- האָט געוזאָנט מאדאם דע בּאָנמאָן 

זי האָט זיך געפילט, װי בי זיך אין דער הײם, אין דעם 
פּאַלאַץ דע מאָנטיל, ואס פּעױנאַרד דע פּאַוו, דער הױפּט-אָנפירער 
פון דער פראַנצויזישער קעניגלעכער אַרטילעריע, האָט אין יאָר 
8 נעלאָזט אויסבּיען פאַר גיקאָלעט דע װאָסעל, זיין פערט 
חיים, 

, די פּאַמיליע דע כּאַװ השָט געבּליט גיין הוּנדערט יאָר, - 
שוײיבּט פערען דע װערדיע, אינם ערּעטן בּוּך פוּן זיין ;ספר 
היוחסין" -- מיט דער דערמאַנטער פּאַמיליע הבָבֵּן זיך משדך געוופן 
אַלע הערשנדע פאמיליעס פּוּן אײראָפּע, נעפּלעך: די מֹלבִים פוּן 
הישפּאַניע, ענגלאַנד, סיציליע אוּן ירושלים, די פירשטן פון בּרעי 
שאַניע, ד אַלאַנסאַן, פוּן װאַנדאָם, װי אוּיך די משפּחות אַרסיני, 
קאַלאָננא און קאָרנאַראָ?. 

פערען די װערדיע צעשרײבּט זיך מיט 8 פאַרגעניגן ועגן 
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רער אָנגעזעענקייט פוּן דער דאָזיקער ,בּאַריטטער משפחה', פװאָס' 
אאָט געגעבּן דער יירך אַכען קאַרדינאַלן און צװיי פּויפּסטן. 
אין דער פראַנצוּיזישער קרוין - דריי קאָנעטאַבּלען, זעקס מאַר- 
שאפן און איין קיניגלעך קעפּט-װײבּ,. 4 

אויף דער ערד דע פּאָנטיל האָּט =ט דער הערשאַפּט פוּן 
לואי דפם צװעלפטן בּיז צוּ דער פראַנצויזישער רעװאָלוּציע, רע. 
גירט די עלטערע צוייג פוּן דער פאַמיליע דע פּאַװ, װאָס אין 
אזיסגעשטאָרבּן אין יאָר 1795 אין דער פּערואָן פוּן פּיליפּ דעם 
אַכטן, פּרינץ דע פּאַ, האַר פון מאָנטיל, טאָשע, לעיפאַנט, הרוי 
זשען, לאַ-װיקטוּאר, בּערלאָג און אַנדערע גישער; ער איז געװען 
דער ערשטער שר.המשקים פוּן קינינ, און איז געשטאָרבן אין 
לאָנדאָן, װוּהין ער האָט עמיגרירט בּעת דער רעװאָלוציע און וו 
ער האָט געעפנט אַ פריזיר-אנשטאַלט אין דער בּויד פון אוּאייטי 
קראָס:סטריט. 

זיינע גיטער, װאָס ער האָט איבּערגעלאָזט אין אַפעַרלאָ- 
זענעם צושטאַנד, נאך בי זיין לעבּן, זענען אין דער עפּאַכע 
פון דירעקטאָריאַט פארקויפט געװאָרן, וי נאַציאָנאַ.ע גיטער און 
מ'האָט זיי צעטיילט אויף קליינע חלקים צו די יעניקע פּוערים, 
וואס שפּעטער איז פון זײי ארויסגעקומען דאָס בּירגערטוּם. די 
שװאַרצע בּאַנדע, וואס האָט געהאַט אָפּנעקײפט דאָס שלאָס פאַר 
א הויפן בּאַנקנאָטן, האָט בּאַשלאָפן אים צו צעשטערן אין יאַר 
3, די אַרבּעטן זענען אָבּער איבּערגעריסן געװאָרן נאָךְ דער 
צעשטערונג פוּן דער פאַוּנען-גאַלעריע, און זענען שוין מער נישט 
אויפגענומען געװאָרן. אין משך פון גאַנצע צװיי יאָר כּלעגט די 
ארוּמיקע בּאַפעלקערונג מאַכּן אַ געברויך פוּן דעם בלעך פוֹּן די 
שלאָס-דעכער, | 

אין יאָר 1815 איז ה' רע, געװעזענער אָפיציר פון קיניג. 
פעכן פּלאָט, גצהייפער אגענט פוּן גראַף דע פראָװאַנס אין האַלאַנד 
אוּן װי מ'האָט פאַרצײלט, אַ שותף פוּן זשאָרוּש אינם אַטעגּטאַט 
אויף רי סעןניקעו, בּאַהערשט געװאָרן פוּן אַ פארלאנג צוּ פאר. 
עוּריקן זיינע יאָרן אין זיין געפּוירן - לאַנד; פאַר עטלעכע הוג. 
דצרט טאָלער, ואס ער האָט ארויכגעריסן בּיים אומזאַנקבּאַרן 
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פּרינץ, האָט ער אָפּגעקױפּט די דאָזיקע חוובות, װוּ ער האָט 
זיך בּאַזעצט צוזאַמען מיט זיינע עלף געזעצלעכע און אומגעזעצי 
לעכע קינדער. וואס זענען בּלױז עלפּינס נישט פאַרשיט געװאָרן 
אין די חורבות. 

נאָך זיין טוט האָט זיין טאָכטער. אַן אַלטע בּתולה, וואס 
איז פארבּליבּן אינע אַלײן אין שלאָס, געטרוקנט פּלימען אין 
די אַמאָל בּארימטע און שיינע זאַלן. : 

אַ געוויסן ווינטער-טאָג אין יאָר 1875, האָט מען די פרײ* 
לין רע געפונען אַ טויטע, אין עלטצר פון ניין און ניינציק יאָר' 
און דריי חדשים; זי איז געלעגן אויף אַ צעריטענעם און פאר- 
פוילטן שטרויזאַק, אין אַ צימער, ואס איז געװצן בּאדעקט מיט 
ציפערן, דעוויזן און עמבַּלעמען לכבוד ניקאָלעט דע װאָסעל. 

אין יענער צייט האָט דער באַראָן זשיל דע בּאָנמצן. א 
זוּן פון נאַטאַן, אן אײניקל פון זעליגפאַן4 אן אוראיײניקל פוּן 
שמעון, וואס איז געקומען פּון עסטרייך, וו ער האָט פאַרהאַנדלט 
די הלואות פוּן אומגליקלעכן קייזערטום, איבּערגעטראָגן קיין פראנק. 
רייך דעם צענטער פוּן זיינע פינאַנטיעלע אָפּעראַציעס. ער האָט 
געבּראַכט דער רעפּובּליק די הילף פוּן זיין פינאַנּסיעלן זשעני. 

צווישן די פּאַרלאַמענטס-מיטגלידער, װאָס האָבּן געװוּסט װי 
אָפּצוּשאַצן זיינע פעיקייטן, איוו דער ערשטער און דער זיכּער" 
סטער געווען ה' לאַפּראַיטעלע, װאָס האָט דעמאָלט רעפּרצזענטירט 
דעם קרייז מאָנטיל,. ער האָט בּאַלר דערשנאַפּט, אַז נאָך די יאָרן 
פון פּרינציפּן און קאַמף, איז געקומען די צײיט צוּ מאַכן גראַני 
דיעזע געשעפטן, זיינע הייסע סימפּאַטיעס און נוּצלעכע איבּערגע- 
: געבּנקייט האָט ער געשטעלט אין דינסט פוּן בּאַרהָן, װאָס פלעגט 
פוּן זיין זייט זיך גערן אויסדריקן וועגן אים: ,לאַפּראַ-טעלע איז 
אַן אינטעליגענטער בחור", 

לוט דער עצה פון לאַפּראַ - טעלע האָט דער בּאַראָן געֹי 
קויפט דעם פּאַלאַץ פוּן מאָנטיל, דאָס איז געווען 8 רײיצנדע און 
חשיבותדיקע חורבה אוּן מ'האָט זי נאָך געקאָנט װי געהעריק 
אויפפרישן. דער בּאַראָן האָט אַנפאַרטרױט די רפּסטאַװראַציע פוּן 
פּאַ;אֿץ דעם אי קאַטרבּאַרבּ, אַ תּלמיד פוּן װיאָלע:לע:דיוק, דער 
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אַרכיטעקט פוּן דער דיעצעזיע, הפָּס האָט אַרױסגעװאָרפן אַלע 
אַלטע סטינער און זי פאַרטױישט מיט גײיע. 
אינם אויפגעפרישטן שלאָס האָט דער בּאַראָן, װאָס האָט 


פאַרװידושט די פּאָליטיקער מיט זין הוּנסט:מבינות, אַריינגּֿע- - 


שטעלט זיינע קאַלעקציעס פון בּיליער, מעבּל און געױער, 

אויף אַזאַ אופן איזן דאָס שלאָס דע מאָנטיל, -- לוט די 
רײד פוֹן ה' דע טערמאָנדר, - פאַרבּאהאַלטן געװאָרן פאַר די 
פֿאַרערער פון אונזער נאַציאָנאלען קוּנסט און אין פאַרװאַ:דלט 
געװאָרן אין אַ װוּנדערבּאַרן מוּזיי בּלויו! אַ דאַנקץ די בּאַמיוננען 
און דער גרױסהאַרציקײט פוּן אַ גרויסן מאַגנאט, װאָס איו גליכ. 
אייטיק אַ גרוסער קונסט-מבין, 

דער בּמַראָן האָט זיך נישט לאַנג געפרייט און געגרויסט 
מיטן שלאָט דע מאַנטיל, מיט זיינע טוּרעמס, באַפּוּצט מיט מע- 
דאַליאָנען, מיט זײינע טרעפּ, לײכט װי טײערע שפּיצן און די 
זאַלן מיט זייערע װוּנדערבּאַר געשניצטע בּוּאַזעריען. אין סאַמע, 
כּליוּנגט-פּעריאָד פו| זיינע געשעפטן איז ער פּלוצלינג געשטאַרבּן 
פון אַ הארץ-שלאג, 

ער אין געשטאַרבּן אין דעם פוּלן גלאַנץ פּוּן זיין עשירות 
ער האָט איבערגעלאָזט אַיוּנגע פריילעכע אלמנה און אַ קלײן 
קינד, ענלעך צום טפַטן, מיט זין פעסטגעבּויטער פיגור, ברייטן 
שטערן און זיין אומבּרחמנותדיק האַרץ. מאַדאַם דע בּאָנמאן איז 
פארבּליבּן אין שלאָס דע מאָנטיל, װוּ אלץ אין איר זייער שטאַרק 
גצפאָלן געװאָרן. : 

מאַראם דע בּאָנמאַן האָט פריער דוּרכגעל-אָוט די מאַדאַם 
'הארטאַ אויף די געדריײיטע טרעפּ, װוּ דער הערבּ פוּן בּערנאַרד 
דע פּאַװו איז געװען פאַראײיניקט מיט דער לויטע פון ניקאָלעט 
דע װאָסעל. זי אליין האָט פאַרקאַשערט דאָס קלייד מיט אַבֹּרוֹי 
טאַלן ושעסט, װאָס האָט אַבּער געהאַט אַ סך חן, און גענומען 
גיין איבּער די געדרייטע טרעפּ, 

ה' דע טערמאַנדר, פּרעזידענט פוּן דער אַרכעאָלאָגישער 
געזעלשאַפּט און מיט איאָרן צוריק אַ פרויעןליבּהאָבּער, אין גע 
גאַנגען הינטער איר אוּן נישט אַראָפּנעלאָזט זיין אויג פון איר 
שיינער געשטאַלט, 





א וי אב 7 בי יע 


אין עלטער פוֹן פערציק יאָר האָט זי נאָך אַלץ פארבא 
האַלטן די קונסט פוּן געפעלן צוּ וערן. ה' דע פערמאַנדר, וואס 
איז איבּריקנס געװען אַן אָרנטלעכער מאן, האָט זי דערפאַר זייער 
רעסּפּעקטירט. ער האָט אָבּער נישט אונטערגענומען קיין שריט, 
אויף צו געװינען חן בּיי איר אין די אױגן, װאָרים ער האָט 
געװוּסט אַז זי איז שטערבּלעך פארליבּט אין ה' ראַוּל מארסיאַן, 
אַ מו נספּערשוין, א פּראַכטפּוּלער, א היציקער און ווייניק רעספּעק: 
טירטער. 

מאדאם דע באָנטאָן האָט אַ שטויס געטוּן די טיר אוּן געַ= 
זאָגט : 

-- לאָמיר אריינגיין אין אַרסענאל; דאָרט איז איײ:גקהייצט. 

דער ארסענאל איי טאקע געװען :עהײצט. צװישן רי פאַ- 
לאנס-קעכלעפּ, געצײיכנט דוּרכן ה' קאט'כארבּ לױטן אמאָליקן 
מיסטער, װאָסּ מ'האָט פארטוישט מיט ניע, האָט געפונקלט דאָס 
מעש פון די קאלאָריפערן 

מאדאם דע באָנמאָן האָט אװעקגעזצצט דעם גלח גיטרעל' 
*ֿכן אײַנעם פוּן די קאלאָרי2 רן, אוּן זי האָט אים פריינדלעף 
א: ;ג געטון, צי ער טראָגט לכל:הפּחות גאנצע שיך און צי 
ער װאַלט נישט אױסגעטרוּנקען אגלאָן פּיּנטש. 

דער דאָזיקער זאל האָט ממש פארבּלע:דט די אױגן מיט' 
דעַר אומגעהייערער צאֵל אייזן אוּן איבּערגעשטיגן מיט זיין עשירות: 
דעכ בארימטן ארסענאל אין מאדריד. 

דער בּארימטער פינאנסיסט האט דאָ צונויפגעזאמלט, נישט' 
שפּאָרנדיק דערויף קיין גאָלד, א געװוער:קאַלעקציע, װאָס אפילו 
שפּיצער אליין האָט זי נישט פארמאָגט. דריי יאַָרהונדערטער גע: 
קאָתעט געווער זענען דאָ געװצן רעפּרעזענטירט אין די פּאָרמען, 
װאָס זענען בּאנוצט געװאָרן אין אלע אייראפּעאישע לענדער. 

אויפן מאָנוּמענט;לן קאַמין, װאָס איז בּאַװאַכט געווען פוּך 
ציויי בּראַבּאַנטער אין פּראַכטפוּלע פּאַנצערס, איז געשטאַנען אָ: 
קאָנדאָטיער אויף אַ פערד אין זיין פוּלשטענדיקער באַװאָפּנוּנג. די 
װלנט זענען פוּן אױבּן בּין :ראַפּ געװען בּאַהאַנגצן מיט פאַרשי 
דענע בּאַװאָפנונגען : קאַסקן, העלמען נאַפּוצט מיט פעדערן, פאַנ 
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:צערס, רינגלפּאַנצערס, אייזערנע היטן, בּריגאַנטיגעס, שפּאָרן אוּן 
פאַרשידענע אַנדערע מינים געװער. לעבּן שילדן פוּן פאַרשידענע 
גרויסן האָבּן געפונקלט שפּיון, שפּיצהאַמערס, האָקנשטעקנס, 
שװוערדן, שטילעטן, שפּאַדעס, קוּרצע שווערדן, ראַפּיזורן, שטילעטן 
-אוּן קרומע טערקישע יאַטאַגאנען. 

צו פוסנס פוּן די װענט זענען געװען אויסגעשטעלט אין 
ישורות געשפּענסטער, פאַרשלאָסן פון קאָפּ בּיז פיס אין שװאַרץ- 
-געשליפענע, ציזעלירטע, גראַװירטע, אָקסידירטע פּאַנצערס. 

ס'זענען דאָרט געװען ריטערלעכע בּאַװאָפּנונגען פון פַֿר- 
שידענע סיסטעמען, דער פּאַנצער פוּן אַנרי דעם דריטן און דער 
פּאַנצער פון לואי דעם דריצנטן אין דער פאַרם פוּן אַ קרעבּס, 
מיליטערישע קליידער, ; װאָס ס'האַבן געטראָגן אויף זיך פראַנצוי. 
זישע, שפּאַנישע, . איטאַליענישע, דייטשע און ענגלישע פּרינצן 
פּאַנצערס פוּן ריטערס, קאַפּיטאַנען, סערזשאַנטן, בּויגן-שיסער 
געדוּנגענע רייטער אוּן פוסגייער. עס זענען דאָרט געוען פאַר. 
זאַמלט שטאלענע פּאַנצצר-כּאַפּוּצוּנגען, פון ריטער װאָס האָבּן :נטיילגעבן: 
מען אין די שלאַכטן אויפן גאָלדענעם פעלד, בּעת די קאַמפן אוּן 
טורנעצן אין פראנקרייך, ענגלאַנד און דײיטשלאַנד ; בּאַװאָפּנינגען 
פוּן פּיאַשיע, ווערגעי, גראַנסאָן, פאָרנוּ, סעריזאָל, פאַװי, ואַװעננע, 
פּאַלטאַװע, קילאָדאַן, באַװאָכנוּנגען פוּן אַדל און כּוּן געװיינלעכע 
זעלנער, פֿוּן זיגער און בּאַזיגטע, פוּן פריינד און שונאים -- די 
פאַרשידנסטע באַװאָפנוּנגען פוּן דער װעלט זענען דאָ צינויפגע- 
זמ7ט געװאָרן דוּרכן בּאַראָן. 


נאָכן מיטאָג האָט מאַדאַס דע בּאַנמאָן דערלאַנגט צוּם טיש 
יקאַװע ; דעם גלח גיטרעל האָט זי נישט צוגעטײלט קיין צולער, 
הגם ער איז נגעװען געווֹינט צוּ טרינקען אָנגעצוּקערטע קאַװע, 
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יערפאַר האָט זי אָבּער צוגעטיילט צוּקער דעם בּאראָן װַלשפּײין, 
װאָס איז געװען אױף אַ שטרענגער, מעדיצינישער דיעשע. זי האָט 
עס נישט געשון צוליבּ בּיײיזװיליקײט, נאָר פּשוט דערפאר וי 
איר החאַתן האָפן געעקבּערט טריעריקע געדאַנקען, װאָס האָבּן 
י אין דער רגע אויסשליסלצן בּאַהערשט. 
ט איר טרױער, װאָס זי האָט נישט געקענט בּאַהאַלטן האָט 
זקך ג;נימען פוּן אַדעכעשטע װאָס זי האָט נאָר וואס דערװאַלשן 
פוּן פּײַרין. דער אינהאַלט פין דער דעפּעשצ הװאָט געהאַט אַ 
טאָפּעלן זין, איינעם אַ בּוכשטעבּלעכּן, אומבאַדײטנדן, קלאָר פֹּאַר 
אַלעמען, װ;ס האָט איפּערגע:עבּן װעגן דער פּאַרװימונג אין דער 
איבּערשיקונג פוּן געװיסע פרוּכטן-זריעות, דעם צוייטן, א גײיסטיקן 
און ריכּטיקן, װאָס נאָר זי אַלײן האָט אים געקאָנט פאַרשטײן; 
ער האָט איר פצַרשאסט װײטאָק און מודיע געװען, אַו דער 
געליכּטער װעט גישט קוּמען צו פאַרן קיין מאָנטיל, ישריה זיינע 
געששטטן אין פּאַרין האָכן זיך 5צײטנס שטעַרק כּטר-יגערט. 


ראול טאַרסיאַן האָט זיך שטענדיק געניטיקט אין געלט, 
דאָס איז בּיי אים געװען אַ געװיינלעכע דערשינונג. אין, משך 
פון די לעצטע פופצן יאָר, זינט ער איו געװארן פוליעריק האָט 
ער זיך געהאַלטן אױף די פיט נאָר אַדל:ק זיין ושעני אוּן זין 
חוצפּה. דאָס יאָר זענען זיינע גשששפטן אזוי 52?0ט אַװעקָּגע: 
גאַנגען, צז ס'האָט אִים פשוט געלראָט 8 קאטאסטראַפע. 

כ דאם דע בּאַנּמאָן האָט דצרפון געהאט שטאַרק עגמת: 
פטו, װ.רים זי האָט אים לי3 געהאַט זי האָט אים געליבּט מיט 
נ; צאַרטער ליבע, כיטן לייבּ און לעבּן. 

-- און אייך. הער דע טערמאַנדו, צוויי שטיקלעך ! 

זי האָט ליבּ געהאַט איר ראולן, אַדער איר ראָוא, װי זי 
פלצנט הים א מיט דער גאַנצער צצּרטלשכקייט פוּן איר אוים. 
ריכטיקצר נּשמה. זי װאָלט גצװאָלט, שֶר זאָל ;יין צערטלעך, 
ט-יי, אומטו ולדיק אוּן ראָמאַנטיש. ‏ ער איז אַבּער נישט 
געוין אַ זעלכער, װי זי האָט אים געװאָלט זעען, און זי האָט 
ידע ין שטאַרק געליטן, און אזי װי זי האָט מורא געהאַט אים 
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צוּ פאַרלירן, האָט זי געהייסן אָנצינדן ליכט אין דער קיוך פּוּ' 
הײליקן אַנטוען. 

ה' דע טערמאָנדר, װאָס אין געווען אַקוּנסט-מבין,. האַטֹ 
בּאַטראכט די בּילדער, דאָס זענען געווען מאָלערײען פּוּן דער 
מאָדערנער קונסט:שולע, פוּן דאָבּיני, טעאָדאָר רוּסאָ, זשיל דיוּם. 
רע, שעגטרעי, דיאַו, קאָראָ ‏ - מעלאַנכאַלישע פטאַװן, געדיכטע 
וועלדער, פייכטע לאָנקעס, דאָרפישע װעגן, טאַלן, באַגאָסן מיט 
די שטראַלן פוּן דער אונטערגייענדיקער זוּן, װערבּעס, װאָס בּאָדן 
זיך אין פרימאַרגנדיקע נעפּלען. די דאָזיקע בּילדער, אױסבלאַ. 
קירטע, בּאַזילבּערטע, גרינע, בּלויע, אדער גרויע, אין מאַסיוע, 
געגילדעטע ראַמען, ארוּמגענײט מיט רױטן פּלוש, האָבּן זײיער 
װיײיניק האַרמאָניזירט מיטן מאַנומענטאַלן קאמין אין סטיל פוּן רע 
געסאַנט, װוּ ס'וענען געשטאַנען פאַרשידענע נימפן, אַמאָרס און 
געטצר, אויסגעקנעטן פוּן פאַרבּיקן ליים. 

די דאָזיקּע לייװנטס האָכן בּאמת העסלעך געמאַכט דעם 
װונדערבּאָרן סוּפיט, ‏ ואס אויף זײײנע געמאַלטע פרעסקן האָבּן 
זיך אין די פאַרשידנארטיקסטע מאָטיװון איבּערגעחזרט די פּאװעס 
פון בּערנארד דע פּאו, פאראיניקט מיט דער לױטע פון ניקאָ- 
לעט דע װאָסעל. 

-- זייער א שיין פּילד! - האט געואָגט ה' דע טערמאנדף 
און גענומען בּאטואכטן אפּאסטושקע פוּן גענז, וואס האט אין 
איר בּאזימרויקנדער אידילישער פארטראכטקייט זיך אויסגעטיילט 
אויפן פאָן פונם בּלויגאַלדענעם הימל. 

-- זייער א שיין בּילד, -- האָט געענטפערט דער בּאַראָן 
וואלשטיין. - כ'האָבּ אן ענללךן בּילד אין וויען, מיין בּילד שטעלט 
אָבּער פאָר מיט זיך 8כּא.טעך. כ'וייס נישט, ויפיל מיין שואָ- 
גער האט בּאצאָלט דערפאר, 

ער האָט אנגעהױבּן שפּאצירן איבּער דער גאלעריע, מיטן 
נלאָן אין האנט, 

= יענץ בִּילד פוּן זשיל? דיופרע האָט געקאָסט מיין שװאַ: 
נער פיפציק טױננט פראנק, דאָס בּילך פוּן טעאָדאָר רוּסאָ -- 
יעכציפּ שויזנט, דאָס בּילה פוּן קאָראָ - הונדערט פופציק טױזנט. 











-- מיר זענען בּאַקאַנט דעם בּאַראָנס אָנשױוּנגען אין דער 
מאַלערײ, -- האָט זיך אָנגערופן ה' דע טערטאָנדר, װאָס האָטּ 
בּאַגלײט דעם בּאַראָן װאַלשטײן לענגאויס די מױיערן -- אַנומלט 
בּין איך אַראָפּגעגאַנגען פון די טרעש פוּן דעם ליציטאַציע-זאַל 
האַלטנדיק אַ קליין בּילד אונטערן אָרצם. מיטאַשאָל האָט דער 
בּאַראן מיך אַ צי געטוּן פאַרן אַרבּל און װי ער פלעגט זיך גוהג 
זיין, געזאָגט צוּ מיר: ואס טראָגט איר עס דאָ? איך האָבּ אים 
געענטפערט, סיטן שטאָלץ פוּן אַ גליקלעכן קוּנסט:ליבּהאַבּער: אַ 
בּילד 9 | ריסדעל?, הער דע באָנאמן, אן אויטענטישן ריסדעל. 
ער איז רעפּראָדוצירט אין אַ גראַװײיר, און איך האָבּ זי אפילו 
בּיי מיר אין פּאָרטפעל, 

-- און וויפיל האָט איר בּאַצאָלט פאר איער ריסדעל? -- 
כ'האָבּ אים געקויפט אין די אונטערשטע זאַלן, דער עקספּ:רט 
האָט נישט געהאַט קיין אַנונג, װאָס פאַרא קונסט:װערק ער האָט 
מיר פאַרקויפט... דרייסיק פראַנק! 

-- זייצר שלעכט! זײיער שלעכט! - האָט געזאָגט דער 
בּאראָן, -- אוֹן זעענדיק מיין איבּערראַשונג האָט ער מיך אַ צי 
געטון פּאַרן ארבּל אין געזאָגט: -- טײיערער הער דע טערמאָגדר, 
איר האָט בּאַדאַרפט בּאצאָלן צען טויזנט פראַנק, װאָלט ער אין 
אייצרע הענט װערט געװוען דרייסיק. אזוי אָבּער, װי דאָס דאָזיקע 
בּילד קאָסט אייך נישט מער װי דרייסיק פראַנק, װאס כלרא 
פּרײיז װעט מען דערפאר בּאַקומען, אז מ'וועט עס פארקויפן אויף 
דער ליציטאַציע פון אייערע בּילדער? העכסטנס פינף און צװאַנ. 
ציק לואידאָרן, מ'דאַרף האָבּן שכל, דער פּרײז פון סחורה קאָן 
נישט מיט איין מֿאָל ארויפשפּרינגען פון דרייסיק בּיז דרייסיק 
טויוגט פראנק, 

-- אַן, - האָט ה' דע טערמאָנדר פאַרענדיקט, -- צר אי: 
געװען א קלוּגער מענטש, ד2ר בּאַראָן. 

-- ער איז געװען ג'קלוגער מענטש, -- האָט געענטפּערט 
דער באַראָן ואלשטין... ער האָט אויך ליבּ געהאַט חווק צוּ 
מאַכן, 

און בּיידע, האַלטנדיק די שעלעכלען אין האַנּט, האָבּן 
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"ויפּגעהױיבּן די קעפּ, און דערזעצן דעם בּאַראן, וואס איז בּיים לעכּן 
*צווען אַ נישט דוּרכשנישלעכער מענטש. זײן בּילד איז געהאָנגען 
דאָרּט אויף דער װאַנט צװישן טײערע פּיזאַזשן, און פווי דער 
פונקלענדיקער ראָס האָט ארויסגעקוקט זיין פּניםּ פון אַן אָפּשפּאָטג 
דיקן װילזן חזיר. דאָס בּילד איז געװען געמאָלט פון דעלאָנע. 

אין דער זעלבּער צייט זענען מאַדאם דצ באָנמּאָן און 
דער גלֹּח גיטרעל געזעסן איינער אַ קעגנאיבּער דעם אַנדערן לעבּן 
דעם קפַמין, און יעדער איז געװען פארוונקן אין זיינע אײגענט 
געדאנקען. מאדאס דע בּאָנמאָן האָט געטראַכט, אַז דאָס לעבן 
װאָלט געווען זיפּ, װען ראַראַ װאָלט עס געװאַלט. זי האָט ליבּ 
געהאַט אזוי אומשולדיק און פּראָסט! 

אלע אַמאָליקע און מאָדערנע מאַראליפטן, אַלע קירכלעכע 
פאָטערס, געלצרטע און טעאָלאגן, דער גלח גיטרעל און דער 
קאַרדינאַל שארלאָ, דער פּױפּסט און די סאָבּאָרן, אלע מלאכים 
מיט די פונקלענדיקע טרומייטערס, און אפילו קריסטוס אַלײן, 
װאָס װעט קוּפען ארומגערינגלט מיטן אױרעאָל פוּן גלאָריע, כּדי 
צו משפּטן די לעבּעדיקע און טױטע, - זײי אלע צװאַמען װאָלטן 
נישט בּכּוח געווען זי איבּערצוצייגן, או סאיז אַחטא ליב צוּ 
האָבּן ראַרא. 

זי האָט געטראכט, אז זי װעט אים נישט זעען אין מאָנ: 
טיל, און אפשר פאַרראט ער זי גאָר אין דער רגע מיט אן אבי 
דערער.. זי האָט געװוּסט, או ער האָט באציונגען מיט אָן א שיעור 
מיידלעך, זי העַט איפּ געזעען איף די פערד - געיעגן צווזאמען 
מיט אלטע קאָקאַטעסּ, װעמען ער פלעגט דערלאנגען דעם מאנטל 
אָדער א לאָרנעטע און גלייכצייטיק זי אָפּמעסטן מיט פאראכטונגס- 
בּליקן, װאָרים איר אָרעמער פריני האָט נישט געקאַנט כּטוּר 
װערן פון אַ גאנצער מחנה פּערזאָנען, ואס האָבּן זיך אָן אים 
געהאלטן צוליבּ סבּוז, אומפארשטענדלעכע אפילו דעמאָלט, װען 
ער האָט זיי געפּרוװוט צו פארענטפערן. זי איז געװװען אומגליקי 
לעך, זי האָט ; זיפץ געטוּן, 

דער גלח גיטרעל האָט גײט-אכט וועגן דער בּישאָף-שטוּל 
פֿון טורקוּען. זיין קעגנער, דער פאַטער לאנטען איז געוען בֹּא. 
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זיגט. ער איז איינגעזונקען אין די חורבות פון סעמינאר, אונטער 
דעם שטויס געריכטס-אויפפאָדערונגען פון קצב לאפאָלי. די צאָל 
יפון די קאנדידאטן אױף דער ירושה פון בּישאָף דיקלו איז אָבּער 
געווען זייער גרויס. דער ערשטער ויקאר אין איינער פוּן די 
פּאריזער פּאראפיעס און אגלח פכון ליאָן האבּן משמעות נושא חן 
געווען אין מיניסטעריום. די נונציאטוּר האָט וי שטענדיק זיך 
פארבּאהאלטן אין רעוערוו. דער גלח גיטרעל האָט א זיפץ געטו. 

אז מאדאם דע בּאָנמאָן האט דערהערט, װי דער גלח ויפצט, 
האט זי ויך אָנגעהױבן צו מאכן פארווורפן צוליבּ איר עגאַיזם, 
װאָרים זי איז פון דער נאטור געווען אגוטע. זי האָט געפּרווט 
זיך פאראינטערעסירן מיט די ענינים פון גלח גיטרעל און זי 
האָט אים א פרעג געטון אין א פריינדלעכן טאָן, צי ער וװעט אין 
גיכן נישט וערן בּישאָף. 

-- כ'מיין אין טירקוען, -- האָט זי צוגפגעבן, -- װוּ איר 
קאנדידירט. צי װעט אייך נישט זײן אומעטיק און פאגגװײליק 
אין אזא קליינײר שטאָט ? 

דער גלח גיטרע? האָט זי פארזיכערט, אז די פארוואלטונג 
מיט די ענינים פון די גלױבּיקע װעט זיין א פולשטענדיק פא* 
סיקע בּאשעפטיקונג פארן פּאסטוך זייצרן; די דישצעזיע פון סור: 
קוען איז איבּריקנס אייגע פון די עלטסטע און גרעסטע אין צפון. 


גאליע. 

-- דאס איז, -- האָט צר צוגעגעבּן, -- די אמאַליקע 
הױפּטשטאָט פון גאַטספאַרכטיקן לוּ, דער אפאָכטאָל פון 
פלאנדריע, 


- בּאמת?! - הװאָט מאדאם דע בּאָנמאָן געפרענט. 
-- מ'דארף זיך היטן, - האָט געענטפצרט דער גלח גיט. 
רעל, -- נישט צו פארטוישן דעם הײליקן לוּ, א:אַסטאָל פין 
פלאנדריע, מיטן היליקן לו, דער בּישאָף פון ליאָן, מיטן היי 
ליקן לי אָדער לוּ, בּיִשאָף פוּן סאן, און דעם הײליקן לו, בַּי , 
שׁגָף פוּן טרוא. דער לעצטער האָט געהאט פאר א װײבּ פּימענ: 
טצלא, די שוועסטער פון בּישאָף פון ארל, מיט ועלכער ער האָט 
געווינט זיבּן יאָר. שפּעטער האט ער זיך אָפּנעשײידט פון איר 
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אוּן אי אוועק פּראווען התבּודדות אין לערען, װי ער האָט פאה" 
בּראכט זיינע יאָרן אין פרומקייט און אָפּגעזונדערטקײט פו" 
דער וועלט. 

מאדאם דע באָנמאָן האָט געטראַכט. 

-- ער האָט מסתּטא וידער אלץ פאַרשפּילט אין בּאקארא. 
פון איין זייט אין עס פאר אים א מעלה, וואָרים די לעצטעי 
צייט פלעגט ער זייער אפט און צופיל געווינען אין קלובּ, אוויי 
אז מ'האָט שוין מער נישט געװאָלט מיט אים שפּילן. פון דער 
אנדערער זייט איז עס א הפּרון. מען דארף צאָלן 


מאדאם דע באָנמאָן אין געװען שטארק אומצופרידן בּיים! 


געדאנק צו צאָלן די חובות פון רארא, לכתחלה האט זי לחלוטין נישט: 
געהאט קיין חשק צו צאָלן זי פלעגט אױך נישט גערן בּאָרגן 
ראוּלן געלט, סיי צולי.. פרינציפ סײי ‏ אויט פורא,. ער זאל 
זי אמאָל נישט אויפהערן ליב האָבּן צוליבּ איר אליין 

זי הלט געטראכט, אזן זי װעט פינדעסטוועגן מוזן כּאצאָלן. 
בּעת זי וועט דערועען איר רארא, אן אומעטיקן און א שרעק-+ 
לעכּן, װי ער לייגט זיך צו א פייכטן האנטוף צום צעהיטצן קאָפּ, 
װאָט הייבּט שוין אָן צו ווערן גלאט; ווען זי װעט הערן, וי ער 
שעלט און זידלט זיך, אוֹ ס'בּלײבּט אים נישט איבּער עפּעס 
אנדערש, װי זיך צו נעמ:ן דאָס לעבּן. װאָרים רארא איז געווען 
אן ערן-מאן. ער האָט דערפון געלעבּט, דאָס איז געווען זיין 
פּדאָפּעסיע, זינט ער האָט פארלאָוט די ארמעע. קיין איין דוּעל 
אין דער עלעגאנטער וועלט האָט זיך נישט געקענט בּאגיין אן 
אים, 

זי האָט געטראכט, אן מוועט ווידער מוזן צאָלן. ווען זי 
וואלט אים (272תפחית געהאט פאר זיך אלין, ווען ער װאָלט; 
כאטש געווען צערטלעך און טריי צו איר,. ער אין אבּער גע. 
װען אײבּיק אויפגערעגט, אויפגעקאַכט און ער האט שעענדיק 
געמאכט דעם איײנדווּק פון איינעם, וואס מוז כּסדר זין אין 


קאמף, 

-- דער הייליקער, וואס וועגן אים האנדלט זיך עס טאקע: 
געערטע בּאראָנעסע, - האט דער גלח גיטרעל איבּערגעשלאָג. 
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קאירע געדאַנקען, - דער גאָטס פאָרכטיקער 7ו, אַָדער לופום, 
'האָט בּאַקערט צוּם קריסטנטום די פּלאַנדריער. זייבע אַפֿאָסטאָלישע 
עבודות פּלעגן שטענדיק אָנטרעפן אױף גצװאַלטיקע שװעריקײטן. 
אי זיין בּיאָגראַפיע איז פאַראַן א גשוויסער שטריך, װאָס װצט 
! :אזיך בּלי ספק רירן בּיו צוּ טרערן, צוּליבּ זיין נאַיין הן. 
;אַנוּמלט האָט דער הײליקעי לו שפּאַציױט איבּער די מיט 
אייז בּאַדעקטע פעלדער. מהמת דעם, װאָס ס'איו געװוען זײער 
קאַלט, האָט ער זיך אָפּגצשטעלט אין דעם הז פון אַ סענאַטאָר. 
ייענער האָט אין דער זעלבּער ציט אויפגענומען בּיי זיך זֵיינּע 
פריינד, און אין דער קעגנװאַרט פוּן אַפּאָסטאָל זיך אױסגעדויקט 
-מיט נישט קיין פּאַסיקע ריד 
-- מיינע קינדער,-האָט דער אַפּאָסטאָל זיך געװוענדעט צום 
בּאַלעבּאָס און זיינע געסט,. - צי יויסט איר דען נישט, אַז 
אויפן יום.-הדין װעט איר מוון אָפּגעבּן אַ דין וחשבּון פון אַלע 
דברים בּטליםט 1 
זי האָבּן זיך אױסגעלאַכט פוּן הײיליקנס שטראָף-רייד און 
זי האָבּן אָנגעהױיבּן צוּ רעדן נאָך מער ניבוּל. פֹּה און געמיינע 
רייד. דעמאָלט האָט דער היליקער אַראָפּנעטרײסלט דעם שטױבּ 
פון זיינע פּאַנטאַפּל און אַזױ געזאגט צוּ זײי: 
-- צוּליבּ דער קעלט האָבּ איך בּיי איער פייער געװאָלט 
אַ בּיסל אָנװאַרעמען מיין אױסגעמאַטערטן גוּף. אייערע זינדיקע, 
אױסגעלאַסענע רייד צווינגען מיך אבּער אייך צוּ פאַרלאָזן, הגם 
אין כִּין נאָך אַלץ נישט געקוּמען צוּ זיך פוּן דער קעלט" 
מאַדאַם דע בּאָנמאָן האָט אַ טרויעריקע גצטראַכט, אַז זינט 
אַ געוויסער צייט הערט ראַרא נישט אױיף צוּ קריצן מיט די צין 
און דראָט כּסדר די יידן מיטן טױט. ער איזן שטענדיק געװען 
-אַן אנטיסעמיט,. זי אין איבּריקנס אויך געװען אַזעלכע. זי אין 
אָבּער. געווצן צוּפרידעגער, בּעת מ'האָט אינגאַנצן נישט בּאַרירט 
ידי דאָזיקע פראַגע. 
זי האָט געהאַלטן, אַז ראראַ, אױיבּ ער ליבּט א קריסטין 
יפוּן ײדישער אָפּשטאַמינג, דאַרף ער נישט זאָגן, אז ער װעט 
-שפּאַלטן די בּייכער אַלע יידן, דאָס האָט איר אויך פאַרשאַפן 
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עגמת-נפּש. זי װאָלט געװאָלט, ער זאָל זייך געלאַסענער, סימפּאַ 
טישער און רויקער אין זיין בּאַנעמוּנג. זי האָט געװאָלט, אנ 
איר ליפע זאָל זיין, װי אַן אומשוּלויקער, פּאַעטישער חלום, 

-- די אַפּאָפּטאָלישע עבודה פוּן גאַטספארכטיקן לו, - האָט 
גערעדט דער פאָטער גיטרעל, - האט ארויסגעגעבּן אירע פרוכטן, 
די איינװוֹינער פוּן טוּרקוען, װאָס ער האָט יי געשמדט, האָבּן 
אִים אינשטימיק אויפגעװיילט פאַר אַ בּישאַף. זיין פטירה איז בֹּאַ- 
גלייש געװאָרן פוּן געוויסע אוּמשטענדן, װאָס װעלן בּלי-ספק, גע. 
ערטצ בּאַראנעסע, געפינן אן אָפּקלאַנג אין איער נשמה. 

, אין א דעצעמבּער. טאָג פון יאָר 397 האָט דער הײליקער 
לו, זאָט פּוּן אַרבּעט און פון יאָרן, זיך געלאָזט גײן צוּ אַ בּוים, 
אַריפגערינגלט מיט דערנער, צוּ פוסנס פון װעלכן ער פלעגט 
שטענדיק מתפּלל זין צוּ גאָט דאָרט האָט ער ארײנגעקלאַפּט 
צװויי שטעקנס אין דער ערד אַרײן, ער האָט אָנגעצײכנט אַן 
אָרט אין דער לענג פוּן זיין גוף און אַז געואָגט צו זיינע 
תּלמידים, װאָס האָבּן אים בּאַגלײט: אױבּ איך װצל מיט גאָטס' 
רצון פּאַפרײיט װעין פוּן ערדישן גלות, זאָלט איר מיך דאָ ברענ- 
גען צוּ קבורה, 

,דער הייליקער לוּ, אי געשטאַרבּן אויפן צװייטן זינטיק 
פוּן יענעם טאָג, װען ער האָט מיט זיינע אייגענע הענט אָנגע: 
צייכנט דאָט אָרט פין זיין קבר,. מ'האָט אִים מקבּר געװעף לױט 
זיין רצון,. און בּלאנדי האט געבּראכט צי קבורה דעם קערפּעף 
פון הייליקן, נאָך װעלכן ער האָט געירשנט דעם עפּיסקאָפּאלן 
טראָן פּוּן טוּרקוּען". 

די בּאַראָנעסע דע בּאַנמאן איז געװען טרויעריק אוּן גרייט 
מוחל צוּ זיין, זי האָט געװוּסט די סבּה פוּן ראראס אנטיסעמֿי. 
טישע אָנפּאַלן, און זי האָט אים דאָס מוחל געװען. די לעצטע 
צייט האָט ראָרא, װאָס האט געוואלט צוריקגעווינען זיין גוּטן נאָ. 
מען און אָנגיין פאַר אַן ערןמשן, אָנגעהױבּן אין קלוּבּ שטאַרק 
צוּ פאַרטײידיקן דעם כּבוד פוּן דער צרמע;, װוּ ער איז אַמאָל 
גצווען אַ קאַװאלעריע - אָפיציר. ער האָט פעסטער פאַרקניפּט די 
בּאַציונגען, װאָס האָבּן איט פאַרבּונדן מיט דער ראָזיקער גרױסען- 
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פצמיליע, ער האט אפילו אױסגעפּאַטשט אַ יידן, ואס האָט געהאַט 
די העזה צוּ פאלק אין 8 קאַפּע ;דאָסּ מיליטערישע יאָר . בּוך", 

מאַדאם דע בּאָנמאָן ההַּט אים ליב געהאט און בּאַװוּנדערט 
איז אָבּער נישט געוען גליקלעך. 

זי האָט אויפגעהויבּן דעם קאָט, זי האָט בּרייט אויפגעעפגט 
אירע צוויי װוּנדערשיינע אויגן און געזאָגט: 

-- די הויפּטשטאט פוּן גאַטטפּאָרכטיקן דינער לוּ, אַפּאָס. 
סאל פוּן... דערצײילט וייטער, געערטער פאָטער, איערע רײיך 
האָכּן מיך שטאַרק פּאַראינטערעסירי. 


מאדאם דע בּאָנטאן איוז משטעות בּאשערט געווען צוּ זוכן 
דאָס גליק פון אַ שטילער ליבּע אין הערצער, ואס האָבּן עס איר 
דווקא נישט געקענט פּאַרזיכערן, די דאָזיקע סענטימענטאַלע עָלָי: 
ואַבּעס האָט שטענדיק אװעקגעגעפּן איר האַרץ צו שרעקלעכע 
אַװאַנטוּריפטן, 

בּעת דער בּאַראָן האט נאָך געלעבּט, האָט זי זײיער צאַרט 
געליבּט דעם ווּן פוּן אַ צװײיטראַנגיקן סענאַטאָר, דעפ יונגן איקס.. 
ער האָט זיך בּארימט געפּאַכט דערפּיט, ואס ער אײנער אַלײן 
האָט פארשװוענדט די געהיימע פאַנדן פון א מיניסטערטם, װעלכע 
זעגען געױען כּאַשטימט איף אַ גאַנץ יאָר. זי האָט זיך שפעטער 
אָפּגעגעבּן צוּ איינעם, א סימפּאַטישן פּאַרשױן, װאָס איז געשטאַנען 
אין דער שפּיץ פוּן דער רעגירונגס - פּרעסע און אין מיטאַמאָל 
פאַרשװוּנדן געװאָרן אין צוזאַמענהאַנג מיט אַ גרויסער פינאַ:סיש. 
לער אהעוע. די דאָזיקע בּיידע געליבּטע האָט זי לכל:הדעות בּאַ- 


קוּמען פון בּאַראן אליין. 
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אַ פּרוי דערנידריקט זיך נישט, בּעת זי ליבּט מענששן אירס 
גלייכן, אָבּער דעם נײען, דעם לעצטן, דעם טײערפּטן, דעטּ אײן. 
ציקן געליבּטן, רֹאוּל מארסיאן, האט זי זיך נישט אויפגעקליבּן 
אין דעם בּאראָנס געזעלשאַפּט. ער האט נישט גצעהערט צי דער 
פינאַנסיעלער װעלט. זי האָט אים בּאגעגנט אין דער בּעסטער 
פראנצויזישער געזעלשאַפּט, איף דער פּראָװינץ, אין אַ כּמצט מג. 
נאַרכיסטיש: און רעליגיעזן מיליע. ער אליין אין שיר נישט 
געווען אַ דזשענטלמאן. דאס מאל האט זי געגלױבּט, אז זי וױעט 
קענען צוּפּרידנשטעלן איר שטרעבונג נאַך צצרטלעכ?ײיט און דע: 
ליקאַטער אינטימיטצט, אז זי האט ענדלעך געפונען אַ ריטערלעכע 
נשמה פיט אידעלע און מילדע סענטימענטן, װאָס װעגן איר 
האָט זי שטענדיק געחלומט. 

אין דער אמתן איז ער, וי אַלע אַנדערע, געװען קאַלט, 
און אויפגעצערט פוּן שרעק און כּעס; ער איז אײביק געװען 
אין אן אויפנערעגטן צושטאַנד אַ דאנק זיינע לעבּ:ס-פּאַסירוּנגען, 
װאָס זענען כּוּל געװען מיט אפע עס אוּן שאַנטאַזשן. אבּער דער. 
פאַר איז יער געװוען פיל אמוואנטצר און אינטערעסאנטער פוּן 
אַלע אנדערע! 

אין דער זעלבּער צייט, פּעת אין זיין קלוּב האט ער גע. 
התש וייער א שלעכטן שם, איז ער אריסגעטרעטן אלס עדות אין 
זיער א דעליקאַטן ענין: אין איין און דעם זעלבּן טאג װוערט 
ער אויסגעצייכנט מיטן ארדן פון ערן-לעגיאן און ווערט גלײכ. 
צייטיק ארויסגערופן צום אויספּארשונגס-ריכטער, אנגעקלאגט אין 
מיסבּרויך! מיט אַ שטאלץ אויפגעהוױיבּענעם קאפּ, מיט פאַרדרײטע 
וואנסעס, פלעגט ער מיט דער שװערד פאַרטײידִיקן זיין ערע. 

אין די לעצטע חדשים האט ער אבּער פאַרלירן זיין קְאַלט. 
בּלוּסיקײיט; ער האט אנגעהױיבּן צוּ רעדן מיט אַ הויכן טאָן, זיך 
שטארק דענערווירט, נישט איינמאל זיך קאמפּראמיטירט און בּאַ' 
הערשט געווארן פוּן אַ בּאַגער נקמה צו נֶעמען פין זיינע שונאים; 
ווארים מ'האט אים פארראטן, אזוי פלעגט ער זאגן. 

עליאַבּעט האט מיט שרעק געזצען, װי די כּעס-אנפאלן 
פון ראַרא פארשטארקן זיך פוּן טאג צו טאג. בּעת זי פלעגט 
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אַמאל אריינפאַלן צו אים אין דער פרי האט זי אים געטראפן 
אין בּלויון העמד, איינגעזונקען בּיזן האלו אין אן אלטן אפיציר. 
ויּפער, פול מיט פארשידענע געריכטס-אויפפאדערונגען. רויט װי 
אַ צוויקער פלעגט ער פון דארט ארויסשרייען, שעלטן און זיך.* 
לען: ;אויסװוּרפן, קאַנאַליעס, געמיינע לײט!" און ער פלענט 
געבּן אנצוגעהערן, אז מ'וועט אינגיכן נאך הערן עפּעס ועגן 
אי ם. צװישן איין קללה און דער אנדערער פלעגט זי אַרײַנכאַפּן 
א קוֹש, בּיים געזעגנען זיך מיט אֹיר פלעגט ער שטענדיק זאגן, 
אז ער װעט זיך נעמען דאס לעבּן. 

ניין, נישט אַזאַ בּאגריף האט עליזאַבּעט געהאַט װעגן דער 
=יבו! : 
-- איר זאגט אלזא, געערטער פאטער, אז דער גאטספארכי 
טיקער לו1... 

דער גלח גיטרעל איז שוין אבּער געשלאפן אין פאטעל, 
די הענט פארליינט אויף דער בּרוּסט און דער קאפ אראפּגע- 
האנגען. 

און מאדאם דע באָנמאָן, וואס האט געװוּסט װי אפּצוּשאַצן 
אייגענע און גלייכצייטיק אויך פרעמדע געפילן, ‏ האט געכאפּט אַ 
דרימל אויף דער קאַנאפּע, און גצטראַכט, אז כֹּדי רארא ואל 
ענדלעך פּטור װערן פון זיינע פינאַנסיעלע דאגות װעט זי אים 
אפשר דארפן געבּן א בּיסל געלט, און סוף כֹּל סוף איז זי דאך די 
געליבּטע פונפּ שענסטן מאנספּערשוין אין לאנד. 

-- מיין טייערע, מיין טייערע, -- האט זיך פּלוצלינג דער. 
הערט מאדאם האָרטאס דער אײראָפּעערינס קול; איר שטים איז 
געװען ענלעך צו א טרוּמייטער און געהאט אן אקצענט, װאָס 
האָט געקאָנט איפערשרעקן אטערק, -- מײן טיערע, צי װעלן 
מיר נישט האָבּן די זכיה צו זעען היינט דעם ה' ערנעסט! 

זי האָט גערעדט שטייענדיקערהייט, מיט א בּרייטן זשעסט, 
מיט דער מינע פון א קריגערישער בּתולה, זינט צואנציק יאָר 
בּאגראָבּן ערגעץ אין די רעקויזיטן פון טעאטער אין בּיירעט, א 
שרעקלעכע, ארומגעגארטלט און בּאדעקט פון אױבּן בּיז אראָפּ 
מיט דזשעט און שטאָל, פונקלענדיק און שאָרכנדיק מיט אירע 

81 


קליידער; אין דער אמתן אין זי געװען זייער א גוטע פ8רו 
און א מאמע פון א סך קינדער. 

אויפגעוועקט מיטאמאָל פון די גלאָקן-טענער, װאָס דאָבּן 
זיך ארויסבּאקומען פונם גאָרגל פון מאדאַם הארטאַ, האָט די בֹּנ' 
ראָנעסע געענטפערט, אַז איר זון האָט בּאַקומען אן אורלוי אין 
צוזאמענהאנג מיט זיין שװאַכן געזונט-צושטאַנד, און ער דאַרף טטָ. 
קע קומען היינט אָװנט קיין מאָנטיל. מ'האָט שוין ארױסגעשיקט 
נאָך אים פערד און װאָגן אױפּן װאָקזאַל, 

דער גלח גיטרעל, װאָס זיין שלאָף איז איבּערגעריסן גֹעֹי 
װאָרן פון די נאַכט-טרוּמײטערס, האָט צורעכט געמאכט זייגע 
אראָפּפּאַלנדיקע בּינאָקלען, ער האָט אַ װיש געטון מיט דער צונג 
איבּער די ליפּן און ארויסגעשעפּטשעט מיט אַ הימלישער זיסקייט: 

- יא 5 לת 10 

-- טאַקע אַזױ, -- האָט געזאָגט מאַדאַם דע בּאָנמאָן, - 
איר װעט בּאַקומען די מיטרע, נעמען דעם צלם אין האַנט אריין 
און אויפן גראָבּן פינגער װעט איר טראָגן אַ גרויסן רינג, 

-- כ'ווייס נאָך גאָרגישט, מאדאַם, - האָט געענטפערט ה' 
גיטרעל, 

-- נו, נו! איר װעט װערן בּישאָף! 

זי האָט זיך נענטער צוגעבּויגן צום גלח און געפרעגט מיט 
אַ נידעריקער שטים: 

-- געערטער פאָטער, צי דאַרף דער בּישאָפס:רינג האָבן 
א ספּעציעלע פאָרם? 

-- גיין, געערטע מאדאם, -- האָט געענטפערט דער גלח 
גיטרעל, -- דער בּישאָף טראגט אַ רינג, װי דער סימבּאָל פון 
זיין גיײיסטיקער חתונה מיט דער קירך! ס'איז דעריבּער געװוּנטשן, 
אַז דער דאָזיקער רינג זאָל אין א געוויסער מאָס אויסדויקן די 
אידייען פון ריינקייט און חשיבות, 

-- אך!.. - האָט געואָגט מאדאם דע פּאָנמאָן - און דער 
שטיין ?.., 

- אין מיטלאַלטער, געערטע בּאראָנעסע, איז דער רינג 
געווען געפאַסט אין גאָלד אוו בּאַפּוצט מיט טײערע שטינער. 
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משמעות דער אמעטיסט איז זײיער א פּאַסיקער שטין אױיף צו 
בּאַצירן דעם פּאַסטאָראַלן רינג. דערפאַר רופט מען אים טאַקע בּישאָפס= 
שטיין. ער פונקלט מיט א בּאַשײדענעם גלאַנץ. דאס איז אינעה 
פון די צוועלף שטיינער פון די אורים-ותומים, װאָס דער כֹּהיגדול' 


- האָט געטראגן אויפן האַרצן, 


דער דאָויקער שטיין דריקט אויס אין דער קריסטלעכעף" 
סימבּאָליק, בּאַשײדנקײט און עניוות. נאַרבּאָר, דער בּישאָף פון 
רען אין עלפטן יאָרהונדערט זעט אין דעם שטײין דעם סימבּאָלי 
פון אַ האַרץ, װאָס איז צעשפּרײט אויף ישו:הנוצריס צלם, 

-- בּאמת? - האָט מאדאם דע בּאָנמאָן געפרעגט. 

און זי האָט בּאַשלאָסן צו שענקען דעם גלח גיטרעל א בּישאָפס+ 
רינג מיט אַ גרויסן אמעטיסט, וי נאָר ער װעט וערן בּישאָף. 

וידער האבּן זיך דערהערט די טרומייטערס פון מאדאם 
האָרטאַ : 

-- טייערע פריינדין, טייערע פריינד }, צי װעלן מיר טאַקע 
נישט האָבּן די זכיה צו זעען דצם ה' ראַול מאַרסיאַן? יועלך 
מיר טאַקע נישט זעען דעם דאזיקן טײערן, ווילן ינגנמאַן? 

מ'האט בּאמת געמעגט באַװונדערן די דאזיקע אײיראפּעישע 
דאַמע, װאס האט געקענט די אריסטאקראטישע געזעלשאפט פון 
דער גאנצער װעלט, און זיך גלענצנד אָריענטירט אין זייער יחוס. 
אין איר מוח איז געווען פאַרבּאהאלטן א רשימה פון די סאלאנען אין 
אלע הויפּט-שטעט, זי האט זיך אויך אויסגעצייכנט מיט א געװיסן 
געזעלשאפֿטלעכן זין; זִי האט זיך דעריבּער גינציק בּאצויגן צו 
אלע מענטשן, 

אױבּ זי האט דערמאַנט ראַול מארסיאנס נאמען, איו עס 
נישט געווען מיט קיין שום בּייזער כּװנה, זי איז געװען די אומ. 
שולדיקייט אליין,. דאס שלעכטס איז איר געװען אומבּאקאנט. ז5 
איז פארבּליבּן א גוטע פרוי און א גוטע מוטער, נישט געקוקט 
דערויף, וואס איר װוינונג איז געװען דער שלאף:ואגאן אויף די 
אייונבּאן-ליניעס. אונטפר איר קלייד, וואס האט געפונקלט מיט 
דזשעט און שטאל, און ארויסגעגעבּן א גערויש, ענלעך צום קלאפּן 
פון האגל, האָט זי געסראגן אַ קאָרסעט פון גראבּער לייונט, 
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אירע. צימער.מיידלעך האבּן לחלוטין נישט געצוייפלט אין איר 
צניעות. 

-- טייערע פריינדין, טייערע פריינדין, דו װייסט דאָך, אז 
דאַול מארסיאַן האט געהאט א דועל מיטן ה' איידאָר מײיער. 

און אין אַ שפּראַך פון אַן אינטעונאַציאנאלן רייזע-ביורא 
האָט זי פאַרציילט די געשיכטע, ואס איז זײער גום בּאקאנט 
געווען דער מאדאם דע באנמאן. 

זי האט פארציילט, וי איוידאר מייער, א ייד, בּאקאנט און 
שטארק געשעצט אין די פינאנסיעלע קרייון איז אין א געװיסן. 
יפרימארגן אריין אין קאפע אויפן בּולוואר דע קאפוסען, ער האט 
ז ד אוועקגעזעצט בּיי א טישל און געפאדערט, מ'זאל אים דער. 
לאנגצן דאס מיליטערישע יארבּוך. ער האט געהאט א זון אין 
דער ארמעע, און ער האט געואלט געװויר ווערן די נעמען פון 
די אפיצירן אינם רעגימענט, װוּ זיין זון האט געדיבט. 

ער האט נישט בּאהיזן אויסצוציען די האנט נאכן יארבּוך, 
װי ה' ראול מאיסיאן איז צוגעגאנגען צו זיין טישל און געזאגט: 

-- מיין הער, איך פארװער אייך זיך צוצורירן צום גאל. 
דענעם בּוך פון דער פראנצויוישער ארמעע. 

-- פאווואס! -- האט געפרעגט ה' איזידאר מייער, 

-- דערפאר, ווייל איר זענט פון דער זעלבּער רעליגיע 
וואס דֶער פאררעטער, 

ה' איזידאר מייער האט גצהױבּן מיט די פּלײצעס, און ה' 
ראול מארסיאן האט אים אראפּגעלאזט א פּאטש, ס'איז געקומען צו 
א וועל און בּיידע צדדים האבּן צו זיך געשאסן, אבּער אן רע. 
זולטאט, 

- טײיערע פרינדין ‏ דו פארשטײיסט? איך פארשטײי עס 
נישט לחלוטין, 

מאדאם דע באַנמאָן האט גארונישט געענטפערט, 

געשוויג! האבּן אויך ה' דע טעױמאָנדר און בּאראַן װאַלי 


שטיין. 

-- ס'דוכט זיך מיר, -- האט זיך אנגערופן מאדאם דע 
בּאנמאן און זיך מיט אַמאָל אנגעהױיבּן צוצוהערן צום טעמפּן אָפּי 
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קלאַנג פון רעדער און קאָפּיטעס, -- סדוּכט זיך מיר, אַז ער- 
נעסט פאָרט. 

א דינער האט געבּרענגט די צייטונגען. ה' דע טערמאַנדר 
האט אויפגעעפנט אַבּלאַט און געװאָרפן דערויף אַ צעטראגענעם 
בּליק, 

-- ווידער דער פּראָנעס, -- האט ער געמורמלט,. - ווידער 
פּראפעסארן, וואס פּראטעסטירן, ‏ ואס פארא שוארץ יאר הײסט 
זײ זיך פארנעמען מיט אַזעלכע ענינים, וואס גייען זיי לחלוטין 
נישט אן! עס איז אַ נאטירלעכע זאַך, או די מיליטער.לייט ער* 
לעדיקן צװישן זיך זיערע השבּונות, װי דאס איז דער בנהגי 
און משמעות, אויבּ זיבּן אפיצירן.. 

-- נאַטירלעך, -- האָט געואגט דער גלח גיטרעל, - בּעת 
זיבּן אפּיצירן האבּן אויסגעדריקט זייער מיינונג, איז עס בּאמרז 
נישט אויפן אָרט און אפילוֹ אַ חוצפּה צוּ צוייפלען אין דער 
ריכטיקייט פון זייער אורטיײל, דאס איז אַן אומדערהערטע חוצפּה, 

-- איר רעדט װעגן פּראצעס? -- האט געפרעגט מאדאם 
דע בּאַנמאן, -- אוודאי! כ'קאן אייך פאַרזיכערן, אז דרייפוּס אין. 
שולדיק. איך וייס דאס פוּן אַ פערזאן, וואס איז זײיער גוּט 
אינפארמירט, 

זי איז רויט געװאָרן, בּעת זי האט ארויסגעזאגט די רײד, 
װארים די דאזיקע פּערזאן איז געװען נישט קײין אנדערער, 
װי ראָול, 

צרנעסט איז אריינגעקומען, אַ מרה-שחורהדיקער אוּן אַ פאַר+ 
שלאסע:ער אין זיך. 

-- גוט מאהגן, מאַמע! גוט מארגן, געערטער פאטער! 

עי האט קױים געגריסט צו די איבּריקע און זיך איינגע: 
גראכּן אין די קישנס פון דער קאנאַפּע, אונטערן פּאַרטרעט פון 
זיין פּאטער, 

ער איו שטארק ענלעך געװען צו אים. דאס איז געוען 
דער באראן, א פארקלשנערטער, דער זעלבּער ווילדער חזיר, וואס 
דער טאַטע, אבּער אַ קליינטשיקער, אַבּלאַסער און אַ דארער, 
נישט געקוקט דערויף איז דאך די ענלעכקייט געװען אַ טשטארקע, 
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ה' דע טערמאנדר האט געמאַכט א בּאַמערקונג : 
: -- דאס איז חידושלעך, הער דע באנמאָן, איר זענט 
אבּער אויסערגעוויינלען ענלעך צום פאטער. 

ערנעסט האט אויפגעהױבּן דעם קאפּ און פון דער זײט 8 
קוק געטון אויף דעלאנעיס בּילד. 

-- אַ! דער פּאַפּא! נישט אבּי װער געװען, מײן טאַטע, 
;איך בּין אין אים געראטן, אבּער שױן נישט דער זעלבּער, וואס 
מאכט איר עפּעס, געערטער פאטער: מיר וענען גוטע פּהײד, 
נישט װאר! מיר בּיידע. צי קאן איך מיט איך רעדן אַפּאר 
מינוט ? : 
ער האט זיך געװענדעט צו ה' דע טערמאנדר, וואס האט 
געהאַלטן דאס בּלאט אין האנט: 

-- וואס הערט זיך עפּעס ניעס ! איר וייסט דאך מסתּמאַ, 
8ז בּיי אונז אין רעגימענט קענען מיר זיך נישט דערלױבן צַּ 
האבּן אן אייגענע מיינונג. בּלוין די בּורזשויען קפגען זיך דער- 
לױיבּן צו האבּן אן איגענע מיינונג װעגן 8 געװיסע זאַך, קאָן 
זיין אויך אַ נארישע מיינוּנג. די ענינים, וואס אינטערעסירון א 
בּריקנס די קאַרפּן-קעפּ, צי קענען זי דען אָנגיין געװיינלעכע 
עלנערס, מיין גאט! 

ער האש זיך גראבּ צעלאכט, ער האט זײער גוט פאַר. 
בּראַכט די צייט אין רעגימענט. ער איז געװען דוּרכגעטריבן, 
זהגם ער האט נישט אויסגעזעען וי אזעלכער, שוייגנדיק, פאר- 
זיכטיק און פארשלאסן אין זיך; ער האט זיך אבּער אױסגעצײכּנט 
מיט אַ געװאַלטיקצער דעמאראַליאַציע-ק"ק:ט. ער האט גע 
וירקט דעמאראליזירנד קעגן זיין אייגענעם וילן, בּער? ס'פלנגט 
זיך אים פארגלוסטן אכּ:יחוזקן אדער אפּטוּן עמיצן אויף קאַטןף 
ועס. ער האָט זיך צעלאַכט מיט אַ גראָבּ, שוייגנדיק געלעכטער 
אינם טאָג, בּעת זיינס אַן אָרעמער חבר האט א'ם מכבּד געװען 
-מיט אַ פּיפקע פון ים:שוים. 

ס'פלעגט אים פ*רשאפן א הנאה אָפּצוחוזקן און זיך בֹּאַ. 
ציען מיט שנאה צו זיינע עלטסטע, ער פלעגט זיך צוקוקן מ'ט 
אַשמײכל, װי אַ טײל פוּן זיי, דוּרכגעטריבּענע פוקסן, זענען גר"ט 
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| אים צו פאַרקויפן זייער נשמה, און אנדערע, אויס מורא פאַר 


אַ קאָמפּראָמיטירוֹנג, נעמען בּיי אים צו אפילו די רעכט, האָס 
זענען נאָך קײנמאָל נישט צוגענומען געװאָרן בּיי פּױערישע זין 

דער יונגער ערנעסט דע בּאָנטאן האט פיט אַ דורכגעטרי 
בּענעם שמייכל זיך צוּגעזעצט נענטער צום גלח גיטרעל. 

-- געערטער פאָטער, איר זעט אייך אָפּש מיט דער פאַי 
מיליע דע בּרעסע, איר זענט מיט זי שטאַרק בּאַפרײינדעט 
נישט װאָר ? 

-- גלויבּ נישט, קינד מיינס, - האָט געענטפערט דער גלח 


גיטרעל, -- אז איך בּין אין נאָנטע בּאציוּנגען מיטן פירשט דע 


בּרעסע, אזוי איז עס נישט., איך האָבּ העכּסטנס די מעגלעכקיט 
זיך צו זעען מיט אים אָפט, בּעת ער איז אַרומגערינגלט פוּן 
זיינע נאָנטע. טײלמאָל אין אַיום.טוב, ריכט איך אָפּ די 
מעטע אין דער קירך פון דער יונגפרוי דע בּעליפעי, ואס גע. 
פינט זיך, װי דו װײסט, אינם װעלדל דע בּרעסע. דאס אין פאַר 
מיר, װי כ'האָבּ עס נישט לאַנג פאַרצײילט דין געערטער מוּטער, 
אַ קװאַל פוּן טרייסט און פון חסד, : 

נאָך דער מעסע עס איך מימאָג אָדער בּיים גלח טראויע, 
אָדער אין שלאָס, װוּ מ'נעמט מיך זייער פיין אויף. דער פירשט 
צייכנט זיך אויס מיט גרויס פּשטות אין זיינע מאַניערן, די פיר. 
שטינס דע בּרעסע זענען פריינדלעך און מילד. זי טוּען אַ סך 
גוסס פאַר זײערע נאָנטע, זיי װאָלטן פיל מער אויפגעטון, וען 
נישט די פינצטערע שנאה און דער שלעכטער וילן פון דער 
בּאַפעלקערונג... 

-- צי וייסט איר, געערטער פאָטער, װאָס כאַיאַ עפעקט 
עס האָט געמּאַכט די כּלי, װאָס מיין מאַמע האָט איבּערגעשיקט 
דער פירשטין פאַר דער קירך פון דער יונגפרוי דע בּעלפעי 

-- ועגן װאָס פאַראַ כּלי רעדסטוּ? אפשר מיינסטו דעם 
גאָלדענעם בּעכער? כקאָן דיך פאַרזיכערן, אַז דער פירשט און 
די פירשטין דע בּרעסע זענען ממש גערירט געװאָרן פון דער 
דאָזיקער מתּנה, װאָס בּאַװײזט, אַז -יין מוטער פאַרערט אוים. 


דיכטיק דעם קולט פון דער װוּנדערבּאַרער יונגפרוי. 


-- אמת, דאָס איז געװען אַװוילער איינפאַל, טײערער 
פאָטער ? אזוי! מיר איז דאָס איינגעפאַלן. די מאַמע, איר װײסט 
דאָך, צייכנט זיך נישט אויס מיט קין בּאַזוּנדערע אייגּפאלן... 
אָ, איך האָבּ גאָרנישט דערפאַר צוֹ אִיר... לאָמיר אָבּער רעדן 
ערנסט! איר האָט מיך זײער ליב, געערטער גלח, נישט װאָר? 

דער גלח גיטרעל האָט גענומען דעם ינּגנמאַנס האַנט אין 
זיינע בּיידע הענט אַרײן, 

-- מיין קינד, דאַרפסט גאָינישט צווייפלען אין מיין ליכּע 
צו דיר: דאָס איז די ליכּע פון אַ טאַטן נ איך װאָלט מיך אַבּ'לו 
אויסגעדריקט, אַז דאָס איז אַ מוטערלעכע ליבּע, אזוי פיל קראַפט 
און צערטלעכקייט איז אין איר פאַואַן. איך פאָלג נאָך מיט 
גרויס צערטלעכקייט דיין אַנטװיקלונג, מיין טײערער ערנעסטּ, 
זינט דעם טאָג פון דיין ערשטער קאָמוניע בּיז צו דער הגע, 
בּעת דו האָסט געטון דיין איידעלע פליכט און אַרײנגעטרעטן 
אין דער גלענצנדער פראַנצויזישער אַרמעע;: עס פייט פיך 
זײער פעסטצושטעלן; אַז זי װערט פון טאָג צו טאָג קריסטלע. 
כער און רעליגיעזער, 

איך בּין איבּערצייגט, אַז נישט געקוקט אויף די פּאַרװײ: 
לונגען און בּלאַנזשענישן, װאָס זענען אַזױ פּאַרשטענדלעך פאַר 
דיינע יאָרן, בּיסטו פארבּליבּן טריי דעם גלױבּן,. דנע מעשים 
זענען דער בּעסטער בּאַװײז. כווייס, אַז דו האָסט זיך אַלעמאַל 
גינציק בּאַצױגן צו אונזערע רעליגיעזע אינסטיטוציעס. דו כּיסט 
מיין אוױיסדערװיילטער זן. 

-- אױבּ אזוי, טייערער פּאָטער, טוט זשע אייער קינד 8 טובה. 
זאָגט דעם פירשט דע ברעסע, ער זאָל מיר געבּן אן אויס. 
צייכנונג. 

-- אַן אויסצייכנונג? 

-- די אויסצייכנונג פון זיין יאַגד:עקיפּאַוש. 

-- די אויסצייכנונג פון זיין עקיפּאַזש! מיין טײערער, דוּ 
רעדסט וועגן זאַכן, װאָס האָבּן אַ שייכות מיט דער יאַגד, און איך 
בּין נישט, װוי דער גלח טראַװיע אַ גרויסער יעגער. איך בּין אַ 
סך מעֶר בּאַהאַוונט אינם הײיליקן טאָמאַס, װי אינם הײליקן הוֹ. 
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בּערט. די אויסצײכנונג פון עקיפּאַוש! צי אין דאָס נישט אַן 
אַלעגאָריע, אַ מעטאַפּאָר, װאָס דריקט אויס די אידעע פון דער 
יאַגד אין אַלגעמײן? דו װילסט אװדאי, מיין טײערער, פּאַקױ 
מען אן אינלאַדונג אויף דער יאַגד, װאָס װעט אינגעאָרדנט 
װערן דוּרכן פירשט דע בּרעכע? 

דער יונגער בּאָנמאָן איז אויפגעשפּרוּנגען פון אָרט. 

- לאָמיר זיך נישט נאַרן, געערטער פאָטעַר. נישט דאָס 
מיין איך..,. עס האַנדלט זיך נישט לחלוטין אין דעם. אַן איג. 
לאַדונג... איך בּין פולשטענדיק זיכער, אַז כ'װעל בּאַקּומען אַן 
איינלאַדונג אויף דער יאַגד אין בּרעסע, אַלס ענטפער איף דער 
מאַמעס מתּנה, 

-- פאַרן בּעכער, פאַרן בּעכער. איך טראַכט אויך אזוי, 
מיין טייער קינד, אַז דער פירשט און דִי פירשטין דע בּרעסע 
װעלן אייך מיט פּאַרגעניגן אײינלאַדן, װאָרים זיי װעלן דערמיט 
פּאַרשאפן אנחת רוח דיין מוטער און דיר. 

-- כ'גלויבּ אייך. בּפרט, וען זיי האָבּן נישט צוריקגע: 
שיקט דעם בּעכער.. איר מעגט זיי אָבּער זאָגן, אן אין װעל 
נישט זיין אנטציקט פון זייער איינלאדונג. פוילן אין אַ גראָבּן, 
פון װעלכן מען זעט נישט, ואס ס'טוט זיך א שריט װייטער, 
בּאקומען א פּאַרציע בּלאַטע אין פּנים אריין, האָבּן צו טון מיט 
פערד:טרייבּער, דאָס ייו א גאנץ פיינער צייט-פארטרייבּ איך בּין 
אַבּער נישט אזוי להוט דערצו. די הערשאפטן בּרעסע קאָגען האלט 
בּיי זיך זייער אייגלאדונג. 

-- אויף אזא אופן, מיין קינד, פארשטיי איך שוין נישט 
אינגאנצן דיין געדאנק, 

-- מיין געדצתנק איז קלאַר, וי דער טאָג, געערטער 
פּאָטער. איך װיל נישט, אז דער פירשט און פירשטין דע בּרע* 
ס? זאָלּן חווק מאכן פון מיר, אָט-אָ דאָס אין מיין געדאנק. 

-- רעד קלאָרער, כ'בּעט דיך! 

-- גוט! געערטער פּאַטער, שטעלט אייך פאָר, אז מוועט 
אייך אװעקשטעלן אויפן פּלאץ די-רוא, צוזאמען מיטן דאָרפישן 
דאקטאָר, מיט דער פרוי פון זשאנדארמעריע-קאפּיטאן און דעם 
ערשטן בּאאמטן פון ה' אירװוּא. ניין, דאָס איז בּשום אופן נישט 
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דערלאָזבּאר. וען איך װעל אָבּער האָבּן די פאמיליען - צייכנס 
פון דע בּרעסע, װעל איך אנטיילנעמען אין דער יאגד צוזאמען 
מיט דער גאנצער קאוואלקאדע. דעמאַלט װעט מען זעען, צי 
איך בּין, נישט געקוקט אויף מיין נישט איבּריק העלדישער 
מינע, נישט קיין געניטער יעגער. 

-- אָט וואס! געערטער פאָטער, איר מװט מיר בּרענגען 
די צייכנס פון דער פאמיליע דע בּרעסע. אייך װעלן זיי נישט 
אָפּזאָגן,. איר דארפט נאָר פאַדערן די דאָויקע צייכנס אין נאָמען 
פון דער הייליקער יונגפרוי דע בּעל-פעי. 

-- מיין קינד, לאָז קודםיכּל צוּרו די הייליקע יונגפרוי 
דע בּעל-פעי אין אַזעלכע ענינים, װאָס זענען איר נישט נוגע. 
די װוּנדערבּאַרע יונגפרוי ‏ דע בּרעסע איו גענוּג בּאשעפטיקט 
בּיים אויסהעלפן פון נויט אלמנות, יתומים און אונזערע טײערע 
קליינטשיקע זעלנער אין מאַדאַגאסקאַר. טײערער ערנעסט, צי 
האָט מען בּאמת אַזא גרָויס נוצן פון אזעלכע צײכנס!? צי איז 
דען דאָס אזא טײערע קמיע? 

מיט דעם דאָזיקן צייכן זענען מסתּמא פאַרבּונדן. ספעציעלע 
פּריװױלעגיעס. בּאקען מיך מיט זי. איך בּאַצי מיך נישט מיט 
פאַראכטונג צוּ דער פאַרצייטיקער אוּן זײיער אײדעלער יאַגד: 
קוּנסט. איך געהער צום קלער פון אַ דיעצעזיע, װוּ די יאַגד 
איז זייער פאַרשפּרײט. זיי-זשע אַזױ גוט און גיבּ מיר דאָס אַלץ 
גענויער צו פאַרשטײין. 

-- איר מאַכט שפּאַס, געערטער פאטער, איר שטעלט מיך 
אס פאַר אַ נאר. איר װײסט גאנץ גוט, אזן דער צײכן דע 
בּרעסע גיט מיר דאָס רעכט צוּ טראָגן אַיעגער-קאָסטײױם, װי עס 
פאסט פאר אַן אַנטײלנעמער אין יאַגד.. כוועל רעדן מיט אייך 
ארנהאַרציק. איך בּין אויפריכטיק: כ'קאָן מיר דערלױבּן דערויף, 
איך װיל באַקוּמען די פאַמיליען-צייכנס דע בּרעסע, ווארים דאָס 
אי עלעגאנט, און איך האָבּ ליב עלעגאנץ. איך װיל זי צוּליבּ 
סנאָבּיום: איך בּין אַ סנאָבּ. צוּליבּ אייטלקייט: איך בּין איטל. 
איך ויל זײ בּאקומען, מחמת דעם, ואס עס װעט מיר פאר- 
שאכן פארגעניגן צו עסן צוזאמען מיטאג מיט די הערשאפטן דע 
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: יבּרעסע אין טאָג פון הײליקן היבּערט. כ'רעכן, אז די פאַמיליעף 


-צייכנס דע בּרעסע װעלן מיר זייער פּאַסן צוּם פּנים ! 

-- כ'האָבּ דערצו גרויס חשק, כ'ויל עס גאָרניעט פאַר. 
בּאָרגן. כהאָבּ מיך נישט וואס צו שעמפען, איבּריקנס.. הערט 
-מיך אויס, געערטער פאָטער, כ'וויל אייך זאָגן גאָר אַ וויכטיקע 
זאַך ויסן זײט. אן װען איר פאָדערט פאַר מיר די צייכנס 
פון דער פּאַמיליע דע בּרעסע, פאָדערט איר בּלױן דאָס, װאָס 
ס'קומט מיר,., אזוי איז עס.. דאָס, װאָס ס'קומט מיר, 

איך האָבּ אין דער געגנט אַ סך פאָלווארקן. איך שיס נישט 
אויס מיינע הערשן, איך דערלאָז דוּרכגײן דוּרֹּךְ מיינע גיטער, 
איך דערלױבּ, מען זאָל אײנאָרדנען בּיי מיר איאַגד; דאָס זעי 
גען זאַכן, וואס פארדינען בּאריקזיכטיקט און אָנערקענט צו װערן, 
פירשט דע בּרעסצ איזן שולדיק די יעגער:צייכנס זיין קלײנעם 
סימפּאַטישן שכן ערנעסט. | 

דער גלח האָט גאונישט געענטפערט, משמעות, ער האט 
זיך אײינגעשפּאַרט און נישט געװאלט נאכגענּן, דער יונגער בּאַנ. 
מאָן האט. ווייטער גערעדט: 

-- איך דארף נישט צוגעבּן, געערטער פאטער, אז אױבּ 
דער פירשט דע בּרעסע ואלט זיך געהייסן בּאַצאלן פאַר די 
צייכנס, וואלט איך מיך נישט אפּגעשטעלט פאַר קין שוּם פּרײ. 

דער פאטער גיטרעל האט געמאכט אַ פּראטעסט-באוועגונג 
-מיט דער האַנט: 

-- ווארף אװועק די דאזיקע היפּאטעזע, מיין קינד, זי 
יפאסט זיך גארנישט צום כאראקטער פון ה' דע בּרעסע, 

-- גאנץ מעגלעך, געערטער פאטער. בּחֹנם, צי פאר געלט 
דאס איז אפּהענגיק פון די מיטלען און איבּערצײגונגען. עס זע 
-נען פאראן יאגד-עקיפּאזשן, וואס קאסטן זײיער בּאלעבּאָס אכציק 
טויזנט פראנק יערלעך; ס'זענען װידער פאראן אזעלכע, וואס 
בּרענגען איין יערלצך דרייסיק טױזנט רענטע. איך ול נישט 
זאגן דערמיט, אז איך פאראוּרטייל די, וואס הייסן זיך בּאַצאלן 
פאר זייערע צייכנס. פּערזענלעך וואלט איך גרייט געװצן דאס 
צו טוּן. כהאַלט, אַז דאָס איז דאס ריכטיקסטע. עס זענען אָבּער 
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אויך פאַראן אזעלכע געגנטן, ווּ די יאַגד:קאָסטן זענען אומגע- 
הייער גרויס, אזוי אַז אפילו אַ רייכער פּריץ איז נישט בכות? 
אלייןְ צו דעקן די קאָסטן, 

שטעלט אייך פאָר, געערטעד פאָטער, אז איר פאַרמאגט 
יאַגד-טעריטאריעס אין דער אומגעגנט פון פּאַריז, צי װאָלט איך. 
זיך דען געקענט געבּן אַן עצה מיט אלע הוצאות, בּעת איר 
װאָלט בּאדארפט צאָלן פון דער אײגענער קעשענע פאַר די 
שאָדנס, וואס מ'האָט געמאכט די פּױערן? איך האַלט אבּער װי 
איר, 'אז פאר געלט װעל איך נישט בּאקומען די צײכנס פוּן 
דער פּאַמיליע דע בּרעסע. דער פירשט קוקט נישט אויס, װױ 
אַזעלכער, וואס װיל דערפון פאַרדינען,. טאקע דערפאר ויֵל איך, 
איר זאָלט מיר בּרענגען די צייכנס בּחנם, געערטער פאַטערּ! 
דאָס װועט זיין א ריינער ריוה. 

איידער דער גלח גיטרעל האָט אים געענטפערט, האָט עה 
זיבּן מאָל איבּערגצדרייט די צונג אין מויל. דאס דאַױקע האָט 
אַכּיסל בּאַאומרויקט דעם יונגן בּאָנמאָן. 

ענדלעך האָט דער פאַטער גיטרעל בּאװיליקט צו עפענען 
דאָס מויל: 

-- מיין טייער קינד, איך האָבּ דיר שוין פריער געזאָגט, 
און איך זאָג עס נאָך אמאָל: איך האָבּ דיך ליב פון גאנצן 
האַרצן. איך װאָלט גערן געװאָלט דיר טון אַ טובּה. איך װאָלט 
אויסגענוצט יעדע געלעגנהײט, כדי צו קענען דיר טון א טובה. 
אַבּער דעם אמת געזאָגט פארמאָג איך נישט לחלוטין די קװאַ- 
ליפיקאַציעס, כּדי אױיסצופּועלן פאר דיר די דאָזיקע געזעלשאַפּט- 
לעכע אויסצייכנונג, / 

שטעל דיר פאָר, װען דער פירשט דע בּרעסע הערט אוי 
אויס מיין כּקשה און שכּאַרט זיך דוקא אַין און רוקט אריס 
פארשידענע שװעריקייטן, װי וואלט איך דעמאָלט אױסגעזעען, 
כ'װאָלט געשטאנען פאר אים הילפּלאָן און אנטװאָפנט, װאָס פא: 
רא מיטלען װאָלט דען געקאָנט האָבּן אן אָרעמער פּראָפעסאָר 
פון עלאָקװענץ, כּדי צו בּאקעמפן און בּאזייטיקן די שװעריקייטן 
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און באקומען, אוב איך קאן מיך אי אויסדריקן, מיט געװאַלט 
.א הסכּמה. 

כ'פארמאָג נישט קיין שום זאך, װאָס זאָל קאָנען בּאאינ' 
פלוסן די רייכע לייט פון דער וועלט. איך קאָן נישט, איך דאַרף 
ביפס, אפילו בּיי אזא נישטיקער געלעגנהיט, װי די, זיך או: 
שערנעמען אויסצופירן אן ענין, װאָס אין זיין דערפאָלג בּין איך 
לגמרי ניסט זיכער, 

דער יונגער בּאַנמאן האט בּאטראכט דעם פּאָטער גיטרעל 
מיט אן איבערראשטן בּליק, ואס האט גלײכצייטיק אויסגעדריקט 
בּאװווּנדערונג, און ער האָט געזאָגט: 

-- כ'פארשטיי, געערטער פּאָטער, דאָס איז איצט נישט מעג. 
לעך. אָבּער װען איר װעט װערן בישאָף, װעט עס זיין פאר 
אייך אַ נארישקײיט צו בּאקומען פאר מיר די צייכנס.. זיכער! 

-- עס איז גאנץ ווארשיינלעך, -- האָט דער גלח גיטרעל 
ערגסט געענטפערט, -- או אוב א בּישאָף װעט פאָדערן פאר דיר 
די דאָױיקע צײכגס, װעט דער ה' דע בּרעסע נישט אָפּואָגן זיין 
בּקשךף 





שז 


יענצם אָװונט האָט ה' בּערושערע אויסגעפירט זייער אַ שווערע" 
אַרבּעט, ער איז דעריבּער געװען זײער מיד. ער האָט געמאַכט 
זיין געוויינלצכן שפּאַציר איבּער דער שטאָט, אין דער בֹּאֲגַלֵײ= 
טונג פוּן ה' גוּבּען, זיין געליבּטן תּלמיד נאָכן פאַרראַט פוּן ה' 
רוּ. טראַכטנדיק וועגן די אויסגעפירטע ארבּעטן האָט ער זיך גע+ 
פרעגט, װי פיל אַנדערע, װאָס פאַרא פרוכטן קלױבּט דער מענטש 
צונויף פון זיין אַרבּעט ה' גובּען האָט אים געשטעלט אַפּראַגע: 

-- מייסטער, צי האַלט איר, אַן פּאָל לוּאי קוריע װאָלט 
געווען אַן אויסגטצייכנטע טעמע פאַר אַן אָפּהאַנדלונג וועגן דער 
פראנצויזישער ליטעראַטור ? 

ה' בּערזשערע האָט אים נישט געגעבן קיין ענטפער. ער 
איז גראָד פאַרבּײגעגאַנגען לעבּן דער שרייבּ פּאַפּיר קראָס פוּן 
מאַדאס פוּזעליע, ער האָט זיך אָפּנעשטעלט פאַר די שויבּנפענצ. 
טער, װוּ בּיים ליכט פוּן גאַז זענען געװוען אויסגעשטעלט פאר: 
שידעגע ציכנוּנגען. ער האָט מיט גרויס נײגיריקײט בּאַטראַכט 
דעם פאַרגעזיאַנישן הערקילעס, װאָס װייזט זיינע מוּסקולן איף 
איינעש פוּן די דאָזיקע שוּל:בּילרער. 

-- איך פ'ל צוּ אים אַ סימפּאַטיע, -- האָט זיך אָנגערוּפן 
ה' - בּערושערע 

-- פאַר װעמען! - האָט געפרעגט ה' גוּבּען, אויסוישן- 
דיק זיינע בּרילן-גלעזער, | 

-- פּאַר הערקולעסן, -- האָט געענטפערט ה' בּערזשערע. 
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אי 2 : : 
א" אי 
יע יוש 


--דאָסּ איז געווען אַ בּראַװער מאַן. ,מיר אין בּאַשצרט, -- פלענט 
ער זאָגן, אַן ארבּעט, וואס שטרעבט צוּ העכצרע צילןי, ער האָט 
זיך גױּט אָנגעהאָרעװעט אויף דער ועלט, איידער ער אי בֹאַי 
לוינט געװאָרן מיען טויט, װאָס איזן אין דער אמתן דער אײג- 
ציקער שכר פאַרן לעבּן. 

ער האָט נישט געהאסט קיין צייט זיך צו פאַרטראַכען וועגן 
זיין לעבּן ; זיין פּשוטע, נישט געקינצלטע נשמה האָט קײינּמאָל 
נישט געהאַט צוּ טוּן מיט גאָר קאָמפּליצירטע געדאַנקען. אין 
די אַװנטן פלעגט ער אָבּער בּאַהּערשט װערן פוּן אַן אומעט, 
בּעת אין מאַנגל פוּן אַ העכערער אשטעלינענץ האָט זיין בּרייט 
האַרץ אַנטפּלעקט פאַר אים דעם אמת, וי אוּמויסט עס זעגצן 
אַלע אונזערע אָנּשטרענגונגען און וי אומבּרהמנותּדיק ס'איז דער 
גורל, װאָס צווינגט אפילו די בּעסטע צוּ טון שלעכטס גלײכצייי 
טיק מיט גוּטס. 

אויסגעצייכנט האָט זיך דער דאָױקער שטאַרקער מענטש 
מיט אן אויסערגעוויינלעך גוטן כאַראקטער. און אױבּ ס'איז אים 
אײיסגעקוּמען, װי ס'טרעפט זיך מיט יעדן פוּן אונז, בּעת מיר 
הײבּן אָן צוּ האַנדלען, צוּ דצרהרגענען אָן שום דין . וחשבּון, 
אומשולדיקע און שוּלדיקע, שװאַכע און שטאַרקע, האָט דאָס דאָי 
זיקע אים בּלי ספק פאַרשאַפּט גרויס צער, 

ס'קאָן אויך זיין, אַז ער האָט בּאדיערט דעם גורל פין 
די אומגליקלעכע פאַרזעענישן, ואס ער האָט זײי געמוזט אוּמי 
בּרענגען פוּן דער װעלט צוּליבּ די מענּטשנס טוּבה, וי למשל, 
דעם ווילדן אָקס פוּן אינול קרעטאַ, די הידרע פוּן לערנאַ און 
דעם שיינעם לײג, וואס האָט אים נאָכן טוט איבּערגעלאָוט אַ 
װאַרעם פ טער. נישט אינמאָל נאך דער אַרבּעט, בּעתּ די נאַכט 
איז צוּגעפּאַלן, פלעגט אים זין געװער אַרױספאַלן פוּן די 
הענט, 

ה' בּערזשערע האָט אויפגעהויבּן זיין שירם, װי מען הײבּט 
אויַף אַ שװערע בּיקס. און ער האָט וייטער גערעױט: 

-- ער איז געווען שטאַרק אוֹן גלייכצייטיק שװאַך. מיר 
האָבּן אים 2-"י3, מחמת דעם װאָס ער איז ענלעך צוּ אוּנז. 
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-- װערקוּלעס! - האָט ה' גוּבּען געפרעגט. 

-- יאָ, - האט ה' בערזשערע פּראָסט געענטפערט. פּינקט 
װי מיר אין ער געבּוירן געװאָרן אַן אומגליקלעכער. 8 זוּן פון אַ 
גאָט און פוּן אַ שטערבּלעכער פרוי, האָט ער פון זין טאַפּעלער אָפֹּי 
שטאַנונג געירשנט דעם אוּמעט פוּן אַ דענקנדער נשמה און די 
פעלערן פוּן א הונגעריקן קערפּער. זיין גאַנץ לעבּן האָט ער גע- 
מוּזט אױיסשטײין די קאַפּריון פוּן אַ קיניג, אַ פאַנטאכט; צי זעבּען 
מיר דען נישט די קינדער פוּן זעאוס אוּן פוּן דער אוּמגליק: 
לעכער אַלקְמענע, צי זענען מיר דען נישט די קנעכט פון עארּ 
ריסּטעאוּס? איך בּין אָפּהענגיק פוּן בּילדוּנגס-מיניסטער, װאָס קאָן 
מיך אַוועקשיקן קיין אַלזשיר, פּוּנקט װי הערקולעס, װאָס זיז 
אַװעקגעשיקט געװאָרן צוּ די נאַזאַמאַנען. 

-- איר װעט דאָך אונז מפתּמא נישט פאַרלאָלן, געערטער 
-מייסטער 1 -- האָט ה' גוּבּען, אן אומרויקער, א פרעג געטוּן. 

-- גיט אַ קוּק, װי טרויעריק ער איו! - האָט ה' בּער. 
זשערע וייטער גערעדט. -- מיט װאָס פאַראַ מידיקייט ער שפּאַרט 
זיך אָן אין זיין מאטשוגע און הענגט זִראָפּ זיינע אַרעמס! ער 
האַיט דעם קאָפּ אַראָפּגעבּױגן און טראַכט מסתמא ועגן זיינע 
שווערע אַרבּעטן, דער פאַרנעזיאַנישער הערקוּלעס איז זיכער אַ 
אָפּיע פוּן ליויפּאָס סטאַטוע. ליױיפּאָס, איידער ער איז געװאָרן 
אַ סקוּלפּטאָר, אין ער געווען אַ שמיד.יוּנג, שפּעטער אַלס אַטלעט 
אוּן סקוּלפּטאַר האָט ער געשאַפן דעם טיפּ פוּן הערקולעסן 

ה' גוּבּען האָט נאָך אַמאָל אָפּגעױישט מיט זיין טיכל די 
גלעזער פוּן זיינע בּרילן, און געפּװױּװט זיך פוּנאַנדערצוקלײבּן 
אין די געזיכטס-שטריכן פוּן דער פּיגוּר, װאָס איז געשילדערט 
געװאָרן דוּרך זיין מייסטער. בּינו - לבּינו האָט מאַדאַט פוּזיליע, 
װאָס האָט געהערט, וי דער זיגער שלאָגט ניין, אױסגעלאָשן 
דעם גאַז פאַר דער סאַמע נאָז פוּן תּלמיד, װאָס אִיז געװען 
קוּרצזיכטיק און בּשום אופן נישט געקאָנט פאַרשטײן, פאַרװאָס 
ס'איז אים מיטאַמאָל אַזױ שוער זיך פונאַנדערצוּקלײכּן אינם 
בּילד, 

ה' בּערזשערע האָט װידער אויפגעגוּמען זיין שפּאַציר אוֹןְ 
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ש-ועט. אוּן זיין תּלמיד ה' גוּבּען איז נאָכגעגאַנגען נאָכן קלאַנג 
כוּן זײן שטים. װאָיים אויף אַלע װצגן פוּן דער ערד, יווּהין 
ס'האָט אים אַװעקגעטראָגן זיין פאָרזיכטיקע יוּגנט, האָט ער זין 
אָריענטירט בּ"וֹיו אַ דאַנק זיין געהער, 

-- זֵיין קראַפט -- האַט געואָגט דער ליטעראַטוּר-פּראָפּעסאָר, 
-- איז גלײיבצייטיק געווען די סבּה פוּן זיין שװאַכקײט. ער איז 
געװוען בּאַהערשט פוּן זיין אייגענער קראָפּט, אונטערגעװאַרפּן די 
קאַפּריזן פוּן טעמפּעראַמענט, װאָס האָט אים געצװונגען איפצוי 
עסן גאַנצע שעפּסן, אױיסלײדיקן גאַנצע פעסלעך ויין אוּן בּאַגײן 
נאַרישקײטן ציליבּ וײיבּער פון אַ גאַנץ קלינעם װערט. אָטיאָ 
דער העלו, װאָס האָט מיט זיין מאַטשיגע געטראָגן איבּער דער 
וועלט די לאָזננען פוּן גליקלעכן פרידן און דערהױבּענער געי 
רעכטיקייט, 8ַזוּן פוּן זעאוס, פלעגט אָפּטמאָל אַנטשלאָפן װערן 
ערגעץ אינטער אַ פּלױט, װי אַ פּשוּטער שלעפּער, אָדער אין משן 
פוּן װאָכן און חדשים פאַרבּרענגען בּיי אַ מויר, װאָס האָט אים 
געמאַכט פאַר איר געליבּטן, 

דערפין נעמט זיך טאַקע זיין אומעט. ער אין געװוען פּשוט, 
ינשט געקינצלט, געהאָרכואַס, אַ פריינד פוּן גפרעכטיקייט און גע. 
האַט מעכטיקע מוּסקולן, עס איז דעריבּער נישט געווען װאָס מורא 
צו האַבּן, אַז ער זאָל װערן מער, װי אַ גיטער זעלנער, אַן 
אויסגעצייכנטער זשאַ:דאַרם. אָּער זיינע שװאַכקײט:. פעלערן אין 
טשר:יעי קע דערפאַרונגען האָבּן געעפנט נייע האָריאָנטן פַאַר זיין 
גשמה, זיי האָבּן פאַר איר אַנטפּלעקט די פאַרשידנאַרטיקײט פון 
לעבּן, און בּאַשײינט מיט מילדקייט זיין שרעקלעכפ גוּטסקײט. 

-- טייערער מייסטער, -- האָט ה' גובּען געפרעגט, -- צי 
האַלט איר נישט, אַז הערקולעס איז די ווּן, זיינע צװעלף אַרי 


בּעטן -- צוועלף מולות, און דאָס פלאמענדיקע קליר פוּן דע. 
זשאַניר איז א טימבּאָל פוּן צעפ"אַקערטע װאָלקנס בּעתן זוּנעף 
אונטערגאַנג. 


-- ס'קאָן זיין, - האָט ה' בּערזשערע געענטפערט, - איך 
וויל +בּער נישט גלױבּן דערין. איך שטעל מיר פאָר הער;ולפסן 


אַזעלכן, װי ער כלעגט זיך פאָרשטעלן אין די ציטן פון די 
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לעדישע מלחמות, דער פאַנטאזיע אַשערער פון טעצ 
אָדער פון אַ ירקות-פאַרקױיפער פון עלעוזיס. איך גלױבּ, אַו דער 
דאָזיקער בּאַגריף, אויף ויפיל עס האַנדלט זיך װעגן זיין קראַפט; 
טיפקייט אוֹן לעבּעדיקייט, איז װערט אַזױ 9פיל, װיפיל די סיס* 
טעמען פון דער פאַרגלייכנדער מיטאַלאָגיע. 

ער איז געווען אַ בּראו'צ מאַן בּעת ער האָט זיך אַװעק- 
געלאָזט זזכן די פּערד פין דיאַמעד, האָט זיין װעג געפירט דוּרכך 
לאַנד פערע, און ער האָט זיך אָפּגעשטעלט פֿאַרן פּאַלאַץ פון קיי 
ניג אַדמעט. ער האָט קודם:כל געבּעטן, מֹזאָל אים געבּן גוט 
צוּ עסן און צו טרינקען; ער האָט אויסגעזיולט די דינערשאַפט, 
װאָס האָט נאָך קײנמאָל נישט געזעען אַוא מגושמדיקן גאַסט, 
ער האָט בּאַפּוצט דעם קאָפּ מיט מירטן און געוויפט אָן אַ שיעור. 
שכּורערהייט האָט ער אינגאַנצן פאַרליין דעם קאָפּ אוּן אומבּאַ- 
דינגט געװאָלט, אַז דער שר.המשקים זאָל אויסטרינקען צוּזאַמען 
מיט אִים אַ כּוסה. 

יענער האָט זיך געפּונען שטאַרק בּאַליײדיקט פון זיין אויפ. 
פירונג אוּן אים בּייזן אָפּגעענטפערט, אַז איצט אין נישט די 
צייט צו לאַכן און צו טרינקען, װאָרים די קיניגין, די גוטע 
אַלצעסטאַ, איז נאָר װאָס געבּראַכט געװאָרן צו קבורה. מ'האָט 
זי מקריב געוען . אַלס קרבּן צו טאַנאַטאָסן =), אויפן אָוּט פון 
איר מאַן, אַלצעפט, דאָס איז נישט געװען אַ נאַטירלעכער טויט, 
זי אין משמעות געווכן פארכּשופט, 

הערקו, עס האָט זיך שנעל אויסגעניכטערט און בּלױן גע. 
וװוֹיר געװאָרן, װוּ די קיניגין אין בּאַנראָבּן געװאָרן. זי איך 
געלעגן אין אן ארון פון געשליפענעם מערמל.שטיין, אויפן װעג, 
וואס פירט קיין לאויטע, הינטער דער פאָרשטאָט. ער האָט זיך 
שנעל געלאַזט לויפן אַהין. בּשעת טאַנאַטאָס. איינגעהילט אין 8 
שװאַרצן -אַנטל, איז געקומען טועם זיין פונט מיט בּלוט אויסגעי 


*) טאַנאַטאָס - אַלט-גריכישער גאָט פון טויט. 
(בּאַם. פון איבּערזעצער) 








שא ילב יי טא יי א אי אע א ישר 








װייקטן טייג, װאָס מ'האָטס אים געבּראַכט פאַר אַ קרבּן, האָט דער 
העלד, בּאַהאַלטן הינטער אַ פינצטערן קבר, זיך געװאָרפן אויפן 
קיניג פון די שאָטנס, אים איינגעקלאַמערט אין זיינע אָרעמס אן 
געצווונגען אַ צעבּראָכענעם, צוריקצוקערן אַלצעסטאַן, אַ פאַרשליי: 
ערטע און שוייגנדיקצ, אין איר מאַנס פּאַלאַץ אַרײן, 

דאָס מאָל האָט ער שוין נישט געװאָלט לענגער פאַרף 
בּלייבּן. ער האָט זיך געאיילט. ער האָט קוים געהאַט צייט אוים. 
צוּזוכן די פערד פוּן דיאָמעד, 

אָט דאָס איז אַ װוּנדערבּאַרע פּאַסירוּנג, מיר געפעלט אפשר 
פיל מער די געשיכטע מיט דִי בּרידער קערקאָפּס. צי קענט איף" 
די בּיידע בּרידײר קערקאָפּס, הער גוּבּען! איינער פון זיי האָט 
געהייסן אַנדאָלאָגס און דער צוייטער -- אַטלאַנטאָס. זיי האַבּן 
געהאַט פּנימער פוּן אַ מאַלפּע, לויט זײיערע נעמען האָט מען זיך 
געקאָנט משער זיין, אַז זיי האָבּן אויך אַ װיידל, װי די מאַלפּעסם 
פון אַ נידריקערן מין. 

דאָס זענען געווען דוּרכגעטריבּענע גנבים, און זײי פלעגן 
בּאַרױבּן די פרוּכט-גאָרטנס. זייער מוּטער האָט זי כּסדר געװאָרנט, 
זיי זאָלן אויסמיידן דעם העלד.מעלאַמפיגאָס*). איר װײסט דאָך 
נסמא, אז אי האָט מען גערופן הערקולעסן, װאָס האָט נישט" 
געהאַט קיין װייסע הויט. זיי אָבּער האָבּן זיך אויסגעלאַכט פון 
דצר מאַמעס קלוגגר עצה. 

אנומלט, בּעת דער רין אין געשלאָפן איפן גראָן בּיים. 
בּרעג פוּן אַ קליין װאַסערל, האָבּן זי זיך שטילערהייט צוּנע* 
שלייכט צוּ אים און געװאָלט צוּגנבענען בּײי אים זיין מאַטשו 
גע און לייבּן-פעל. דער העלד האָט זיך אָבּער אומגעריכט אוֹים* 
געכאַפּט פוּן שלאָף, צוּגעבּוּנדן זייערע פײס צוּ אַ צווייג, אַריבּער* 
געװאָרפן זי איבּער די פּלײצעס און זיך געלאָזט אין װעג- 
אַרין. 


:בטיי =. 





(* מעלאַמפּיגאָס -- בּאַדײט אין גריכיש : דיר שװאַרצלײ- 
בּיקער. (בּאַמ. פוּן איבּערזעצער), 
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בּיידע בּרידער האָבּן זיך געפי'לט נישם איבּריק בּאַקװעם, 
און בּלי ספק זענען זײי געװען אַ ציטל אומיויק װעגן זײער 
גורל. אַזױ אָבּער, װי זײי זענען געװען לײכטױניק און גרויסט 
שטיפערס, האָט זײ יעדע קלײגיקײט געװיילט, אוּן זיי הלבּן 
זיך נישט גענומען אַזױי שטאַרק צוּם האַרצן זײיער לנגע. 

גראָד האָבּן זײ בּאַמערקט דאָס אָרט פאַר װאָס דער העלד 
האָט בּאַקוּמען דעם צונאָמען מעלאַמפּיגאָס. אַטלאַנטאַס האָט אויפ. 
מערקזאַם געמאַכט דערויף זיין בּרודער אַגדאַלאָוס װאָט האָט אים 
געענטפערט, אַז דער העלד איז 2א(ע דערועלפער, װאָס די מאַ: 
מע האָט ועגן אים פארציילט. און בּיידע, אַראָפּהענגענדיק װי גע: 
שאַסענע הירשן פוּן אַ יענער-שפּיז, האָבּן געשעפּטשעט איינער צום 
אַנדערן : , פװאַרצלײבּיקער, שװאַרצלײבּיקער", און דלרבּײ 2:דר 
חוזק געמאַכט פון אים, 

הערקוּלעס פלעגט ליכט אויפגערעגט װערן און נישט גע- 
ליטן, מ'זאָל פון אים חוזק מאכן, דאָס מאל האָט עס אים אָּער 
אַזױי שטאַרק נישט געאַרט. ער האָט אָבּער איבּריקנס נישט גע: 
װאָלט זיין ווייס אויפן גאַנצן קערפּער, װי דער קלינער הילאס. 
דער צונאָמען מעלאמטיגאָס אין אים גראָד פארקערט שטארק גע- 
יפעל. געװאַרן און געװען פּאסיק פאר א שטארקן מאן, ואס האט 
געמוזט אויספירן פארשירענע שװערע ארבּעטן. ער איז געװען א 
פּראָסטער מאן און ער פלעגט לייכט אריינפאלן אין אַ פּרײלעכע- 
שטימונג, 

ידי רייד פון בּיידע בּרידער האָבּן אַרױסגערוּפן בּיי אים 
אַא שטאַרק געלעכטער, אז די זײטן האָבּן אים אַוֹשׁ אָנגעהױבּן 
יי צו טוּן, ער האָט אַראָפּנעלאָזש זיינע געפאַנגענע אויף דער 
ערד, ער האָט ויך אַװעקגעזצצט ביים עק װעג, װוּ ער האָט 
גפקאָנט לאַכן, װימיל סװאָט זיך אים נאָר געגלוכט. אַ לאַנגע 
צייט האָט איבּערן טאָל זיך געטראָגן דער אָפּקלאנג פון זי 
מגושמדיק ג לעכטער. די זוּן האָט זיך אראַפּגעלאָזט צוּ מערב, 
צו. ו? װאָלקגס האָכּן בּאקוּמען א פּוּרפּורענעם אָפּגלאנץ און די 
בּארג-שפּיצן האָבן ויך געאָדן אין גאָלד, דער העלד איו גע. 
זעסן אונטער די שווארצע טענענביימער און צעשױבּערטע מאָרװעס 
און אַלן נישט אויפגעהערט צו לאכן, 
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ענדלעך האָט ער זיך אױפגעהױיבּן, ער האָט אויפגעבּונדן 
די צװויי קלייגע מאלפע-מענטשעלעך, אויסגעשמיסן זיי, וי ס'דאַרף 
צוּ זיין אוּן זיי פריי געלאָזט. דערגאָך האָט ער אין דער נאַכט: 
פינצט רניש, איפּער הויכע בּערג, זיך וייטער געלאָזט אין װעג 
אַרײן, איר זצט, אַז ער צתפיז געװען א גוטמוּטיקע. 

-- טייערער מייסטשר, - האָט געזאָגט ה" גוּבּען, -- דער" 
לױבּט מיר צוּ שטעלן אייך אַ פראגע. װי האלט איר, צי װאָלט 
פּאָללואי קיריע געוען אַ גיטע טעמע פאר 8 דאָקטאָראַט . דיסער: 
טאציע ? װאָרים, װי נאָר איך װעל בּאלייגן מיין ליצענץ:עק" 
זאמען .. : א 





שָ 


בּיי פּאיאָ אין מאגאזין, אינט װינקל פון אלטע בּיכער, 
האָט מען געשמוּעסט װעגן דרייפוס-פּראָצעס; ה' בּערזשערע, װאָס 
האט געהאט א שפּעקוּלאטיוון גייסט, האט אויסגעדריקט געדאנקען, 
ואס זענען נישט געוען אין הסכּם מיט דער אלגעמיינער מיי. 


-גונג, 

-- איך האלט, - האט ער געואָגט, -- אז געהיימע גע. 
ריכטס - פארהאצדלונגען דארפן זייער שטרענג פאראורטיילט צוּ 
װוערן. 


און װען ה' דע טערמאָנדר האט אים געגעבּן צוּ פארשטיין, 
אז דאָס האָבּן געפאָדערט די מלוכה. אינטערעסן, האט ער אים 
געענטפערט: 

-- מיר האָבּן נישט קיין מלוכה, מיר האָבן בּלויז אַן אדמיגיס. 
טרצציע. דאס, וואס מיר רופן אָן מלוכה. אינטערעס, דאָס איז 
פצקטיש דער אינטערעס פון די קאנצעלאריעס. מ'רעדט אונז איין 
אז דאס איז א דערהױבּענער ענין. אין דער אמתן אָבּער דער. 
לאָוט די מלוכה, אז די ארמיניסטראציע זאָל בּאהאלטן אירע 
פעלערן און זיי נאָך פארגרעכערן 

ה' מאזוּר האָט זיך אָנגערוסן מיט א פייערלעכער עטיט: 
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-- ציך בּין רעפּובּליקאנער, יאקאָבינער, טער;ריסט.. אוץ 
:2אטריאָט. כ'האָבּ גאָרנישט קעגן גילאָטיניױן די געפּעראלן, א ער 
-איך על נישט דערלויבּן, מזאָל דיכקוטירן װעגן באעלסן פין 
:דער מיליטערישער יוּסטיץ. 

-- איר זענט גערלכט, -- האָט געזאָגט ה' דע טערמאָנדר,-- 
'װאָרים אייבּ א יוסטיץ פארדינט שוין יאָ רעספעקטירט צו װערן 
יאיז עס בּלי ספק די מיליטערישע יוסטיץ. און איך קאָן אייך 


פאַרזיכּערן, אַלס קענער פון דער אַרמעע, אַז ס'איז נישט פאַראן 


:נאָך אַזעלכּע רחמנותדיקע און מענטשלעכע ריכטער, װי די מײ 
ליטערישע ריכטע ‏ 

-- כ'בּין גליקלען, װאָס כ'הער פון אייך אַזעלכע ריײיך, - 
האָט געענטבערט ה בּערושערפ. - די אַרמעע איז דאָך אָבער 
סוף כֹּל סוף אַ טייל פון דער אדמיניסטראַציע, וי די אַגריקיל: 
טוּר, די פּינאַנסן אָדער די פאָלקס-בּילדונג, און עס איז דעריבּער 
שווער צוּ פּאַרשטײן, פארװאָס ס'איז פאראן אַ מיליטערישע ייוּס. 
-טיץ, בּעת אין דער זעלבּער צייט זענען נישט פאַראן קיין לאַנד. 
ווירטשאפטלעכע, פינאנסיע,ע און אוּניווערסישעטסיגעריפטן. 

יעדע ספּעציעלע יוּסטיץ אין סותר די פר'נציפן פין מאָ. 
ידערנעם רעכט. די מיליטערישע יוסטיץ װעט אין די אױגן פוּן 
אונזערע אייניקלצך פאָרקומען ווילד אוּן בּאַרבּאַריש, פּונקט וי 
אין אונזערע אויגן זענען װילד און בּאַרבּאריט די אמאָליקע 
פּעאָדאלע געריפּטן. 
: -- איר מאכט שפּאַס ‏ - האט הער דע טערמאָנדר גע' 
זאָגט. 
-- דאָס זעלבּע האָט מען געענטפּערט אַלע, װאָס האָבּן פאָר. 
/אױסּגעזאָגט די צוּקוגפט, - האָט ה' בּערושערע געענטפּערט, / 

--- אוב איר רירט אָן דעפ כּבור פון די מיליַערישע גע 
ריכטן, -- האָט אויפגערופן ה' דע טערמאָנדר, -- איז עס דאָך 
דאָס זעלפע, װאָס מאכן אֹתּל פוּן דער אימעע, און אונט:ר. 
:גראָבּן די יסודות פון דער מלוכה, 

ה' בּערזשערע האָט דערויף געענטכערט: 
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-- בֹּעת מ'האָט צוּגענימען בּיי די גלהּים און פּריצים דאָס 
רעכט צוּ הענגען זײערע אונטערגעגעבּענע, האָט מען דעמאָלט 
איך געגלױבּט, אַז ס'איז געקומען דער סוף פון דער ועלט. 
אינגיכן האָט מען אָבּער געזעען, װי סװערט געבּויהן א נײע 
אָרדנונג, אַ 3עסערע װי די פריערדיקע. 

איך וויל זאָגן, אז דער זעלנצר דארף אין פרידנס-צייט אונטער. 
ליגן די אַלגעמײנע גצזעצן, צי גלױבּט איר, אז אפילו פון נאפּאַלעאָגט 
צייטן, זענען אין דער פראַנצויזישער אַרּמעע נישט פאָרגעקוּמען 
קיין גרעסערע ענדערונגען? 

-- אין, -- האָט זיך אָנגערוּפן ה' מאַזוּר, ‏ - איך בּין אַ 
יאַקאָבּינער, איך בִּין אַן אָנהענגער פוּן מיליטערישע געריכטן 
אוּן כ'האַלט, אז די גענעראַלן דארפן זיין אונטערגעאָרפן דער 
מאַכט פון אַ קאָמיטעט פאַר עפנטלעכער פאַרטײידיקונג. דאָס איז 
דאָס איינציקע מיטל, װאָס צװוינגט זיי אָפּצוּהאַלטן נצחונהת. 

-- דאָס איז אַן אַנדערע פראַגע, - האָט געזאָגט ה' דע 
טערמאָנדר, -- איך קער מיך אום צוֹ אונזער פריערדיקן גע- 
פרען, און איך פרעג דעם ה' בּערזשערע, צי גלױבּט ער טאַקע, 
אַז זיבּן אַפיצירן האָבּן געקענט זיך טועה זײין. 

-- פערצן! 

-- פערצן, -- האָט ה' דע טערמאַנדר איבּערגעחזרט, 
כ'גלויבּ, אַז יאָ, - האָט ה' בּערזשערע געענטפערט. 
פערצן פראַנצויזישע אָפיצירן, -- האָט אויסגערופּן ה' 
דע טערמאַנדר, 

- אָ! - האָט ה' בּערזשערע געצאָגט, -- ווען זיי װאָלטן 
געווען שװײיצאַרישע, בּעלגישע, שפּאַנישע, דייטשע אָדער נידער. 
לאַנדישע אָפיצירן, װאָלטן זיי אויך געקאָנט אַ טעוּת האָבּן, 

-- דאָס איז אוממעגלעך, - האָט ה, דע טערמאָנדר אוֹיס. 


1 


דער בּוכהענדלער פּאַיאָ האָט געשאַקלט מיטן קאָפּ, אוּן 
געװאָלט דערמיט אויסוריקן, אַז לױט זיין מיינונג איו עס אויך 
אוממעגלען. און דער משרת לעאָן האָט אַ קוּק געטון איף ה' 
בּערזשערע מיט אַ פאַרחידושטן און בּייזן בּליק. 
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= חי .קיז חרי, ירקמת = 


-- כ'ווייס נישט, אױבּ דאָס װעט איך אַמאָל קלאָר װערף 
-- האָט ה' בּערזשערע געזאָגט מיט אַ שטילער שטים. -- כבּין 
שטאַרק אין דעם מספּק, הגם אַלץ איז מעגלעך, אפילו דער 
נצחון פֿון אמת, 

-- איר רעדט ועגן אַ רעוויזיצ פון פּראָצעס, -- האָט גע. 
זאָגט ה' דע טערמאַנדר. - דאָס װועט קינמאָל נישט געשעעןן 
א רעיויזיע פון פּראַצעס װעט אֹיר נישט אױספּועלן, דאָס װאָלט 
בּאַדײט מלחמה. דרײי מיניסטאָרן און צװאָנציק דעפּיטאַטן האָבּן 
עס מיר געזאָגט. 

-- דער דיכטער בּוּשאָר, - האָט בּערזשערע געענטפערט,- 
לערנט אונו, אַז ס'איו שוין פיל גלײכער צוּ ליידן אַ קריגס. 
מפּלה איידער בּאַגיײין אַן אומגערעכטע טאַט. איר שטײט אָבּער 
נישט פאַר דעם דאָזיקן אַלטערנאַטיוו, מיינע הערן, מ'שרעקט אייך 
איבּער מיט ליגנטס, 

אין דער רגע, בּעת ה' בּערזשערע האָט אַרױסגעזאָגט די 
דאָזיקע רייד, איז אויפן פּלאַץ אױסגעבּראָכן אַ גרויסע מהומה. אַ 
בּאַנדע קליינע קוּנדסים און גאַסן-יונגלען האָט דורכגעצוי { איבּער 
די גאַסן און געשריגן: ;נידער מיט זאַלאַ! אַ טויט די יידן!* 
זײ זענען געגאַנגען בּרעכן די שױבּן בּיים שוסטער מייער, 
וועלכן מ'האָט געהאַלטן פאַר אַ ייד, און די שטאָטישע בּירגער 
האָבּן זיך צוּגעקיקט צו דע מיט גינציקע בּליקן 

-- בּראַװע יוּנגעלײט! - האָט אױסגערוּפן ה' דע טער. 
מאָנדר, בּעת די מאַניפּעסטאַנטן זענען שוין געהאַט פאַרבּײ. 
געגאַנּגען, 

ה בּערזשערע האָט פאַרּטיפט די נאָז אין אַ דיק בּוך, אוּן פּאַי 
מעלעך ארויסגעזאָגט פּאָלגנדע װערטער: 

פאַר דער פּרײיהייט אין נאָר געווען אַ קליינע גרוּפּע גצִי 
בּילדעטע מענטשן. כּמעט דער גאַנצער קלער, די גענעראַלן, דער 
פינצטערער און פאַנאַטישער קלער האָט געפאָדערט אַ מושל 
איבער. זיך"; 

-- װאָס זאָגט איר ? -- האָט ה' מאַזור געפרעגט, 

-- גאָרנישט, -- האָט ה' בּערושערע געענטפערט.-כ'לייען אַ 


לאָפּיטל פון דער שפּאַנישער געשיכטע. אַ שילדערונג פון די עפנט 


קעכע מנהגים און מדות אין דער רעסטאַװראַציע. עפּאַכע פון פער' 
דינאַנד דעם זיבּעטן, 

דעם שוסטער מייער האָט מען שיר נישט דערהרגעט. ער האָט 
זיך לחלוסין נישט בּאַקלאָנט, אויס מורא, אַז מזאָל אים טאַקע 
אויף אן אמת נישט אַװעקלײגן אַ טױטן, און אויך דערפאַר, װאָס 
די פאָלקס-גע רעכטיקייט צוזאַמען סיט דער מיליטערישער ייסטיץ 
פּאָט געװעקט אין אים אַ שטוּמע בּאווּנדערונג, 
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ה' בּערזשערע האָט נישט געװוּסט, װאָס עס איז אזעלכעס 
ישרויער, װאָרים ער האט טועם געװען פין דער אמתער אומאָם. 
הענגיקייט, ואס איז דורכאויס אינערלער. זיין נשמה אי גע. 
ווען פריי, נאָכן אָפּפּאָר פון מאַדאם בּערזשערע האט ער געקאָנט 
וויפיל ער האָט נאָר געװאָלט, געניסן פוּן אַ שטילער און טיפער 
איינזאַמקײט, אין װאַרטן אויף זיין טאָכטער פּאַולינע, װאָס האָט 


-געזאָלט גאָר אינגיכן קוּמען צוּ פאָרן פון ארקאשאָן, צואמען 


-מיט זיין שװעסטער, פריילין פערזשערע. 

ה' בּערזשערע האָט געטראכט, אז ער ועט פירן אן אָנ- 
-גענעמען שטייגער-לעבּן מיט זיין טאָכטער, װאָס אין אין א סך 
-הינזיכטן געװען ענלצך צו אים; דאָס דאָזיקע האָט אים שטאַרק 
:הנאה געטין, װאָרים מ'פלעגט אים צוליבּ דעם אָפט מאַכן קאָם" 
יפּלימענטן. ס'האָט אים אויך געפרײיט, װאָס ער װעט זיך זעגן 


- מיט זיין שוועסטער זאָע, אַן אַלטע בּתוֹלה, ואס איז קײנמאָל 


נישט געווען שיין, און נישט געקיקט דאַרױף האָט זי פאַרבּאַ. 
האַלטן איר נאַטירלעכע פרישקייט, אַ דאַנק א געהײימער נײגונג 
יקיינעם נישט געפעלן צו וערן. זי האָט איבּריקנס געהאַט 8 גוּט 
האַרץ א'ן ס'האָט איר נישט געפעלט קין שכל. 
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אין איצטיקן מאָמצנט אין ה' צערזשערע געװצן פאַרנומען- 
מיטן אײנאַרדנען זיין נייע װוֹינוֹנג. אױף די װענט פון זײן קאַ-- 
בּינ;ט, איגער די בּיבּליאָטעק-שענק, האָט ער אױײסגעהאַנגען אַלטע 
בּילדער פוּן געמַפאֵל און פון װעוויה, ‏ װאס ער האָט געהאַט. 
בּא;ומען בירושה. פון אלע אױבּעטן, וואס אן אַרנטלעכער מענטש. 
קאָן זיך זיי אָפּגעבּן, איז די ארבּעט פון פרײנקלאַפּן טשוע. 
קעס אין װאַנט א בּאַשעפטיקונג, ואס קאָן אים אפשׂר געבּן דלם- 
שטילסטן און פיינסטן נחת-רוח. דער גױמַף דצ ק לי, ואס אי 
געווען שטארק עמכּפינדלעך אויף די פארשידנסטע תּעגונית, האָט 
פון אַלע אנדערע אויסגעלליבּן דאָס פארגעניגן אויפצרּעפענען 
קאַסטנס פיט עטרוסקער ואַזן. 

ה' בּערזשערע האָס צוגעקלאפּט צו דער ואנט אן אלט 
בּילד, וואס האט פאָרגעשטעלט דעם װעוּוו אין א בּלויער נאכט. 
בּעת ער שלידערט ארויס פלאטען און רויך;: דאָס בילד האָט' 
אים ארויפגעבּראכט אויפן געדאנק די יאָרן פון זיין פא חירוש-. 
טער און התפּעלותדיקער קינדהיט. ער איז נישט געװען אוּמע-. 
טיק. ער איז אויך נישט געװוען פרילעך. ער האָט געהאט געלט: 
דאגות, און גאַנץ גוט געװוּסט, װי נישט עלעגאַנט עס איו די" 
אָרעמקײט. דאס געלט מאכט דעם מענטש, װי עס זאָגט פּינדאר. 

ער איז נישט געװען אין איבּריק פריינדלעכע בּאציונגנך 
מיט זיינע קאָלעגן און תּלמידים, און אויך נישט איכבּריק ליב 
געהאט די שטאָט . איינװוינער; ער האָט נישט געקאַנט פילן. 
און טראכטן וי זיי, ‏ און דעריבּער טאקע אין עֶר געשטאנען 
מחוץ פון דער מענטשלעכער געזעלשאפט; זיין אייגנארטיקער 
שטייגער.לעבּן האָט גורם געװען, אן ער האט אפילו נישט גע- 
קענט געניסן פון דער געזעלשאַפטלעכער גינצ-קײט, װאָס דרינגט: 
אַרײן דוּרך די מויערן פון הײיוער און פאַרשלאָסענע טירן. 

בּלוין צוּליבּ דעם, ואס ער האָט געטראכט, איז ער גע 
װצן אַ משונהדיקע, פאַרדעכטיקע בּריאה, װאס האט אלעמען בּאַ. 
אומרויקט, אפילו דער בּוכהענדלער פּאֵיאָ האָט זיך אויך פאַר 
אים געשרמקן. און דאָס װינקעלע אין דער בּוכהאנדלונג, "ן 
אזיל און מקוס-מקלט, איו שוין אויך נישט געיען קײן זיכעף. 
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אָרט. נישט געקיקט אבּער דעריף איז ער פאָרט נישט 
-געווען טרויעריק. 

ער האָט פונאַנדערגעליגט די בּיכער אויף די פּאַליצעס, 
װאָס דער סטאָליער האָט פאר אים צונױפגעקלאַפּט און ער -אָט 
פאַרבּרענגט די צייט אױף בּלעטערן זי קליינע מאַנומענטן פון 
זיין בּאשיידן און אָפּגעזונדערט לעבּן. ער האט געבּאַלעבּאַטעװעט 
ימיט אַסך התלהבות, און בּעת ער איו מיד געװאָרן פין אַרײיג. 
קלאַפּן בּילדער און פונאַנדערשטעלן די מעבּל, פלעגט ער זיך 
פארטיפן אין א בּוך און דערבּיי צווייפלען, צי ער דאַרף פון זי 
יהנאה האבּן, װאָרים זאָס בּוּך איז דאך אויך אַ מענטשלעך װערק; 
פונדעסטװועגן האָט ער אָבּער אויך דערין געפוּנען אַ נחת-רוח. ער 
האט איבּע-געלייענט א פֹּאָר זייטלעך פון װערק װעגן ,פּראָגרעס 
-אין די מאָדערנע געזעלשאפטױ", און ג טראַכט: 

-- אַ מענטש דארף זיין אַן עיו. לאָמיר זך נישט האַלטן 
:פאר פולקאָמע מענטשן, װאָרים מיר זענען נישט אַ זעלכע. בּעת 
מיר בּאטראכטן זיך אליין, לאָמיר אַנטפּלעקן אין אונז אונזער 
אמתע געשטאלט, וואס איז רוי און פּרימיטיוו, װי די געשטאַלטן 
יפון אונזערע אבות, און אױבּ מיר שטייען העכער פון זײי, מחמת 
דעם, וואס מיר האָבּן אַ לענגערע טיאַדיציע, לאָמיר לכל.הפּחוֹת 
האָבּן אַ בּאגריף וװעגן דעם המשך אוּן דער קאָנטינויטעט פון 
אונזער עם:הארצות, 

אי האט ה' בּערזשערע געטראכט, בּשעת ער האט גע- 
בּראכט אין ארדנונג זיין בּאַלעבּאטישקײט. ער אין נישט געווען 
אומעטיק. ער איז אויך נישט געװען פרילעך, טראכטנדיק, אז 
ער האט אַלעמאל אומױיסט בּאגערט די מאדאם דע גראָטאנס, 
װאָרים ער האט נישט געװוּסט אז זי אין אים געוען טײער 
בּלויז צוליבּ דעם בּאגעד, ואס זי האט אין אים געװעקט. אָבּער 
דער דאָזיקער פילאזאָפישער אמת האט זיך אים נישט פאָרגע. 
שטעלט אווי בּולט און קלאָר, צוליבּ דעם תּוהױובוהו, וואס האט 
נאָך געהערשט אין זיינע הושים. 

ער איז נישט געווען שיין, ער איז שױין אױך נישט גע 
װען ונג און רייך, און פונדעסטװעגן איז ער נישט געװען 
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סויעריק, ווייל זיין חכמה האט זיך דערנענטערט צום געבּענטשט 
סוף, הגם זי האט אים נאך נישט פולשטענדיק דערגרייכט { 
ער איז אויך נישט געװען פריילעך, װאָרים פוּן דער נגאטור איך 
ער געװען אַ מענטש א חושימדיקער, און זיין נשמה האט זיף 
קיינמאָל נישט געקענט באפריען פון בּאגערן און אילוויעס. 

דאס דינסטמיידל מאריע, וואס האט איבּערגעדרייט דאָס. 
הוין פון קאָפּ בּיז פיס און עס פארװאַנדלט אין א גיהנובט, איז 
מיט מזל אָפּגעשאפט געװאָרן. אויף איר אָרט האָט ער צוגענומען 
אן אָרנטלעכע פרוי פון דער זעלבּער שטאָט, מיטן נאָמען אנ" 
זשעליקע; די קרעמער און פּױערן, וואס פלעגן קומען אויפן 
מארק, האבּן זי גערופן מאדאם בּארניש, 

איר מאַן, ניקאלא בּאָרניש, אטיכטיקער קוטשער, אָבּער א 
צעלאָזטער פּארשוין ‏ האט זי אװעקגעװאָרפן, בּעת זי איוֹ נאָך 
געווען יונג, אָבּער אויך מיאוס. זי איז געװאָרן א דינסט-מיידל, 
און געהאט צו טון מיט פארשידענע בּאלעבּאטים. פון איר ערש- 
טער שטעלע א ז איר פארבּליבּן א געװיסער שטאלץ, או זי קאָן 
אלעמאָל בּרענגען נוּצן, און אניגונג צו כּאלעבּאטעװען. חוץ 
דעם איז זי געווען ארופאטע און זיך געקענט איף פארשידענע 
הייל-געװיקסן, און טאקע דערפאר האט זיך אין הױזן שטענדיק? 
ארומגעטראגן א פיינער ריח פון שמעקעדיקע גראָזן. פון דער גב*- 
טור אן איבּערגעגעבּענע און אויפריכטיקע האט זי שטענדיק גע* 
פילט א בּאדערפעניש ליב צו האָבּן און צו געפעלן װערן 

פונם ערשטן טאָג אן האט זי ליב בּאקומען דעמ ה' בּער- 
זשערע פאױ דער בּאשיידנקײיט פון זיין גײסט און דער אײדל.. 
קייט פון זיין גאנענונג. מיט שטארץ הארצקלאפּעניש האָט זי 
אָבּער געוואױט אויפן אָנקום פון דער כר לין בּערושערע. עפּעס 
אַפאָרגעפיל האט איר געואָגט, אז זי װעט קינמאָל נישט נושא 
חן זיין בּיי דער שװעסטער פון אַרקאשאָן. דערפאר איז אָבּער 
ה' בּערזשערע געווען שטאַרק פון איר צופרידן, און איצט טאַקע 
האָט אין ווינונג געחערשט אן אַטמאָספער פון אַ פארדינטן 
פרידן און אַ גליקלעכער באפרייונג, 

זיינע בּיכער, װאָס האָבּן זיך אַמאָל אומעטוּם ארומגעװאַל- 
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גערט און אין ערגעץ נישט געקענט געפינען קיין אָרט, האָט 
! זי אויסגעשטעלט אויף לאנגע פּאָליצעס אין אַ גערוים אוּן ליכ. 
טיק צימער. דאָרט האט ער, ארוּנגערינגלט פון שטילקײט, גע. 
אַרבּעט איבּער זיין ,װערגיליוס נאַוטיקוּס/, און דאָרט פלעגט ער 
זיך אָפּגעבּן די שטילשװײגנדיקע אָ-גיעס פון בּאטראכטונגען. אַ 
יונגער פּלאַטאן האט לײכט גערוישט מיט זײנע אָפּגעשניטענע 
צווייגן הינטערן פענצטער, אוּן עטװאָס ווייטער האָט זיך געזעען 
דער שװאַרצער טורעם פון דער סען-עקוופּער-קירך מיט זיין אָפּ. 


געטעמפּטן שפּיץ, װוּ ס'האָט ארויסגעװואַקסן אַ קליין קארשױבּײימל, . 


אַ מתנה פון אַ פארבּלאָנדזשעטן פויגל, 

א געװויסן פרימאָרגן איז ה' בּערושערע געזעסן בּיי זיין 
אַרבּעטט:טיש, לעבּן פענצטער, הינטער װעלכן עס האָבּן געציטערט 
די בּלעטער פון פּלאַטאן, און שטוּדירט, וי אזוי די שיפן פון 
ענעאַס זענצן פארוואנדלט געװאָרן אין נימפן. מיטאַמאַל האָט 
ער דערהערט, װי מ'קראַצט הינטער דער טיר, און אין א וילע 
ארום האט ער דערזעען די אַלטע דינערין, װאָס האָט געטראָגן 
אויפן בּויך א קליין בּאַשעפענישל; זיין שװאַרץ קעפעלע האָט 
ארויסגעשטאַרט פון שירץ, איינגעװיקלט אין דער פאָרם פון אַ 
זאַק. א רגע אין זי געשטאַנען אומבּאוועגלעך, און איר פּנים 
האט אױסּגעדריקט אומּרוּ אוּן האָפּנונג, דערנאָך האט זי אַװע?ל: 
געלייגט דאָס נפהלע אויפן דיוואן צוּפוסנס פון בּאלעבּאָס. 

-- װאָס איז דאָס אועלכעס - האָט הער בּערזשערע געֹי 
פרפגט. 

דאָס א'ז געװען א קליין הינטל פון אן אומבּאַשטימטער 
ראַסע; ס'האָט גצהױט אַ שין געשירן קעפּל, אַ גלאטע, שטאַרק 
טונקעלע פעל און גאָר א קליינטשיק וויידעלע. זיין גופל איז 
נֵאָך געװען וייך, און עס האט אומרויק זיך אַרומגעדרײט אויפן 
דיװאַן, שנאפּנדיק מיט דער נאָז 

-- אַנזשעליקע, - האט ה' בּערזשערע געזאָגט, -- טראָגט 
אָפּ דאָס הינטל צו זיינע בּאלעבּאטים. 

-- מיין הער, עס איז אַ הפקר.הינטל -- האָט אנזשעליקע 
געענטפערט, 


ה' בּערזשערע האט שוייגנדיק בּאטראכט דאָס קליינע בּאַ- 
שעפעניט?, ואס האט בּאשמעקט זינע פּאנטאַפֿל און הויך 
געסאַפּעט. ה' בּערזשערע איז געװען א פּילאָלאג. און אפשר 
דערפאַר האָט ער געשטעלט די דאָזיקע פראגע, וואס איז לחלוטין 
נישט געווען אויפן אִרט: 

-- וי רוּפט מען עס!? 

-- מיין העֹר, -- האָט גגזשצליקע געענטפערט, - סהאָט 
נאָך נישט קיין נאָמען. 

ה' בּערזשערע איז משמעות געװען אומצופרידן פון דאָזיקן 
ענשפער, ער האט באטואכט דאָס הינטל מיט טרויער און 
נישט גערן, 

דעמאָלט האט דאָס הינטל אװעקגעלײגט זיינע בּיידע פיס: 
לעך אויף ה' בּערזשערטס פּאנטאַפל, און האלטנדיק אים פעסט, 
גענוּמען אַרומבּײסן זיין שפּיץ, ה' בּערושערע, גערירט פון זיינע 
שטיפערייען, האָט גענומען דאס קליינע הײמלאָזע בּאַשעפעניש 
אויף זיינע קני. דאָס הינט? האט אים בּאטראכט. און ה' כּער. 
זשערע איז גערירט געװאָרן פון דאָזיקן צוטרױלעכּן בּליק, 

-- וואס פארא שיין אױג! - האט ער אויסגערופן 

דאָס הינט? האט אין דער אמתן געהאט שײנע אוגן, 
בּרוינע שװאַרצאפּלען מיט גילדענע פלאמען, אינגעפאסט אין 
מאנדליארטיקע ווייסלעכצער, און דער בּליק פון די דאָזיקע אויגן 
האט אויסגעדריקט פּשוטע און מיסטעריעוע געדאנקען, געמיב. 
זאַמע פאר דענקנדע חיות און פּראסטע מענטשן, ואס לעכּן 
אויף דר'ערד. 

דאָס הינטל אין משמעית מיד געװאָרּן פון דער אינטע: 
לעקטועלער אָנשטרענגונג צו קאָמוּניקירן זיך מיטן מענטש, עס 
האט צוגעמאכט זיינע שיינע אויגן און אויפגעעפנט, אין א בּרייטן 
גענעץ, זיין ראָז כּיסקעלע. װוּ עס האָבּן זיך באוי ארויט 
צינגל און א שוּרה פוּנקלענדיקע צין. 

ה' בּערזשערע האָט אריינגעשטעקט זיין האנט אין הינטלס 
פּיסק. דאס ה נטל האט א לעק געטוּן די האנר. און די אלטע 
אנושעליקע, האָט א בּארוײקטע, א שמיכל געטן, 
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-- צי איז דען פאַראן עטװאָס צערטלעכערעס, וי דאָס 
דאָזיקע קליינע בּאשעפעניש, -- האט זי זיך אָנגערופן, 

-- דער הונט, -- האָט ה' בּערזשערע געזאגט, - איז אַ 
דעליגיעזע חיה. אין ווילדן צושטאנד פארערט ער די לכנה און 
די ליכטלעך, װאָס ציטערן אויף די וואסערן. דאס זענען זיינע 
געטער, און צוֹ זי בּילט ער עס בּײנאַכט. איינגעצוימט דורכן 
מענטש, קויפּט ער זיך איין מיט זיינע צערטלעכקײטן בּיים דאָ. 
זיקן מעכטיקן זשעני, װאָס אלץ אין אין זיין רשור?. ער פאַר. 
ערט די מענטשן, און מחמת דעם, וואס ער װיל זיי ארויסווייזן 
זיין רעספּעקט, פירט ער אויס די מנהגים, וואס ער בּאַקוּמט 
בּירושה; ער לעקט זייערע הענט, ער רײבּט זיך אָן זײערע פיס, 
און בּעת ער זעט דעם מענטש אן אויפגערעגטן, דערנענטערט 
ער זיך צו אים, קריכנדיק אויפן בּויך, אַלס צייכן פוּן הכנעה, 
כדי איינצושטילן זיין כּעס. 

-- נישט אלע הינט זענען פרינד פון מענטש, -- האָט 
געואגט אנזשעליקע. -- ס'זענען ר הינט, וועלכע בּייסן די 
האַנט, ואס שפּײזט זײי. 

-- דאָס זענען אפּיקורסישע און משונענע הינט, -- האָט 
ה' בּערזשערע געזאָגט, -- חטר.דעהניקעס, ענלעך צו איאַקס, אַ 
זוּן פון טעלאמאָן, ואס האט פּארװוּנדעט אין האנט די גאלדענע 
אַפּראָדיטע. די דאָזיקע גאָטעסלעסטערער שטאַרבּן פון אַ מיתד?. 
ימשונה, אָדער זיי לעבּן אָפּ זייפרע יארן אין נויט און אין גלות, 
גאַנץ אנדערש קומט פאָר מיט די הינט, וואס בּאטײיליקן זיך אין 
די אַמפּערנישן פון זײער גאט, און בּאקעמפן דעם שכנותדיקן 
גאט, דעם פיינדלעכן גאט. דאס זענען העלדן. 

אזא איז למשל דער הונט פון קצב לאַפאָלי, וואס האט 
פיט זיינע שאַרפע ציין זיך איינגעבּיסן אין פוס פון שלעפּער 
לערכן:פיסל. ווארים אמת איז, אז די געטער פון די הינט קעמפן 
צװישן זיך, פּוּנקט װי די געטער פון די מענטשן. און דער 
הונט מיטן פּלאַטשיקן פּרצוּף דינט זיין גאט לאַפאַלי קעגן די 
געטער-שלעפּער, פּונקט װי ישראל האט געהאלפן יהוּהן צו פאַרֹי 
טײַליקן בּעלן און מולכן, 
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בּינ:לבּינו האט דאס הינטל?, וואס האט זײך געלגנגי- 
ליקט בּעתן געשפּרעך, אײנגעקאַרטשעט זיינע פיסלעך און או"ס. 
געצויגן זיין פּיסקל, כּדי צו כאַפּן אַ דרימל אױף די קני, װאָס 
האבּן אים אווי האַרציק אויפגענומען, 

-- װױּ האט איר איט געפונען}! - האט הער בּערזשערע- 
געפּרעגט, 

-- כ'האבּ אים גאקומען פון ה' דעליאָנס דינער, 

-- אוֹיף אוא אופן, - האט ה' בּערושצרע גענאָגט, -- 
װעלן מיר פון איצט אן זיך מוזן זארגן ועגן גורל פון דער 
דאזיקער נשמה. 

-- ואס פארא נשמה? - האט געפרעגט די אלטע אֵני 
זשעליקע. 

-- די הינטישער נשמה, אַ חיה -- דאס איז דעם אמת גע- 
זאגט, אַ נשמה, איך װיל דערמיט נישט זאגן, אן אומשטערבלעבּע 
נשמה, פונדעסטװעגן, אוב מװאָל נעמען אין בּאטראַכּט די 
לאַגע פון ארעמען הונט און פון מיר אויף דער ערד, מון מען סַי" 
איינעם, יי דעם אנדערן געבּן די זעלבּע רעכט אױיף אומי 
שטערבּלעכקייט. 

די אלטע אַנושעליקע האט א לענגערע ויילע זיך גע- 
וואקלט, דערנאך האט זי געזאגט מיט אַ:ווײיטיקלעכער אנשטרעבּטנג, . 
וואס ה ט אזש אײנגעשרוּמפט איר אױיבּערשטע ליפ און אַהױס: 
געוויזן אירע צװיי איבּערגעבּליבּענע ציין: 

-- אוב איר װילט נישט דעם הונט, קאן איך אים צוּי 
דיק געבּן דעם ה' דעליאנס דינער. איר קאנט אים אבּער לאון 
בּיי זיך, כ'פארזיכער אייך, נישט איר װעט אים זען, און נישט 
הערן. 

זי האט קים ארויסגעזאגט די דאזיקע היד, װי דאס 
קליינע באשעפעניש, אויפגעװעקט פונם גערויש אוֹיף דער גאַס, 
האט זיך אויפגעהויבּן אויף די פיסלעך, און אָנגעהױכּן אװי 
שטארק און הויך צו בּילן, אז די שױיבּן האבּן אוש געציטעהט. 

ה' בּערזשערע האט א שמיכל געטוּן; 

-- דאס אין א היטער-הונט--זאט געואגט אנושעליקע, װי 
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זי וואלט געוואלט פארענטפּערן זײין ואכזאַמקײט. -- ער אפ" 
זייער טריי, 
-- צי האט איר אים שוין געגעבּן צו עסן+ - האט ה" 


בּערזשערע געפרעגט, 


-- נאַטירלען, -- האָט אַנזשעליקע נעענטפערט. 

-- װאָס עסט ער? 

-- איר װײפּט דאָך גאַנץ גוּט, אַז הינט עסן ג;/קאָכטע. 
מאכלים, 

ה' בּערזשערע, וואס האט זיך געפילט עטװאָס בּאַלײדיקט. 
פוּן אירע רייד, האָט אַ צעטראָגענער געענטפערט, אז ס'איז מעג? 
לעך, זי זאָל אים האָבּן גענוּמען נאָך איידער ער האָט אויפְגע* 
הערט צוּ זייגן זיין מאַמעס מילך, דערויף האָט מען אים אויפמערק- 
זאַם געמאַכט, אַז דאָס הינכל, װי ס'איז לײכט צוּ בּאַמערקן אי 
אַלט ועקס חדשים. 

ה' בּערזשערע האָט אַװעקגעשטעלט דאָס הינטל אױפּן דיי 
װאַן און עס בּאַטראכט מיט אינטערעס. 

- עס איה שײַן! - האָט געזאָנט די דיבערין. 

-- ניין, ‏ עס אין נישט שיין, -- האָט ויך אַנגערופן ה" 
בּערזשערע, -- עס איז אָבּער סימפּאַטיש, אוּן ס'האָט שיינע 
אויגן. אויפן זעלבּן אופן האָט מען זיך אויך איסגעדריקט ועגן 
מיר,, בּעת איך בּין אַלט געוען דריי מאָל אַװי פיל, װי ער 
און נישט געהאַט אַ העלפט פון זיין אינטעליגענץ. איך האָבּ בֹּלִי 
ספק דערקענט די וװעלט פוּן אַזא שטאַנדפּונקט, פוּן װעלכן ער 
װעס זי קינמאָל נישט דערקענען, אַָבּער פונם שטאַנדפּוּנקט פוּן 
דעם אַבּסאַלוטן אמת, קאָן מען זאָגן, אַז מיינע קענטנישן זענען 
אַזױי נישטיק, וי זיינע. סיי מײנע. סײי זײנע קענטנישן זענען 
אַ געאָמעטרישער פּונקט אין דעם אין-סוף. 

ער האָט זיך געװענדעט צום קליינעם בּאַשעפעניש, װאָס' 
האָט בּאַשמעקט דעם פּאַפּיר-קױש: 

- שמעק, שמעק, - האָט ער געואָגט, -- שנאַפּ מיט דין 
נאָו, און נעם צונויף פון דער אויסערלעכער וועלט אַלע לענט. 
גישן, ואס קאָנען אַרײנדרינגען אין דיין חיהשן מוח דוּרך דײך 
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;נאָז, וואס איז שװאַרץ, יי אַ שװאָם. אוּן הגם איך אָבּסערװיר, 
:כ'פאַרגלײך און פאָרש, װי דוּ, װעלן מיר בּײידע, סײי איך, סיי 


דוּ, קיינמאָל נישט ויסן, ואס מיר טוּען און צוּ װאָס מיר לעבּן 


;אויף דער וועלט, וואס טוּען מיר אויף דער וװעלט? 


מחמת דעם, ואס ער האט גערעדט מיט אַ העכערער שטים 


האָט דאָס היגטל א קוק געטון אױף אים מיט פּחד. ה' בּערושע. 


רע האט זיך וידער אומגעקערט צוּם געדאַנק, וואס האָט אים 


לכתחילה בּאַשעפטיקט, און זיך געװענדעט צוּ דער דינערין. 


-- מ'דאַרף אים אַ נאָמען געבּן. 
זי האָט זיד צעלאַכט אין געענטפערט, די הענט פאַרליגט 


;אויפן בּויך, אז דאָס אין נישט גראָד פוּן די שװערע זאַכן 


דערויף האָט ה' בּערזשערע געטאַכט בּיי זיך אַ באַמערקינג, 


אַו אַלץ איז פּראָסט אין די אויגן פון פּשוטע מענטשן, אָבּער 


פאַר מער אינטעליגענטערע מענטשן. ואס בּאַטראַכטן יעדע זאַך 
פוּן פאַרשידענע שטאַנדפּונקטן, לגמרי נישט צוּטריטלעך פאַרן 
המון, איז גאָרנישט אַװױי לייכט אָנצוּנעמען אַ בּאַשלוּט אפילו אין 
די אומבּאַדײטנדסטע ענינים, און ער האט אַנגעהױבּן צו זוּכן אַ 
נאָמען, צוגעפּאַסט צוּם דאָזיקן לעבּעדיקן בּאַשעפעניש, װאָס האָט 
אין דער זעלבּער רגע ארומגעבּיסן די פראַנזן פוּן דיװאַן. 

-- אַלע נטמען ווּן ה'נט, - האָט ער געטראכט, -- װאָס 
ווערן געבּראַכט אין ו. אָפּהאנדלו וע פון אוּנזערע אַלטע יעגער, 
װי למשל פיאָ, אדער אין די פערזן פוּן אוּנזערע דיכטער, וי 
לאַפּאָנטען, פינאָ, מיראָ, בּרי אָ אוּן ראַ ואָ, בּאַצײיכנען נעמען פוּן 
יאַגד-הינט, פוּן הינטישן אַדל אין ר*:ערטום. דער הונט פוּן אוי 
ליסעס האט געהײסן אַרגאָס. ער אין אויך געװען אַיאַגד.הוּנט. 
:האָמער גיט אונז וועגן דעם אָנצוּגעהערן. ‏ אין זיין יוגנט פלעגט 
ער אַנטײלנעמען אין דער יאַגד אויף קליינע האָזן. ער איז 
אָבּער געװען אַלט און אויפגעהערט אויף דער עלטער זיך צוּ 
בּאַטײליקן אין דער יאַגד". 

מיר דאַרפן עפּעס אנדערש צוּ האָבּן. די נעמען װאָס דִי 
אַלדד-טע בתולות גיבּן געויינלעך זײיערע הינטלעך, װאָלטן זיך 
אפשר מער געפּאַסט, אין גרעסטן טייל פאַלן זענען זי אָבּער 
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פּרעטענציען אוּן לעכערלען, אַזאַר איז אַ לעכצולעכער נאָמען. 

ה' בערזשערע האָט געהאַלטן אין איין שראַכטן אוןך 
געזוּכט אין זיין זכּרון פאַרשידענע נעמען פוּן הינט, ער האָט. 
אָבּער בּשום אופן נישט געקאָנט צוטראַכטן אַ פּאַסיקן נאָמען, װאָס 
זאָ, אים געפעלן װערן. ער האט געװאַלט אויסגעפינען עפּעם 8 
נייעם נאָמצן, ער האָט אָבּער נישט געהאַט קיין פאַנטאַזיע. 

ענדלעך: 

-- װאָס פארא טאג האָבּן מיר היינט? -- האָט ער א פרע. 
געטוּן, 

-- דער ניינטער, - האט אנזשעליקע געענטפערט, - דאנער* 
שטיק, דער ניינטער. 

-- גרױטאָוטיק! - האט ה' בּערזשערע געזאָגט, - לאָמיר 
אים אנאמען געבּן דאנערשטיק. ראבּינזאן קרווא האט צוּליבּ די 


זעלבּע סבּור!, אנגערופן זיין נעגער פרייטיק, 


-- וי . אייך געפעלט, מין הער, - האט אנזשעליקע גע. 
זאגט,--ס'איז אבּער נישט קיין שיינער נאמען 

-- אויף אזא אופן,- האט ה' בּערזשערע געונגט, -- זוּכט 
איר אליין אויס אנאמען פאר דאס דאזיקע בּאשעפעניש. װארים 
סוף-כל-סוף האט איר דאך אהערגעבּראכט דאס הינטל. 

-- אין, אוודאי,. - האט געזאגט די דינערין, -- איך יָאָלט 
אָבּער נישט געקענט צופּאַסן אנאָמען. כהאָבּ נישט אוֹי פיל 
שכל, בּעת איך האָבּ עס געזעען אויפן שטרוי, אין קיך, האָבּ 
איך עס אָנגערופּן ריקע, און עס איז טאַקע בַּאַלד צוּ מיר צוי 
געלאָפן, 

-- איר האָט אים א נאָמען געגעבּן ריקע! - האט ה' בּער= 
זשערע אויסגערופן, - פּאַרװאס האט איר עס מיר פריער נישט 
געזאָגט, ער היײיסט ריקע, זא? אַזױ פאֲֶרְבּלייבּן. אָפּנעמאַכט. איבט 
נעמט צו ריקען אוּן לאָזט מיך אַרבּעטן 

-- מיין הער, -- האט אַנזשעליקע זיך אָנגערוּפן, -- כלאָז 
אייך איבּער דאָס היגטל, כ'װעל עס צונעמען, װען כ'װעל מיך 
צוּריקקערן כּוּן מאַרק. 
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-- איר קאָנט עס דאָך אבּער מיטנעמען אויפן מאַרק, - 
האט ה' בּערזשערע געענטפערט. 

-- מיין הער, כהאָבּ אױיך בּדעה אַרײנצוגײין אין דער 
יקירך אריין, 

זי האָט טאקע געװאָלט בּאַשטעלן אין דער קירך פּון הי 
ליקן עקזופּער אַמעסע פאַר' דער נשמה פון איר מאַן, זי פלעגט 
עס טוּן אינּמאָל אין יאָר, הגם וי האָט נישט געהאַט קיין 
זיכערער ידיעות ועגן טויט פון בּאָרניש, זינט ער האָט זי פאַר: 
לאָזט, אָבּער די דאָזיקע פּשוטע פרוי האָט זיך איינגערנדט, אַז 
איר מאַן איז טויט. אויף אַוא אופן האָט זי גישט געהאַט װאָס 
מורא צו האָבּן. ער זאָל זיך אַמאָל אומקערן און צונעמען בי 
איר די פּאָר גראשן, װאָס זי האָט געהאַט אָכּגעשפּאָרט; זי 
פלעגט, אויף וויפיל עס האָבּן איר דערלױבּט אירע בּאַשײדענע 
מיטלען, אים ארויסהעלפן פון זיינע דאגות אויף יענער וצלט, 
דערטאַר, װאָס ער הצתט זי געלאָזט צוּרוּ אויף דייר װעלט. 


-- אויף אַזאַ אופן, - האט זיך ה' בּערזשערע אָנגערוּפן, 
-- פאַרשליסט דאָס הינטל אין קיך אָדער אין אַן אַנדער אָרט, 
-און פאַרדייט מיר נישט,,, 

ער האט נישט געענדיקט זיינע רײד, װאָרים ער האָט 
זיך אַרוּמגעזעען, אַז זי איז נישטא. זי האט עס געַטון בּכיוון 
און מאכנדיק דעם אָנשטעל, אז זי הערט נישט זיינע רייד, האט 
זי איבּערגעלאזט דלם הונט בּיי זַיין בּאַלעבּאָס. זי האט געוואלט 
זיי זאָלן זיך צוג :וויינען איינער צּוּם אַנדערן, אַז דער אָרעמער 
ה' בּערזשערע זאָל כּאַקומען אין אים אַ פריינד. זי האָט שטיל 
פאַרמאכט נאַד זיר די טיר, זי איז אַדוּרך דעם קאַרידאָר אוּן 
אַראָפּ פוּן די שטיגן. 

ה' בּערזשערע האָט זיך װידער גענימען צוּ דער אַרבּעט 
און זיך פאַרטיפט אין זייף:,װערגיליוּס נאַוּטיקוּס'. די אַרבּעט 
האָט אים פאַרשאפן אַ נחת-רוה. זי אין געװען אַן אָפּרוּ פאַר 
זיין געדאַנק. אַמין שפּיל, װאָס מ'שפּילט זי מיט זיך אַלײן; 
די דאָזיקע שפּיל גיט אַפילו דאָס פּאַ'געניגן, װאָס מ'האט בּיים 
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יטאַלירן קאָרטן, אויף זיין אַרבּעטס-טיש האָט ער געװאַט אַגאַנצע 
ריי קאַרטלצך און קעסטלעך. 

בּעת ער האָט אויסגעשטעלט דעם גאַנצן פּלאָט פוּן ענעאָס 
אין קליינע חלקים, אויף קליינע שטיקלעך טאװל, האָט ער מיט, 
-אַמאָל דערפילט, װי צװײ קליינע פויסטלעך קלאַפּן אים איבּער 
די פיס. ריקע, װאָס זיין בּאַלעבּאָס האָט װעגן אים אינגאַנצן 


יפאַרגעסן,, האָט זיך אױפּגעשטע;,ט אויף בײידע הינטערשטע פיס. 


לעך, מיט די פאָדערשטע פיסלעך געקלאַפּט איבּער ה בּערושע. 
רעס קני און געדרײט מיט זיין פּיצל ויידל. אַן ער איז מיד 
געװאָרן, האָט ער זיך אַראָפּגענליטשט לענגאויס ה' בּערזשערעס 
חויזן ; דערנאָך האט ער זיך װוידער אויפגעשטעלט אוּן אויפסניי 
אָנגעהױבּן זיין אַרבּעט. און ה' בּערושערע האָט אויסגעהרײט 
זיין קאָפּ פוּן זיין פּאַפּירענער װיסנשאפט און דערועען אַפֿאָר 


-בּרוינע אויגן, װאָס האָבּן געקוּקט אויף אים מיט סימפּאַטיע. 


-- די אויגן פוּן דאָזיקן חוּנט, -- האָט ער געטראַכט, - 
פאַרמאָגן אַ מענטשלעכע שיינקייט דערפאַר, װאָס דאָ זענען זי 
ערנסט און דאָ לאַכעדיק, אוּן דוּרך זיי קוּמט צום אויסדרוּק אַ 
קליינע, שטוּמע נשמה; דאָס אין אַ דענקנדע נשמה. און אירע 
געדאַנקען זענען טיף אוּן דױערהאַפטיק. מיין פאָטער האָט ליבּ 
געהאַט קעץ, אוּן איך, נאָכטוּענדיק זיין בּיישפּיל, האָבּ זי אויך 
ליבּ געהאַט. ער האָט געהאַלטן, אַז די קעץ זענען די בּעסטע 


חברים פוּן געלערטן, װאָרים זיי רעספּעקטירן זיין אַרבּעט. 


בּאַיאזעט, זיין אַנגאָרא:קאַץ, פלעגט פארבּרענגעל יעדע נאַכט 
פיר שעה, אן אוּמבּאַעגלעכע אוּן שטאָלצע, אין אַװינקל פוּן 
זיין טיש. איך דערמאַן מיך בּאַיאַזעטס שװאַרצאַפּלען פוּן אגאַט. 
קאָליר ; אָבּער אין די דאָזיקע אױגן מיטן גלאַנץ פון אַן איידל. 
שטיין האָבּן געשלומערט פאַרבּאָרגענע געדאנקצן, און זיין בּליק 
פון אַ פלעדער-מויז איז געװען קאַלט, הארט און פאַלש! סאיז 
מיר שוין אַ סך ליבּער דער פייכטער בּליק פוּן אַ הוּנט! 

בּינו-לבּינו האָט ריקע אַ פארצווייפלטער געטרייסלט מיט די 
פיסלעך. און ה' בּערזשערע, וואס האט װי צוּם גיכסטן זיך גע* 
װאָלט צוּריקקערן צוּ זיינע פילאָזאָפּישע פארוויילונגען, האָט זיך 
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צו אים געװענדעט אין אַ פריינדלעכן אָבֹּער אַנטשלאָסענעם 
טאָן : 

-- ריקע, גיי שלאַפן! 

אלס ענטפער דערויף האָט ריקע אָנגעשטעלט זיינע אויגן 
אױף דער טיר, דוּרך װעלכער אַנזשעליקע איז דאַ נישט לאַנג 
אַרױסגעגאַנגען. ער איז פאַרבּליבּן אין דער פּאָזע, אוּן נאָר פון 
צייט צוּ צייט אַרױסגעלאָזט אַ טרויעריקן זיפץ. דערנאָך האָט עֶר 
זיך אָנגעהױיבּן אוּמרוֹיק צוּ דריען אויף זייי אָרט, און שטיל 
געקראצט מיט די נעגל דעם דיל. ער פלעגט ארױיסלאָון א זיפץ, 
שטיל װערן, און דערנאָך װידער אָנהײיבּן צוּ קראַצן. אַזױ פלעגט עס 
גיין אָן אויפהער. ה' בּערזשערע, װעמען דער אומאויפהערלעכער 
גערויש האָט אַרױסגעבּראַכט פוּן געדוּלד, האָס אַ געשריי געטוּן 
אויפן הוּנט מיט אַ בּאפעלערישן טאַן : 

- ריַקע, ליג רויק! 

ריקע האָט אים לאַנג בּאטראכט מיט זיינע בּרוינע, עט- 
װאָס טרויעריקע אויגן. ער האט זיך אַװעקגעזעצט אויף די הינ. 
טערשטע פיס, נישט אַראָפּגענוּמען אַלץ זיין בּליק פוּן ה' בּער. 
זשערע, זיך אויפגעהויבן, אויסגעדריט זיך צו דער טיר, אַרוּמײ 
געשמעקט די שװעל און אויפסני; אנגעהויבּן שטיל צוּ 
קרעכצן. 

-- װילסט אַרױסגײן? - האָט איבם ה' בערושערע גע 
פרעגט, 5 

דער פּראָפּעסאָר האָט אװעקגעלייגט זיין פעדער, זיך אוים. 
געהויבּן פון פאָטעל, צוּגעגאַנגען צוּ דער טיר אוּן זי האַלבּ 
אױיפּנעעפנט. ערשט דענאָלט, װען ריקע האט זיך פארזיכערט, 
אַז ער קאָן אַרױסגײן אָן אַ געפאַר פאַר זיין פּערואָן, איז ער 
אַדוּרך דוּרך דעם אפענעם ארויסגאנג און זיך דערװייטערט מיט 
אַרויקער מינע, װאָס האט כּמעט געגרענעצט מ'יט אומהעם. 
; עכקייט. 

ה' כּערזשערע, זייער עמפּפינדלעך פוּן דער נאַטור, האָט 
דאָס בּאמערקט, געת ער האט זיך צוּריקגעקערט צום טיש. ער 
האָט געטראכט; 
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-- כ'בּין שוין גרייט געװען פאַרצוּװאַרפן דעם דאָויקן 
בּאשעפעניש, אַז ס'איז ארויסגעגאנגען אָן א זײיגעוונט, אוּן אָן 
אַדאנק, איך בּין שוין גרייט געװען צו פּאָדערן פון אים, אז 
ער זאָל מיך איבּערבּעטן בּיים אַרױסגײן. זיין שיינער מענטשי 
לעכער בּליק האָט מיר ארויפגעבּ-ראכט אויפן געדאנק אזעלכע 
נארישקייטן, כ'האָבּ אים בּאהאנדלט, װי א מענטש, 

מאכנדיק די דאָזיקע בּאמערקונג, האט ה' בּערזשערצ זיך 
אויפסניי פארטיפט אין דער מעטאמאַרפאָזע פון ענעאסנס שיפן, 
אויסגעדריקט אין יענעם שיינעם פאָלקס-מעשהלע, וואס איז אפשר 
א בּיסל צוּ נאיוו, כּדי מ'זאל עס איבּערגעבּן אין אוא אײדעלעױ 
שפּראך. ה' בּערזשערע האָט אבּער נישט געזעען דערין קיין שום 
מניעה. ער האט געװוּסט, אז די בּבא-מעשה, עֶך זענען דער הויפּט: 
קוואל, וואס פון אים שעפֿן אלע עפּישע דיכטער, אז װוערגיל 
האט מיט גרויס פּיעטעט געזאמלט אין זײן פּאַעמע פארשידענע 
רעטענישן, פּשוטע נישט געקינצלטע מעשהלעך און קינדערישע 
פאנטאזיעס פוּן זיינע אבוֹת, און האָמער, זיין רבּי און דער רבּי 
פון אלע זינגערס, האט אין דער אמתן איבּערדערציילט דאָס, 
װאָס עס האָבּן מיט טויזנט און מער יארן צוריק פאַר אים פאַר. 
ציילט די פּראָסטע וייבּער פוּן יאָניע און די פישערס פוּן די 
גריכישע אינולען, 

דאָס איז איבּריקנס געווען זיין קלענסטע דאגה. ער האָט 
געהאַט צער צוליבּ אַ גאַנץ אנדערער זאַך. אַן אױסדרוּק, װאָס 
ער האָט בּאַגעגנט אין דעם ריצנדן מעשהלה װעגן דער מעטאַ. 
מאָרפּאָזע, איז אים גישט אין גאַנצן קלאָר געװען, דערפון האָט 
זיך גענוּמען זיין צעטומלונג, 

-- בערזשערע, מיין פריינד, -- האָט ער גערעדט צוּ זיך, 
-- אָט דאָ דאַרפסטוּ קוּקן מיט אָפענע אויגן און אַרױיסװײזן אַ 
סך שכ?". נעם אין בּאַטראַכט, אז װערגיל דריקט זיך שטענדיק 
אס 22 אן אױיסערגעװיינלעכער פּרעציזקיײט, בּצת ער רעדט 
וועגן דער טעכניק; נעם דיר אויך אין זינען אַרײן, או ער האָט 
מייסטערהאפט גערודערט אין בּאַי, אַז ער איז געווען אַ מבין 
אויף דער שיפױקאָנסטרוּקציע, און עס איז דעריבּער נישט קיין 
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װױנדער, װאָס ער דריקס זיך אויס אױף דעם אָיט מיט אזא 
גענויקייט, 

גון ה' בּערזשערע האט מיט גרויס התמדה אנגעהױכבן צױּ 
נישטערן אין די טעקסטן, כּדי צוּ פּארטײיטשן דצעם ון פין 
װאָרט, װצָס חר האָט שלעכט פארשטאנען און געדארפט עס פונ- 
עסטוועגן צוּ פא טייטש 

ער איז שוין געװען אויפן װעג צוּ פאַרשטײן, עדער לר 
האָט לכלי:הז ות אָ געקויבּן זיך עפּעס אַנצױשטױסן, בּעת מיטאַכאָל 
האָט ער דערהפרט בּײי דער טײר דעם קלאַנג פּוּן קײטן, האָס 
איו דעם אמר? געזאָגט נישט געװען אַװי שרעקלעך, ער האָט 
זיך אים אָבּער אויסגעוויזן אַבּיסל משונהדיק. דער דאָזיקער קלאַנג 
איז באַגלײט געװאָרן פון אַ שטי'לער, נאָגנדיקער קינה, אוּן הי 
בּערזשערע, ארויסגעריסן פוּן זיינע פילאַלאָגישע בּאטראכטובגען, 
האָט זיך משער געװע!. אַז די דאָזיקע גרילצנדיקע קלאַפּגען 
האָבּן געשטאַמט פוּן הוּנט ריקע. 

דאָס איז טאַקע געווען ריקע. נאָכדעם, װי ער האָט אוּמ" 
זיסט גענוכט אנזשעליקען אין דער גאַנצער ווינונג, אין ער בֹאַי 
הערשט געװאָרן פוּן א בּאַגער, װידער צוּ זעען דּעם ה' בערזפע. 
רע. ער האָט נישט געקענט פאַרטראָגן קיין אײנואַמקײש, פּוּנקט 
װי די 2ע1נע7שאַפט פוּן מטנטש װאָלט אים געװוען זײער טייער. 
כּדי אַ סוף צוּ מאַכן צום גערויש, און אפשר געטריבן פוּן אַ גע* 
היימען בּאַגער צו זעען ריקען, האָט ה' בּעהזשערע זיך יכגע- 
הויצן פוּן זיין פאָטעל און געגאנגען עפענען די טיר. . 

ריקע איז אַרײן אין קאַבּינעט מיט דער זעלבער רויקיט, 
מיט- וועלכער ער איז ארויס. דערזעענדיק אָבּער, !ז די טיר איז 
ציגעשלאָסן, האָט ער באַקוּמען אטרויעריקע מינע און אַנגעהױיבן 
צוּ בּלאַנזשען איבּערן צימער װי אַרשע אויף יענער װעלט. א 
וויילע האָט זיך אויסגעוויזן, אז ער זוכט עפּעס מיט גרויס איג. 
טערעס אונטער די מעבּל; דערבּײי האָט ער היך געסאַפּעט. 
דערנאָך האָט ער אָנגעהױבּן צוּ שפּרײון אָן אַ ציל אָדער זיך 


אַװעקגעזעצט אִין אַ װינקל, אין א הכנעהדיקער פּאַוּץ, װי עס 
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א יי 
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| שוען די בּעטלערס, ואס זיצן לעבּן דער קירך. ענדלעך האָט ער 


אָנגעהױבּן צו בּילן אויף דער גיפּטענער פִיגוּר פון הערמעס, װאָס 
איז געשטאַנען אויפן קאַמין. 

ה' בערזשערע האָט זיך געװענדעט צו אים מיט א רײ 
-ריכטיקע פאָרװװוּרפן : 

-- ריקע, דער דאָזיקער אומויסטער גערויש, די זיפצן און 


| דאָס בּילן װאָלטן אַ סך מצר געפּאַסט אין אַ פערד-שטאַל, װי אין 


/קאַבּינעט פוּן אַ געלערטן. אַ סברא, אז דינע אוּרעלטער . זײידעס 
זענען געשלאָפן ציזאַמען מיט די פערד. איך מאַך דיר דערפאר 
נישט קיין פּאָרװוּרף, װאָרים ס'איז גאַנץ נאַטירלעך, װאָס דוּ 
האָסט געירשנט זייערע מנהגים און זײערע נײגונגען, זײיער גע 
שוירענע פעל, זייער אָנגעשטאָפּטן גױּף און שטיציקן פּיסק. איך 
רעד נישט ועגן דײנע אױגן, וארים ס'איז פארא װײניק 
ימענטשן און נאָך װייניקער הינט, װאָס זאלן האבּן אזעלכע שיינע 
:אויגן, וו דוּ. 

אַבּער סוף כֹּל סוף בּיסטוּ נישט מער, וי אַ שטאַל.הונט, 
:מיין קליינער, אַ שטאַל-הינט פון קאָפּ בִּיז פיס, מיט קוּרצע פיס 
און צעשפּרײטע היפטן. איך זאָג דיר נאָכאַמאָל, אז איך האָבּ צוּ 
ידיר דערפאַר נישט קיין טענה. אָט, וואס כ'װיל דיר זאָגן, וי'סן 
זאָלסטוּ, אז אויבּ דוּ װילסט לצב:; מיט מיר בּשלום מוזטוּ אַװעקי 
וואַרפן דיינע מנושמדיקע שטיקץ פון אַ שטאַ?-הונט און ארויפציען 
אויף זיך די מאַניערן פוּן 8 ,כטודענט". 

דו מוזט זיך פּאַרהאלטן שטיל און רוּיק און רעספּעקטירן 
ידי אַרבּעט, וי באַיאַועט 7משל, וואס פלעגט בּײ נאַכט אין משך 
פון גאַנצע פיר שעה, נישט רירנדיק צומאָל מיט קיין אבר, 
נישט אראָפּנעמען זיין בּליק פוּן מיין פאָטער, וואס אין שנעל 
געלאָפן מיט דער פעדער איבערן פּאַפּיר, בּאַיאַזעט איז געוען 
יסודותדיק אוּן דיסקרעט. וי אנדערש איז דײן כאַראַקטער, מיין 
:טייערער ! 

זינט דו בּיסט אריינגעקומען אין דאָזיקן אַרבּעטס-צימער' 
יהאַסטוּ מיט דיין הייזעריקער שטים, מיט דנע אומגעלוּמפּערטע 
שטיק, מיט דיינע קלאָגענישן, ענלעך צום פייף פון א דאַמ-מוי 
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' שין, מיטן קײטן:קלאַנג, וואס סגיבּן אַרױס דיינע נעגל, מיט די 
צאַפּלענישן פוּן דיין קלייגעם אָרגאַניזם, צעטוּמלט מינע געדאַנ+- 
קען און איבּערגעריסן מיינע בּאטראַכטונגען. 

און איצט א דאַנק דיין בּילעריי איז מיר אינגאַנצן ארויס" 
פון זין זײער א וויכטיקע שטעלע ביי סערװיוּסן װעגן דער דעק 
פון ענעאַסנס שיפן. וויסן זאָלסטו דעריבּער, ריקע, מיין פריינד, 
אַז אין דעם הז הערשט ודי שטילקײט און סװהינט דער גע- 
מאָסטענער געדאַנק. און אב עס גע עלט דיר דאָ צו פאַר: 
בּלייבּן, קאָנסטוּ ווערן בּיבּליאָטעקאַר, און איצט, בֹּאַרוּיק דיך! ‏ 

אַדי האט ה' בּערזשערע גערעדט. ריקע, וואס האט אויס- 
געהערט די דאָזיקע רעדע מיט אַ שטוּמער אויפמערקזאַמקײט פון 
אָנהײיבּ בּיון כוף, האט זיך דערנענטערט צו זיין באַלעבּאָס און 
מיט א הכנעהדיקן זשעסט ארויפגעלײגט אַ פיסל איף זיין קני; 
אױף אזא אוכן ואט ער אים אָפּגעגעבּן כּבוד לויטן פאַרצײטיקן 
שטייגער. ה' בּערושערע האט אים מיט גרויס צערטלעכקייט א:- 
גענומען פארן רוקן און אװעקגעלײגט הינטער זיך אויפן אויסגע+ 
בּעטן פֿאָטעל, 

ריקע האט זיך דריי מאָל איבּערגעדרײט אזן זיך אויסגע. 
צויגן. דערנאָך איז ער פאַרבּליבּן ליגן א רויקער און אַ שטילער. 
ער איז געװען גליקלעך, 1 

ה' בּערושערע איז אים דערפאַר געװען דאנקבּאר. און 
בּעת ער האָט געזוכט א פּשט איף סערװיוּסן, האָט ער פוּן צייט 
צייט געגלעט מיס דער האַנט די גלאַטע פעל פוּן הונט, װאָס 
יז געװוען זייער וייך. 

ריקע, האַלצּ אינגעדרימלט, האָס מכּה געװען זײן 
בּאַלעבּאָס מיט דער װאַרעמקײט פוּן זיין גוף און מיט דעם פי. 
נעם און סובּטילן פייער פוּן לעבּעדיקע בּאַשעפענישן. און ה' 
בּערזשערע האָט מיט 8 גרעסערער וי פריער התמדה און פאַרגע: 
געניגן זיך גענומען צּוּ דער ארבּעט איבער זיין ,װערגיליוס 
נאַוּטיקוס". ; 

ער איז פון אלע זייטן ארומגערינגלט געװען מיַט גרויסע 
פּאָליצעס בּיון סאַמע סופיט, ווּ די ביכער זענען געװען אויס" 
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זא 





געשטעלט אין סימעטרישע רייען. ער פלעגט זײ אַלע ארוּמנעמע! 
מיט איין בּליק, און אַלץ, װאָס ס'איז אוּנז פאַרבּליבּן פוּן לאַ. 
+טיינישן גײיסט, האָט ער געהאַט אונטער דער האַגט. / 
שי די גריכישע קלאַסיקער האָנן פאַרנוּמען אַן אָרט כּמעט 
: אין דער מיט. אין אַ דיסקרעטן און לײכט צוּטר! (עכן װינקל 
זענען געשטאַנען די װערק פוּן ראַבּעלע, די גלענצודע 2ה3 ים 
פון די ,ה נדעױדט נייע דערציילוּנגען", די װערק פוּן צָצ, וענ. 
טוּרא דע פּעריאָ, פוּן גיאָם בּוּשע, אַלע אַלטע פראַנצויזישע דער. 
-ציילער, װאָס ה' בּערזשערע האָט זי זייער שטאַרק געשעצט און 
ליב געהאַט זי צו לײענען אין אַ פריער מינוט. 

די אַלע שרײבּער האָט ער געהאַט אין מאָדערנע אוּן פּאָ. 
יפּוּלערע אױסגאַבּן, ער האָט זי אָבּער אינגעבּוּנדן לױטן פאָר. 
מאַט פון די פאַרצייטיקע בּיכער, אין עס האָט אים פאַרשאַפן אַ 
הנאה, בּעת ער האָט געועין די דאָזיקע בּאַליבּטע שרײבּער זיינע 
אין דער אינבּאַנד פוּן ,רעקוויעם" און , מיזערערע? 

דאָס איז געװוען דער אינציקער לוקסוּס אין זיין בּאַשײ. 
דענער בּיבּליאָטעק. די איבּריקע ביכער זענען געװען אָדער 
בּראָשירט, אָדער אין אָפּגענוּצטע, האַלבּ-צעריסענע טאַװלען; אַ' 
דאַנק דעם פריינדיעכן און געדוּלדיקן געבּרויך, װאָס זייער בּאַ. 
לעבּאָס האָט געמאַכט פוּן זיי, האָבּן זי בּאַקוּמען דעם אויסועען 
פוּן ווערקצייג, אויסגעשטעלט אין אַ װאַרשטאָס פון אַן אַרבּעט. 
זאַמען בּעל-מלאכה. די ווערק פוּן אַרכעאָלאגיע און קוּנסט זענען 
געשטאַנען גאָר הויך, נישט צליבּ בּיטול, נאַר פּשוט דערפאַר, ‏ 
-װאָס מ'פ"עגט זיי נישט אַזױ אָפט בּאַנוצן. 

דער צוּפאַל האט געװאָלט, אַז בּעת ה' בּערזשערע האט 
:געארבּעט איבּער זיין ,װערגיליוּס נאַוטיקוּס", האט ער געמוּוט 
אַרײנקוּקן אינם קליינעם ,האַנט-בּוך" פון אָטפריד מילער, װאָס 
איז געשטאַנען כּמעט בּיים סאַמע סוּפיט. 

כּדי צו דערגרייכן צו יענעם אָרט, איז ער לחלוטין נישט 
-געווען געצװוּנגען זיך צוּ בּאַנוצן מיט יענע הויכע לייטערס אױיף 
ירעדער, פארענדיקט מיט אַבּאַלוּסט-אַדע, וואס. זענען פאַראן אין 
:דער שטאָטישער בּיבּליאָטעק אַז ע - בּיי אַלע גרויסע בּיבּליאָפילן 
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פון זיבּצנטן, אַכצנטן און ניינצנטן יאָרהינדערט. פון די דאָזיקע: 
לײטערס זענען אַ סך בּיבּליאַפילן אַראָפּגעפאַלקן אוך 
געשטאָרבּן מיט כּבוד, וי עס װערט ועגן דעם דערמאַנט אינם 
בּוך ,װעגן בּיבּליאָפילן, װאָס זענען געשטאַרבּן, בּעת זײ זענעך 
אַראָפּנעפאַלן פוּן דער לייטער'. ניין, ה' כּערזשערע האט זיך גישט 
בּאדארפט צו בּאנוצן מיט אַזאַ לײַטער, 

אַ קליינע לייטער מיט פינף אָדֹער זעקס שטאַפּלען איז פול. 
שטענדיק געגוג געוען צו דעם ציל, ער האָט אמאל, מיט א צייט 
צוריק געזעען אן ענלעך שטיק מעבּל בּים סטאָליער קלעראמבאָ, 
אויף וי דע זשאָסד, די דאָזיקע לײטער האָט זיך געלאָוט. 
איינלייגן און געמאַכט אַ פיינעם איינדרוק מיט אירע שניצערײען 
אין דער פאָרם פוּן אַ קאָניטשיגעבּלאַט ה' בּערזשערע האָט 
שטאַרק חשק געהאַט צוּ קויפן דעם דאָויקן אַנטיק. ער האָט ויך 
אָבּער געמוזט אפּזאגן דערפוּן צוּלִיבּ זיינע נישט איבּריק גלענ. 
צנדע געשעפטן. קיין אײנער האָט נישט געװוּסט אַזױ גוּט װי 
ער, אַז פוּן מאַטעריעלע צרות איו נאָך קיינער נישט געשטאָרבּן; 
אָבּער נישט געקוּקט דערויף האָט ער נישט געקויפט די 
לייטער. : 

אױיפּן אָרט פוּן אַ לייטער פלעגט ער זיך בּאַנוּצן מיט אן 
אַלטער געפּלאָכטענער שטוּל; דער רוקן פוּן שטוּל איז שון 
לאַנג געווען צעבּראַכן און עס זענען בּלויו פאַרבּליבּן צוויי לאַנגע 
הערנער, װאָס האָבּן געבּראַכט מער שאָדן װי נוּצן, דערפאַר 
טאַקֶע האט מען זײי סיסטעמאַטיש אַפּגעזעגט פוּן בּיידע זײטן פוּן 
געועס, אַזױ אַז צוּם סוף איז פוּן דער שטוּל געװאָרן אַ טאַבּוֹי 
רעס. דער דאָזיקער טאַבּורעט האָט זיך לחלוטין נישט געטויגט 
פאר ה' בּערזשערע, צוּליבּ צװיי סבּות, ערשטנס, דאָס געפלאָכ. 
טענע געזעס, אױסגעשטופּט פון לאַנגן געבּרויך, אין אינגאַנצן 
איינגעפאַלן אינמיטן, אזי אַז דער פוּס האָט נישט געהאַט אין 
װאָס פעסט זיךְ אָנצוּשפּאַון, צוייטנס, דער טאבּוּרעט איז געווען 
צוּ נידריק, אוּן אַז מ'האָט זיך אויף אים ארויפגעשטעלט אוּן 
דאָס אויך מיט גרויס מי, האָט מען מיטן שפּיץיפינגער געקענט 
קוים דערגרייכן די העכסטע פּאַליצעי 
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אגן זייער אָפט, בּעת מ'האָט געפּרווט אַראָפּנעמען 8 בּוּך, 
פלענט א גאַנצעד שטויס בּיכער אַראָפּפאַלן אויפן דיל, און {ע. 
הענגיק דערפון, צי זיי זענען געװען אינגעבּונדן אָדער בּמָי 
שירט, זענעו זיי געלעגן צעשפּרײט מיט פאַרבּױגענע עקן אוּן 
צעעפּנט אין דֹטַר פאָרם פוּן אַ פעכער, אָדער אַ האַרמאָניקע. 

ה' בּערזשערע האָט פארלאָזן דעם פאָטע?, װאָס ער האָט 
פארנומען צואַמען מיט זיין הונט, ריקע, און געהאַט בּדעה 
אַראָפּצונעמען דאָס ,האַנט:בּוך" פוּן אָטפּריד מילער. ריקע, אינ. 
געוויקלט אין א קנויל, דער קאָפּ קעגנאיבּער דעם בּויך, איז גע* 
לעגן אין זיסער אָנמּאַכט. ער האָט האַלבּ-אויפגצעפּנט איין אױג 
און עס בּאַלד װידער צוּגעמאָכט. 

ה' בּערזשערע איז געגאַננען ארויסנעפען דעם טאַבּורעט 
פוּן טוּנקעלן וינק?, װױּ ער איז געשטאַנען, ער האט אװעקגעי 
שטעלט דאָס בּענקל אויפן געהעריקן אָרט, זיך אַריפגטשטעלט 
דערויף און זיך אויסגעצויגן אױף די סאַמע פינגער.שפּיצן; ער 
האָט װוי ווייט מעגלעך אויסגעשטרעקט די אָרעמס, אנגערירט מיט 
איין פינגער, דערנאָך מיט צויי פינגער, דעם רוּקן פוּן אַבּוּך, 
לױט זיין. מיינוּנג דאס, װאָס ער האט בּאדארפט צו האבּן. װאָס 
שייך דעם גראָבּן פינגער, האָט ער אװי וייט נישט געקענט 
זיערג-ייכן, און ה' בּערזש;רע האט נישט געהּאט פון אים קין 
שום נוצן. בּעת ער האט אנגעטראָפן אויף אַזעלכע גרויסע שװע/: 
ריקייטן בּייפּ אַרױסנעמען דאָס בּוך, האָט ער אין האַרצן גע 
שראַכט, אַן די מענטשלעכע האנט איז א ווערטפילער אינסטרוי 
מענט טאַקע דעהפאר, װאָס דער גראָבּער פינגער געפינט זיך 
אקעגנאיבּער די פּיר איבּערגעבּליבּענע פינגער, און די מענטשן 
וואלטן קײנמאָל נישט געוארן קיין קינכטלער, װען זי וואלטן 
געהאט פִיר פיס און נישט קיין איין האנט, 

-- אדאנק דער האנט, - האָט ער געטראכט, -- זענען 
די מענטשן אימשטאנד צו בּיען מאשינען, צו מאָלן, שרײבּן און 
בּכלל אויפּצופירּן די פארשירנסטע מאניפּוּלאציעס; ווען זיי װאָלטן 
נישט געהאט דעם גרויסּ: פינגער אקעגנאיבער די איבּריקע פינ' 
גער, װאָלטן זי געמוזט אױסשטײן די זעלבּע שװעביקײט, װאָס 
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איך אי! דער איצטיקער רגע, און יי װאָל-ן קיין מאָל נישט 
געענדע-ט ואָס פּנים פון דער ערד. נאָר דער געשטאלט פון דער 
האנט האט עס דער מענטש צו פארדאנקען זין הערשאפט איבּער 
דער װעלט. 

אין ארגע שפּעטער האָטס ה' בּערזשערע א טראכּט געטוּ, 
אז די מאלפּעס. װאָס האבּן פיר הענט, האָבּן אָבּער פוּנדעסט. 
וועגן נישט געשאַפן די קוּנסט און נישט צוּגעטאַסט די ערד פאַר 
זייער געכּרויך. און ער האָט אויסגעמעקט פוּן זיין מוה די טע. 
אָריע, װאָס ער האָט מיט אַ רגע פריער געהאָט אָנגעצײכנט. בּינו 
לבּינו האָט ער װאָס אַמאָל מער זיך געגעבּן אַן עצה מיט זיינע 
בּיידע פינגער. 

מ'דאַרף געדענקען, אַז דאָס האנט-כּוך פון אָטפריד מילער, 
בּאַשטײט פון דוײ בּענדער און אין אַטלאַס. ה' בּערזשערע 
האָט בּאַדארפט צוּ האָנּן דעם ערשטן בּאַנד. ער האָט אָבּער 
לכתּחילה אַרוֹיסגעצויגן דעם דריטן בּאַנד, דערנאָך דעם אַטלאַס, 
שפּעטער דעם צװייטן און צום סוף דעם ערשטן בּאַנד. 

ער האָט אים אַרױסגענוּמען, אוּן געוואלט אַראַפּגײן, בּעת 
דאָס געפלאַכטענע געזעס האָט מיטאַמאָל געפּלאַצט: ה' בּערזשערעס פוס 
האָט עס דורכגעריסן. ער האָט פאַרלױרן די גלייכגעװיכט און 
איז אַנידערגעפאַלן אויפן דיל, נישט אַזוי געװאַלטיק, װי מ'האָט 
געקאָנט מורא האָבּן, װאָרים אַראָפּפאַלנדיק האָט ער מיט דער 
אַנדערער האַנט זיך אָנגעכאַפּט אין אַפּאָליצע. - 

ער איז פוּנדעסטוועגן געפאַלן אויף דר'ערד, א צעטוּמלטער, 
איין פוס פאַרפּלאָגטערט אינּם צעריסענעם ג זעס, צעקלאַפּט אויפן 
גאַנצן קעױפּער און פ' ראַליזשירט דוּרך אַנאָגנדיקן װײיטיק, װאָס 
האָט זיך בּאַלד געלאָזט פילן אין לינקן אָרעם און אין לינקן 
פוּס, אויף וועלכע ער איז אַנידערגעפאַלן 

מחמת דעם אָבֶּער, װאָס זיין גאַגצער אָרגאַניזם איז נישט 
געווען אַזױ שטאַרק צעשעדיקט, האָט ער צוזאמענגענומען זיינע 
געדאַנקען ( ער האָט שוין :פילו בּדעה געהאַט ארויסציען זײן 
רעכטן פוּס פוּן טאַבּורעט, אין װעלכן ער האָט זיך אַװוױ שלי 
מזלדיק פאַרפּלאָנטערט, און זיך אויסצוגלייכן אוין: זיין ר/כטער 
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זייט, וואם איז נישט געווען צעשעדיקט. ער האָט דאס קוים בֹּאַ. 
וויזן צוּ טוּן, װי ער האָט דערפילט אַ װאַרעמען אָטעם אויף זיין 
בּאַק,. ער האָט אויפגעריסן זיינע שװאַרצאַפּלען, װאָס זענען פאַר 
װוייטיק און שרעק ארויס פון זײיערע לעכער, אוּן דערזעען לעבּן 
זיין פּנים דאָס פּיסקל פין ריקע. 

בּיים אָפּקלאַנג פוּן פאַלנדיקן קעיפּער איז ריקע אַראָפּגע* 
שפּרוּנגען פון זיין פאָטעל און צוגעלאָפן צו זיין אומגליקלעכן 
בּאַלעבּאָס. ער אין אַרומגעלאָפן ארום אים אַ צעטומלטער, דאָ 
זיך דערנענטערט, און דאָ זיך דערװוייטערט. ער פלעגט זיך אַלע 
רגע דערנענטערן, צוּגעצויגן פון אַ סימפּאַטיע צוּ זיין בּאַלעבּאָס, 
און בּאַלד אנטלויפן אויס מורא פאַר דער סודותדיקער 
געפאַר. 

ער האָט קלאָר פאַרשטאַנען, אַז מיט זיין בּאַלעבּאָס אין 
געשעען אַן אומגליק, ער האָט אבּע- נישט געקאַט איף אַזױ 
פיל שכל, כֹּדי צו אַנטדעקן די סבּות: דערפון האָט זיך טאַקע 
גענומען זיין צעטוּמלטקײט. 

זיין טריישאפט האָט אים געצויגן צום לײדנדן פריינד, 
זיין פּאַרזיכטיקײיט האָט אים אָבּער פאַרהאַלטן אויף דער 
שוועל פון שרעקלעכן אָרט. ערשט די ארוּמיקע שטילקיט אוּן 
רויקײיט האָבּן אים צוגעגעבּן קוּראַזש, און מיט זיינע צװיי קליינע 
ציטערנדיקע פיסלעך האָט ער אַרומגענוּמען דעם ה' בּערזשערע 
פארן האַ ז, און אים בּאַטראַכט מיט אויגן, װאָס האבּן אויסגע. 
דריקט ליבּע און שרעק. 

זיין בּאַלעבּאָס, אן אויסגעצויגענער אויף דער ערד, האָט 
אַ שמייכל געטון צו אים, און דאס הינטל האט אים אַ לעק גע: 
טוּן דעם שפּיץ נאָז. דאָס האָט דעם ה' בּערזשערע צוגעגעבּן 
נייע כּותות, ער האט בּאפרייט זיין פרייען פוס, זיך אויפגעהויבּן 
און הינקענדיק זיך צוריקגעקערט אַ שמײַכלענדיקער צו זײן 
פֿאָטעל. 

ריקע האָט שוין דערװיי? געהאַט פארנוּמען זיין פריערדיק 
אָרט. פון אונטער די פאַרמאכטע לעדלעך האָבּן דורך אַ שמאָלער 
שפּאַרע ארויסגעפונקלט זיינע בּרױינע שװאַרצאַפּלען ער האט 
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משמעות נישט געטראַכט מער װעגן די לעצטע פּאַסירונגען, װאָסי 
הּאָבּן זי בּיידע אזוי שטאַרק גערירט. 

דאָס דאָזיקע קליינע בּאַשעפּעניש האָט געלעבּט בּלויז מיטן 
איצטיקן מאָמענט, און זיך להלוטין נישט געוזאָרגט ויעגן דער 
פאַרגאנגענער צייט ; דערפון איז נישט געדרונגען, אז ער וֹאֶל 
נישט האָכּן קיין זכרון, ווארים ער האָט געדענקט נישט בּלויז זיין 
אייגענע פארגאנגענחייט, נאָר אפילו די טיפע פארגאנגענהייט פוּן 
זיינע עלטערזיידעס, און זיין קעפּל, ג-ויס, װי אַ פויסט, איז גע- 
ווען אַ רייכער מאגאזין פון נוצלעכע ידיעות ; די זכרוּנות האָבּן 
אים פּשוט נישט פא-שאַכן קיין הנאה, און דער זכּרון איז נישט 
געווען פאַר אִים אַ געטלעכע מוּזע, װי למשל פארן ה' בּערזשערע. 

און ה' בּערושערע האט געגלעט מיט דער האנט די קורץ 
געשוירענע אוֹן וייכע פעל פון זיין חבר, און גערעדט צו אים, 
אין אַ פריינדלעכן טאָן : 

-- הינטל, נישט געקוקט אויף דיין שלאָף, װאָס דאַרף דיר 
זיין זייער טייער, בּיסטוּ געקומען צו לויפן צו מיר, בּעת איך 
בּין געלעגן אַ צעטוּמלטער און אַ צעבּראכענער. דו האָסט נישט 
געלאַכט, װי דאָס װאָלט געטון אויף דיין אָרט יעדער יונגער 
שנעק פון מיין מין. אמת איו, אז דו האָסט נישט קיין זין פאַר 
דאָס לעכערלעכע, און אױבּ די נאַטור האט איכבּערגעלאָזט פאר 
דיר פרײלעכע אדער שרעקלעכע בילדער, ‏ האט זי דיר 
נישט געוויזן דאָס לעכערלעכע, און טאַקע דערפאַר, צוליבּ דײן 
נאיװער ערנסטקייט, בּיסטו דער זיכערסטער חבר, װאָס מקאָן 
נאָר האבּן, לכּתחילה האבּ איך אויפגעװעקט אין דיר צוּטרוי און 
פאַרערונג, און איצט וועקט זיך אויף אין דיר דער מיטלײיך. 

הינטל, בּעת מיר האָגן זיך בּאַגעגנט אין לעבּן, זענען 
מיר געקומען פין צוויי גאָר ווייטע פּונקטן פון דער יצירה. מיר 
געהערן צו צויי פארשידענע מינים, איך זאָג עס נישט, כּדי 
זיך צו גרויסן פאר דיר, נאר פּשוט צוליבּ אַ געפּיל פון אוּנײ 
ווערסאלער בּרוּדערלעכקייט. קוים צוויי שעה זענען פארבּ", װי 
פיר קענען זיך. מיין האנט האט דיך נאך נישט געשפײזט. פון 
וואַנצן-זשע האט זיך אין דיין אָרעמער נשמה מיטאַמאל גענומען 
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דער רחמנות צו מיר? דיין סימפּאַט'ע איז א רײצנדיקער סוד. 
איך ווארף זי נישט אָפּ. שלאָף געזונט, מיין פריינד, אויפן אָרט. 
וואס דו האסט דיר אױסגעק,יבּן! 

בּיי די רייד האט ה' בּערזשערע גענומען בּלעטערן דעם 
,האנט-בּוך" פון אָטכריד מילער, װוצתס ער האט דורך אַ װוּנדערי 
בּארן אינסטינקט, געהאלטן די גאַנצע צייט אין האנט. ער האט 
געבּלעטערט דאס בּוך און נישט געפונען דאָס, ואס ער האט 
געזוכט. 

בּינו-לבּינו האט יעדע בּאוועגוננ אים פארשאפן אַ שטאַרקן 
ווייטיק. 

-- ס'דוכט זיך מיר, - האט ער געטראכט, - אַז די גאַנ- 
צע לינקע זייט איז צצקלאפּט און כ'האבּ א בּייל אויף דער לינ- 
קער היכט. כ'האבּ אן איינדרוק, אַז די הויט פון מיין רעכטן 
פֿוס מוז זיין װי ס'געהער צוֹ זיין אָפּגעריבּן, אין לינקן ארעם 
פיל איך אַ נאָגנדיקן װייטיק. צי דארף איך מיך אבּער בּאַקלאָגן 
אויפן װייטיק, ואס א דאנק אים האבּ איך בּאקומען א פריינד ?1 

ער איז אזוי געזעסן, פאַרזונקען אין זיינע רעיונות, בּעת 


די אלטע אַנשזעליקע איז אריין אין קאבּינעט, אַ סאפּענדיקע און 


א פארשוויצטע. לכתּהילה האט זי אויפגעעפנט די טיר. און דער- 
נאך האט זי אַנגעקלאפּט. זי פלעגט קיינמאל נישט ארינקוּמען, 
נישט אָנקלאפּנדיק צוערשט. אוי װי זי האט נישט אנגעקלאפּט 
פריער, האט זי עס געטון שפּעטער; װארים זי האט געהאט בֹּאַ- 
נעמונג און געװוּסט, װי מ'דארף אומצוגיין מיט מענטשן. זי איז 
דעריבּער אריין, אָנגעקל פּט און געזאגט: 

-- מיין הער, כבּין געקומען נעמען דעם הונט. 

הי בּערזשערע האט אויסגעהערט אירע ריד מיט אומצ 
פרידנקייט. ער האט זיך בּיז איצט נישט פארטראכט וועגן זיינע 
רעכט צו ריקע, ער האט זיך ארומגעועען, אז ער האט אין 
דער אמתן נישט קיין שום רעכט צו אים, און א טרויער האט אים בּאַי 
הערשט בּיים געדאנק, אז מאדאם בּאָרנישׂ וואלט אים געקאגּט 
צעשיידן מיטן הינטל. װארים ריקע האט דאך סוף כל סוף גע* 
הערט צו מאדאַם בּארניש. 
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ער האָט געענטפערט, מֿאַכנדיק דעם אָנשטעל. װי דאָס 
װאָלט אים לגמרי נישט אָנגעגאַנגען: 

-- ער שלאָפּט, לאָזט אים קלאָפן, 

-- כ'זע אים ניעט אינגאַנצן, -- האָט געזאָגט די אַלטע 
אַנ:שעליקע, 

-- דאָ איו ער, - האָט ה' בּערושערע גצואָגט, -- ער 
ליגט אַיינגעגראַבּן אין מיין פאָטעל. 

די אלטע אַנזשעליקע האָט פאַרלייגט די הענט אויפן בּויך 
און אַ שמייכל געטון, און אין אירע רייך האָט געקלונגען אַ 
לייכטע איראָניע. 

-- כ'פרעג מיך, װאָס פאַרא פאַרגעניגן ס'קאָן האָבּן דאָס 
דאָזיקע בּאַשעפעניש צו שלאָפן הינטער די פּלײצעס פון זײן 
-בּאלעבּאָס. 

-- דאָס איו שוין זיין זאַך, - האָט זיך אָנגערופן ה' 
-בּערזשערע. 

מחמת דעם אָבּער, װאָס ער האָט זיך אויסגעצײיכנט מיט 
אַ פאָרשנדן גײיסט, האָט ער בּאַלד גענוּמען זוכן די סבּות פון 
ריקעס האַנדלונג, און אז ער האָט זײי געפונען, האָט ער זי 
אויפריכטיק אויסגעדריקט: 

-- כ'װאַרעם אים אָן, און אין מיין אָנװעזנהײט פילט ער 
זיך זיכער, דער דאָזיקער קליינער חבר איז זײער אַן אַנגעגע. 
מער און אַ װוֹילער. 

און ה' בּערזשערע האָט נאָך צוגעגעבּן: 

-- ווייסט איר װאָס, אַנזשעליקע ‏ מ'דאַרף אים קויפן אַ ציימל, 








וַגש 


דער רעקטאָר, ה' לעטעריע, אַ מענש אַן אַבּסאַליטער, אוּן אַ 
פילאָזאָף-ספּיריטואַליסט, האָט קינמאָל נישט געהאַט קײן גאַזֹנ- 
דערע פימפּאַטיע פאַר דער קריטישער אינטעליגענץ פוּן ה' בּער- 
זשערע. אָבער אַ געוויסע װיכטיקע אָנגעלעונהייט האָט זיי בּיידע 
דערנענטערט. ה' לעטעריע האָט פאַרנוּמען אַ געוויסע שטעלונג 
אין דרייפוּס-פּראָצעס. ער האָט אוּנטערגעשריבּן א פּראָטעסט קעגן 
געריכטס-אורטייל, װאָס ער האָט געהאַלטן פאַר אוּמגעזעצלעך. 
אוּן פעלערהאַפט. זיין האַנדלונג האָט ארויסגערופן אַן אַלגע- 
מיינעם װידערװילן און שנאה. 
אין דער שטאָט, װאָס האָט געציילט הוּנדערט און פופציק 
טויזנט אייוװוינער, זענען סך-הכּל געווען פינף פּערזאָן, װאָס האָבּן 
געהאַט װעגן פּראַצעס די זעלבּע מינוּנג, װאָס ער. דאָס זענען 
געווען: ה' בּערזשצרע, זיין קאָלעגע פוּן פאַקוּלטעט, צויי אַר= 
טילעריע-אָפּיצירן אין ה' עאוּזעבּיוּס בּוּיע. בּיידע אַפיצירן האָבּן 
אָבּער די גאנצע צייט שטרענג געשויגן, אוּן ה' עצוּזעבּיוּס בּוּלע. 
דער שעף רעדאַקטאָר פוּן דער , לאַמטער" איז געווען געצװוּנגען 
צוליבּ פּראָפּעסיאָנעלע סבּות אױסצוּדריקן יעדן טאָג אויף אַ גע- 
װאַלטיקן אופן געדאַנקען, װאָס האָבּן סותר געווען זיינע אייגענע, 
צוּ בּאַװאַרפן מיט זלזולים דעם ה' לעטעריע און צוּ מאַכן אים 
צוּ שאַנד און צוּ שפּאָט אין די אויגן פוּן אַלע אָרנט?עכע 
לייט, 
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ה' בּערזשערע האָט אָנגעש-יבּן צוּ ויין רעקטאָ- 4 פריה, 
זאין װעלכן ער האָט אים גראַטוּלירט צוּליבּ זיין מוּטיקן שריט. ה' 
'לעטעריע האָט אים געענטפערט מיט אַ װיזיט. 

-- צי האלט איר נישט, -- האָט ה' לעטעריע געזאָגט, -- 
אַז דער אמת פאַרמאָגט אַ קראַפּט, װאָס איז גורם, מזאָל אים 
נישט קענען בּייקוּמען, און פריער צי שפּעטער װװעט די דאָזיקע 
קראַפט פארזיכערן זיין ענדגילטיקן נצחון! אַװי האָט געטראכט 


'ערנעסט רענאַן: דאָס זעלבּע איון אויסגעדריקט געװאָרן ערשט 


גישט לאַננ צוּריק אין װערשער, װאָס פאַרדינען אויסגעקריצט 
צו װערן אין בּראָנז. 


- איף גלויבּ נישט אין דעם, - האָט ה' בּערזשערע גע: 
זאָגט. -- איך האַלט פּונקט להיפּך, אַזל דער אמת א ז גאָר אָפט 
אויסגעשטעלט אויף דער געפאַר פוּן אַלגעמײנעם בּיטול און 
זלזולים. די דאָזיקע איבּערציגונג װאָלט איך געקאָנט אילוּסט. 
רירן מיט אַ סך בּיײישפּילן, נעמט אין בּאַטראַכט, מיין הער, אַז 
דער אמת שטייט אויף אַנידריקערער מדרגה, װוי דער שקר, 
און דאָס דאָזיקע פאַראורטײלט אים בּצַלד צוּ אן אוּנטערגאַנג, 
ער איז קודם כל איין אוּן איינציק, װי ס'דריקט זיך אויס דער 
פאָטער לאַנטען, װאָס נעמט זיך שטאַיקץ מיט אים איבּער, בּעת 
אין דער אמתן אין נישטאָ װאָס פוּן אים נתפּעל צוּ װוערף 


װאָרים דער שקר אין זיינע אומצייליקע פאָרמען, שטעלט 
אַיױס קעגן דעם אמת די צאָל. דאָס איז נישט דער אינציקער 
פעלער פון אמת. דער אמת איז אומבּאַװעגלעך און טיט. ער 
איז נישט אימשטאַנד זיך צו ענדערן, ער פּאַסט זיך לחלוטין 
נישט אריין אין די קאָמבּינאַציעס, װאָס װאָלטן אים געגעבּן די 
מעגלעכקייט לײיכט אַרײינצוּדרינגען אין די מענטשלעכע מוחור! 
און לײידנשאַפּטן. 

דער שקר פאַרמאָגט, להיפּך, װוּנדערבּאַרע קװעלן. ער איז 
נאָכגיבּיק, עלאַכטיש און פּלאַסטיש. דאָס װיכטיקסטע צַבּער איז 
(לאָמיר עס זאָגן אָן מורא), װאָס דער שקר איז נאַטירלעך און 
ימאָראליש, ער אין נאַטירלעך, וי דער געװיינלעטער פּראָדוּקט 
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יפונם חושים-מעכאַניזם, װאָס איז דער מקור אוּן רעזערװואַר פון 
אילוּזיצס. 

דער שקר איז מאָראַליש מחמת דעם, װאָס ער איז אין 
יהסכּם מיט די מנהגים פוּן די מענטשן, װאָס לעבּנדיק צוזאמען 
האָבּן זיי זייערע אידעען װעגן גוטס :צעון שלעכטס, זיערע 
-מענטשלעכע און געטלעכע געזעצן, בּאַפּעסטיקט אוּן בּאַגרינדעט 
אויף די פאַרצייטיקסטע, הייליקסטע, אומזיניקסטע, דערהױיבּנסטע, 
בּאַרבּאַרישע און פאַלשע אינטערפּרעטאַציעס פוּן די נאַטוּר. 
דערשיינונגען. 

דער שקר איז דער פּרינציפּ פוּן יעטװעדער טוּגנט און 
שיינקייט בּיי די מענטשן. מזעט טאַקע, װי בּאַפליגלטע און 
איבּערנאַטירלעכע פיגורן ‏ בּאַצירן זייערע גאַרטנס, פּאַלאַצן און 
:טעמפּלען. זיי הערן זיך גערן צוּ צוּ די שלרים פוּן די דיכטער. 
װאָס צווינגט-זשע זיי אויף אַזאַ אופן זיך אָפּצוּזאָגן פוּן שקר און 
צוּ זוּכן דעם אמת? אַזאַ אונטערנעמוּנג קאָן נאָר געבּוירן װערן 
אין מוח פון אַ נײגיריקן דעקאַדענט, אַדע- אין קאָפּ פוּן אַ פאַר. 
בּרצכערישן, חוּצפּהדיקן אינטעלעקטואַליסט. דאס איז אַן אַטענ: 
יטאַט קעגן דער מאַראַלער נאַטור פוּן מאַן און פון דער געזעלשאַפט. 
לעכער אָרדנוּנג. 

דער אמת בּאַלייד קט די אידעאַלן און די טוּגנט פוּן די 
פעלקער. דער פּראָגרעס פוּן דאָזיקן שלעכטס װאָלט געווען מורא- 
דיק, ווען מ'װאָלט אים געקאָנט צוּאיילן. ער װאָלט אַלץ חרוּב 
-גצמאַכט. מיר זצען אָבּער, אַז אין דער אמתן איז ער זייער נישטיק 
און לאנגזאַם, און דער אמת ועט קינמאָל נישט זיין אַ שטערונג 
פאַרן שקר, 

-- ס'איז קלאָר, - האָט ה' לעטעריע געזאָגט -- אַזֹ 
אייצרע רייד זענען נישט נונע די װיסנשאַפטלעכע אמתן. זײיער 
פּראָגרעס איו אַ האַסטיקער, אן אומפאַרמײדלעכער און געבּענ. 
טשטער. 

-- צום אומגליק, - האָט ה' בּערזשערע געזאָגט, - אין 
-נישטאָ קיין שום ספק, אז בּעת די װיסנשאַפטלעכע אמתן דרי 
-גען אריין אין המון, זינקען זיי דאָרַט איין, וי אין אַ זימפּ, 
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און זיי האָבּן לגמרי נישט קיין פָראַפט צוּ פאַרניכטן די אַלגע- 
מיינע פעלערן אוּן פאָראורטיילן, 

,די לאַבּאָראַטאָריע:װיסנשאַפּטן, וואס איבּן אויס אויף אייך 
און אויף מיר, מיין הער, אַ מעכטיקן איינפּלוּס, האָבּן לגמרי נישט 
קיין שליטה איבּער די פאָלקס.מאַסן, איך װעל אייך צלויז פּרענ. 
גען איין בּיישפּיל. דער סיסטעם פוּן קאָפּערניק און פוּן נאַלילײ 
אין אין אַן אַבּסאָלוּטער =ּתירה סיט דער קריסטלעכער פּיזיק. 
פונדעסטוועגן זעט איר, אַ; ער האָט אריינגעדרונגען אין פראַנק 
רייך און אוּמעטוּם, איף דער גאַנצער װעלט, אפילו אין די 
עלעמענטאַר - שוּלן, און נישט געקוקט דערויף האָט ער צוּמאָל 
אויף אַ האָר נישט געענדערט די טעאַלאָגישע בּאַגריפן, הגם ער 
האָט בּאַדארפט מאַכן פוּן זיי אַ פולשטענדיקן תּל. 

,זיכער איז, אז אין פאַרגלייך מיט די אידעען וועגן וועלט- 
פיסטעם פוּן אַ לאַפּלאַס, איז די אַלטע יידיש:קריסטלעכע קאָסי 
מאָגאָניע אַ קינדערישע שפּיל, װי למשל אַבּילד אויף אַ זייגער, 
װאָס איז פאַבּריצירט געװאָרן דורך אַ שװײצאַרישן זייגערמאַכער. 
נישט געקיקט אָבּער דערויף װערן די טעאָריעס פוּן לאַפּלאַס 
קלאָר פאָרגעטראָגן אינגאַנצן זינט הוּנדערט יאָר, און די קלײנע 
יידישע אָדער כאַלדעישע מעשהלעך וװעגן דער בּאַשאַפוּנג פוּן 
דער װעלט, ואס געפינטן זיך אין די הײליקע קריסטלעכע בַּיי 
כער, האָבּן לחלוטין נישט פאַרלוירן זײער קרעדיט בַּײ די 
מענטשן. די װיסנשאַפט האָט נאָך בּיו איצט קײנמאָל נישט גע 
בּראכט קיין שאָדן דער רעליגיע, און אויפװייזן די אוּמזיניקײט 
פוּןְ אַ געװיסן רעליגיעזן ריטוּאַל, בּאַדײיט נאָך נישט בּשום אופן 
די פאַרקלענערונג פוּן דער צאָל מענטשן, װאָס גיבּן יך 
איבס אָפּ, 

,די װיסנשאַפטלעכע אמתן געפינען נישט קין סימפּאַטיע 
בּיים פּשוּטן עולם. די פעלקער, מיין הער, שפּייון זיך נאָך אַלץ 
מיט מיטאָלאָגיע. זיי נעמען אַרױיס פוּנם מעשהלע אַלע בּאַגריפן. 
װאָס זענען זיי גױטיק צום לעבּן, זײי דאַרפן נישט האָבּן 8 
סך; און אייניקע פּראָסטע שקרים זענען כּוּלשטענדיק גענוג אויף 
צוּ בּאַגילדן די עקזיסטענץ פוּן מיליאָנעי, מיט איין װאָ ט, דער 
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אמת האָט נישט קײן שום השפצה אויף די מענטשן. אין עס 
װאָפּט געווען שלעכט, װען ער װאָלט זיי משפּיע געװוצן, װאָרים 
ער אין סותר דעם מענטשלעכן זשעני, וי אויך זײיערע 
אינטערעסן". 

-- הער בּערזשערע, איר טוּט נאָך דעם בּיישְפִּיל פוּן די 
גריכן, -- האָט ה' לעטעריע געזאָגט. -- איר זאָגט ארויס גאַגץ 
שיינע סאָפיזמען און אייערע חכמות זענען מאָדוּלירט לוישט דער פלייט 
פוּן פּאַן. איך גלויבּ אָבּער צוּואַמען מיט רענאַן און מיט צמיל 
זאָלאַ, אז דער אמת פאַרמאָגט אין זיך אַ קראַפּט, װאָס מַ ז 
װעלן מיר זי זוּכן אינם שקר און אינפּ פעלער. איך זאָג ,דער 
אמת", און איר פּאַרשטײט מסתּמא, ואס איך ויל זאָגן דערמיט, 
װאָרים די דאָזיקע שיינע װערטער: אמת און ייסטיץ, דאַרפן 
לחלוטין נישט האָבּן קיין דעפיניציע, כּדי מזאָל ריכטיק פאר- 
שטיין זייער אמתן זין. זייער שיינקייט לויכט אריס פוּן זיי, װי 
די הימלישע ליכטיקייט. איך גלױבּ פעסט אינם נצחון פוּן אמת. 
אָט דאָס דאָזיקע גיט מיר צוּ כּוה איבּערצוקומען די שווערע 
צייט, װאָס איך לעבּ איצט איבּער. 

-- הלואי איר זאָלט זיין גערעכט, געערטער הער רעקטאָר, 
-- האָט געואָגט ה' בּערושערע. - אין אלגעמיין אָבּער גטויבּ 
איך, אז די ידיעות, װאָס מיר האָבּן װעגן פאַקטן און מענטשן, 
זענען זעלטן אין אַ הסכּם מיט די ווירקלעכע פאַקטן און מענטשן; 
די מיטלען, דוּרך וועלכע אונזער שכל קאַן זיך דערנענטערן צו 
דעם, זענען אומפאָלקאָם און נישט גענוגנד, און אויבּ די ציט 
בּרענגט ארויס נייע מיטלען, פאַרניכטעט זי אָבּער א סך מער, יײ 
זי שאַפּט. לױט מין מינוּנג האָט מאַדאַס ראַלאַן, בּעת זי איז 
געזעסן אין תּפיסה, זיך בּאַצויגן מיט צוּ פיל נאַיון צוּטרוי 
צױּ דער מענטשלעכער יוּסטיץ וען זי האָט מיט אַן אומדערשי- 
טערלעכער זיכערקייט אַפּעלירט צוּ דער אומפּאַרטײיאישער אָרנט. 
לעכקייט פון די מענטשן אין איר צײט. 

די מענטשן זענען דעמאָלט אוטפּאַרטײיאיש, בּעת זי זײנען 
גלייכגילטיק. די עפגטלעכע מינונג פאַרגעסט זייער גיך דאָס, 
װאָס האָט נישט פאַר איר קיין שוּם אינטערעס. זי אין נישט 
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קיין ריכטער, וי מאַדאַם ראָלאַן האָט געמיינט. די 95נטלעכע 
מײינונג -- דאָס אין דער המון, בּלינד, פאַרחידושט, עלנט און 
ווילד, װי יעטװעדער המון. זי האָט ליב, זי איז אָבּער פיל מער 
דורכגעדרוּנגען מיט שנאה, זי האָט אירע פאָראורטיילן; זי 
לעבּט בּלויז מיט דער קעגנװאַרט. זי קען נישט די פאַרגאַנגעג- 
הײט. סאיו בּכלל נישט פאַראַן קיין עפנטלעכע מיינונג, 

-- ס'זענען דאָך אָבּער פאַראן מאָמענטן, װען עס שלאָגט 
אויס די שנה פון דער גערעכטיקייט, - האָט ה' לעטעריע גע. 
פּרוּווט צוּ אַפּאַנירן. : : 

-- צי גלױבּט איר, - האָט אים הער בּערזשערע גע. 
פרעגט - או די דאָזיקע שעה װעט אַמאָל אױסשלאָגן פאר 
מאַקבּעטן } 

-- פאַר מאַקבּעטן 

-- יאָ, פאַר מאַקבּעטן, דער ווּן פוּן פינלעדוש, קיניג פוּן 
שאַטלאַנד. די לעגענדע און שעקספּיר, -- צװיי גרויסע גײיסטיקע 
כּוחות, -- האָבּן געמאַכט פון אים אַ פּאַרבּרעכער. איך אָבּער בִּין 
איבּערצייגט, אז ער איז געויען אַן איידעלער פּאַרשױן. ער האָט. 
בּאַשיצט דאָס פאָלק און די קירך קעגן דער אכזריותדיקייט פֿון 
אַדל. ער האָט איינגעפירט שפּאָרזאַמקײט, ער איו געװען יושר. 
דיק און אַ פריינד פוּן דער קונסט. דאָס דאָיקע באוייזן די 
כראָניקעס. ער האָט קיינמאָל נישט דערמאָרדעט דעם קיניג דוג? 
קאַן, זיין פּרוי איז גאָרנישט געווען אַזא מרשעת. 

זי האָט געהייסן גרוּאָטש, און זי האָט געהאַט אֲוֹש דרי 
סבּות זיך נוקם צוּ זיין אין דער מאַלקאָלם-משפּחה. אִיר ערש: 
טער מאַן איו לעבּעדיקערהייט פאַרבּרענט געװאָרן אין זיין פּאַ. 
לאַץ. אָט דאָ ליגט פּאַר מיר אן ענגלישע צייטשריפט, װױּ סזע. 


ינען פאַראן גענוג בּאַװײיזן װעגן די פאַרדינסטן פון מאַקבּעט אוּן 


דער אומשוּלד פון לעדי מאַקבּעט, און צי גלױבּט איר, אז וען 
איך װאָלט פאַרעטנטלעכט די דאָזיקע בּאַװײזן, װאָלט איך דער. 
מיט גורם געווען אַן ענדערונג אין די געפילן פוּן כּלל} 

-- כיגלויבּ, אן נישט, -- האָט געענטפערט ה' לעטעריע, 
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- איך גלויבּ אויך נישט אין דעם, - האָט ה' בּערזשערע 


-אַ זיפץ געטוּן, 


אין דער רגע װאָבּן זיך אויפן פּלאַץ דערהערט אַ רײַ אויס: 


ירוּפן.. דאַס האָבּן געליאַרעמט די בּירגער, װאָס האָבּן לויטן אָנ. 


גענוּמענעם מנהג, זיך אַװעקגעלאָוט בּרעכן שױיבּן בּיים שוּסטער 
מייער, און געװאָלט אויף אַזאַ. אופך אויסדריקן זייער רעספּעקט 
פאַר דער אַרּמעע: 

זי האָבּן גערופן: אַ טױט זאָיאַי! נידער מיט לעטעריע! 
נירער מיט בּערזשערע! אַ טרט די יידן! 

די דאָזיקע אויסרופן האָבּן שטאַרק אױיפגעבּראַכט דעם ה' 
לעטעריע און דוּרכגענוּמען זיין האַרץ מיט טרױיער. ה' בּערזשע. 


רע האָס אים געפּרוװט געבּן צוּ פאַרשטיין, אַזן מ'ראַרף וועלן 


בּאַגרײיפן דעם ענטוּזיאַזם פון המון. 

- די דאָזיקע בּאַנדע, - הּאָט ער געזאָגט, -- גײט בּרעכן 
שויבּן בּיי אַ שוּסטער, דאָס װעט איר אָגקוּמען גאַנץ ל-ייכט, 
צי גלױבּט איר אָבּער, אַז דעם זעלבּן המון װאָלט אַזוּ" לייכט 
אַנגעקוּמען צוּ בּרעכן די שױבּן בּיים גענעראַל קאַרטיע דע 
שאַלמאָ 1 כ'גלויבּ, אַו נישט. דער פאָלקס-ענטוּזיאַזם איז נישט 
שעפעריש. ער איז קודם-כּל? פאַרגיכטנדיק, דאָס מאָל וויל אוּנז 
דער המון פאַרנ כטן. מ'דאַרף אָבּער נישט רעכענען צוּפיל אויף 
דעם דַאָנִיקְן ספּעציעלן אוּמשטאַנד, מיר דאַרפן אויספאָרשן די 
געזעצן, װאָס הערשן איבּער זיין געדאַנק. 

-- בּלי ספק, -- האָט ה' לצטעריע, ואס איז געװען דער 
סימבּאָל פון מילדקייט און גוּטהאַרציקײט, צוּגעשאָקלט מיטן קאָפּ.-- 
דאָס, װאָס קוּמט דאָ פאר, געמט מיך אָבּער דורך מיט אַ שױי 
דער. צי קאָנען מיר רוּיק צוזעען, װי דאָס דאָזיקע פֿאָלק, װאָס 
האָט אַמאָל געפּרעדיקט פאַר אײראָפּע און פאַר דער גאַנצער 
װעלט, די כּללים און פּרנציפּן פון געועץ און יוּסטיץ, טרעט 
איצט מיט זיינע פיס רעם יושר און דעם אמת{ 
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דער ערשטער געריכטס-פּרעזידענט, ה' קאַסיניאָל איז גע- 
שטאָרבּן אין עלטער פוּן צװיי און ניינציק יאָר! אין הֹסכּם מיט 
זיין לעצטן וילן האָט מען אים אין אַ פּשוטן אָרון איבּערגעפירט. 
אין דער קירך. 

שטילערהייט איז מען געװען שטאַרק נישט צופרידן פוּן זיין 
לעצטן וילן, די שטאָטישע פּני האָבּן זיך אין האַרצן געפילט 
בּאַלײדיקט צוּליבּן דאָזיקן בּולטן בּאַװײז פוּן בּטול צוּ עשירות, 
װאָס אין דאָך אַן אָבּיעקט פוּן עפנטלעכן רעספּעקט, אוּן צוּליבּ. 
דער בכּיונדיקער רעיגנירונג פוּן אַזא בּורזשואַזער פּריװי- 
לעגיע, 

מ'האָט זיך וערמאָנט, אַז ה' קאַסיניאָל האָט געפירט אַ. 
גאַנץ בּכּבודיק הויז, און אפילו אין די לעצטע יאָרן פוּן זיין 
לעבּן פלעגט ער זיך קליידן זייער זױיבּער און ציכטיק. הגב-} 
ס איז געווען בּאַקאַנט, אז ער פלעגט נעמען אַ לעבּהאַפטו אַנטײל 
אין פאַרשידענע קאַטױלישע בּאַרמהאַרציקײט-געזעלשאַפטן, װאָלט 
אָבּער קיינעם נישט איינגעפאַלן, ער זאָל לוט די ריד פוּן אַ. 
קריסטלעכן דרשן, אויף אזוי װײיט ל ב בּאַקומען די אָרעמע לײט, 
אַז ער זאָל אַזש װערן ענלעך צוּ זיי. זיין שריט האָט מען בֹּאַ- 
טראַכט, נישט וי אַ רעזולטאַט פון עקסטרעמער פרוּמקייט, נאָר' 
פיל מער, וי אַ בּאוויין פוּן גאווה, און עס איז דעריבער נישטו 
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יקיין װױנדער, װאָס די דאָזיקע שטאָלצע עניחת איז דוּרך אַלע 
זייער קאַלט אויפגענומען געװאָרן. 
? מ'האָט אויך שטאַרק בּאַדױערט, װאָס דער פאַרשטאַרבּץ. 

נער, אָפיציר פוּן ערן.לעגיאָן, האָט בּאַפױלן, מזאָל אים ניסט 
בּאַגראָבּן מיט מיליטערישן פּאַראד. צִּי אַלגעמײינע שטימונג אין 
המון, אוּנטערגעהעצט פוּן די נאַציאָנאַליסטישע בּלעטער, איז געי 
ווען אַזאַ, אז מ'האָט פּשוט אָפן זיך בּאַקלאָגט, װאָס מען זעט 
נישט קיין זעלנער אויף דער לויה. דער גענעראל קאַרטיע דע 
שאַלמאָ, װאָס איז געקומען אויף דער לויה, געקלײידט אין ציוויל, 
איז דוּרך אַ דעלעגאַציע פון אַדװאָקאַטן בּאַגריסט געװאָרן מיט 
טיפן רעספּעקט. אַ גרויסע צאָל געריכטס-פוּנקציאָנאַרן און גלחיבם 
האָבּן זיך פאַרזאַמלט פאַר דעם מתים.שטיבּל. 

בּיים קלאנג פוּן גלאָקן און געזאַנג פון רעליגיעזע תּפלות 
האָט דער ארון זיך לאַנגזאַס דערנענטערט צוּ דער קאַטעדראַלע. 
דער ארון :תיז געווען ארוּמגערינגלט פוּן צװעלף מאָנאַכינס אין 
ווייסע היטעלעך, נאָך זײ זענען געגאַנגען שילער און שילערינס 
פוּן די קאָנגרעגאַציע-שולן, װאָס האָבּן זיך געצויגן אין לאַנגע, 
= אומענדלפכע - שװאַרץ-גרױע שורות. דעמאָלט איז פאַר אַלעמען 
קלאָר געװאָרן דער זין פוּן אַלטנס לאַנגן לעבּן, װאָס איז אינ: 
גאַנצן געװצן איבּערגעגעבּן דעם נצחון פון דער קאַטוילישער 
קר 

די גאַנצע שטאָט האָט בּאַגלײט דעם ארון. ה' בּערזשערע 
איז געגאַנגען צום סוף צװישן די לעצטע מלװים. ה' מאַזוּר 
האָט זיך צו אים דערנענטערט און אים איינגערוימט אין אויער 
-אַרײן : 

-- כ'האָבּ געװוסט, אַז דער אַלטער קאַסיניאָל איז געוען 
אַ הײיסער קאַטױליק. סװואָלט מיר אָבּער קיײנמאָל נישט איינגעי 
פאַלן, אז ער אין אַזאַ פאנאטישער קלעריקאַל. ער האָט גע 
ימאַכט דעם אָנשטעל פוּן א ליבּעראַל! 

-- ער איז געווען אַ ליבּראַל, - האָט ה' בּערזשערע גע. 
ענטפערט, -- ער האָט געמווט זיין אַ ליבּעראַל, ווײיל ער האָט 
געשטרעבּט נאָך כּבוד. צי דערגריכט מען דען נישט די מאַנט 
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טאַקע אַ דאַנק דעס ליבעראַליזם... א"ערע רײד רירן מיך בּאמֹת, 
מיין טייערער ה' מאַזוּר. 

-- פאַרװאָסו - האָס ה' 2אַזוּר גטפרעגט 

-- װאָרים אויס סימפּאַטיע צוּם המון, לאָזט איר זיך זייער 
:לייכט אָפּנאַרן און ציר נאַישירט מיט גרויס ה8:הכות צין דער 
פּראַצעסיע פוּן די טריומפירנדע אַײגענאַרטע לײט 

-- אַ! אוב איר מיינט דערמימם דעם דרײפוּס.פּראָצעס. -- 
האָט הער מאַזוּר ענערגיס געענטפערט, - זאָג איך אייךן בַּאַלֹך 
פאָראוס, אַז מיר װעלן נישט קומען צוּ קיין הסכּם.. 

-- טערזשערע, צי קענט איה יענעם גלה! - האָט גע. 
פרצגט דעד דאָלטאָר פּאַרנעראָל 

און ער האָט -מיטן אוי? געויזן אַ דיקלעכן, רירעװדיקן 
גלח, װאָס האָט זיך געשלײכט צװוישן המן. 

-- דער גלחת גיטרעל! - האָט ה' בּערזשערע אויסגערוּפן, 
-- װער קאָן נישט דעם גלח גיטרעל און זיין בּאַלעבּאָסטע? 
מ'דערציילט װצגן זי מעשהלעך, װאָס שטאַמען פוּן לאַפּקָנטען 
און בּאָקאַטשיאָ. אין דער אמתן אבּער האָט די בּאַלעבּאָסטע פון 
גלח ג'טרעל שוין לאַנג דערגרײכט די קאַנאָנישע עלטער, 

דער דאָזיקער גלח, װאָס װעט אינגיכן מסתּמא וערן בי 
שאָן, האָט מיט אַ צייט צוּריק אַרױסגעזאָגט יענע רײיד, װאָס 
מ'האָט מיר לעצטנס איבּערגעגע:ן, און איך על זי אייך איצט 
איבּערחזרן,. ער האָט געזאָגט: ‏ אויבּ דאָס אַכצנטע יאָרהוּנדערט 
איז בּאַצײכנט געװאָרן אלס דאָס יאָרהוּנדערט פוּן פּאַרבּרעכ, 
קאָן מען דאָס ניינצנטע אָנרופן דאָס יאָרהונדערט 
פוּן תּשׁוּבה". װען דער גלח גיטרעל װאָלט טאַקע געזאָגט דעבם 
אמת ז 

-- ניין, -- האָט דער אַרכיאַר געענטפערט. -- די צאָל 
פוּן די בּאַפּרייטע גייסטער װאַקסט פוּן טאָג צוּ טאָג. די פריי. 
הייט פוּן געוויסן שטיצט זיך אויף פעסטע יסודית. איך האָבּ 
אָבּער מורא פאַר אַ ניײער קלעריקאַלער אָפּענסיװע, די אומשטענהן 
וענן איצט זײער גינכטיק פאַר דער רעאַקציע. כ בּין דעריבּער 
שטארק בּאאָרגט. כבּין נישט אַזא דילעטאַנט, װי איר, כֹּהאָבּ 
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ליבּ די רעפּבּליק מיט אַ לײדנשאַפטלעכער און אוּמרוּיקער 
ליבּץ. 

אַזױ שמועסנדיק האַבּן זיי דערגרייכט בּיז צוּ דער קאַטע- 
דראַלע, פוּן דער בּרייט:צעפּראַלטער טיר, איבּער די גאָלע, גרויע 
און שװאַרצע קעפּ, האָבּן זיך געטראָגן די געדעמפּטע /לאַנגען 
פוּן אָרגל און דער ריח פוּן װיירויך. 

-- איך גי נישט אַרײן, - האָט ה' מאַזוּר געזאָגט. 

-- איך װעל אַרײנגײין אויף אַ װײל, האָט ה' בּערזשער 
געזאָגט. - איך האָבּ ליבּ די רעליגיעזע צערעמאַניעס. 

בּעת זי זענען ארינגעגאַנגען, האָבּן צוּ זײיערע אוערן 
דערגרייכט די מעכטיקע קלאַנגען פוּן דער תּפלה: אל נקמות. 
הער בּערזשערע איז געשטאנען הינטער דעם סענאַטאָר לאַפּ. 
ראַ-טעלע. 

אין דער עזרת-נשים האָט ער בּאַמערקט די מאַדאַם דע 
גראָמאנס, אַ ווייסע אין אירע טוּנקעלע קלײדער, די אױיגן וױ 
צעבּליטע קווייטן, װאָס האבּ! אָבּער גאָרנישט אויסגעדרייקט; זי אין 
אים איצט פאָרגעקומען נאָך מער בּאַגערנסװײַרטער. איבּערן בּרייטן 
זאַל האָבּן זיך געטראָגן די ווערטער פוּן אָרגאַניסט, װאָס האָט 
געוונגען דעם אל מלא רהמימם: 


1) חזפתס;?18 וטס 
8850101511 װז118/18 24 
-06601541 מזסקפ 6טססטף :תע 


-- איר הערט. פאָרנעױאָל, -- האָט הער בּערזשערע זיך 
אָנגערופן, - 648060150/6 וזסתס?הן ושף.." דוּ, װאָס האָסט 
אויסגעהערט די תּכלה פוּן אַ מערדער, און מוחל געװען די זינד 
פּוּן דער געפאַלענער.,. דוּ האָסט מיר אויך נישט אָפּגעזאָגט די 
האָפּנוּגג. 

ס'איז בֹּלי ספק פאראן א געװיסע דערהױבּנקײט אין די 
דאָזיקע רייד, געװענדצט צום גאנצן פארזאַמלטן עולם. דאָס איז 
דער פאַרדינסט פוּן יענע מרה-שתורהזיקע און מילדע װיױאָנערן, 
פון יענע אַרעמע דינערס פוּן די אָרעמע.לײט, פוּן יענע מי;דע . 
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פלי געיכם, װאָס האָבּן זיך אפּגעזאָגט פוּן עשירות, כדי זיך צוּ 
בּאַפרייען פוּן דער שנאה, װאָס װערט פוּן איר געבּוירן. שלעכטע 
?לאָנאמיסטן זענען געווען די דאָזיקע חברים פוּן הײליקן פראַנ. 
ציסק! ה' מעלין װאָלט זיך צוּ זיי בּאצויגן מיט בּיטול, וען ער 
װאָלט צוּפעליק געהערט רעדן עמיצן פוּן זײ. 

- אַ! - האָט אויסגערופן דער דאָקטאָר, -- דאָס האבּן 
די חברים פון הייליקן פראַנציסק פאָראוֹיסגעזעען די עלעמענטן, 
װאָס פון זיי װעט בּאַשטײין די דאָזיקע פאַרזאמלונג! 

-- דער אל נקמות, - האָס ה' בערזשערע געואָגט, - 
איז דוכט זיך אָנגעשריבּן געװאָרן אין דריײצנטן יאֲרהוּג. 
דערט, אין אַ פראַנציסקאַנער קלויסטער,. כוועל מיך פוּון אָג. 
פרעגי וװעגן דעם בּײי מיין פריינד, דעם קאָמאַנדאר אספּערטיני. 

- בּינו-לבּינו האָט זיך דער הספד געענדיקט. 

די ה' ה' מאַזור, דער דאַקטאר פאָרנטרל און בּערזשערע 
זענען געגאַנגען נאָכן ארון, וואס האָט אכּגעפירט או פן גוּטן 
אָרט דעם אַלטן געריכטס.פּרעזידענט, און וייטער געפירט דעם 
שמוּעס. 

זי זענען דירכגעגאַנגען פאַרבּײי דאָס הוֹין פוּן דער קיניי 
גין מאַרגעריט. 

-- דער אַקט אין שוין געחתמעט, -- האָט געזאָגט דער 
;;רכיװואַר, -- טערמאָנדר, דער בּאַלעבּאָס פוּן. פיליפּ טריקויאַרס 
אַלצער געבּיידע, טראגט דארט איבּער זיינע קאָלעקציעס, מּיט 
דער געהיי'מער כּוונה ?י פארקויפן זי שפּעטער דער שטאָט פאַר 
א גוּטן פּרײז, װאָס נאך האבּ איך געװאָלט זאָגן, יאָ, טערמאָנדר 
האט ענדלעך געפּועלט בּיי זיך ארויסצוּשטעלן אין סעי זיין קאַני 
דידאַטוּר צוּם פּאַרלאמענט; ער טרעט אַרױס אַלס פּראָגרעסיוער 
ר יפובּליקאנער, אַלע וייסן אָבּער, װאס ער װעט אױכ.ון פארן 
פּראָגרעס פוּן דער רעפּיבליק. !אס איז אַ ראָיאַליסט. 

-- צי װערט ער נישט אמאל אונטערגעשטיצט פּיֹן דער 
רעגירונג;! - האט ה' בּערזשערע געפרעגט. 

-- ער וװערט אונטערגעשטיצט פונם פּרעפעקט און 83* 
קעמפט פוּן װיצע:פּרעסעקט, - האָט ה' מאַזױּר געענטפערט, -- 
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דער וויצע. פּרעפעקט פוּן סעי האַנדלט לוט די אינסטרוּקציעס 
פון פּרעמיער-מיניסטער, און דער פּרעפּעקט װאָרמס-קלאַװעלן פירט 
אויס די בּאַפּעלן פוּן אינערן-מ ניסטער, 

-- איר זעט די קראָם! -- האָט זיך אָנגערופן דער דאָק. 
טאָר פאָרנעראל. 

-- די קראָם פוּן דער אלמנה לעבּארן, אַ פארבּן-האַנרל }-- 
האט געזאָגט ה' מאזור, 

-- אַװי איז עס, -- האָט דער דאקטאָר געזאָגט, - איר 
פאן איז געשטארבּן מיט זעקס װאָכן צוריק בּיי גאָר אויס. 


- טערלישע אומשטענדן, ער איז געשטאַרבּן פאר שרעק, בּוכשטעב. 


לעך פאַר שרעק, בּיים בּלויזן אָנבּליק פוּן אַ הוּנט, ואס ער האָט 
אים אָנגענימען פאר א משוגענעם, בּעת אין דער אמתן איז ער 
געווען פּונקט אזוי משוגע, וי איך, 

און דער דאקטאר פארנעראָל האט אנגעהויבּן צוּ פארציילן 
זועגן פאַרשידענע טויט-פאַלן בּיי מענער און פרויען, מיט וועלכע 
ער האָט געהאט צו טוּן אין משך פון זיין לאַנגיעריקער 
פּראַקטיק. 

ה' מאזור, ואס איז געװען א פרײידענקער, איז מיטאַמאָל 
בּאהערשט געװאָרן פין אַַ שטארקן בּאַגער צו האבּן אן אומשטערב. 
לעכע נשמדז, 

-- כ'גלויבּ נישט, - האט ער געזאגט, -- אפילן קיין איין 
ווארט פון דעפ, ואס עס לערנען בּיים היינטיקן טאג די פאַר. 
שידענע רעליגיעס, וועלכע הערשן איבּערן גײיסט פוּן די פעלי 
קער. איך ווייס גאנץ גוט, װי אזוי די דאָגמעס װערן געשאַפּ, 
וו" אַזױ זיי פורעמען און ענדערן זיך, אבּער פארוואס זאל יעי 
דער פוּן אונז נישט האבּן אין זיך אַ דענקנדן יסוד, און פאַר: 
ואס זאל דער דאויקער פּרינציפּ נישט איבּערלעבּן די אַסֹאָי 
ציאַציע פון ארגאנישע עלעמענטן, ואס רופט זיך לעבּן? 

-- כ'וואלט אייך געוואלט פרעגן, - האט ה' בּערזשערע 
געזאָגט, -- וואס איז עס לויט איער מײינוּנג אַ דענקנדער פּריני 
ציפּ? מיר דאכט זיך אבּער, אז איך וואלט אייך מיט דער פראַגע 
אר נגעבּראַכט אין אַ פארלעגנהייט, 
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-- טהײפּט זיך גארנישט אן, - האט ה' מאזור געענט+ 
פערט, -- איך רוף אזי אָן די סבּה פון געדאנק, אדער, וי 


איר ווילט, דעם געדאנק אליין, און פאר וואס:ושע דען זאל דער' 


געדאנק נישט זיין אומשטערבּלעך? 

-- טאַקע אזוי, פארוואסז! ‏ - האט ה' בּערזשערע איבּער: 
געחזרט זיין פראגע. 

-- די דאזיקע השערה ייז לחלוטין נישט אזא אומוין, -- 


האט געזאגט ה' מאזור, ‏ ואס דעם פּראפעסארס ריד האבּן אים / 


צוגעגעבּן קוראַזש, 

-- און פארוואס, - האט ה' בּערושערע געפרענט, -- זאל 
אַ געוויפּער ה' דיּפּאָן נישט ווינען אין הויזן נומער אכט און 
דרייסיק אויף רי דע טענטעלערי! די דאויקע השערה איז 
לחלוטין נישט קיין אומזין, דער נאמען דיופּאן איז זייער פאַר- 
שפּרײט אין פּראַנקרייך, און דאָס דערמאָנטע הױן האט דרי 
טיילן, 

-- מ'קאָן מיט אייך נישט רעדן ערנסט, - האט געזאָגט 
הער מאזור. 

-- איך בּין אַ ספּיריטואַליסט בּיז צוּ אַ געוויסער מאָס, - 
האָט דער דאָקטאר פאָרנעראָל זיך אנגערופן. -- דער ספּיריטו: 
אַליזם איז א טעראַפּעאיטיש מיטל, ואס בּיים איצטיקן מצב אין 
דער מעדיצין קאָן מען לחלוטין זיך נישט בּאַציען צו אים מיט 
בּיטול, פּיין גאַנצע קליענטעלע גלױבּט אין דער אומשטערבּלעכ. 
קייט פון דער נשמה און כהאָבּ נישט ליבּ, מ'זאל זיך װיצלען 
וועגן דעפּ. די גוטמוטיקע לייט פון טענטעלערי און פון ערגעץ 
אַנדערש ווילן זיין אומשטערבלעך. מװאָלט זיי פאַרשאפן עגמת. 
גפש, וען מ'װאָלט בּיי זיי צוּגענוּמען זײיער אומשטערבּלעכּקײט. 

,גיט אַ קוק אויף מאדאם פּעשען, וואס גײיט איצט ארויס 
פון פּרּוּנטן. געשעפט מיט אַ קיישל פּאָמידאָרן אין האַנט?! איר 
װעט איר זאָגן; ,מאדאם פעשען, איר װעט זוכה זיין צוּ לעבּן 
אין הִימלישער גליקלעכקייט און משך פון מיליאַרדן יאָר. 
אונדערטער, איר זענט אבּער נישט אומשטערבּלעך, איר װעט לעבּן 
לענגער װי די שטערן, איר װעט דױערן, געת די נעשלען װעלן 
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זיך פאַרװאַנדלען אין זונען איּן די זונען ועלן אױסגעלאָשן 
װערן, און אין משך פוּן דער דאָזיקער אומענד?עכער דויער- 
האַפטיקייט װעט איר ויך בּאָדן אין תּענוגים און אין כּבוד, איה 
זענט אָבּער נישט אומשטערגלעך, מאדאם פּעשען. 

,אויבּ איר װעט זיך װענדן צוּ איר מיט אַזעלכע רײד, 
װעט זי עס נישט אַננעמען פאַר אַגוּטע בּשורה, און ווען איר 
װאָלט נאָך, װאָס איז לגמרי אוממעגלעך, אונטעגץשטיצט איערע 
| ריד מיט פארשירענע ראיות, װאָלט זי אַרײנגעפּאַלן אין אַ פאַר- 
צווייפלונג, די אָרעמע זקנה װאָלט געגעסן אירע פּאָמידאָרן. 
אויסגעמישט מיט טרערן. 

{מאדאם פּעשען ויל זיין אומּשטערבּלעך, +תלע מינע 
קראַנקע פּאַציענטן ווילן זיין אומשטערבּלעך. איר, ה' מאזור, או 
אויך איר, ה' בּערזשערע, איר אלע װילט זיין אומשטערבּלעך, 
איצט מוּז איך אייך מודה זיין, אז די נישט דויערעודיקייט איו 
דער פּרינציפּיעלער שטריך פוּן די פאַרשידענע קאָמּבּינאַציעס, 
װאָס פּראָדוּצירן דאס לעבּן, צי װילט איר, אז איך זאָל אייף 
געבּן אַ װיסנשאַפטלעכע דעפיניציע פון לעבּן! דאס איז עטװאָס 
אומבּאקאנטעס, וואס גליטשט זיך ארויס פון אונזערע הענט". 

-- קאָנפוּציוּס, -- האָט ה' בּערזשערע געזאָגט, -- איז גע+ 
וען אַגרויסער תּלמיד-חכם. זיין תּלמיד קי-לו, האט אים אנומלט: 
געפרעגט, װי אװי מ'דאַרף דינען צוּ די גײיסטער און רוחות. 
דערויף האָט אים קאָנפוּציוּס געענטפערט: ,אױבּ אמענטש איך 
נישט אימשטאַנד צוּ דינען דער מענטשהייט, טאָ װי-זשע װאָלט 
ער געקאָנט דינען צוּ די רוחות און גײיסטער!" 

-- דערלויבּט-זשע מיר, -- האָט צוּגעגעבּן דער תּלמיד,-צב 
פרעגן אייך, ואס איז עס אַזעלכעס דער טױט! 

דערויף האָט קאָנפוציוס געענטפערט: 

-- אױבּ מיר וייסן נישט, װאָס עס אי אועלכעס לעב 
יטאָ װי:זשע װאָלטן מיר געקאָנט װיסן, ואס עס אין אזעלכעס 
דער טױט 

די לויה איז דורכגעגאַנגען די רי נאַס:אָנאַל און אִיז פאַר* 
בּיי לעבּן דער שולע. : 
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דער דאָקטאָר פֿאָרנעראָל האָט זיך דערמאַנט די צײטן פוּן 
זיין יוּגנט, און ער האָט זיך אָנגערוּפן: 

-- אָט דאָ האָבּ איך אַמאל געלערנט. אַ לאַנגע צײט 
איז שוין פאַרבּײי. איך בּין אַ סך עלטער פאַר אייך, איבּעראַכ. 
טאָג װעל איך אַלט װערן זעקס און פופציק יאָר, 

-- איר האַלט טאַקע בּאמת, -- האָטס ה' בערזשערע גע' 
זאָגט, - אַו מאדאם פּעשען ויל זיין אומשטערבּלעך1 

- זי איז זיכער אין דעם, - האָט געענטפערט דער דאָקי 
טאָר. -- אױבּ איר װאָלט איר געואָגט פּונקט דעם היפּך, װאָלט 
זי אויף אייך בּיין געווען און אַייך נישט געגלױבּט, 

-- און צי װווּנדערט זי גאָרנישט, ‏ - האָט ה' בּערזשערע 
געפּרעגט, -- אַז זי װעט דאַרפן דויערן אײבּיק, בּעת א;ץ אויף 
דער ערד גייט פאַרבּײ? צי װערט איר גאָרנישט נמאס צו האָבּן 
אַזעלכע גוּזמאדיקע האפנונגען. און אפשר האָט זי זיך נישט װי 
געהעריק פאַרטראַכט ועגן דער נאַטור און די בּאַדינגוּנגען פון 
לעבּן ? 

-- װאָס גאָך !--האָט אויסגערופן דער דאַקטאָר.- כ'פאַרשטײי 
נישט, וואס איר חידושט זיך אַזױ, הער בּערושערע. די דאָזיקע 
דאַמע איז רעליגיעז. דאָס אין דאס איינציקע, װאָס זי פאַרמאָגט 
אויף דער וועלט. זי איז קאַטױיליש און איז גבּוירן געװאָרן אין 
אַ קאַטױליש לאַנד. זי גלױבּט אין דעם, װאס די רעליגיע לערנט 
זי. דאָס איז דאָך אַזױ נאַטירלעך! 

-- געערטער דאקטאר,- איר רעדט, פּונקט װי זאירע, ‏ - 
האָט ה' בּערזשערע געזאָגט, - כװואָלט געװען בּײם גאַנ. 
געס,,. דער גלױבּן אין דער אומשטערבּלעכקייט פוּן דער נשמה 
איז פארשפּרײיט אין אײראָפּע, ‏ אמעריקע און אין 8 טײל אַויע, 
ער װערט אויך פאַרשפּרײט אין אַפּריקע צוּזאַמען מיט פאַרש- 
דענע שטאָפן. 

-- נאָך בּעסער! -- האָט אוֹיסגערופן דער דאָקטאר, - ואָי 
רים דער דאזיקער גלױבּן אין נויטװענדיק פאַר דער ציוילל- 
זאַצין, אן דעם דאָזיקן גלױבּן, װאָלטן די אומגליקלעכע קייגמאָל נישט 
שלום געמאַכט מיט זייער אייגענעם גורל, 
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-- פּונדעסטוועגן, -- האט ה' פערזשערע געואָגט, -- אַר- 
צעטן די כינעזישע קוליסן פאַר א לוין-תונגער, זי זענען פַּעדוּל- 
דיץ און דורכגענומען מיט יאוש, און נישט געקוקט דערויף 
זענען זי פאָרט נישט קיין ספּיריטואַ?יסט. : 


--ווייל זיי געהערן צוּ דער געלער ראסע,-האָט דער דאָק= . 


טאָר געענטפערט, -- דִי וייסע ראַסע איז זיך נישט אי שנעל 
מיאש. זי שאַצט זיך אַן אידעאַל פין גערעכטיקײט, פוּל מיט 
גרויסע האָפנונגען. דער גענעראַל קאַרטיע דע שאַלמא איז גע" 
רעכט, בּ ת ער האַלט, אַז דער גלױבּן אין אַצוּקונפטיק לעבּן 
איז אומבּאַדינגט נױיטװענדיק אין דער אַרמעע. דער דאָזיקער 
גלױיבּן צרענגט אָבּער אויך אַ סך נוּצן און אַלע אַנדערע געזעלי 
שאַצטלעכע האַנדלוּנגען. װען נישט די מורא פאַרן גיהנום, װאָלשן 
די מענטשן נישט געווען אַזױי אָרגטלעך. 
-- געערטער דאָקטאָר, -- האָט ה' בּערזשערע געפרעגט -- 
צי גלױבּט איר אין תּחית:המתים? 
-- איך, דאָס איז עפּעס אַנדערש, - האָט געענטפערט דער 
דאָקטאָר, -- איך דאָוף נישט גלױבּן אין גאָט, כּדי צו זיין אַן 
עַרנטלעפער מאַן. אַלּס געלערטער האָבּ איך גאָר אַ קליינע ידיעתּ 
אין די ענינים פוּן רּעליגיע, אלס בּירגער -- גל איך אין אַלץ. 
איך בּין מלוכה-קאַטאָליק. כהאַלט, אַז די רעלגיעזע אידעען 
זענען אִין תּוך גענוּמען מאָראַליאַטאַריש און אַ דאנק זײי באַ" 
קוּמּט דער המון מענטשלעכערע געפילן 
-- דאָס אין זייער אַ פאַרשפּרײטע מיינונג, -- האָט הער 
בּערזשערע געואָגט, -- און דװוקא דערפּאַר, וואס זי אין אֲװי 
פאַרשפּרייט, קוּמט זי מיר פאָר שטאַרק פאַרדעכטיק. די אלגע- 
מיינע אָנשויונגען ווערן אנגענוּמען אָן שום קריטיציזם, און מ'װאָלט 
וי אין גרעסטן טײל פאַלן נישט אָנגענוּמען, װוען מװואָלט אויף 
זיי מער אויפמערקזאַם געװאָרן מ ט זײ געשעט דאָס זעלבּע, 
װאָס מיט יענעם טעאַטער.;יבּהאָצער, װאס פלעגט אין משך פוּ 
פינף און צװאַנציק יאָר בּאַזּכן די פּראַנצויזישע קאָמעדיעת אי 
צוװאַרפן דער קאָנטראָל בּלויז איין װאָרט: ,סקריבּ דער גע 
פּטאָרבּענער". + אן אַריינגאנג-רעכט, מאטיווירט אויף אוא אופ. 
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װאָפּט נישט אױיסגעהאַלטן די מינדעסטע אױסטאָרשונגּ. מ'האָש 
:אָצער דעם פּאַרשױן קײיגמאָל גישט נאָכגעפאָרשט. 

װי אזוי קאָן פען אננעמען, אז די רעליגיעוע אידעען 
זענען מאָראליאַטאריש, בער מ'עט וי די גֿקשִׁיְטץ פון די 
פעלקער בּאַשטײט בּלויז פון מלחמות, חריגות און ליי וו איר 
װוילט דאָך נישט מפּתמא, מזאָל זיין פרוּמער, װי אין די קה 
סטערס. און פונדעסטװעגן האָמן די פּאַרשידענע שװאַרצע און 
ווייסע מאָנאַכּן און קאַפּוצינער פאַרפלעקט זייער געװיסן מיט די 
ישרעקלעכּסטע פארבּרעכנס, : 

די מושלים פוּן דער אינקויזיציע און די גלחים פוּן דער 
-קאַטױלישער ליגע זענען געוען פרום און גלייכצײיטיק אפוריות. 
דיק, איך רעד שוין נישט װעגן די פּוי:סטן, װאָס האבּן פאַרגאָסן 
יטייכן מענטשלעך בּלוט, און ס'איז גארנישט אזאַ זיכערע זאַך 
צי זײ האבן געגלויגט אין עולם הבּא? דער אמת איו, או ד, 
מענטשן זענען שלעכטע חיות, און זי זענען שלעכּט אפילו דע" 
מאָלט, וװען זײ ריכטן זיך אויף אַ לעבּן אין אַן אנדער װעלט' 
וואס איז דאך אן אומן, אױבּ מזאל זיך װעגן דעם פאַר, 
-טראכטן, : 

,אבּער נישט געקוקט דערויף, זאלט איר, געערטער דאק- 
שאָר, נישט מיינען, או איך נעם צוּ בי מאַדאס פּעשען דאָס 
רעכט צו אומששערפלעפקייט. כ'װועל נאָך אשילו ציגעבּן, פאָר איר 
טוכה װעגן, אז זי װעט גאָרנישט חרטה האָצּ, בֹּעֹתַ זי װעט 
אַװעקװאַרפן דאָס לעבְּן אוֹיף דער ערד; װאָרים אַ דויערחאַפטע 
אילוזיע האט אַלע אײגנשאַפטן פוֹן אמת, און דער, ואס האָט 
-זיך נאָך קיינמאָל נישט אַנטױישט, האָט זיך נאָך קײינמאָל נישט 
טועה געווען, 

די לויה האָט ויך דערנענטערט צוּם בּיתיעלמין. די דרײ 
.פריינד האָבּן אָנגעהױבּן צוּ גיין פּאַמעלעכער: 

-- געערטער הער בּערזשערע,-האָט דער דאָקטער געואָגט, 
-אויג איר װעט װי איך, בּאַזוּכן יעדן טאָג קראנקל, 
ועט איר ערשט דעפאָלט בּאַגרייפן די מאײױט פוץ 7 גלחיםט, 
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און איר אליין, צי קוּמט אייך נישט אױס, אוב נישט צוּ גלייבן. 
איז ?פל-חדעות שטרעבּן צו אומשטערבּלעכקײט? 

-- געערטער דאָקטאר, -האָט געענטפערט ה' בערזשערע-- 
אין האָבּ װעגן דעם ענין די זעלבּע מינונג, ואס מאדאם דיי 
-טאָן.דעלאַניאָ. בּעת מיין פאָטער איז נאָך געווען זייער יוּנג, איז 
מאדאם דיופּאָן-דעלאַניאָ געװען אַ גרייז-גרויע אלטיטשקע. זי האָט 
איפּ שטאַרק ליב געהאַט, און זי פלעגט גערן שטמּועסן מיט אים, 
א דאַנק איר איז ער בּאַקאנט געװאָרן מיטן אַכצנטן יאָר:הונדערט, 
איך האָבּ פוּן אים געהערש געוויסע ווצרטלעך פוּן דער דאָזיקער 
-דאַמע, און צװישן אַנדערע אויך פאָלגנדע: 

אז זי איז קראנק געװאָרן אויפן דאָרף, איזן געקומען צוּ 
איר דער גלה און איר פאַרצילט װעגן צוקונפשיקן לעב זי 
האָט געענטפערט מיפ אַ געויסן בּיטול-טאָן. אַז זי האָט קנאַפּ 
צוּטרוי צו יענער ועלט.. איר פאַרזיכּערט נאָך, אז דער װאָס 
האָט בּאַשאַפן יענע װעלט, איז איך דער בּאַשעפער פון דער 
וועלט. איך וייס אָבּער צוּ גוּט, װי ער אַרבּעט.." אַזי, אַזױ, 
געערטער הער דאָקטאָר, איך האָבּ לכל.חדעות אַזױי פיל צוּטרױי 
צו יענער װעלט, װי מאַדאַם דיופּאָן.דעלאַניאָ. 

-- צי האָט איר אָבּער קײנמאָל גישט געחלומט צוּ װערן 
אומשטערבּלעך אַ דאַנק דער װיפּנשאַפט, אָדער װעגן ריר אומ. 
שטערבּלעכּקייט אין די שטערן? 

-- כ'מוז מיך װידער צוּריקקערן צוּ די געדאַנקן פוּן מאַ. 
דאַם דיופּאָן-דעלאַניאָ. כ'װאָלט צוּ פיל מורא געהאַט, אַז דער 
יסיסטעם פוּן אַלטאַיר אָדער פוּן אַלדעבּאַראן איז ענלעך צוּ אוּני 
זער זוּן-סיסטעם, עס װאָלט זיך דעריבּער נישט געלוינט די 
שרחה עטװאָס צוּ עגדערן. אױפּסנײ געפוירן צו װערן אויף אוּגי . 
זער ערד, אָ, אַ שיינעס דאַנק אייך דערפאַר, געערטער דאָקטאָר, 

-- איר װילט טאַקע נישט, פאפּת זיין אומשטערבלעך, װי 
-מאַדאם פּעשען, אַלץ איינס, אין װאָס פּאָרא פאָרם דאָס זאָל נישט 
זיין !- האָט דער דאָקטאָר פאָרגעראָל אַלץ נישט אויפגעהערט זיך 
איבּערצופרעגן, 

-- אויבּ איך זאָל מיך פאַרטראַכטן, -- האָט ה' בּעֶרזשערע 
געענטפערט, -- בין אֹיך צופרידן, װאָס איך דוער אײבֿיק. און 
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איך בּין עס טאַקע אין מין מהות, װאָס שייך מיין אוי" 
סערלעכן בּאַװוּסטזיין, איז עס, ועערטער הער דאָקטאָר, אַ בּלויזער 
צופאַל, אַ צײיטװײיליקע דערשיינוּנג, אָט װי למשל אַ בּלאָז, װאָס 
שאַפּט זיך אויף דער אױיבּערפלאַך פוּן װאַסער. 

-- גוּט. מ'דאַרף דאָס אבּער נישט זאָגן -- האָט דער ראָק= 
טאָר געמי" =. 

-- פאַרװאָס? -- האָט ה' בּערזשערע געפרעגט. 

-- װאָרים די דאָזיקע דאַקטרינעס זענען נישט צוּגעפּאַסט 
פאַר אַ גרעסערער צאָל מענטשן, און ס'איז בּעטער, ווען מען 
רעדט מיט דער זעלבּער שפּואַך, װאָס דער המון, אויבּ מקאָן 
שוין נישט טראַכטן, װי ער. אַ דאנק די געמינזאַמע גלױבּענישן 
ווערן די פעלקער מעכטיק, 

-- אמת איז, - האָט ה' בּערזשערע געענטפערט, - אַזֹ 
מענטשן, װאָס זענען בּאַהערשט פוּן איין געמינואַמען גלױבּן. 
האָבּן נישט עפּעס אַנדערש װאָס צוּ טוּן, װי צוּ פאַרפאָלגּן די 
מענטשן, װאָס טראַכּטן אַנדערש פוּן זיי, בּאַזונדערס אין דעבם 
פאַל, ווען דער אונטערשיד איז א קליינער, 

-- מיר װעַלן הערן דרי רעדעס, - האָט הער מאַוור 
געזאָגט, 

ה' מאַזוּר האָט אַ טעות געהאַט. מ'האָט געהאַלטן פינף רע* 
דעס, קיינער האָט זיי אָבֹּעֹר נישט געהערט. 

אויסרופן: זאָל לעבּן די אַרמעע!" זענען אױסגעבּראָכן, 
בּעת דער גענעראַל קאַרטיע דע שאַלמאָ האָט זיך באַװיזן. די 
ה' ה' לעטעריע און בּערזטערע זענען אויפּגענומען געװאָרן מיט 
פיינדלעכע געשרייען מצד דער פאַרזאַמלטער נאציאָנאַלער יוּגנ2ה 
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א 


אין א פייכטן מאַיאָװנט זענען די דאַמען דע בּרעסע געי 
ווען פאַרזאַכלט אין גרויסן זאַל, װוּ זיי האָבּן זיך בּאַשעפטיקט 
מיט שטריקן העמדלעך פאַר אָרעמע קינדער, די אַלטע מאַדאם 
דע קוּרטרע אין געשטאַנען אָנגעשפּאַרט מיט דער פּלײצע ביימש 

קאַמין, און ארויפשאַרצנדיק דאָס קלייד האָט זי זיך געװאַרעמט 

- די היפטן, 

פירשט דע בּרעסע, דער גענעראַל קאַרטיע דע שאַלמאָ און 
הער לעראָן האָבּן געשמועסט, װאַ טנדיק אויף אַ פּאַרטיע ויסט, 

פירשט דע בּרעסע האָט אויפגעעפנט אַ נעכטיקע צייטונג אוּן 
אױסגעשפּרײט זי איבּערן טיש, 

-- די פיינדלעכע שריט צווישן שפּאַניען און אַמעריקע, - האט 
ער געזאגט,--האָבּן זיך נאָך נישט אָנגעהױיבּן אויף אַן +מֶת... װאָס פאַרא 
מיינונג האָט איר װעגן אױסגאַנג פוּן קר'ג, גענעראַל! כ'ואלט 
זײער שטאַרק געװאָלט הערן װעגן דעם די מײנוּנג פוּן אַזא אֲני 
גפזעענעם מיליטערמאַן, װי איר. 

-- מיר װאָלטן בּאמת געווען גליקלעך, - האָט ה' לעראָן 
געזאָגט, -- ווען איר, גענעראַל, װאָלט אונז געגעבן אַן אֶנֹּש6- 
צונג װעגן די כּוחות - פאַרהעלטנישן אויף די אַנטילן און אויף 
די כינעזישע ימען. 


א 


דער גענערעל? קאַרטיע דע שאַלמאָ האָס אַ גלעט געטוּן. 
מיט דער האנט דעם שטערן, ער האָט אויפּגעעפנט דאָס מויל, 
איידער ער האָט אָנּגעהױבּן צו רצדן, און געואָגט מיט אַ חשיבותי 
דיקער שטים: 

-- די אַפּעריקאַנער זענען בּאַגאַנגען אַ גרויסע אומפאַרזי - 
טיקייט, געת זיי האָבּן דערקלערט שפּאַניע מלהמה, דאָס װאָלּט 
זי אַמאָל געקאָנט זייער טייער קאָסטן. זיי האָבּן נישט קיין שטאַרקע 
אַרמעע און נישט קיין גרויסן פּלאָט ‏ עס װועט זי דעריבּער זיין 
זייער שווער צו קעמפן מיט אַן איסגעאיבּטער ארמעע און דער. 
פארענע מאַטראזן, די אַמעריקאַנער האָבּן גוּטע הייצערס און מע. 
כאַניקער, אָבּער הייצערס און מעכאַניקער זענען נאָך נישט גענוּג 
פּאַר אַמלחמה:פלאָט, 

-- גענעראַל, איר גלויבּט אינם דערפאָלג פון די שפּאַ. 
ניער! -- האָט ה' לעראָן געפרעגט. 

-- אין תּוך גענומען, - האָט דער גענעראַל געענטפערט, 
-- איז דער דערפאָלג פון 8 מלחמה אָפּהענגיק פוּן אומשטענדף 
װאָס ס'איו זײער שווער פאָראױסצוזעען; מיר קענען אָבּער שוין 
איצט פעסטשטעלן פון פאָראויס, אז די אמעריקאַנער זענען נישט 
צוגעגרייט צוּ דער מלחמה. און די מלחמה פאָדערט אַ לאנגדויי 
ערנדע צוגרייטונג, 

-- גענעראַל, - האָט אויסגערופן מאדאם דע קורטרע, - 
זאָגט אונו, כ'בּעט אייך, אז די דאָזיקע אמעריקאַנישע בּאַנדיטן 
וועלן בּאַקומען אַ מפּלה, 

-- זייער דערפאַלג איז פּראָבּלעמאַטיש, - האט געענטפערט 
דער גענעראַל, -- כ'ועל אפילו צוּגעבּן, אז ער װאָלט געװען 
זייער פּאראדאָקסאַל, און װאָלט איף אַ חוּצפּהדיקן אופן סותר 
געווען דעם סיסטעם, װאס װערט בּיים היינטיקן טאָג בּאַנוצט 
אין די דוּרכאויס מיליטערישע מלוכות. 

דעם אמת געזאָגט, וואלט דער נצחון פון די פאַראײיניקטע 
שטאַטן בּארייט א קריטיק פון די פּרינציפּן, ואס זענען אָנגע 
נומען געװועֵרן דוּרך די קאָמפּעטענטסטע מיליטערישע אױטאָרי" 
טעטן אין גאַנץ אײראָפּע ‏ אוא רעוּלטאַט אין אָבּער שוער 
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! זפֿאָראױיסצוּזעען, עו װאָלט אויך געוען נישט איבּריק געװונטשן 

-- וואס פאַרא גליק! -- האָט אױסגערוּפן מאדאַס דע קיר. 
ישרע, און גענוּמען קלאפּן מיט אירע בּיינערדיקע הענט איבּער 
:אירצ היפטן א ן טרײסּלען מיט אירע גרויע קודלעס האָרּ, װאָס 
האבּן דערמאנט אָן אַ פּוטערן היטל, -- ואס פאַרא גליק! אונ. 
זצרע פריינד, די שפּאַניער װעלן אָפּהאַלטן אנצחון. זאָל לעבּן 
- דער קיניג! 

-- גענעראל! - האט ה' לעראן זיך אָנגערופן, - איך 
-בָּאצִי מִיךְ צוּ אייערע רייד מיט דער גרעסטער אופּמערקואַם. 
קייט. דער מיליטערישער דערפאָלג פון אונזערע שכּנים װעט זי 
ער גינסטיק אויפּגענוּמען װערן אין פראנקרייך ; און װער װײיסט, 
שי ער װצט נישט ארויסוופן בּיי אונן א מאָנארכיסטישע און 
דעליגיעזע בּאוועגוּנג ? 

-- דערלױבּט ‏ - האט דער געגעראל געזאָגט, -איך װיל 
פישט זאָגן נביאות וועגן דער צוקונפט. איך חזר נאָך אַמאָל 
איבּער, אז דער דערפאָלג פוּן אַ מלחמה איז אָפַּהענגיק פוּן אוּמ. 
שטענדן, װאָס ס'איז אוממעגלעך זײי פאַראויסצוזעען. איך ויל 
מיך בּאַידענעצן און אָפּשאַצן בּלויז די. כּוחות-פאַרהעלטנישן אין 
איצטיקן מאָמענט, און פוּן דאָויקן שטאַנדפּונקט גענוּמען, איז די 
איבּערמאַכט בּלי שום ספק אויף דער זויט פין שכֿאַניע, נישט 
געקוּקט דערוף, װאָס זי האָט נישט אין איר רשות אזא גרויסע 
:צאָל קריגס-שיפן, 

-- געוויסע סימפּטאָמען, -- האָט פירשט דע בּרעסע גע 
:מיינט,--זאָגן אָן, אַז די אַמעריקאַנער הײבּן שוין אָן צוּ בּאַדױערן 
זייער לייכטזיניקע חוּצפַּה. מ'פאַרזיכערט, אַז זײי זצנען שטאַרק 
איבּער:צשראָקן. זיי ריכטן זיך יעדן טאָג, אַז די שפּאַנישע קרי. 
צערס זאָלן זיך פּאַװייזן בַּיי די בּרעגעס פוּן אַטלאנטיק. די 
איינװוינער פוּן בּאָסטאָן, ניוּיאָרק און פילאדעלפיע אנטלױפן 
-מאַסנװײז אין גרויס בּהלה אין דער טיפעניש פוּן לאַנד. די 
פּאַניק איז אַן אלגעמיינע. 

-- זאָל לעבּן דער קיניג! -- האָט מאדאם דע קורטרע 
אויסגערוּפן מיט ווילדער פרייך. . א 
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-- װאָס הערט זיך מיט דער יונגער האָנאָרינע, -- האָט ה" 
לעראָן געפרעגט, -- צי װײזט זיך נאָך צוּ איר די יונגפרוי דע+ 
בּעל-פעי ? 

די עלטערע פירשטין דע בּרעסע האט געענטפערט אַ בּיספ 
צעטוּמלט ; 

== יאָ 

-- ס'װאָלט געווען געװוּנטשן, --האָט דער עקס-װיצע.פּראָקנ:: 
ראָר ווייטער גערעדט, -- מזאָל אויפשרייבּן די וויויעס פין דאָ- 
זיקן מיידל, לכל.הפּחות אַלץ, װאָס זי זעט און זי הערט בּער+ 
איר עקסטאַזע. 

קיינער האָט גאַרנישט געענטפערט אויפן דאָזיקן װונטש, 
צוֹליבּ דער פּשוטער סבּה, װאָס מ'האָט אײנמאָל געפּרװוט אוים. 
צייכנען מיט אַ בּלײישטיפט די רייד פון דער הײליקער יונגפרוי, 
זיקטירט צוּ האנארינע, מאַדאם זשאַן דע בּרעסע האט אָבּער גע+ 
מיזט אויפהערן צוּ שריבּן, װײיל דאָס מײידל האָט זיך אויסגע- 
דריקט מיט זייער מיאוסע רײד, 

חוּן דעם האָט דער גלח טראװיע, װאָס פלעגט זיך אַרוּמ. 
שלעפּן טאָג אן נאַכט איבּער די װעלדער פוּן לענאָװיל און געַ- 
לויערט אויף האָזן, לעצטנס צוּ אָפּט געטראָפן איידאָרן אוּן 
האָנאָרינע, כּשעת זי זענען צואַמען געלעגן אויף אַ געלעגער 
כּון טוטע בּלעטער, און ס'איז פאַר אים נישט געװען מער קין 
ספק, אן די בּײדע קינדער טוּען אַגאַנץ יאָר דאס, וואס ארוּם! 
זײ טוען די חיות נאָר אין משך פון אַ געוויסער צייט אין יאָר. 

דער גלח טראַװיע אין נישט געוען קיין איבּריק גרויסער 
צדיק און למון. פוּנדעסטועגן, בּעת ער האט אָפטמאל בּאַגעגנט. 
דאָס פּאָרל צוואַמען, אי ער סוף כֹּל סוף געקוּמען צוּ דער אי 
בּערצײיגוּנג, אַז די הייליקע יונגפרוי האט זיך נישט געקענט בֹּאַי 
ווייזן צוּ האָנארינע, 

ער האָט פארטרויט זיינע געדאנקען די פירשטינס דע ברע 
סע, ואס זענען דעם אמת געואָגט נישט אינגאַנצן איבּערציגט 
געװאָרן, אָבּער פונדעסטוועגן האָט דאס זיי אַ בּיסל צעטומלט, 

איצט װען ה' לעאָן האט אנגעהויבּן זיך נאָכצוּפרעגן 
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;אױף פּרט'ם װעגן די לעצטע ויזיעס, האָבּן זי בּפיוון אָנגע. 
הויבּן צוּ רערן װעגן עפּעס אַנדערש. 
-- אױבּ אייך גייט וועגן ידיעות פון לורך,-האט זיך אָנִי 
-גערופן די עלטערע פירשטין דע בּרעסע, - קענען מיר זײ אייך 
-געבּן מיט פאַרגעניגן, 
-- מיין בּרודערן-זין, -- האט געזאָגט דער פירשט דע ברע" 
יסע, - שרײבּט מיר, אַז אין דער דארטיקער היל קומען פאָר 
.אַ סך װונדער. : 
-- פ'האבּ עס אױיך געהערט פוּן אײנעם פון מינע אָפי 
-צירן, -- האָט זיך אנגערופן דער גענעראַ?ל, - דאס איו אים. 
גערמאַן, וואס פאַרדינט צוּטרוי, ער איז ערשט נישט לאַנג צוּריק- 
געקומען פון לורד, אנטציקט פון דעם, ואס ער האט דאָרט 
-געזעען, : 
-- איר ווייסט, גענעראל, -- האט געואָגט דער פירשט דע 
'צרעסע, -- אַז די דאָרטיקע דאקטוירים האבּן פעסטגעשטעלט א 
ריי פאַלן פון װוּנדערבּארער אויסהיילונג, 
-- מ'דארף לחלוטין נישט האבּן די מיינונג פון געלערטע, 
כּדי צו גלױבּן אין נסים, -- האט מאדאַָט דע בּרעסע געזאָגט מיט 
א לײכּטן שמֿײכּל. -- איך האבּ מער צוטרוי צו דער חייליקער 
:יונגפרוי, װי צו די דאקטירים, 
מ'האָט אנגעהויבן צו רעדן װעגן דרייפוס-פראצעס. מ'דזאט 
זיך געחידושט, פון װאנען נעמט זיך עס צו די שונאים פון 
פאָטערלאַנד אזא אומדערהערטע חוצפה. דער פירשט דע בּרעס; 
האט אַקצענטירגדיק יעדעס װאָרט, אױסגעדריקט פאָלנגדן גע. 
דאַנק : 
- אוױיבּ ‏ צװויי מיליטערישע געריכטן האבּן ארױסגעואָגט 
זײער מיינונג, קאן שוין מער נישט זיין קיין שום ספֿק, 
- איר האט געהערט, - האט מאדאם דע בּרעסע געזאָגט, 
=- פריילין דעניזאָ, די װאָרזאגערין פוּן דער דעפערטאמענטאַ. 
| לער הױפּטשאָט איז געווויר געװאָרן פונם מויל פוּן דער היליי 
קער ראַרעגאָנדע, אז זאָלא װעט אָננעמען די איטאליענישע 
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בירגערשאַפט און װעט זיך מער נישט אומקערן קיין פראַנקרייך *)+ 

די דאָזיקע נבואה איז אויפגענומען געװארן דורך אַלע. 
מיז גרויס צופרידנקייט, 

א דינער האט געבּראכט די צייטונגען 

מיר װעלן מסתּמא בּאַלד געװויר װערן פרישע ידיעות 

וועגן דער מלחמה, - האט געזאָגט דער פירשט דע בּרעסע, פו- 
נאַנדערשפּרײטנדיק דאָס בּלאַט, 

און בּיי א פולשט/ענדיקער שטילקייט האָט ער געלייענט הוי 
אויפן קול; | 

,דער קאָמאַנדאָר דעװעי האָט צעקלאַפּט דעם שפּאַנישן 
פּלאָט אין פּאָרט מאַנילאַ. די אַמעריקאַנער האָבּן נישט פארלוירן 
קיין איין זעלנער", 7 

די דאָזיקע דעפּעשע האָט געמאַכט א דערשיטערנדן איינ- 
דרוק אויף די פאַרזאַמלטע אין זאַל. בּלויז איין מאדאם דע קוּר"- 
טע האט זיך נישט פאַרלוירן און זי האט אויסגערופן; 

-- דאָס איו נישט אמֹת! 

-- די דעפּעשע, - האט ה' לעראָן אריײנגעװאָרפן, -- 
שטאַמט פון אן אַטעריקאנער קװעלע. 

-- יאָ, האָט פירשט דע ברעסע בּאַשטעטיקט, -- מען קאן 
נישט האָבּן קיין גרויסן צוטרוי צו פאַלשע ידיעות, 

אלע האָבּן מיט אים מסכּיש געוען. פונדעסטוועגן האָט די 
דאָזיקע אומגעריכטע ידיעה אַרײנגעבּראַכט אַלעמען אין אַ טרוי- 
ער, ס'איז געװען שרעקלעך צו טראכטן, או דער שפּאַנישער פלאָט 
ואס האט געהאַט די ברכה פון פּויפּסט, און איז געשװומעך 


(* וי בּאַקאַנט איז עמיל זאָלאַ פאַר זיין פלטמענדיקן אַרױס-. 
טריט קעגן די ריכטער אין דרײיפוסיפּראָצעס, ארויסגעשיקט גע- 
װאָרן פון פראנקרייך. זיינע שונאים האָבּן שפּעטער פאַרשפּרײט 
פאַלשע קלאַנגען, אז ער האָט בּדעדה אָנצונעמען אַ פרעמדע בּיר. 
גערשאַפּט, : (בּאַמ, פון איבערזעצער), 


אונטער דער פאָן פון קאַטױילישן קיניג, אוּנטער דער שוץ פון 

| דער הײליקער יונגפרוי און די קריסשלצכע הײליקע, זאָל צעי 
קלאַפּט, צעשאָסן און דערטרועקען װערן דורך די קאַנאָנען פון 
חויר-הענדטער און פּאַבּריקאַנען פון נײ-מאַשינען, אפיקורסים, 
רעפובּפיקאַג ;ר, װאָס האָבּן נישט קיין פאַרגאַנגענהײט, קיין פאָטער. 
לאַנד און פיין אלפֿעע. 2 
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ה' בּערזשערע איז געװען אומרויק צוּליבּן צוּשטאַנד פוּן 
ויינע ענינים און ער האָט מורא געהאַט, ער זאָל אַמאל נישט 
פאַרלירן דעם חן אין די אויגן פוּן דער בּילדונגס-מאַכט. מיטי 
אַמאָל האָט ער בּאַקומען אַ מעלדונג, אַז ער איז דערהױבּן געי 
װאָרן בּיוֹ צו דער שטופע פון אַ טיטולאַר-פּראָפּעסאָר. 

די נאָמינאַציע איז אנגעקומען אַ גצװויסן טאָג, אין זיין 
נייער וװינוּנג אויפן פּלאַץ פון הײיליקן עקוּפּער, אין אַ מאָמענט 
װען ער האָט זיך צום ווייניקסנטס אויף איר געריכט. זי האָט 
אים פאַרשאַפן אַ פיל גרעסערע פריײיך, וי מ'האָט זיך עס עע' 
קענט פאָרשטעלן בּיי דער אַפּאַטיע, װאָס האָט אים געהאַט בּאַי 
הערשט אין די לעצטע ציטן 

ער איז געװען בּאַהערשט פון אומקלארע און ליכטיק 
האָפּגונגען און כסדר געשמיכלט צו זיך, בעת ה' גוּבּען, זי 
-געליבּטער תּלמיד נאָכן פאַרואַט פון ה' רוּ, איז ארויפגעקוּמען 
צו אים אין שטוּבּ אַרײן, כּדי אים צו בּאַגלײטן, װי ער פלעגט 
זיך אַלעמאָל נוהג זיין, אין קאַפע דע לאַ קאָמעדיאַ. 

די נאַכט אין געווען אַ ליכטיקע אוּן אן אויסגעשטערנטע. 

בּערזשערע אין געגאַנגען איבּערן שפּיציקן בּרוק און געקיּקט 
אין הימל אַריין. און מחמת דעם, וואס ער האָט געהאַט אן איני 
טערעס פאַר אפּטראָנאָמיע, האָט ער מיטן שפּיץ שטעקן געויזן 
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:דעם ה' גובּען, אַ שיינעם רויטן שטערן אין דעף צוילינג-קאָג- 
יסטעלאַציע. 

-- דאָס איו מאַרס, - האָט ער געזאָגט, -- כ'װאָלט געון 
געװאָלט האָבּן אואַ גרויסן שפּאַקטיו, דורך װעלכן מזאָל קענען 
זעען די אינװוינער פון דאָזיקן פּלאַנעט און זייער בֹּאַשעפִי 
טיקוּנג, 

-- אָבּער געערטער מייסטער, -- הנָּט ה' גובּען געואָגט, - 
צי האָט איר מיר נישט געזאָגט מיט אַקוּרבער צייט צוריק, אַו 
מאַרס איז אינגאַנצן נישט בּאװוֹינט פוּן מענטשן, און דאָס זעלבּע 
איז אויך שייך אַלע אַנדערע הימלישע קערפּערס; אז דאס לצכן, 
לכליהדעות אין דער פאָרם, װי מיר בּאַגרײיפן עס, איז אַ חולאת, 
װאָס הערשט בּלוין אויף אונזער פּלאַנעט, אַ שימלדיקע מאַסע, 
צעשפּרײיט אויף דער אױבּערפלאַך פון אונזער פאַרפוילטער 
װעל-ט? 

-- איך האָבּ אייך טאַקע דאָס געואָגט? -- האָט ה' בּערי 
זשערע געפרעגט, 

-- כ'גלויבּ, אז איר האָט מיר אַזױױי געזאָגט, טייערער מייי 
יסטער, -- האָט געענטפערט ה' גוּכּען. 

ער האָט נישט געהאַט קיין טעות. נאָכן פאַרראַט פוּן הער 
רוּ. האָט ה' בּערזשערע זיך געהאַט דייטלעך אױיסגעדריקט, אַז 
דס אָרגאַנישע לעבּן איז אַ שימל, וואס פרעסּט איף די אױבּער. 
פּלאַך פוּן אונזער קראַנקער װעלט, און ער האָט נאָך אויסגע. 
דריקט די האָפּנוּנג, אַז אויף די אַנדערע פּלאנעטן פוּן װעלטאַל 
שאַפּט זיך דאָס לעבּן נאָרמאַל, אין געאָמעטרישע פארמען פוּן 
קריסטאַליזאַציע. אָן ‏ דער דאָזיקער איבּערציגוּנג -- האָט 
ער דעמאָלט נאָךְ צוּנעגעבּן, -- װאָלט איך נישט געהאַט דאָס 
מינדצסטע פאַרגעניגן צוּ אָבּסערװירן בּיינאַכט דעם אויסגעשטערנטן 
הימ?". איצט איז ער אָבּער געװוען בּאַהערשט פוּן גאַנץ אַנדערע 
געפּילן, 

-- איר פאַרחידושט מיך, - האָט ער זיך געװענדעט צוּם 
ה' גוּבּען. - ס'זענען פאַראן געוויסע סבּות, װאָס הייסן אונז אָנ: 
גַעפען, או די אַלע זיינע:, װאָס איר זצעט זײי שינען 


26: 


אויפן הימל, בּאַלױכטן און װאַרעמען דאָס לעבּן און דעם 
געדאַנק, | 

אפילו אויף דער ערד נעכט דאָס לעבּן אָן טײילמאָל גאַנ? 
אנגענעמע פאָרמען, און דער געדאַנק איז געטלעך. כבּין זייער 
נייגיריק זיך צוּ בּאַקענען מיט דער דאָזיקער שװעסטער פוּן דער 
ערד, װאָס שווימט ארוּם אין דוּרכזיכטיקן עטער קעגנאיבּער דער 
זוּן,. דער דאָזיקער פּלאַנעט איז אונזער שכן און אוּנז טײלט אָפּ 
פון אים אינגאַנצן פערצן מיליאָן מייל, װאָס איז א קלײנער דיס- 
טאַנס אין דער הימלישער ועלט. כװאָלט געװאָלט ויסן, צי די 
לעבּעדיקע בּאַשעפענישן אויפן מאַרס זענען שענער פוּן די מענטשן 
אויף דער ערד אוּן צי זיי ציכענען זיך אויס מיט אַ העכערער 
אינטעליגענץ, װי מיר, 

-- דאָס װעט מען אָבּער קיינמאל נישט געװוֹיר װערן, - 
האָט ה' גובּען געזאָגט, און אויסגעװישט די גלעזער פוּן זיינע 
בּרילן, 

- די אַסטראנאמען, - האָט ה' בּערזשערע זיך געהאַלטן 
בּיי דאָס זייגיקע, - האָבּן לכל-הפּחות מיט דער הילף פוּן שטאַר: 
קע פּאַרגרעסער-גלעזער, אויסגעפאַרשט די אויסערלעכע פאָרמען 
פין דאָזיקן רױטן פּלאַנעט; און אַלע אָבּסערװאַציעס קוּמען צוּ 
אַהסכּם, אז מאַרס אין דוּרכגעשניטן מיט אָן אַ שיעור קאַנאלן 

דער סךְיהכּל פוּן די הפּאָטעון, װאָס שטיצן זיך איינע 
אויף דער אנדערער און שאַפן צוּזאמען איין גרויסן קאָסמישן 
סיסטעם, דערלויבּן אונז צו גלױיבּן, אַז דער דאָזיקער שכנותדיקער 
פּלאַנעט איז אַן עלטערע שװעסטער פון דער ערד; מיר קענען 
דעריבּער אָננעמען, אז די אינװווינער פון מאַרס זענען קלוּגער 
פוּן אונז, װאָרים זיי זענען אַ סך עלטער. 

,די קאַנאלן, וואס שנידן דוּרך דעם דאָזיקן ריזיקן קאָג- 
טינענט, מאַכן דעם איינדרוק פון אַ צװײטער לאָמבּאַרדיע. ‏ דעבם 
אמת זאָגנזיק, זעען מיר נישט אין זי נישט קיין וואסער, גישט 
קיין טייכן, נאָר בּלויז געװיסע געװויקסן, ואס רינגלען ארום זיי* 
עיע בּרעגעס: די דאָזיקע געװיקסן זעען אויס דורכן פארגרע- 
סער:גלאָז, װי א שואכע, צעגאָסענע ליניע, ואס איז בּלאסער' 
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5 :4 אי יע : 


אט 


אָדער טוּנקעלער, אָפּהענגיק פון דער יאָרצײט. די קאנאלן גע- 
פינען זיך הױפּועכלעך בּיים עקװאטאָר כּוּן פּלאנעט. מיר האבּןך 
זי געגעפן די נעמען פון ערדישע טײכן, װי למשל גאנגעס. 
עאוריפּ, פיזאָן, ניל און אָרֹקוּס. דאס זענען בּאוואטערונגס-קאַנאַלן, 
וי די למשל, װאָס לעאַנאַורדאָ דאַ-ווינטשי האט איבּער זיי געאַרבּעטּ 
און ארויסגעװויון דערבּי אַ גרויסן טאַלענט. זײער לויף אי 
כּסדר א גלייכער, די קיילעכדיקע בּאַסײינען, װוּהין זיי פאַלן אַרײן, 
זענען אַ בּולטער בּאַװייז פוּן קונסט-ווערק און א רעוולטאַט פוף 
אַ געאָמעטרישן געדאנק. די נאַטור איז אויך געאָמעטריש, אָבּער 
נישט אין אַזא מאָס. 

;דער קאנאל, וואס אויף דער ערד האט מען אים אַנאָ= 
מען געגעבּן אָרקוס איז אן אומפארגלייכלעך װוּנדער: ער שװוימט 
דורך קליינע קיילעכדיקע יעזשיערעס, װאָס זעגען אפּגעטײלט איי- 
נע פוּן דער אַנדערער מיט גלײכּע שטחים, און האָט דעם אויסזעעךן 
פון אַ רױיזנקראַנץ. ס'קאָן נישט זיין מער קיין ספק, אַז די מאַרס= 
לאַנאלן זענען געגראָבּן געװאָרן דוּרך אינטעליגענטע בּאַשע* 
פענישן, 

אויף אזא אופן האָט ה' בּערזשערע בּאַפעלקערט דעם על 
טאַל מיט רייצנדע פאָרמען און איידעלע געדאַנקען. ער האָט 
פול געמאַכט די פּוסטקײט פון די הימלישע תּהומות, װאָרים ער 
האָט גראָד בּאקומען די נאָמ נאַציע פון אַ טיטוּלאַר-פּראָפּעסאָר. 
ער איז געווען פול מיט חכמה, ער איז אָבּער געװען נישט מער, 
װוי אַ מענטש. 

אַז ער האט זיך צוּריקגעקערט אַ הײם, האָט ער געטראָפן 
אויפן טיש פאָלגנדן בּריו; 


מילאן, דעם... 
טײערער פרײנד! 
איר האָט צוּכיל גערעכנט אויף מיינע װיסנשאַפט" 
לעכע קענטנישן.* צום בּאדויערן בּין איך נישט אימשטאַנד' 
צו בּאַפרידיקן דִי ניגיריקייט, װאָס האָט זיך אויפגעווצקט: 
וט 


אין אייך, װי איר פאַרצײלט מיר, יי דער לויה פוּן ה' 
קאַסיניאָל. 

,די אַלטע ליטורגישע געזאַנגען הא מיך אויף אַזױי 
פיל אינטערעסירט, אויף וויפיל זיי האָבּן געהאַט א שייכות 
מיט דער דאַנטע.ליסעראטוּר, איך קאָן אבּער גאָרנישט 
מחדש זיין אויפן געבּיט פון די לויה-געזאַנגען, װאָס איז 
אייך בּיז איצט נישט בּאַקאנט. 

,די עלטעסטע נאטיץ װעגן דער דאָזיקער פּאָעמע 


געפינען מיר בי בּאַרטאלאָמעאָ פּיזאַנאָ נאך פאַרן יאר 


1 מאַראני האלט, אז דער הימן ,אל נקמות" איז פַר* 
פאסט געווארן דורך פראנזשיפּאני מאלאבראנקא אָרסיי, 
קארדינאל אין יאר 1278 וואדינג, דער ביאָגראף פון סע* 
ראפישן אָרדן האלט, אז דער דאזיקער הימן איז פאר: 
פאסט געווארן דורך פרא טאַמאסא דא סעלהנאָ, ואס האט 
געלעבּט לערך אין יאר 1250. די אלע השערות שטיצן זיך 
אבּער נישט אױף קיין קאנקר:טע בּאװייון. לכל-הדעות איו 
0 1 אז דער דאזיקער קברות-הימן איז פארפּאַסט 

ווארן אין איטאליע אין צוועלפטן יארהונדערט. 

;דער רוימישער טעקסט פון רוימישן מעסעבּוך איז 
נאך בּאשעדיקט געווארן אין זיבּצנטן יארהוּנדערט. אויף 
א מערמלנעם טיש, ואס געפינט זיך אין דער סאן-פראב: 
צעסקא-קירך אין מאנטוּא, איו די דאזיקע פּאעמע אויסגע. 
קריצט און זי געפינט זיך אין א בּעסערן און נישט אין 
אזא גאשעדיקטן כצב. אוב איר װוילט, קאן איך אייך 
צושיקן א קאפּיע פונם מאַנטואַנער מערמל:טיש. איך װעל 
מיך בּאמת פילן גליקלעך, װען איר װעט זיך בּאַדינען 
מיט מיר אין דעם אָדער אין יעטװעדן אַנדערן פֹּאֵל. ס'איז 
נישטאָ פאַר מיר קײן אַנגענעמערע זאַך, װי איך צג 
דינען. 

דערפאַר בּעט איך אייך, איר זאָלט זיין אַזוױ פרייג. 
דלעך און צפּקאָפּירן פאַר מיר אַ בריוו פוּן מאַכּיאָן, װאָס 
געפינט זיך אין אייער שטאָטישער בּיבּליאָטעק, אַמתֹּנֹת 





פוּן :שאָליעט. זאַמלונג 13, נוּמער 3115, פאָליאָ 70, א 
בּאַזוּנדערן אינטערעס האָט פאַר מיר יענער טייל פוּן בּריו, 
װאָס האָט אַ שייכור? מיט די אַנעקדאָטאַ? פוּן מוראַטאָרי, 
עס װעט מיר פאַרשאַפן אַן אמתן פאַרגעניגן, אױיבּ איך 
װעל דעם בּריוו פוּן אייך בּאַקומען. 

,בּיי א געלעגנהייט וויל איך בּאַמערקן, אַז מוּראַטאַרי 
האָט נישט געגלױבּט אין גאָט. כ'האָבּ אַלעמאָל גרויס חשק 
געהאַט אָנצוּשרײבּן אַ בּוך וועגן די אַטעיסטישע טעאָלאָגן, 


װאָס זייער צאָל איז גאנץ בּאַדײיטנד. זייט מיר מוחל דל 


טרחה, װאָס איר װעט האָבּן צוּליבּ מיר אין דער בּיבּליאָ- 


טעק, איך װינטש אייך אָבּער, איר זאָלט דערפאַר בּאַפרי- 


דיקט װערן אַ דאַנק דער בּאַגעגעניש מיט יענער נימפע 
מיט די גאָלדענע האָר, װאָס הערט זיך צוּ צוּ די ליבּע+ 
רייד פון יוּנגעלײט און שפּילט זיך דערבּיי מיט די גרויסע 
שליסלען פוּן אייערע פאַרציישיקע אוצרות. די דאָזיקע נימי 
פע דערמאַנט מיר מיינע אַמאָליקע ליבּעס, און אַז סאיז 
צייט צוּ קוּלטיווירן מיינע אויסדערוויילטע חטאים, 

דאָס לעבּן װאָלט בּאמר?! געװען זײיער טרויעריק, 
װוען דער ראָזער שװאַרם פוּן שטיפערישע געדאַנקען װאָלט 
פוּן צייט צוּ צייט נישט געקוּמען טריסטן די זקנה פון 
אָונטלעכע לייט. נאָר אזאַ נישט דוּרכשניטלעכער מענטש, 
װי איר, װועט פעיק זיין צוּ פֿאַרשטײן מיינע געדאנקע. 

;אויבּ איר װעט אמאָל קוּמען קיין פּלאָרענץ, װעל 
איך אייך ווייזן אַ מוּזע, װאָס בּאַװאַכט דאַנטעס הויז, אוך 
זי האָט זיך גאָרנישט װאָס צוּ שעמען פאַר אייער נימפע, 
איר װעט אַנטציקט װערן פוּן אירע רויטע האָר, שװארצע 
אויגן, פוּלן בּוזעם, און איר נאָז װעט איר אַנערקענען 
פאַר אַ װוּנדער. די נאָז איז מיטלװוּקסיק, גלייך, דין, מיט 
בּאַוועגלעכע נאָזלעכער. איך בּאַשרײַבּ זי אייך בּפרטור}, 
װאָרים אייך איזן מסתמא פאַקאַנט, אַז די נאַטיר פוּרעמט 
גאַנץ זעלטן שיינע נעז, און גאַנץ אָפּט מאַכט אַנישט גע- 
לונגענע נאָז מיאוס די שענסטע פּנימער, 


5 


יפ, ס, 


2 דער בּריװו פוּן מאַבּיאָן, װאָס איר דאַרפט פאַר מיר 
אָפּקאָכירן, הײבּט וך אָן מיט די װערטער: ;נישט די 
טרחות, נישט די יאָרן, מיין הער.." אַנטשוּלדיקט, װאָס 
איך מאַך אייך אָן אַזױ פיל אַרבּעט און דערלױבּט מיל, 
מיין טייערער הער, אױסצוּדריקן אייך מיין אויפריכטיקן 
רעספּעקט און טיפע סימפּאַטיע, איער שטענדיק אויפריכ. 
טיק איבּערגעגעבּענער קאַרלאָ אַספּערטיני 


פאַרװאָס זענען די פראנצויזן אַועלכע עקשנים און וילן 
בּשום אופן נישט מודה זיין אינם געריכט:טעות, װאָס איז 
דאָך קלאָר פאַר יעדן און װאָלט זיער לײכט, אָן שאָדן 
פֿאַר קיינעם, געקאָנט פאַריכט װערן? איך זוך די סבּות 
פן איער האַנדלונג, און איך קאָן זײי בּשום אופן נישט 
געפינען, אַלע מיינע מיטבּירגער, אײראָפּץ און די גאַנצע 
ועלט זענען כּסכּים מיט מיין מיינונג װעגן דעם דאָזיקן 
הידושלעכן פּראָצעס. 8 
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אין א קלאָרן, לויטערן פרימאָרגן זענען די קאַזאַרמעס עוּל 
געווען מיט זעלגער, װאָס האָבּן אויסגעפירט פאַרשידענע אַרבּעטן } 


אײיניקע האָבּן אויסגעקערט דעם הויף, אַנדערע האָנּן גערײניקט 


די פערד. אַראָפּ.צוּ אין הויף זענען דער זעלנער בּאָנמאָן אוּן 
זיינע חבּרים פוּן דער קאָמפּאַניע, קאָקאָ און בּריקבּאַל, געקליידט 
אין שמוּציקע מוּנדירן און לייוונטענע דהויזן, געשטאנען פאַר אַ 
פוּלן טאָפּ װאַסער און געשיילט קאַרטאָפל, 

פון צייט צוּ צייט פלעגט אַ קאָמפּאַניע זעלנער אונטער דער 
אָנפּירוננ פוּן :ן אונטער-אָפיציר, װי אַ שטרוים זיך דוּרכטראָגן 


איבּער די שטיגן, אוּן פאַרפּלייצן די לוּפט מיט זייערע אוּמאוים. 
הערלעכע געלעכטערס, בּיי די דאָזיקע אויסגעמוּשטירטע זעלנער 


האָט זיך בּאַזוּנדערס געװאָרפן אין די אויגן זײיער טריט, אַ שוועי 
רער און אױסגעאַרבּעטער, א האמעטנער און קלינגענדיקער טריט, 


אַלע רגע פלעגן פאַרבּיילויפן אונטעראָפיצירן, װאָס האָבּן געטראָגן 
אונטערן אָרעם קליינע און גרויסע רעגיסטערס. 


די זעלנער בּאָנמאָן, קאָקאָ און בּריקבּאַל האָבּן געשילט 


'קאַרטאָפל און זי אַרײנגעװאָרפן אין טאָפּ אַרײן, זֵיי האָבּן 


זייער וייניק געשמוּעסט און זֵיי פלעגן איסדריקן די אוּמשוּל. 
דיקסטע געדאַנקען מיט דער הילף פוּן געמיינע רייד, דער זעל. 


ינער בּאָנטאָן האָט געטראַכט, 
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פאַר אים, וייט הינטער די קראַטעס. װאָס האָבּן אָפּגע 
שלאָסן דעם היף פוֹן דער מאָנוּמענטאַלער קאַזאַרמע, האָט וֹיךף 
געצייכנט אַ שוֹרה הויכקייטן; אויף זײ זענען געוען אויפגעכּױט 
ווייסע װיללעס, װאָס האבּן געפונקלט אין דער פּרימאָרגן-וּן 
צװישן די פיאָלעט:צװייגן פוֹן די בּיימער. אין די וויללעס האָבּן 
געוווינט אַקטריסעס און קאָקאָטעס, װאָס דער ו:לנער בּאָנמאָך 
האָט דאָ אַהערגעבּראַכּט. אַ כמאַרע גאַלאנטע װײבּער, בּוּקמייקערס, 
זשורנאַל סטן פוּן ספּאָיט א ן מיליטערישע זשוּרנאַלן, פערד:הענ- 
דלצר, מעקלערס און מעקלערינס און פאַרשידענע זינגערס זענען 
זיך אָנגעלאָפן אין דער געגנט אַרום די קאַואַרמעס, װוּ דער" 
רייכער פוסגייער האָט געדיגט, 

ער האָט כּאמר? געקאָנט שטאָלץ זיין, וואס אים איז גע 
לוגגען צוּנויפצוזאַמלען אזוי װוייט פון פּאַריז אַזא פיינע פּאַריזער 
געועלשאַפּט. ער האָט אָבֹּער געקענט דאס לעבּן און די מענטשן. 
און אכילו דער פּבּוד איזן אים אויך װייניק אָנגצגאנגען. 

ער איז געװען פאַראוּמערט און פאַרזאָרגט. ער האָט גע 
האַט איין איינּציקן באַגער: בּאקוּמען די יעגער = אױיסצייכנוּנגען 
דײַ פּרעסע. ער האט דאס דאָזיקע בּאַגערט מיט אַ געװואלטיקער 
עקשנות, מיט יענער קױאַפט, ואס ױער בּאראָן האָט ארוי עויזך 
בּיי דער דעראָבּערונּג פון זיין פּאַרמעגן און פון זייגע ו רייגהץ 

אים האט אבּע' געפעלט די קלאָרע, טיפע איב? יי 
פון זיין גרויסן פאָטער. ער אלײין חאט געהאַלטן, אז ער איז 
נישט ראוי צו זיין עשירות; ער האָט דערפון זיײער שטאַרק גע* 
ליטן אוּן פלעגט אפט אריינפּאַלן אין אַ שלעכטער שטימונג, 

ער האט געטױאַבּט: 

-- זי גיבּן דאָך נישט מסתּמא זײערע אויסצייכנונגען בּלױן 
צו פירשען אוּן פּערן! אין דער פאַמיליע דע פרעסע איז פאַראַן 
אָן א שיעור אמעריקאַנעריצס אוּן יירישקעס. איך בּין נאָך װערט 
אַװי פיל, װיפיל זיי. 

ער האט מיט אַ װילדן זשעסט ארײנגעװאַרפן דעם אָפּגע-: 
שיי?טן קאַרטאָפּל אין טאָפּ אױיין. דער זעלנער קאָקא האט זיך' 
גראָבבּ צעלאכט און אנגעהויבן זיך צו זידלען, 
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- אָט האָסטוּ דיר, ער דרייט מיר גאָר איבּער דאָס קעסל 
מיט יֹיךְ. וואס פּאַראַ אומגליק! 

און בּריקבּאַל האָט זיך צעלאַכט פוּן דאָזיקן וויץ, װּאָרים 
ער האָט געהאט אפּשוטע נשמה און געזאָלט אינגיכן בּאַפרײט 
ווערן. ער האָט זיך געפרייט, װאָס ער װעט אינגיכן זיך װו. 
דער זעען מיט זיין פאָטער, אַ רימער אין קאַיע. 

-- דער אַלטער רשע גיטרעל װעס מיי נישט טוּן קיין 
טובה, -- האָט געטראַכט דער זעלנער בּאָנמאָן, ער אין אַ דוּרכ* 
געטריבּענער פּאַרשױן, כ'האָבּ מיך גאָרנישט געריכּט, אז ער זאָל 
זיין אַזױ כיטרע. ער האָט מיר געשטעלט בּאַדינגוּנגען. פליזמן 
ער װעט נישט וװערן בּישאָף, איז אױסגעשלאָסן, אז ער זאָל 
רעדן מיט זיינע פריינד דע בּרעסע, דאָס איז דיר אַפֹּרי. 

-- בּאָנמאָן, -- האָט זיך אָנגערופן בּריקבּאַל, -- װאַרף 
נישט אַרײן די שאָלעכץ אין קעסל אַרײן. 

-- אַזױ פירט מען זיך נישט, -- האָט קאָקאָ געזאָגט. 

-- נישט מיין דאגה, - האט בּאָנמאָן געעצנטפערט, 

אווי האָבּן אַלע דריי געשמוּעסט, וארים זיי זענען געַי 
שטאַנען אויף דער זעלבּער מדרגה, 

און בּאָנמאָן האט געטראַכט: 

-- 2 וועל מיך אַן עצה געבּן אָן גיטרעלן. ס'איז פאַראַן 
אַסך מענטשן, וואס װעלן מיר מיט פאַרגעניגן צושטעלן די 
אויסצייכנונגען. קודם-כּל טערמאָגדר. ער קומט אַריין צו די 
בּרעסע. ער שטאַמט, פון אַ חשובער פאַמּיליע, ער דענקט לאָלאַל.. 
ער איז אָבּער נישט קיין ערנסטער מענטש, דער טערמאַנדו, אַ 
גאָרנישט... אָן שום השפּעה. ער װעט מיר צװאָגן אַ סך און 
גאָרנישט אויפטון. 

איך קאָן מיך אויך נישט וענדן צום גלח טראַװיע, װאָס 
גייט שטילערהייט אויפן געיעג צוּזאַמען מיטן װאַלד.יעגער בי 
ווואַר. ס'פּארג לײיבּט נאָך דער גענעראל דע שאַלמאָ.. דער װאָלט 
בּלויז בּאַדארפט צו עפֿענען דאָס מויל... אָבּער דער אַלטער 
ליידט מיך נישט. 

דער זעלנער בּאָנמאָן האָט גאַנץ ריכטיק געטואַכט. דער 
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= ער 247 אי ואר ישאר עבט 2 


בענערן ? קאַרטיע דע שאַלּמאָ האט אים נישט ליב געהאַט. ער 
פלענט זאָגן: ,װען דער קליינער באָנמאן וואלט געדינט אונ. 
טער מפיין אנפירונג, וואלט אייך מיט אים שוין איינמאל געלערגט 
פלק". דעם געגעראַלס פרוי האש אויף אים געהארפן אַן אומחן 
זינט יענעם באַל, אויף װעלפן זי האט געהערט, װי ער האט 
זיך אוײסגעדריקט: ,חוץ די עניגים פון געפיל, שױג מיין מאַמע 
צו גאָרנישט", 

דער יונּגער בּאַנטאָן האט דעריבּער נישט געהאַט קין 
טעותּ. ער חאט זיך נישט געקאנט ריכטן אויף אַטובּה סיי מצד 
דעם גענעראַל, סיי מצד זיין פרוי. 

ער חאט געזוכּט אין זיין זפרון עמיצן, ואס ואלט אים 
געקאנט טוּן א טובֿה אנשטאט גיטרעל,. ה' לעראן! ער איו גע 
װוען צו פארזיכטיק, זשאַק דע קורטרע+! ער איז געװען א'ן 
מאַדאַגאַסקאַר. 

דער יונגער בּאנמאן האט ארויסגעלאזט א טיפן זיפץ. בעת 
ער האט געהאַלטן בּייפּ אפּשײילן דעם לעצטן קאַרטאפל אין 
אים מיטאַמאל איינגעפאַלן אגעדאַנק, 
| -- ווען איך וואלט אזוי געמאַכּט גיטרעלן פּאַר אבּישאף! 
דאס וואלט געווען נישט קיין שלעכטער אײנפאַל, 

אינם מאמענט, בּעת דער דאזיקער געדאַנק איז איםש 
איינגעפאַלן, האבּן צו זיינע אויערן דערגרייכט 8 פּאַר זידל. 
רייד און קללות, 

-- צוּם טייוול!,. צו אַלדי רוחות!.. חאבּן אין איין קול 
אויסגערופן די זעלנער בּריקבּאַל און קאָקאָ, - בּעת א8ַשטיק 
סאַדזע איז מיטאַמאָל אראָפּגעפאלן אויף זיי און אױפֿן קעסל, 
און איינגעריסט זייערע הענט, װי אויך די קאַרטאָפל, װאָס 
זענען בּיו איצט געװען בּלאס, װי בּיינדלעך פון העלפאַנטפײין 

זי האָבּן אויפגעהויבן די קעפ, פדי זיך צו דערוויסן, 
פון װאַנען די סאַדוּע איז אַראפּגעפאלן, און זיי האָפֿן דערזעען 
אויפן דאַך א כ;ָר חברים, וואס הא-! אַראפּגעריסן די קוימען. 
רער און אױסגעשיט די סאדזע, מיט װעפכער זי איז געװען 
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;אויסגעפִילְט. אן זיי האָבּן דאָס דערזעען, האָבּן זיי אָנגעהױבן 
נאך העפּער צו שרייען : 

-- איר דאָרט אױבּן, אפשר װוצט איר מאכן אסוף? 

- און זי האָבּן אָנגעהױפן צו זיד,ען זייערע הברים אויפְן 
דאַך מיט אן א שיעור קללּות אוּן געמיינע רייד. דאס זענען 
-געווען אומשולדיקע זידל-רייד, װאָס האָבּן עדות געזאָגט אױף 
-אן אמתער 6 און איבּערגעפוּלט דעם קאזארמע, 
הויף מיט צעצויגעגע קלאנגען פון פּיקארדישן און בּורגונדיש' 
דיאַלעקט, 

אַ וויילע שפּעטער האָט זיך אַויִפן דאַך בּאַװיזן דאָס פַּנִים 
-פון סערזשאַנט לאַפּיל מיט די קליינע װאָנטעלעך, און אין דער 
אַלגעמיינער שטילקייט הגָט זיך דטרהערט זיין שאַרּפע, גריל. 
צנדיקע שטים: 

-- איר בּיידע אונטן, יר פּאַקוּמ דריי טעג אַרעסט.. 
יפאַרשטאנען ? 

בּריקבּאַל און קאָקאָ זענען פאֲ{רבְליבּן נידערּנעשלאָגן אוג. 
יטער די אכזריותדיקע קלעפּ פון בּייזן גורל און פון געזעץ. 
:און דער זעלנער באָנמאָן, זייערס גלייכן, האָט געטראַכט; 

-- איך בּין נאָך אימשטאַנד צו נאָמינירן אַ בּישאָף. כ'דאַרף 
בּלויז איבּערצורעדן מיט דזוּגע. 

חוּגע אין דעמאָלט געווען פּיעמיער - מיניסטע". ער האָט 
אָנגעפירט מיט אַ מעשסיקן קאַבּינעט, וואס איז אונטערגעשטיצט 
-געװאָרן פון די רעכטע. חוּגע האָט, צוּנויפשטעלנדיק די רצ. 
-גײרונג, פארשטאַרקט די קאַפּיטאַליסטישע אָרדנונג, און דאָס דאָי 
יזיקע האָט אים דוּרכגענומען מיט אַ געװיסו שטאָלץ און צוטרוי 
צו זיינע אייגענע כּוחות. ער איז אויך געװען פינאַנס-מיניס: 
טער און מהאָט אים גראטולירט צוליבּן פאַרשטאַרקן דעם 
עפּנטלעכן קרעדיט, װאָס האָט זיך שטאַרק געװאַקלט בּעת דער 
יהערשאַפט פון זיין ראדיקאלן פאָרגייער. 

הוּגע איז נישט אַלעמאָל געווגן אזא געניטער מלוכה-מאַן 
אין דעֶר יוגנט איז ער געווען א ראדיקאַל און אפילו א רעװאָ 
'לוציאָנער, שפּעטער אין עד גיװאָרן סוקרעטצתר פון בּאַראָן 
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דע באָנמאָן; ער האָט געשריבּן פ?ר אים זיינע װערק און רֹעָ: 
| דאַגירט צייטונגען, אין יענער צייט אין ער אין די פעאנס 
עניגים געווען א דעמאָקראט און א מיסטיקער. אוי װאָט גע=- 
װאָלט דער בּאראָן; דעם בּארימטן בּאראָן איז שטארק געגאג=- 
גען אין לעבּן צו געװינען פֿאר זיך די שטיצע פון די פּראָ=- 
גרעסיוו פּארלאמענט-פראקציעס, ער האָט אפילו ל-יבּ געהאש. 
צוּ פּאָזירן פאר א בּרייטהארציקן מענטש, װאָס אין אבּיסל ראָ- 
מאנטיש. ער פלעגט דאָס אָנרופן: ,פארבּרייטערונג פון האָ-. 
ריואָנט", 

ער האָט אויך געהייסן אויסװײילן זיין סעקרעטאַר אַלס 
דעפּוּטאַט פוּן קרייז מאָנטיל. מיט איין װאָרט: הוגע האָט אים 
אַלץ געהאַט צוּ פאַרדאנקען. 

אוּן דער יונגער בּאָנמאָן, װעלכער האָט דאָס אַלץ גאַנץ 
גוֹש געװוּסט, האָט געטראַכט: 

- ס'וועט גענוג זיין איבּערצוריידן מיט הוּנען 

אזוי האָט ער געטראַכט. סיף אין האַרצן איז ער אָבּעף 
נישט געווען אַזױ זיכער. ער האָט אויך געװוּסט, אַז הוּנצ, דער 
פּרעמיער:-מיניסטער פלעגט אויסמײידן יעטוועדע בּאַגעגענמש מיטן 
זעלנער בּאָנמאָן, און ער האָט פיינד געהאַט מזאָל אים דער: 
מאַנען די אַמאַליקע בּאַציוּנגען מיטן בּאַראָן, װאָס איז געשאָרבּן. 
אין ט צייט, בּעת זיין פּאָפּוּלאַריטעט אין שטאַרק געפאַלן און. 
מ'האָט אפּילו שטילערהייט גערעדט ועגן אַ סקאַגדאַל, 

און דער זעלנער בּאָנמאָן האט געטראכט: 

-- מ'דאַרף זוּכן אן אנדער מיטל, 

ער האָט זיך אוועקגעזעצט אויף דר'ערד, לעבן בּרונעם. 
אוּן אָנגעהױבּן צו טראַכטן, אינגיכן אין ער פאַרזונקען אין 
טיפע רעיונות. אלע פּערזענלעכקייטן װאָס האָבּן לויט זיין מי. 
נונג געקאַנט נאָמינירן אַ בּישאָף, זענען אין אַ לאַנגער פּראָצעקסיע 
פארבּייגעגאנזען פאר זיין פאנטאזיע. דער קארדינאל שאַרלאָ, 
ה' דע גולע, דער פּרעפעקט װאָרמס:קלאװעלען, ה' לאקארעל, 
און נאך און נאָך אנדערער פּערזענלעכקײטן. 

זיינע געדאַנקען זענען איבּערגעריסן געװאָרן דוּרכן זעלנעף. 
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! זשוּװואַנסי, דאקטאר יורי, 


שטראם וואסער פון פּלומפּ, 
--- זשוּוואנסי, -- האט בּאָנמאן אים עונסט א פרעג געטין, 
בי 1 


י אפּװישנדיק זיך דעם קארק, - זאג מיר, 


?לואיע ? 


= 


וואס האט בּאגאסן זיין קאַרֹק מיט אַ 


וואסער מיניסטער אין 


לואַיע? בילדונגס-מיג סטער,--האט זשווואנסי געענטפערט, 


ער נאמינירט בּישאָפן ? 
יא. 

בּיסט זיכער אין דעם! 

יא, אין ואס גײט עס דיר? 
גארנישט, - האט בּאנמאן געענטפערט. 


אוּן אין הארצן האט ער געטראכט: 
== פּיװײס, וואס כ'וועל טון!.. מאדאם דע 


?ו 
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| אין אַ געוויסן אָװנט האט הער לעטעריע געמאַכט אַ בּאָווך 
פּיים ה' בּערזשערע, 

אַז דער רעקטאָר האָט אָנגעהױיבּן צוּ קלינגען, איז ריקע 
אַראפּגעשפּרוּנגען פון פאָטעל, וואס ער האָט פאַרנוּמען צוּזאַמען 
מיט זיין בּאַלעבּאָס און אָנגעהױבּן שרעקלעך צוּ בּילן, נישט 
אַראָפּלאָזנדיק זיינע בּליקן פון דער טיר, און בּעת ה' לעטעריע 
איז אַרײין אין ה' בּערזשערעס קאבּינעט ארי האט אים דער 
הוֹנט מקבּל פּנים געווען מיט אַ פיינדלעך בּרומען. דעם רעקטאָרס 
בּרייטע פּיגוּר, זיין ערנסט און פוּל פּנים, בּאשיינט מיט אַ גרו ער 
כּאָרד, איז צפים עפּעס נישט שטאַרק געװוען צוּם האַרצן 

- דוּ אויך! - האָט דער רעקטאָר ארױיסגעשעפּטשעט מיט" 
אַ מילדער שטים. 

-- זייט אים מוחל, -- האָט ה' בּערושערע געואָגט, - דאָס 
איז אַ שטובּ-הונט. בּעת די מענטשן האָבּן מיט יאָרן צוּריק דרע. 
סירט און געפוּרעמט דעם כאַראקטער פוּן זיין ראַסע, האָבֵּן זײ 
אַלײן געגלױיבּט, אַז יעדער פרעמדער איז א שונא. זיי האָבּן קייג. 
כאָל נישט געלערנט די הינט די בּאַרמהאַרציקײיש פוּן מענטש? 
לעכן מין. די אידעען פוּן דער אוּניװערסאַלער בּרוּדערלעכקײט 
זענען קיינמאָל נישט אריינגעדרוּנגען אין ריקעס נשמה. ער רע* 
פּרעזענטירט דעם אַמאָליקן געזעלשאַפטלעכן רעושים, 
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-- זײער אַן אַלטער רעזשים, - האָט דער רעקטאר גע- 
זאָגט. -- ואָריםּ ס'איז דאָך קלאָר, אַז בּיים הײנטיקן טאָג לעבּן 
מיר איינער מיטן אַנדערן אין שלום, אין :תהדנת און אין 
יושר ! 

די דאויקע ריד האָט דער רעקטאָר געזאָגט מיט אַ געוי- 
סער איראָניע אין קוּל. דאָס איז נישט געווען זיין געויינלעכער 
געדאַנקען-גאנג. אָבּער זינט אַ געװיסער צײט האָט ער געהאַט 
נייע אויסדרוקן און געדאַנקען. 

ריקע האט אַלץ נישט אויפנעהערט צוּ בילן און צו בּרוּ 
מען. ער האָט משמעות זיך בּאַמיט אָפּצוּהאַלען דעם פרעמדן מיט 
זיין שױעקלעכן בּליק און מוראדיקער שטיבם. ער פלעגט זיך 
אָבּער צוריקציען, ואס נענטער דער שונא איז אָנגעקוּמען. ער 
האָט טריי בּאַװאכט דאס הױן: ער איז אָבּער געװען פאָר. 
זיכטיק, 

דאָס אומאויפהערלעכע בּילן פון הוּנט האָט ענדלעך אַרױס: 
געבּראַכט פוּן געדוּלד זיין בּאַלעבּאָט, וואס האָט אים אויפגעהױיבן 
פוּן דר'ערד פאַרן גאָרגל און עטלעכע מאָל אים אַ שנעל געטון 
פאר דער נאָז. 

ריקע האָט בּאלד אויפגעהערט צוּ בּילן, ער האָט אַרױסי 
געשטעקט די צוּנג און גענוּמען לעקן די האַנט, וואס האָט אים 
געשטראָפּט. זיינע שיינע אויגן זענען איצט געװען איינגעהילט 
אין אַנעפּל פון טרויער און אומעט. 

-- אָרעמער ריקע! - האָט ה' לעטעריע א זיפץ געטון. -- 
דאָס איז דיין שכר פאַר אזא פלייס! 
| -- מ'דאַרף אַרײינדרינגען אין זיינע געדאַנקען, -- האָט ה' 
בּערזשערע געזאָגט, און ארײנגעשטוּפּט דעבש הוּנט אין פאָטעַל 
אַרײן. -- איצט װײס ער שון, אַז ער האָט שלעכט געהאַנדלט 
מאכנדיק אייך אַזא קבּלת:פנים. ריקע קאן נאר איין איינצ"קע 
פאָרם פוּן שלצכטסקייט, די ליידן, און איין פאָרם פוּן גוּשסקייט: 
דאס פעלן פוּן לײדן 

ער אידענטיפיצירט דאס פאַרבּרעכן און די שטראָף,. און 
שלעכט איז אין זיינע אויגן די האַנדלונג, פאר וועלכע מיװױּערט 
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באשטראָפט. הּעת איך טרעט איט אָן אויפן פֿיסל צוליבּ אומ- 
פאָרזיכטיקייט, פילט ער זיך שוּלדיק און בּעט בי מיר מחילה. 
די גערעכטיקייט און אומגערעכטיקייט גײיען זײער קנאַפּ אָן זיין 
עומדערשיטערלעכע חכמה. 

-- די דאָזיקע פי"אזאָפיע שפּאָרט אים איין די צרות, װאָס 
פּיר לעבן זיצט איבּער, -- האָט ה' לעטעריע געזאָגט. 

זינט ער האָט געחתמעט דעם פּראַטעסט - אויפרוף פוּן דײ 
פאינטעלעקטיאליסטן", האָט ער געלעבּט אין אַ צוּשטאַנד פון אומ: 
אדיפהערלעכער פאַרחידושונג. ער האָט איבּערגעגעבּן זײינע +נ* 
שױוּנגען אין א בּריוו צו די פּראָװינץ-בּלעטער. ער האט אבּער 
בּטום אופן נישט געקאַָנט בּאַגרײפן די אַרגוּמענטן פוּן זיינע קעג- 
נער, װאָס האבּן אים אָנגערופן: יידישער קנעכט, פּרײסישער גולן, 
אינטעלעקטואליסט ‏ ון פאַרקויפטע נשמה. נאָך מער האָט אים פאר. 
חידושט, וואס עאװעביוּס בּוּלע, ר;דאקטאָר פון דער ;לאַמטער? 
האט אים טאָג-טעגלעך געשטעמפלט, וי אַ פאַררעטער און שונא 
פון דער ארמעע, 

-- איר האט געהערט א חוצפּה? -- האט ער אויסגערופו, 
-- די ;לאַמטער" האט געהאט די העזה צו שרײבּן, אַז איך 
האצ בּאלײידיקט דעם כֹּבוֹד פון דער אַרמעע. אין, װאָס כ'האבּ 
אַ זון אין מיליסער, איך זאָל בּאַלײדיקן די אַרמעע! 

בּיידע פּראפּעסאָרן האבּן א לאנגע צייט געשמועסט ועגן 
פּראָצעס. און ה' לעטעריע, וואס זיין נשמה איז געװען לויטער 
וי קרישטאָל, האט געזאנט: 

-- כ'פאַרשטיי נישט, צו וואס מען פירט אריין אין דאַ. 
זיקן ענין פּאָליטישע אנשוינגען און פּאַרטײ-לײדנשאַפּטן. דער 
פּראצעס שסייט אַ סך העכער פון זי, און דארף בּאטראכט יערן 
פון שטאנדפּונקט פון דער מאָראל. 

-- בּלי ספק ‏ - האט ה' בּערושערע געענטפערט, - איר 
ואלט אצּער נישט געװארן אזוי שטארק איבּערראשט, װען איר 
וואלט גענוּמען אין בּאַטראכט, אוז דער המון צײכנט זיך אויס 
מיט הלדע לײדנשאַפטן !וך אינסטינקטן, אז ער איז נישט 
פעיק צו האנדלען לויטן שכל, אוּן סאיזן כאַראן זײיער װײגיק 
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ימענטשן, ואס וייםן, וי זיך נוּהג צו זיין אין קאמפליצירטע 
שווערע זוכענישן. כּדי אויפצודצקן דעם אמת אין דארק, פרא 
צעס, איו אונז נויטיק געװען אן אױסגעהאַלטענע אויפמערקזאַמ 


| קייט, די פנטשלאסנקייט פון אן אויסגעשולטער אינטעליגענץ און 


א געוווינהייט אױסצוּפּארשן די פאקטן מיט אַ געװיסער פאראויס. 
זעפוודיקייט און מעטאָד. די אַלע נוצן אוּן די איבערצײגונג, 
אז מ'בּאזיצט דעם אמת, זענען דאך לכל הדעות נאך װערט, אַז 
מיזאל אויסשטיין צוליבּ זיי אפּאר נישטיקע בּאַלײדיקונגען. 

-- װען װעט דײפ אלץ זיך ענדיקן?! - האט ה' לעטער. 
יט געפרעגט, : 

-- אין זעקס חדשים אדער אין צװאנציק יאר ארום, און 
אפשר קיינמאל נישט, - האט ה' בּערזשערע געענטפערט. 

-- וו װעלן זײ זיך אפּשטעלן! - האט ה' לעטעריע 
געפֹ ללטי ט5064 684 חזשסתפוסט 506166 *"). דאס מאכט מיר 
א האלבּן טױט, מיין פרינד, א האלבּן טויט. 

ער האט געזאגט דעם אמת, זין שטארקער מאראַלישער 
אַרגאַניזם אין געװוען טיף דערשיטערט. ער האט געהאט היץ און 
:געליטן אויף דער לעבּער, 

צום הונדערטסטן מאל האט ער ארױסגעזאָגט די בּאיוייזן 
און ארגומענטן, וואס ער האט צונויפגעזאַמלט מיט דער גאנצער 
פארזיכּטיקייט פון זיין שכל און התלהבות פון זיין האַרץ. ער 
האט אויפגעװיון די סבּות פונם געריכטס.טעות, וואס איז איצט 
ארויס אויף דער ליכטיקער שיין, נישט געקוקט וואס ער איז גע' 
װען אי גללנצנד און קונציק פּאַרשלייערט. אוּן געשטארקט פון 
זיינע ריכטיקע ארגוטענטן, האָט ער ענערגיש נאך אַמאל א פרעג 
געטון : : 

- ואס קאן מען ענטפערן דערויף! 

די לעצטע רײד זײנע זענען פאַרהילכט געװאָרן פון 6 
שטארקן טוּמל, וואס האט דערגרייכט צו זיי פון פּלאַץ. 





*) איין פארבּרעכן איז גורם א צװייטס, 
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ריקע האט אויפּגעהויבּן דעם פּיסק און זיך ארומגעקוקט 
מיט צעשראָקענע בּליקן+ 

ואס איז װידער! דהאט ה' לעטעריט געפרעגט: 

-- גאָרנישט, -- האָט ה' בּער:ש:רע געענטפערט, -- דאָס 
איו דער המון! 

דאָס אי טאַקע געווען אַ גרופּע בּירגער, װאָס האָבּן גע+ 
ליאַרעמט און געשריגן, 

- דוכט זיך, זיי שרייען; ,נידער מיט לעטעריע". -- האָט 
דער רעקטאָר זיך אָנגערופן. מ'האָט זיײי מסתּמא געזאָגט, אַז איך' 
פין דאַ ביל אייך, 

-- כ'גלויבּ אויך אַװױי, -- האָט ה' כּערזשערע געענטפערט, 
-- אוֹן כ'גלויפּ, אַז זיי װעלן בּאַלד שריען: ,נידער מיט בּער- 
זשפרעוי 

דער המון שפּייזט זיך מיט אַלסע שקרים. זיין נטיה צו 
טעותים איז פּאמת בּאַמערקונגסװערט. מחמת דעם, װאָס ער פילט 
זיך װייניק בּעַרופן אָפּצופרעגן מיטן שכל די אַמאָליקע פאָראוּר: 
טיילן, פאַרבּאהאַלט ער מיט גרויס קלוגשאפּט די בּבא-מעשות, 
װאָס ער האט באקומען בּ רושה פון זינע עלטערזיידעס. די 
דאזיקע קלוגע פּאָליטיק היט אים אַפּ פון פעלערס, װאָס וואלטן 
אים געקאַנט בּלו ז בּרענגען שאָדן 

ער ויל זיך ליבּער האַלטן ביי אָנגענומענע, אוױסגעפּרוּווטע 
טעותים, ער ואָ! ליב נאָכּצוּמאַכן, ער װאָלט עס געטון נאָך אן 
אַ גרעסערער מאָס, װען ער װאָלט נישטװילנדיק נישט פאַרעני 
דערט דאָס, װאָס ער קאָפּירט אַפּ. די דאָזיקע ענדערונגען שאַפן 
דאס, ואס מ'רוּפט אָן אין אַלגעמײן פּראָגרעס. 

דער המון פאַרטראַכט זיך נישט לאַנג. עס װאָלט אויך ענעי 
װען נישט ריפכּטיק צו זאָגן, אַז ער האָט אַ טעות, אַלץ פירט 
אים אָכּער אַרײן אין אַ טעות, אוּן ער איז דערפאַר עלנט. ער 
צווייפלט קיינמאָל נישט, װאָרים דער טכק אין אַ פועלייהצא פון 
פאהּטראכּטונג, פונדעסטזעגן װערן זינע אידעען אָן אויפהער 
געענדערט, און אפנמ}!: גייט ער איבּער פון טפּשות צוֹ געװאַל. 
טיקע מעשים. ער אין נישט פוּלקאָם, וארים אַלץ, ואט איו פל. 
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קאָם, גפיטשט זיך בּאַלד אַרױיס פון זיינע הענט און הערט אויף 
צו זיין זיין אייגנס. 

ער בּלאָנזשעט אָבּער, ער לאנּגװײליקט זיך און לידט,. 
דעריפער פארדינט ער אַ טיפע און וייטיקפולע סימפּאַטיע. 
מ'דארף אים אפילו אַפּצוּגעבּן כּבוד, װאָרים דווקא פון אים 
שטאַמט יעדע טוגנט, יעדע שיינקייט, און יעדער מענטשלעכער 
רום. אַרעמער המון! 

אַזױ האָט ה' בּערזשערע גערעדט. מיט אַמאָל האט אַ שטין, 
געשלײדערט מיט אַ גרויסער קראפט, צעהאקט די שױבּ און איז 
טנידערגעפאלן אויף דעם דיל, 

-- דאָס איז אַ שלאָגנדער אַרגומענט, -- האט זיך אָנגערוּפן. 
דער רעקטאָר, הויבּנדיק די פּלײיצעס. 

- ער איו אין דער פאָרם פון אַ קובּיק, - האט ה' בּערי 
זשערע גענאעגט. 

-- אויפן שטיין איו נישט פאראַן קיין שום אויפשריפט, - 
הּאט געזאנט דער רעקטאָר. : 

-- אַ שאֲד! -- האט ה' בּערזשערע אויסגערופן, - דער 
קט-אַנדאָר אסכּערטיני האָט אין מאָדענאַ געפונען קוילן פון 
שליידערס, װאָס זענען אין יאר דרײ און פערציק פּאַר דער 
קריסטלעכער פייט - רעכנוףג אױסגעשאָסן געװאָרן דוּרך די 
זעלנער פון הערטיעגס און פּאַנסא קעגן דעם מיליטער פון אָקי 
טאַגריוס. 

די דפָזיקע קוילן האָבּן געהאַט אויפשריפטן, ואס האָבּן 
געװיזן, װי אזי מין דאר! מיט זײ צו שיסן, ה' אַספּערטיני 
האט מיר געהזן אין נַזאַ קויל, ואס איז געװען בּאשטימט 
פּאר ?'וויוסן, איר מו'ט אײך מפַּתּפא אנשטױסן, געמענדיק אין 
פּצטהאבט די שטימונג פון די זעלנצר, אין װאט פאַרט טפאָן די 
ג;ופעצריפט איז געמען געשריבן, 

זיינע הײר זענען אין דער רגע איבּערגעריטן געװאָרן 


| דורך אויפבע ע; ייען, וואס האבן זיך גפטראָגן פון כּלאַץ: אַ טױט 


פערזשערען! טױט די יײױן! 
ת' בערזשערע האט געטמען דעם שטין פון רעקטאָרס 
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האַנט און אַװעקגעלײגט אים אויפן טיש, דערנאָך, אַז ס'איז 
געװאָרן אַבּיסל רויקער, האָט ער ווידער אויפגענומען זיין איבּער- 
געריסענעם שמועס. 

-- שרעקלעכע הריגות זענען פאָרגעקוּמען אין מאַדענאַ 
נאָך דער מפּלה פון אַנטאָניוּסנס ביידע קאָנסוּלן. מ'קאָן נישט 
פארלייקענען, אַז פון דעמאָלט אָן זענען די מדות אַ סך מילדער 
געװאָרן. 

בּינו-לבּינו האָט דער המון אַלץ געליאַרעמט און געטוּמלט, 
און ריקע האט אים געענטפערט מיט אַ העלדישער בילער". 


+ שי 
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דער יונגער באָנמאָן האָט פארבּראַכט אין פּאַריז זיין רע= 
קאָנװאַלעסצענץ-אורלויבּ און אין דער זעלבּער יט בּאַזוּכט די 
אױטאָמאָבּיל:אױסשטעלונג, וואס האט זיך געפוּנען אין אַ ווינקל 
פוּן טיולערי-גאָרטן, לע:גאויס דער טעראַסע דע פעאאַן. 

ער איז פאַרבּיי אַ זייטיקע גאַלעריע, ווּ ס'זענען געוועך 
אויסגעשטעלט די פאַרשידטנע צוּזאַמענשטעל:טײלן פוּן אַןְ אױטאָ, 
און מיט אַ צעטראָגענעם בּליק און אַנאַכלעסיקער נײגיריקייט 
בּאַטראַכט דאָס לעמכּל פוּן פּלוּטאַן - סיסטעם, דעם מאַטאָר פון 
דער מאַרקע אַבּעי און דאס אײל . קענדל פון דער מארק 
אַלפאָנס. | 

דאָ און דאָרט פלעגט ער מיט אַפאַרבּיגוּנג פוּן קאָפּ 
ענטפערן אויף די בּאגריסונגען פוּן אומדרייפטע יוּנגעלײיט אוך 
הכנעהדיקע זקנים. 

ער איז געגאַנגען,. אנ דריקער, פעסט.געבּויטער, עטװאָס 
איינגעהויקערט, נאָך גענוּג שטאַרק, אבּער שוין אָנגעשטעקט מיט 
די ערשטע סימפּטאַמטן פוּן דער קרגעקהייט. ער דהאט נישט גע- 
האַט קיין ששאָלצע טריוּמפירנדיקע מינע, פאַרקערט, זין פּנים 
איז געווען עטװאָס װוּלגאַר און געהּאַט יענעם רוּיקן און שטעני 
דיק דעם זעלבּן צעבּייזערטן צתויסדרוק, װאס איז צפים אַװול 
שטארק צונוץ געקומען אין זיינע בּאַציונגען מיט מענטשן, 
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בּעת ער איז אַראָפּגעגאַנגען פון די טיעפּ פוּן דער טע 
ראסע און צאַטראכט די אײלן פון פארשידענע פירמעס צוּ פּוּצן 
די , כפּאַטענטירטע? בּוידן, האָט ער אויפן ועג ויך אָנגעשטױסן 
אויף טגאָרטן-סטאַטוע, איבּערגעדעקט מיט אַ לײיװנט; דאָס איז 
געווען אַקלאַסיש װערק אין פראַנצויזישן סטיל, דער בּראָנזענער 
מאנומענט פון אַ העלד, װאָס האט מיט זיין אַקאדעמישער נאַקעט. 
קייט עדות געזאָגט אויף דער מײסטערשאַפט פון כקוּלפּטאָר; די 
פּטאַטוע האט פאָרגעשטעלט דעם העלד, בּעת ער האָט מיט זיין 
שפּיו דערהרגעט אַ פאַרזצעניש, 

די סטאַטוּע האָט משמעות אַרינגצפירט דעם ויוּנגן בּאָנמאָן 
אין אַטעות; ער האָס זיך לגמרי נישט פאַרטראַכט, אז די סטאַ. 
טוּע האָט ויך געקענט געפינען אין גאַרסן נאָך פאַר דער אויס. 
שטעלונג, און ער האָט אינסטינקטיוו גענוּמען זוכן אַ פאַרבּינדונג 
צווישן דער פּטאַטוּע און דעם אױטאָמאָבּיל-ספּאָרט. ער האט גע* 
טראַכט, אַז די שלאַנג:פאַרזעעניש, װאָס איז אין דער אמתן ענ. 
לעך געווען צוּ אַרער, האט געקאָנט פאָרשטעלן אַ גומענע ראַם 
פוּן אַראָד. דער דאָיקער געדאַנק איז אָבּער אַרױסגעקוּמען 
נישט קלאָר און פטַרגעפּלט. 

ער האט טאַקע באַלד אָפּגעװענדעט זיין תּמעװאַטן בּליק 
פון דער פיגור און אין אריין אין דעם גרויסן זאַל, װוּ אַ לאַנגע 
שורה װאָגנס האָבּן געװויזן די פעלערן פון זייערע פּרימיטיװע, 
עלעכט צונויפגעשטעלטע פאָרמען; דערפאַר אבּער האָבּן זײ אויף 
די בּאַזוּכער געמאַכט דעם איינדרוק פון זיכערקײט און פון בֹּאַ' 
קוועמלעכקייט, 

דנר יונגער בּאָנמאָן האט זיך דא נישט געװײילט;: ער 
האט זיך בּכלל אין ערגעץ נישט געויילט. ער װאָלט אפשר וי 
עס איז נאָך אײנגעזאַפּט אין זיך אָן עקל דעם ריח פוּן קאַוּי 
טשוק. שמירעכצן, פעטסן און איילן, און געדוּלדיק בּאַטראַכט די 
אויסגעשטעלטע װאָגנס און װאָגנדלעך, װען ער װאָלט אין דער 
איצטיקער רגע נישט בּאַהערשט געװען פון איין אינציקן 
-געזאַנק, 

ער האָט געטראַכט װעגו דער יאַגד אין בֹּר סע. װיין אינ" 
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ציקער װוּנטש האָט באַהערשט זיין נשמה: בּאַקוּמען די יאַגד. 
-אױיסצייכנוּנגען דע בּרעסט. 

-; זיין טאַטן האָט ער בּאַקומען בּירושה אַ שטארקן וילן. 
די התלהבות, מיט װעלכער ער האָט גאַגערט די יאַגד-אױסצײכי 
נונגען דע בּרעסע, האָט געפלאקערט אין זיינע אָדערן צון זיַך 
אויסגעמישט צװנַּמן מיט די ערשטע שװױנדוכטאָנפאַלן. ער 
האט בּאגערט די דאָזיקע אויסצייכנונגען מיט דער אומגעוולד 
פון אַ קינד, - ער האט נאָך געהאַט אין זיך אַ סך קינדערישעס, 
-- און מיט דער צלאסטישער אײנגעשפּאַרטקײט פון אן אויכגע. 
רעכנטן מאַן, װאָרים ער איז געװען 8 גרויסער מענטשן-קענער 
און נישט געקוקט אויף זיינע יונגע יאָרן האט ער שוין אַ סך 
זאַכן געזעען אויף דער ועלט, 

ער האט גאַנץ גוֹט געהוּסט, אז נישט געקוקט אויף זײן 
פראַנצויזיש! נאמען און ראָמאַנישן טיטל, אין ער אין די איגן 
פון פירשט דע בּרעסט פאָרט פאַרבּליבּן דער ייד גוטענבּערג=, 
אים איז אויך בּאקאנט געווען די קראַפט פון וינע מיליאָנען, 
און ער האט װעגן דעם געװוּסט אַ סך מער, װי עס װעלן אפשר 
קײיגמאָל נישט װיסן די פעלקער און זײערע מיניסטאָרן. ער האָט 
דעריבּער נישט געהאַט קיין אילויעס, ער האט אָבּער אויך נישט 
פּאַרלורן דעם קוראַנש. מחמת דעם, ואס ער האָט געהאַט אַ 
קלאָרן שכל, האט ער יִיךְ פאָרגעשטעלט די לאַגע גענוי, מיט 
אַלע פּרטים, 

די אַנטיסעמ סישע קאַכּפּאַניע איז זײיער ענערגיש געפירט 
געתאָבן אין זיין דעפּאַרטאַמעגנט, װוּ ס'זענען דעם אמת געזאָגט, 
נישט געװען קיין יידן, אבּער דערפּאַר איז אָרט געוען אַצאָל: 
רייכער קלער. די לעצטע געשעענישן אױּן די העץ-ארטיקלען אין 
. די בלעטער, האכּן אווי אויך געמאַכּט א תּוהו ובּוה! אינם קאָבּ 


*) ג טענבערג איז אויף פראַנצוּיזיש: בּאָנמאָן, װאָס בּאַדיײט 
-בּוכשטעגלעך -- גוטער בַּרּג. 
(בַּאם. פון *.- בערזעצער). 


183 


פון פירשט דע בּרעסע, וואס איז געווען דער פירער פון דער 
קאַטױלישער פּאַרטײי אין דעפּאַרטאמענט. 

די פאַמיליע בּאָנמאָן האט בּלי ספק געדלאַט די זעלבּע 
איבּערצייגוּנגען, וואס די איניקלעך פון די עמיגראַנטן, און איז 
געװען פּונקט אַזױ פרום אוּן קאַטױליש, װי די פּאַמיליע דע 
בּרעסע, דער פירשט איז אָבּער געוען אַ שטאַרקער קפּדן אין די 
ענינים פון ראַסע. ער איז געוען פּראָסט און צײינגעשפּאַרט. דער 
יונגער באָנמאָן הּאט ראס גאַנץ גוט געװוּסט. 

ער האט נאָכאַמּאָל דורכּגעטראַכט די לאַגע, שטיענדיק 
פאַר אַ בּענזין-אָמניבּוס פון דער פירמע דיבּאָילאַקיל, און אין 
סוף כל סוף געקומען צו דער איבּערציגונג, אַז דאָס איינציקע 
מיַטל צו בּאקוּמען די אויסצייכנונגען װאָלט געווען בּאַמיען זיך 
וועגן דער בּישאָפּס:מיטרע פאַרן גלח גיטרעל, = 

-- ס'איז נישטאָ קין אנדערע עצהּ, - האט ער געטראַכט, 
-- -כ'מוּז זעען, ער זאָל װערן בּישאָף. דאס דאַרף גאָרנישט זיין 
אזוי שװער, אױיבּ משאָל נאר װיסן, וי אזוי זיך דערצו צוּ 
נעמען. 

און ער הּאט מיט גרויס צער דערמאנט זיין פאַרשטאַרבּע- 
נעם פאָטער: 

-- װען דער טאַטע װאלט געװען געלעבּט, װאָלט ער מיר 
געגערן צגוטע עצה. ער האט געװוסט, װי צוֹ נאָמינירן בּישאָפן 
אין זי צייטן פון גאַמבּעטא, 

הגם ער איו נישט געװען פעיק זיך צו שאַפן אַלכעמײנע 
בּאגריפן, האט ער אָבּער געװוּסט, אן פאר געלט קאן מען בּאַ. 
קימען אַלץ אין רער װעלט. ער האט אָנגעהױבּן צו האבּן מער 
צוטרוי צו זיין פּלאַן. און מיטאמאָל, בּאַהע-שט פון זייגע פּלע- 
נער האָט ער אוױינגעהױבּן דעם קאָפּ און דערזעען דעם ינגן 
גוסטאַװו דע'יאַן, ואס איז פיר שריט וייטער געשטאַנען פאר אַ 
געלן אױטאָ, 

אין דער זעלבער רגע האָט אים אויך דעליאָן בּאַמערקט,. 
ער הײַט אבּער געמאַכט דעם אָנשטעל, װי ער װאָלט אים נישט 
געזעען און זיך בּאַהאַלטן הינטערן אױטאָ, ער האט געהאַט לגבל 
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דעט בּאַראָן אַלטע געלטפאַרפליכטונגען, און אין דעם איצטיקן 
מאָמענט איז ער נישט געװען אימשטאַנד זײ צו רעגולירן. 

ער דהאָט זיך אָבּער אינגאַנצן פאַרלוירן אוּנטעין דורכ. 
דרינגענדן בּליק פון זיין חברס בּלויע אויגן. בּאַנמאָן פלעגט זיך 
פאַרהאלטן מיט אַ שרעקלעכער שטילשװײגעניש לגבּי די חברים, 
װאָס זענען אים שולדיק געװען געלט, דעליאָן האט גוּט געקאָנט 
די װירקופּג פון פּאָנמאָנס אויגן 

ער איז דעריבּער שטאַרק איבּערראַשט געװאָרן, בּעת דער 
קליינער אָקס, װי ער פלעגט אים רופן, האט אים געפּאַקט אַ 
בּאַהאלטענעם צװישן דעם געלן אױטאָ און דער לײונטענער 
האַנט, פריינדלעך אויסגעצויגן צו אים די האַנט און געזאָגט מיט 
אַ שמייכל: 

-- וואס מאכסטו עפּעס?.. אַ שיינער אױטאָ, ער איז בּלױז 
אַבּיסל צו לאנג, אָבּער שיין, נישט װאָר1.. אָט דאס דאַרפסטוּ 
דאָך טאַקע צו האָבּן אויף צו פאָרן קיין װאַלקאָמבּ, מיין טיי 
ערער גוּסטאַװ. בּאמת! מיט דער דאָזיקער מאַשין װאָלט געוען 
אַ מחיד? זיך איבּערצופאָרן פון װאַלקאָמבּ קיין מאָנטיל, 

דער מעכאַניקער, ואס איז געשטאַנען דערלעבן, האט געי 
האלטן פאַר נויטיק זיך אריינצומישן אין זײער געשפּועך, און 
עי האָט אויפמערקואָם געמאכט דעם בּאראָן, אז דער איטאָ 
קאָן לוטן געבּרויך פארוואנדלט װערן אין א לאנדאָ מיט ועקס 
ערטער. אָדער אין אַ פאַעטאָן מיט פיר ערטער, און זעענדיקן, אַז 
ער האָט צו טוּן מיט מבינים, האט ער אנג הױבּן צו געבֹּן גע- 
נויערע טעכנישע דערקלערונגען: 

-- דער מאָטאָר בּאַשטײיט פון צויי האָריאָנטאַלע ציליני 
דערס: יעדע פּרעס-מאַשין בּרענגט אַרײן אין בּאַעגונג א קאָרבּע, 
וואס געפעט זיך מיט הונדערט און אַכציק גראַד נידעריקער פון 
דער שכנותדיקער קאָרבּע... 

ער האָט איבּערגעגעבּן די נוצן פוּן דער דאַזיקער קאָמבּי 
יאַציע. אויף דער פראַגע פוּן גוּסטאַװ דעליאָן האָט ער דער' 
קלערט, אַו דער אַפּאַראט, װאָס בּרענגט די מאַשין אײן בֹּאַוֹ." 
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גונג אײז אױיטאָמאַטיס און סאיז גענוג, וװען מ'דרײיט איב אָן 
איין "אֶל בּיים אַפּפֿאָר. 

ער איז אַנפשװיגן געװאָרן און בּיידע יונגע;יש וענען גע- 
| שטאַנען פאַרטראַכט און שוייגנדיק, מיטאַמאָל האָט גוסטאװ ױעל. 
יאָן ארײנגערוּקט זיײן שטעקן צװישן די שפּריכעס פוּן א 
ראָד: 


: -- גיבּ אַ קוק, בּאָנמֿאָן, די מאַשין װערט אָנגעפירט מיט 
אַ טאָפּעלער אַקס. 

-- דאָס איז זייער בּאַקװעם פאַר דער האַנט, - האָט גע 
זאָגט דער מעכאַניקער. 

גוּסטאַװו דעליאָן איז געװוען אַ שטאַרקער ליבּהאַבּער פוּן 
אױטאָמאָבּילן, ער האט בּאַטראַכט זי מאשין, ואס נישט גצקיקט 
אויף דער שטייפקײיט פון איר מאָדערנער קאָנסטרוּקציע, הּאָט 
זי געמאַכט דעם אינדרוק פון אַ חיה, גאָרנישט אַזאַ משונתּדיק 
פאַרזעעניש, אַ בּאַנאל פארזעעניש מיטן קאָנטוּר פוּן אַ קאָפּ צווישן 
צוויי ריזיקע אויגן-לאַמטערגס, 

-- זי איז נישט מיאוס, די דאָזיקע מאַשין, - האָט דער 
יוּנגער בּאָנמאן שטילערהײיט זיך אָנגערוּפן צוּ זיין פריײינד - 
קויף זי. 

-- קויפן!..,. צי קאן מען עפּעס אױיפטון, אַוֹ מ'האט דאָס 
אומגליק צו האָבּן אַטאַטן! - האט גוסטאַװ לײכט אַזיפץ געי 
טון, -- דוּ האָסט גאָרנישט קיין אַנוּנג, ‏ ואס פארא צרות איך 
שטיי אויס פוּן מיין פּאַמיליע, 

און ער האָס צוגעגעבּן מיט אַ כּלומרשטער זיכערקיט. 

-- דאס דאזיקע ב-ענגט מיר נאָך אַרוֹיף אויפן געדינק, 
ז איך בּין דיר אויך עטעס שולרדיק.. 

די פריינדלעכע . האַנט איז אים אַראָפּנעפאַלן אויף דער 
פלייצע אוּן איכּערגעהאַקט זיינע רײד, און גוּסטאַװ האט 8 פאר. 
חירושטער דערועען לעבּן זיך אַ קליין בּלאָנד מענטשעלע, װאס 
האט מיטן קאָפּ אַרײינגערוקט אין די פלייצעס, 8 נידעריקער, 3ן 
איינגעהויקערטער, גיטמוטיק געשמייכלט צו אים מיט זייגע בּלויע, 
אומ :ולדיק?ע אויגן, 
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-- שוטה! - האט גלואָגט צוּ אים דאכ קלײנע 98:טשעפע 
"ענלעך צו אַ קליינעם בּיזאָ, ‏ ואס לאוט אי-ער זין װמָל אין 
די קזשטקעס. 

גוּסטאַוו האָט אינגאנצן נישט דערקענט זײן פרייַנד. ער 
איז געווען גערירט און גלײיכציטיק פארהידושט. דער קלײַנער 
בּאראָן איז מ טס איין שפּרונג געװען אין אױטאָ אוּן אָנגעהויבּן 
צו מאנעוורירן פיטן רוֹדער, בּאגלייט פון מעכאניץערס פרינד. 
לעכן בּליק. 

-- בּאָנמאן, קאנסט אָנפירן מיט אַן אויטאַ! - האט גוּס. 
:טאוו געפרעגט מ ט רעספּעקט. : 

-- צו פּיסלעכװײז, - האט דער יננער באַנמאָן געי 
ענטפערט, : 

און מיט דער האנט אויפן רודער האט ער אָנגעהױבּן צו 
פ.רביילן ט געשיכטע װעגן אן אױטאָמאבּילינסיעה אין טוּרען בּנת 
איינעם פון זיינע דערהאָלונגס:אור לויבּן, פון װעלכע ער פלעגט 
זיך אומקערן קראנקער, װי ער איז פריער געװען. ער האָט גע 
מאכט פערציק קילאָמעטער א שעה. אמה איו, אז דער שאַסײ איז 
געווען אטרוקענער און אין אַ גוטן צושטאנד. קי, צעשראָקעגע פערד 
און קליינע קינדער, ואס האָכּן זיך ארומגעשלעפּט אויפן ונג, 
האָבּן לייכט געקאָנט גורם זיין אַ צופאל. מ'האט בּאדארפט האבּן 
א געניט או ג און נישט לאָזן דעם שכ: זיך צוּרירן צוּם פי ער. 

ער האט ציבּערגעגעפן איניקע פּרטים פון זיין נסיעד-?. 
די בּאגעַגּעניש מיט א מילך-פארקויפערין האט געמאכט אױף אים 
אַ בּאזוּנצערס אַנגענעמען איינדרוק. 

-- כ'וצ -- האט ער פארציילט, -- װי אנטקעגן מיר קוּמט 
אָן אַפְרוֹי מיט אפערד און װאָגן, און פארשטעלט מיר דעבם 
ווצג. כ'טרוּמײיטער, די אַלטע פאָרט נישט אראָפּ פוּן װעג. דע. 
ימאלט גרייף איך אָן אויף איר. זי האט נישט פארשטאנען מין 
פאָרטל, זי פאָרט אַראָפּ אין אַ זיט און ציט אַזי פעסט אײן די 
לײיצעס פון פערד, אז עס פאלט אַנידער אויף א הויפן שטײינער; 
די קליטשע, דער װאָגן, די מילך-פארקויפּערין, די מילך-קטבצן, 
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אלץ קערט זיך אוּם מיטן קאָט אַראָפּ און מיט די פיס ארוֹיף- 
אוּן איך פאָר אדורך. = 

און דער יוּנגער באָג א איז ארויסגעשפּרונגען פון 
אוּן פארענדיקט: 

-- דער אױטאַמאָביל, הגם ער מאכט אָן א טך שטויבֿ-און ‏ 
א טוּמל, איז ער פונדעסטװעגן זײיער אן אנגענעמער אמ אי 
מיט.. פַּרוּו גאָר אוֹיס די מאשין, מיין טײערער, 

-- ער איז פונדעסטװעגן אגאנץ פיינער מאן! - האָט= 
געטראַכּט דער יונגער דעליאָן, בּאהערשט פון אנטציקונג, 

אוּן זיין אנטציקונג איז נאָך מער געװאָקסן, בּעתּ = 
האט צתים גענומען פאר דער האנט, אים אריינגעצויגן אין גרויסן. 
זאל, און געזאָגט : 

-- דוּ בּיכט גערעכט. קויף נישט די דאָזיקע מאשין, 
כ'ווצל דיר אויסבּאָרגן מיין אויטאָ,. ער איז מיר נישט נריטיק,. 
כ'מוּז מיך סיי װי סיי צוּריקקערן אין פּולק אריין, מיין אורי. 
ליב ענדיקט זיך שין. איבּריקנס, איך אייך.. װאָס נאָך האָבּ. 
איך געװאָלט זאָגן, וייסט נישט אַמאָל, צי מאדאם דע גראָמאנס. 
איז אין פּאריז? 

-- דוּכט זיך, אַז יאָ, כ'וייס אָכּער נישט אוי! זיכער, -- 
האָט גוּסטאַוו געענטפערט, -- כ'האָבּ זי לעצטנס אינגאַנצן נישט 
געזעען. 

ער האט ערווירדיק געזאָגט אַ ליגן, װאָרים ערשט נעכטן. 
אַרוּם זיבּן אַ זײיגער מ'ט צען מינוט אין אַװנט האָט ער זיך גע 
זעגגט מיט מאדאם דע גראָמאַנס אין האָטעל:צימער, װוּ ער האָט 
זיך געהאַט מיט איר בּאַשטעלט, 

בּאָנמאָן האט גאָרנישט געענטפערט. ער האָט זיך אָפּגע- 
שטעלט פאַר אַ צװײישראַכיקער אויפשריפּט, ואס האט פאַרװערט 
צו רויכערן און נישט אַראָפּגעלאָוט פוּן איר זיין שװיגנדיקי, 
פאַרטראַכטן בּליק, גוּסטאַוו, אויך אַ שווייגגדיקער, האָט דערװייל 
געטראַכט, אַז ס'װאָלט נישט געװען קלוּג פוּן זיין זייט איבּערצ,. 
רייסן דעם געשפּרעך מיט אַזאַ הבר, ער האָט דעריבּער גע. 
זאָגט; 
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2 -- כ'װועל אפשר האָבּן אינגיכן אַ געלעגנהייט זיך מיט איר 
יחו בּאַגעגענצן.., אױבּ דוּ װילסט, װאָלט איך געקאָנט געװוֹיר 
שררי.. 
דער יוּנגער בּאָנמאָן האט אים אַקוּק געטין גלייך אין די 
-אויגן אַריין און געזאָגט: 
-- ווילסט מי" טוּן אַ טובה} 
גוּסטאַװו האָט געשאָקלט מיטן קאָפּ איף יאָ, מ'ט דער 
/איילעניש און מבולבלקייט פון איינעם, װאָס דזאָט זיך אימגע. 
יריכט פאַרפּלאָנטערט אין אַן אומאַנגענעמע אַפּערע. צי איז טאַקע 
-מעגלעך געווען, אַז גוּסטאַװ זאָל זיין איכשטאַנד צוּ טוּן אַטוֹבה 
דעם ינגן ערנעסט דע באָנמאַן. יענער האָט אים אנגעהין, 
אויף װאָס פאַראַ אופן ער קאן דאָס טוּן: 
-- איבּ דוּ װילסט מיר טוּן אַ טובה, מין טײערער גוּס. 
טאַו, בּעט מאַדאם דע גראָמאַנס, זי זאל אױפפאָדערן דעם מיי 
ניסטער לוּאַיע צוּ נאָמינירן ידעםש גלח גיטרעל אַלס בּישאָף. 
און ער האָט צוּגעגעבּן: 
-- איך בּעט בּיי דיר אַ ווירקלעכע טובה, 
אוֹיף דער דאָזיקער בּיטע האט גוּסטאַװ געענטפערט מיט 
אַנאַריש שווייגן אוּן צעטומלטע בּליקן. נישט דערפאַר, ווײל ער 
האָט געהאַט בּדעה אים אָפּצוּזאָגן, נאָר פּשוט דערפאר, וייל ער 
האָט אים נישט פאַדשטאנען. " 
צוויי מאָל האט אים דער יונגער בּאָנמאָן געמוזט איבּערי 
:חזרן די זעלכבּע ריר און געגעבּן צוּ פארשטיין, אַז לוּאַיע, דער 
בילדונגס-מיניסטער,, נאָמינירט בּישאָפן. בּיסלעכויי האט גוסי 
טאַװ אָבגעהויבּן צו פאַרשטיין, אין װאָס עס האַנדלט זיך. איבם 
איז אפילו געלוננען אָן פעלערן יי דאס, ואס ער 
-האט נאר װאָס געהערט: 
-- דוּ װילסט, איך זאל זאָנן דער מאדאם דע גראָמאַנס, 
אַז זי זאָל אויספּוֹעלן בּיי לואַיען, דעם בּילדוּנגס:מיניסטער, אַ 
-בּישאָף-נאָמינאַציע פאַר גיטרעלן 1 
-- בּישאַף אין טוּרקוּען. 
-- טורקוּען אין אין פראַנקרייך, נישט װאָר 
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-- נאַטיױילעך, 

-- אַך! - האָט גוסטאוו געזאָגט. 

און ער הגט זיך פאַרטראַכט. 

בּאַלד זענען אין זיין מוח אנטשטאנכן נײע שװעריקיישן 
און ער האט זײ בּאַרירט, הגם מ'האָט גצקאַנט האָבּן דעם איני 
דרוּק, װי ער װאַלט זיך געואלט ארויסדרײען פוּן גאַנצן ענין, 
דער ענין איז אים פאַרגעקומען גאר ערנסט, און ער האָט נישט 
געװאָלט לײכטוניק זיך דערין אַנגאַזשירן. אומדרײסט, מיט 8 
געװיסער װאַקלעניש האט ער בּאַרירט די ערשטע, אַלגעמײנע 


מניער?. 

-- דאָס איז נישט קיין שװינדל, אמת! = האָט ער גע 
פרעגט. 

-- וואס! אַ שװינדל! -- האט באָנמאָן טרוקן געענטפערט. 

-- דו װילסט מיך טאַקע נישט ארויסשטעלן פאַר אַנאַר? 
- האט גוּסטאַ כּסדר געפאָרשט. די 


ער האט נאך אַלץ געצוייפלט, אָבּער איין בּליק פנםשן 
קליינעם בּלאנדן מענטשעלע, אין בּליק פול מיט בּיטוּל, האָט 
צוּנישט געמעַכט אלע זיינע ספקת, . 

ער האָט זיך אָנגּערוּפּן מיט אַנטשלאָסגקײט: 

-- אויבּ דאס איז אן ערנסטער ענין, קאנסטוּ רעלנען אוֹיף 
מיר, איך בּין ערגסט אין ערנסטע ענינים. 
| ער איז אנטשוויגן געוארן, און בּעת ער האט געשויגן, 
האבּן אים ווידער אָנגעהױיבּן צו עקכּערן נײע ספקות. ער הצָט 
זיך אָנגערופן מיט אַ מילדער שטים, אין ועלכער עס האָט גע- 
קלונגען אַ לייכטע שרעק:5 

-- צי גלויבּסטוּ, אז מאדאם דע גראָמאַנס איז אין 8ועלכע 
גוטע בּטציונגען מיטן מיניסטער, אַז זי זאָל קענען פּאַדע"ן פון 
אים אַזאַ זאַך!... כ'וועל דיר זאָגן דעם אמת: זי רעדט מיט 
מיר קיינמאל נישט וועגן לואַיע, 

--ס'קאן זיין, - האט געענטפערט דער קליינער בּאַראָן, -- 
אז זי רעדט מיט דיר װעגן אנדערע זאַכן. כועל דיַר נישט 
זאגן, אַן זי האט אים שטארק אין זינען, לוּאַיצן; זי האיט אים 
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אבּחר פאר אַ גוטמוּטיקן, גארנישט קין נטַרישן אַלטיטשקן. זי 
- האבּן יך בּאקענט מיט דרי יאָר צו יק אויף דע" עספראַדע, 
בעג דער אויפּהילוּנג פון זשאַננע ד אַרקס סטאַטוע. 

לוּשַיען גייט שטאַרק אין לעבּן געפּעלן צוּ װערן דער מאַ. 
דאם דע גראָמאַגס. כ'פארזיכער דיר, או ער איז נישט אַחי 
שרעקלעך מיאוּס. בּעת ער טוּט זיך אָן אין זיין נײען פּראַק, 
מאכט ער דעם אינדרוק פוּן אַ פעכט. לניער, ואס לעבּט הפ 
זיינע לעצטע יאָרן אויפן דארף. זי קאן אים בּאזוכן;. ער ווכט 
זיכער זיין זייר פריינדלעך צוּ איר... ער װעט איר אװדאי אין 
אווראי נישט טון קיין שלעכטס. 


-- װילסט אַלואָ, - האט גוסטאוו געזאגט, ‏ -- צען ?9 
זאל אוֹיספּוֹעלן בּיי אים די נאָמינאציע פוּן גיטרעל. 
ר יאַ.- 


-- בּישאָף, װוֹל 

-- בּישאָף אין טוּרקוען, - האט דער יונגער באָנמאַן גע* 
זאָגט. -- װײסטו וואס, ס'וועט בּעסער זיין, ווען איך װעל עס 
דיר אויפשרייבּן אוֹיף אַ שטיקל פּאַפּיר. 

ער האט גענומען פון טיש די פירמע-קארטע פון פאַבּרי 
קאַנט פין 665גמקץ? 465 סתנסם, און אָנגעשריבּן אױבּן, 
מיט זיין קליינער גאלדענער בּלײישטיפט: -בּאַשטימען גיטרעין 
פאַר בּישאף פון טורקוען". 

גוסטאוו האט גענומען די קארטע. דאס, וואס איז אים 
פריער אויסגעקומען משוּנהדיק און אויסטערליש, אין איצט געי 
װען אזוי נאַטירלעך און פּראָסט. ער האט זיך ענדלעך צונע. 
װוֹינּט צוּ דעם. צר האָט אַרײנגעלײגט די קאַױטע אין קעשענע 
אַרײן אוּן מיט אַנישט געצװוננענעם טאָן געזאָגט צוּ באַנמאָן : 

-- גיטרעל-בּישאָף פוּן טוּרקוּען, גרויסאױטיק. קאָנסט רע 
כענען אויף מיר, 

אויף אַז: אופן האָבּן זיך אַרױסגעװיזן אלס ריכטיק די 
ריד פוּן מאַדאם דעליאָן װעגן איר זוּן: ,גיסטאַו לערנט זיך 
נישט לײכט, ער געדענקט אָבּער דערפאַר דאָס, װאָס צר לערנט 
זיך אויס. דאָס אין אפשר אַ מעלה" 
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-- דױ וייסט, -- האָט עפנעסט זיך פרנסט אָנגערוּפן, -- 
כ'פאַהזיכער דיך, אַז גיטדעל- װעט זין אַגיּטער בּיאָף. 

-- אײז אַװדאי גוּט, - האָט גוּסטאה געזאַנשן װאָרים.. 

ער האָט נישט געענדיקט זײן געדאַנק, + 

בּיידע האָבּן זיך דערווייל דערנענטערט אוּם אַרוױימגנג 

-- כ"ועל זיין אין פּאַרין בּין סוף װאָך, -- האָט באָנמאָן 
געזאָגט. -- גיבּ מיר יעדן טאָג אָפּ אַ בּאַריכּס פוּן דיינע באַמי. 
גען. ס'אין גנ שטאָ קיין צייט צוּ פאַרלירן : די נאַמינאַציעס װעלן 
געחתמעט ווערן די נאַנטסטע טעג.. מיר װעלן נאָך אַ שמועס סן 
װעגן אויטאָ. 

אויכן פּעראָן, װאָס אין גענוען דעקאָרירט מיט פעבער, 
האָט ער פעסט געדריקט גוּסטעַנוס האנט, און בּעת ער האָט זי 
געהאלטן אין זיינער, האָט ער גצואַיט: 

-- נאָך איין ויכּטיקער . אױפֿטראָג, מיין טײערער דעליאָץ. 
קיינער טאָר נישט װיסן -- דוּ הע סט, - אז אַַ דאַנק רײן אי 
טערװענץ האָט מעַדאם דע גראָמבַנס זיך געזעען מיט לואיעף 
פאַרשטאנען ? 

-- פּאַרשטאַנען, - האָט גוּכטאַװ געענטפערט און מיט 
התֹלהבוֹת געדריקט זיין פריינדס האנט, 2 


דעם זעלבן טאָג, אַכט אַ זײגער אין אָװנּט, האָט דער ?ע- 
גער באָנמאָן בּאַזוּכט זיין מוטער: ער פלעגט זיך מיט איר גנַנץ 
זעלטן זצען, פוּנדעסטװועגן איז ער געװען מיט איר אין זײער 
גוּטע בּעַציוּנגען. ער האט זי געטראָפן אין בּוּדוּאַר, װו זי האָט 
גראָד פאַרענדיקט איר טוּאַלעט, 

בּעת איר דינערין האָט זי געקעמט, האָט זי אָפּגעמענדט 
אירע אויגן פון שׂפיג? אין אַ קוּק געסון אויף אים: 
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= זעסט שלעכט אויס. 

זינט אַ געוויסער צײיט האט זי שטאַרק עגמת נפש געהאַט 
צוליבּן געזוּנט-צושטאגד פון ערנעסט. ראַראַ האט איר פיל גרע. 
סערע דאגות פאַרשאַפן, דער זון האט זי אָבּער אויך בּאַאוּמרויקט, 

-- און דוּ, מאַמע? 

-- איך פיל מיך זייער גוּט. 

- /כזע. 

-- דוּ ווייסט, אַז דיין פעטער װאַלשטײן האט געהאַט א 
קליינעם אָנּפּאַל? 

-- ס'הידושט מיך גאָרנישט! ער הוּליעט צוּפיל, אין זיינע 
יאָרן איז עס נישט געזינט. : 

-- ער איז נאָך נישט אזוי אַלט, דיין פעטער. ער איז 
אינגאַנצן אַלט צװיי און פופציק אאָר. 

-- צוױיי אנן פוּפציק יאָר, דאָס הייסט שוין נישט יונגי. 
ואס הערט זיך בּיי די בּרעסע ? 

-- די בּרעסע ? װאָס איז דען+ 

-- האָבּן זײ דיר געדאַנקט פאַרן פעכער ו 

-- זײי האָבּן מיר צוּגעשיקט זייער ויזיט-קאַרטע מיט אַ 
פּאָר ‏ װערטער. 

-- דאָס איז װייניק, 

-- מיין טייערער, װאָס.זשע וװילסטוּ נאָך? 

זי האָט זיך אויפגעהויבּן, און אזוי װי זי האָט געװאָלט 
אין אַרצּעננג בּרענגען די דיאַמענטן-קאָליע אין איר פּריזוּר, האָט 
זִי אױיפּגעהויבּן איבּערן קאָפּ אירע נאַקעטע אַרעמס, װאָס האָבּן 
אויסערגעוויינלעך האַרמאָניזירט {מיט דער; װוּנדערבּאַרער שנייי 
װײסקײיט פון איר פּראַכעפולן קערפּער. אירע װייסע פלײצעס 
האָבּן אַרויסגעפונקלט פוּן אונטער די טיערע שטײנער, װאָס 
האָבּן דוהּכגעלאָוט די עלעקטרישע ליכט, אוּן זייער מאַט-גאַלדענע 
װוײיסקייט אין בי צוּ די בּריסטן געווען פאַדעקט מיט צאַר:ע 
בלויע אַדערלעך. אירע בּאַקן זענען געװען לײכט געפאַרבּט אין 
אירע ליפּן - צאַרט געשמינקט. איר פּנים איז אָבּער = 
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ינג אוּן פריש. אוּן די קנייטשן אויפן האַפז, װאָס װאָלטן גע" 
קאַנט פאַרראטו איר עלטער, האָבּן זיך פאַרלוירן אין דעפ גלאַנץ 
פון איר קערפּער, 

דער יוּנּגער בּאָנמאָן האָט זי אַ וילע פאַשרּאַבט מיט אַ גע= 
וויסצר אויפּמערקזאַמקײט, און דשינאָך זיך אַנגערוּפֿן: | 

-- װייסטוּ וואט. מאמע, אפּשר װאָלסטוּ גאָר אַהינגעגאַנגעב 
צו לואַיען, זיך משתּד? זיין בי אים װעגן גיטרעל!.י, 








שוג 


מאַדאם דע באָנמאָן, אס האט געהאָט אױסגפקלײבן דעםט 
הער' ראַול מאַרטיאַן צװישן אלע אנדערע מענער, און אים ליב 
געהאַט מיט אַ צערטלעכער ליכּע, האט אין משך פּון אײניקע ואָב. 
בּאמת געקאָנט שטּאָלץ זין צוּליבּ איר אױפּאַל און זִיך פיל 
גליקלעך, אין די לעצטע צײטן אין אין זיינע באַצצגען פאָר. 
געקומען אַ בּאַדיישנדע ענדערונג צום גוטן 
ראַוּל, װאָס איז בּיז נישט לאַנג געוען פאַראכטעט אי 
אַלע געזעלשאַפטלעכע קריינן, דערװייטערט פון רעגימענט, צע- 
קריגט מיט זיינע פריינד און פאַמיליע, אַרױסגצטריבּן פוּן קלוב, 
בּאַקאנט אין אלע געריכטן, װוּ סזענען געװען אָנגעזאַשלט אָן 
אַ שיעור אָנקלאַגעס קעגן אים פאַר פאַרשידענע פּאַלשע שפעקו- 
לאַציעס, איז מיט אַמאָל רײנגעװאַשן געװאָרן פוּן אלע וינע 
חטאים און אינגאַנצן רעהּאַבּילישטירש געװאָרן, 
די געשעענישן, טײלװײזן שין בּאקאנט און װאָס װעלן 
אינגיכן אויפגעקלערט װערן, האָבּן גורם געװצן, או די מ'וכה 
זאָל זיך פאראינטערעסירן מיט ראוּלס כּבוּד. ס'איז גשװען זייער 
װיכטיק, אז ראול זאָל פוּלשטענדיק רעהאבּיליטירט װערן,. די 
מיניסטאָרן פלעגן עפנטלעך און בּסוד סורות פארזיכערן. אז דער- 
פון זענען אָפּהּענגיק די זיכערקייט, די מאכט, דער כּבוד פון 
פראנקרייך און דער א; וועלשלעכצר שלום, 
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אלע האַבּן מיטאַמאָל זיך בּאַמיט צוּ בּאַפעסטיקן ראַולס 
יכּבוד, װאָס איז איצש געװאָרן דער אַבּיעקט פוּן עפנטלעכן געבּרויך, 
אַלע האָבּן זיך דשרמיט פאַרנוּמען, די רעגירוּנג, דאָס געריכטס: 
װעון און די פּרעסע. די אָרנטלעכע בּירגער האָבּן עס געטוּן מיט 
אַן 12מבּאַשרײבּלעכע- פרייד. 

מאדאַם דע בּאָנמאַן איז בּאַהערשט געװאָרן פּוּן אַ פרייד, 
אויסגעמישט מיט שרעק, בּער; זי האָט מיטאַמאָל דערועען, װי 
איר ראַוּל װערט געשטעלט װי אַבּיישפּיל טון מוּסטער פאַר אלע 
פראַנצויזן. זי איז כבּאַשאַפן כּדי צוּ געניסן פון דיסקרעטע פֿאַרגעי 
ניגנס און אינטימע פריידן ; דער דאָזיקער אוּמגעריכטער רוּם האָט 
זי אָבּער פאַרחידושט און צעטוּמלט. זי האָט איצט אָן אויפהער 
געהאַט דעם אינדרוּק, אַו ײ לעכּט מיט ואָולן, װי אין אַ װינדצ, 
װאָס איז כּסדר אין בּאַװענוּנג. 

די רעספּעקט - פאַרזיכערונגען, װאָס ראַוּל האָט פוּן אַלע 
זייטן בּאַקוּמען, האָבּן צעטוּמלט מיט זײער צאָל און גרויסקייט 
די דאָזיקע כּשוּטע עליזאַבּעטע. דאָס זענען געװען װוּנטשן, 
פריינדשאכטס - פאַרזיכערונגען, בּאַשײניקוּנגען פון גוּטער אויפפי- 
רונג, קאָמפּלימענטן, שבחים. בּאַגריסוּנגען זענען אָנגעקוּמען פון 
שטעט און דערפער, פוּן פאַרשידענע געזעלשאַפטן און פוּן אַלע 
נאַציאַנאַלע אינסטיטוּציעס, װוּנטשן זענען אָנגעקוּטען פוּן געריכטן, 
קאַזאַרמעס, פון ערצבּישאָפן, פוּן מערן, פּרעפעקטן אוּן פוּן אַדֹל, 

מ'פלעגט אים מאַכן אָװאַציעס אױיף די גאסן, באַגריסן 
אים מיט טױאָמפּײיטן און פייצרלעכע דעמאַנסטראַציעס, זיין כּבוד 
האט איצט געפונקלט און העל געפלאַקערט איבּערן גאַנצן פֿאָלק 
װי אַריזידיקער ערףקרייץ אין א יוֹם-טוב-נאַכט. אין ייּסטיץ-פּאַ. 
לאַץ, אין ,מולען רוּזש!, אוּמעטום האט אים דער חמון אויפגע. 
נומען מיט רוישנדע אַװאַציעס. און פירשטן האָבּן פּשוט געבּע- 
טלט דעם חסך צוּ דריקן זיין האַנט, 

ראַול איז פוגדרעסטװועגן נישט געווען רויק. אין דער קלײ. 
נער וװינוּנג, אויסגעמאַלט אין הימליש בּליע קאַלירן, װּווּ ער 
האָט פאַרבּאַהאלטן זיינע ליבּע.בּאַציונגען מיַט מאַדאַס דע באָני 
מאָן, איז ער וייטער פאַרבּליבּן מרה:שחורהדיק אוֹן װ'לך,. צה, 
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זאַמען מיטן ליאַוֹם פוּן דער שטאָט האָבּן דאָ אַהער דערגרײכט 
די אָפּקלאַנגען פוּן די לויבּ-אויסגעשרייען לכּבוד אים, דאָ האָט 
ער געקאָנט זיין זיכער, אַז די דוּרכפאָרנדיקע אָמניכּוּסן און 
טראַמװאַיען פירן איבּער בּלױיז די אָנהענגער און פאַרטײ. 
דיקער פון זיין כּבוד; נישט געקוקט אויף דעם אַלעם. איז ער 
פּאָרט געווען בּאַהערשט פון פינצטערע און בּיטערע מחשבות און 
געשפּייזט זיין פאַנטאַזיע מיט מוראדיקע פּלענער. 

ער פלעגט פאַרציען די בּרעמען, קריצן מיט די ציין און 
פון צייט צו צײט ארױיסװאַרפן אַ זידל-װאָרט: ער פלעגט קײיען 
זיינע געוויינלעכע דראָונגען, פּונקט װי אַ מאַטראָז, װאָס קייט 
שיטוּן: ,אויסװוּרפן, געמינע יונגען! כ' װעל זײ אַלע שפּאַלטן 
דעם בּויך!... 

עס איז פּשוט געװען אַ חדוש, ואס ער איןז אינגנוצן 
געװען טױבּ צו די אָװאַציעס פון פאָלק, און דערפאַר זיך 
צוגעהערט צוּ די שטימען פון זיינע וינציקע בּאשוּלדיקער, װאָס 
זענען געווען צעקלאַפט, צעשטױבּט און צעבּראָכן, בּלויז זיי האָט 
ער געזעען, בּלויז זייערע דראָונגען האָבּן אים אויפגערעגט, און 
בַּיי זייער אַנבּליק האַבּן זיינע געלע שװאַרצאַפּלען זיך אַזש כּרײט 
צעשפּרײט פאַר שרעק. 

זיין שרעקלעכער כּעס האט אינגאַנצן צעטוּמלט די צערט-+ 
לעכע מאַדאם דע בּאָנמאָן; איר געליבּטער, װאָס פלעגט זי בּאַ. 
שיטן מיט קושן און ליבּע:רייד, האָט איצט אַרױסגעװאָרפּן פון 
זיך הייזעריקע אויסגעשרייען פון שנאה און נקמה,. זי איו נאך 
מער איבּערראַשט און צעטומלט גײַױאָרן, בּערז זי האט געהערט, 
אַז די נקמה.דראָונגען פון איר געליבּטן האָבּן אַ שייכות סֵיי צו 
זיינע שונאים און סיי צו זיינע גוטע פריינד. 

בּצַת ראַוּל האָט גערעדט װעגן שפּאַלטן די בּייכער, האָט 
ער נישט געמאַכט קין אונטערשיד צװישן אָנהענגער און קעג. 
נער. ויין אומגעהייערער געדאַנק האָט ארומגענומען זיין פאַטער: 
לאַנד און דעם גאנצן מענטשלעכן מין. 

טאָג-טעג"פך פּלעגט ער אין משך פון לאנגע שעהן װי א גע- 
פאנגענער לייבּ, אָדער אַ פֿאנטערע אין שטייג, שפּרײזן איבּצר די 
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:צוויי קליינע צימערלען, װאָס מאדאַם דע ואַנמאָי האָט גע ײסן 
אױסטאַפּעטירן מיט בּלוי זײד אוּן אוינמעבּלירן מיט וכ : פאַי 
טעק, ער פלעגט שפּרײיון מיט גרויסע טריט אן שעפּטשען: 
-- כלוצל זי צעשפּאַלטן די בּײיכער! 
בּיט לבּעו איו זי געזעסן אױף אַ שעזלאַנג. אוּן מיט אַן 
אומדיוײסטן ליק און איבּערגעשראַקן האַרץ אויסגעהערט זײנע 
קללורת!. זיינע רייד און געפיין האַבּן להלוטין נישט פאַרמינערט 


זיין כּבוד אין אירע אויגן: געפירט פוּן אַטיפּן אינסטינקט האָט . 


זי כּאַװוּנדערט די רויע פיזישע קראַפּט אין אַלע אירע פאָרּמען, 
/און טיף אין איר האַרצן האָט נאָך געשלוּמערט די האַפּנוּנג, אַז 
אַמענטש פוּן זיין שניט, וואס איז פעיק צו אַזעלכע װילדע אַװאַב: 
-טוּרעס, װעט אין אַן אנדער גינסטיקערקר שעה פעיק זיין צוּ 
אויסערגעוויינלעכע צערטלעכקייטן, אַװי אין זי געזעסן אויפן עק 
שעולאָנג, ‏ די אויגן האַלבּ צוגעשלאָסן, די ברוסט אירע האָט 
זיך שווער געהויבּן, און געװאַרט, אַז ראַוּל זאָל זיך בּאַרויקן. 

זי האָט אָבּער כּהנם געװאַרט. זי פלעגט אויפצאַפּלע; מיים 
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/קלאַנג פוּן זיינע װו לדע אויסגעשרייען: 
-- כ'מוז עמיצן פוּן זי אַװעקלײגן אַ טויטן אויפן אָרט! 
פון צייט צוּ צייט פלעגט זי נישט דרייסט פּרוון אים 

איינצוגעמען מיט גוּטע רײד,. מיט אַ שטים. װאָס האָּט זיך גע- 

שטיקט פון טרערן האָט זי געואָנט: 
-- זיי אַלע האַלטן דאָך אָבּער, אַז דוּ בּיסט גערעכט!... 

אַלע זענען דאָך מודה, אַז דוּ בּיסט אַן ער-מאַן!... 
זי איז נישט געװען אַז גליקלנך, װי דער יונגער דוד, 

וואס האט מיט דער שפּיל פוּן זיין האַ-פץ אינגעשטילט דעם 

כּעס פוּן קיניג ש ול, און אנּמזיסט זענען גשװולן אירע בּאַמיּג. 

גען, אַז ראַוּל זאָל פאַרגעסן זיינע צרות אין אירע װוּנדערבֿאַר. 

שינע אָרעמס. זי האָט צומאָל נישט געװאָגט צו קוּקן אים 

גלייך אין די אויגְן ארין, א ן זי האָט וירער געפּרוט אים 

-אינצונעמען: 
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כ'פאַר שטיי דיך נישט, מיין פריינד. האָסט פאַרשעניט 

דיינע שונאים און אַלע, װאָס האָבּן גערעדט שלעכטס אויף דיר. 
דער גענעראַל האָט דאָך דיך אַרזפגענומען און געקוּשט אין 
-מיטן גאַס, פאַר די אױגן פוּן גאַנצן פאָלק. די מיניסטאָרן. 

ווייטער האָט זי שוין נישט געקאָנט רצדן 

ער פּלעגט אײסבּרעכן: 

- דערצייל מיר בּעסער װעגן יענע אויסטוירפן!... זי 
טראַכטן בּלויז, מיך אויף אַ ווייל ארױיסצולאָזן פון זייערע השנט. 
זײ װאָפּטן מיך געװאָלט זען הונדערט מעטער טיף אבטער 
דער ערד. נאָך דעם, וס אײך האָבּ פאַר זיי געטון! זאָלן זײ 
זיך אָבּער היטן. כ'װעל מיך נעמען צו זי װי סדאַיף צו 


דיך וו : 

און ער פלעגט אויפסניי זיך צוריקקערן צו זין טײערסטן 
גע אַנק: 

- װען אינער פון זי פאַלט אזי אַרײין צו מיר אין 
המענט ! 


און ער האָט אַרױסגעואָגט זיינע װױנטשן: 
--ב'װואָלט געװאָלט זיין אײַן אַן אומגעהייערן זאל פון װייסן 
מערמל-שטיין, װאָס איז איבּערגעפּילט מיט מענטשן. כ'װאָלט דעמאָלט 
גענוּמען אַ שטעקן און אָן אופּהער געשלאָגן, געשלאָגן גאַנצע טעג 
און גאַנצע נעכט,. כװאָלט אַװי לאַנג געשלאָגן, בּיו דער דיל 
װאָלט געװאָרן רויט, בּיו די וענט און דער סופיט װאָלטן רורכ. 
. געזאַפּט געװאָרן מיט בּלוט, 
זי האָט גאָרנישט געענּטפערט. שװייגנדיק האָט וי בֹאַ. 
-טואַכט דעם קליינעם בּוקעט פּײילעכלעך, װאָס זי האָט געטראָגן 
אויף דער ברוסט. זי השָט טאַקע געקױפּט די בּלומען פאַר אים, 
זי האָט אָבּיר נישט געהאָט דפם טוּס זיי אים צו געבּן 
ער האָט זי שוין מער נישט מובּה געווען מיט זיין ליכע. 
אַלץ האָט זיך געענדיקט. אפילו אַ מענטש מיט אַ שטיינערן האַרץ 
השָלט אױך דורפ'לט אַ רחּמנוּת, זעעבּדיק דאָס דאָזיק: שײינע 
-און זיַסע בּאַשעפעניש, איר װונדערבּערן קערכּער, װאָס איז גע. 
:װצן בּלוט און מילך, די דאָזיקע פּראַכט וֹּל אנטויקלטע בּלום, 
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וואס איז איצט געװען פארנאַכלעסיקט, אָפּגעלאָזשט אוּן איינזנם . 

זי דהאָט געליטן, אוּן מחמת דעם. ואס זי איז געװען 
פּרום, האט זי געזוּכט א טרייסט אין דער רעליגיע. זי האָט גי 
טראַכט, אז אַגעשפּרעך מיטן גלה גיטרעל װאָלט געהאַט אַ גוּטע 
װירקוּנג אויף ראַוּלן; זי האט בּאַשלאסז צונויפצופירן זי בּיידע 
בי זיך אין דער היים, 
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פיליפ דעליאָן האָט זיך אָנגעהױבּן אָנצושוּן; ער האָט 
פונאַנדערגערוקט די פוירהאַנגען און ארויסגעקוקט דורכן פענצ- 
טער אויף די אױטאָ-לעמפּלעך, ואס האָבּן זיך אַלּע ווײיל דורכי 
געטראָגן דורך דער בּאַלעבּטער גאַס. אַ וילע האָט ער אָפּגע* 
שטעלט דערויף זיינע אױגן: גאַנצע צהיי שעה איז ער אין דאָ. 
זיקן צימער געווען אָפּגעטײלט פון דער אויסערלעכער װעלט. 

-- װאָס קוקסטו אַזױ, מיין קליינער! - הּאט אים מאדאַם 
גראָמאַנס געפּרעגט; פון דער טיפעניש פון בּעט" זי האט גע- 
בּראכט אין ארדנונג אירע צעשױבּערטע האָר. - מאַך ליכטיק. 
מ'זעט גאָרנישט, 

ער האט אנגעצונדן די ליכט אין די קלײנע בּרינו: ע 
קאַנרעלאַבּרען, װעלכע זענען געשטאַנען אויפן קאַמין פון ביידע 
זייטן פון אַ זייגער, וואס האט פּאַרגעשטעלט אַ דאָרפישן מאָטיון. 
אַ כאַטער שיין האָט זיך אָפּגעשלאָנן אין דער שפּיגל:שאַנק אין 
באַלױכטן די פּאַליסאַנדער-קאַרניון,. ליכטיקע קיילעכלעך האָבּן 
אַרוּמגעטאַנצט איבּערן צימער, איבּער די צעװאָרפענע װעש זון 
קליידער און לאַנגואם אױיכגעגאַנגען אין די פאַלדן פון די מוֹיר. 
הענגען, 
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דאָס אי שוױען אַ צימער אין אַ בּעסערן האָטעל, ואָס 
האָט זיך געפּונען אױף אַ גאַס, אין שכגנת מיטן בּוּלאַר דע 
קָאַבּיסִין. מאַדאבט דע גראָמאנס האָט גאַנץ ריכטיק איסנעקליבן 
דעם דאָוקן האָטעל, נישט געקוּקט אויף דעם נישט אֵיבְּריק בע 
לויגענעם אינפאַל כוּן פיליפ דעליאָן, װאָס האָט געדונגען אַ 
קליינע פּאַרטער-װוינשג אין דער שטילנר ללעבּער-אַלעע, סצּע. 
ציעל אױיף צוּ פאגעגענען זיך מיט איר, 

זי האָט גאנץ ריכטיק געהאַלטן, אַז אַ פרוי דארּף בּאַזאָרגן 
8 דיסקרעטן ענין דווקא אין סאַמע האַרץ פונם טוּמלעבּדיקן פּאַ- 
ריז, אין אַ בּעסערן האָטעל, װאס װערט בּאַזוכט פוּן פאַרשידג" 
אַרטיקע רייזנדער און אױסלענדער. אין פּאַריז פלעגט זי פאַר: 
כּרענגען נישט מער, װי צויי הרשים אין יאָר. זי פלעבט אָבּער 
אַהער קוּמען גאַנץ צָפט אוּן אומגעשטערט זיך בּאַגּענעבען מיט 
פיליפּן, װאָס ס'איז איר גאָר נישט אװי לייכט אָנגּעקוּמען אויף 
דער פּראַװינץ. 

זי איז געזעסן איפן בּרעג בּעט און אצאַױטער שײין 
איז געפּאַלן אויף אירע געויכטע בּלאַנדע האָר, אױף 
אירע מילך.װוייסע פּלײצעס און איר שינע עטשװאָס נידעריקע 
בּרוּסט, : 

- כ'בּין זיכער, -- האָט זי זיך אָנגערופן, -- אַז כ'װועל 
מיך ווידער פאַרשפּעטיקן, זאָג מיר, װי שפּעט ס'איו, מיין קלייב. 
טשיקער, אוּן זײי דיך נישט טוֹעהּ. כ'מיין גאַנץ ערנסט. 

ער האָט געענטפערט אונטער דער נאָז: 

-- פאַרװאָס רופסטוּ מיך שטענדיק ,מיין קלײנטשיקער!" 
צען מינוט נאָך זעקס. : 

-- צען מימט נאָך זעקם, בּיסט אַבּי זיכער ?.,. כתגף 
דיך אַזױ, וייל כ'האָב דיך ליבּ.,. װי װאָלסטו געװאַלט, איך 
זאָל דיך רוּפן ! 

-- איך רוּף דיך קלאָטילדע. קאָנסט דאָך מיך אויך רופן 


פילים, 
- כ'האָבּ נישט ליב אָנצורוּפן בּיים נאָמע. 
ער האָט פארבּיטערט געע2- כערט: 
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- אַזי, איוֹ עפּעס אַנדערש! אחי װי איך האָבּ נישט 
/כדעה צו ענדערן דינע געװוינהייטן.. 
זי האָט אַ כאַפּ געטון פון דיואן אירע זאָקן, װי אַ קאַץ, 
זואס כאַפּט אַ מײיזל : 

-- װאָס:זשע װילסטוּ? ס'איז מ"ר נישט געקגמען אויפן גע 


"דאַנק אָנצורופן דיך מט דיין נאָמען, װי למשל מיין מאַן, מין 


-בּרוּדער אָדער מייגע קוּויעען 
ער האט געענטפכרט: 
---זײפר גוט! זײיער. גוט! כ'וועל מיך צװפּאַסן צום 


--מנד/ג, 


-- וואס פאַרא מנהג ז 

אין איין העמד, מיט די זאַקן אין האַנט, איז זי צוגעי 
גאַנגען צו איפּ און אים אַ קוּש געטון אין האֲלה 

ער איז איז נישט געווען גאָר איבּערגעשפּיצט,. ער האָט 
זיך אָכּער בּאַצױגן צו מענטשן מיט אומצוטרוי. אַ הֹשׁר האָט 
גצעקבּערט זיין מוח: ער הצפט חושד געװען מאַדאס דע גראָי 
מאַנס,. אז זי מיידט בּכּיון אויס די נעמען אין דער ליבּע, אויס 
מורא, זי זאָל זי אַמאָל נישט פאַרטוישן אין אַנישט פּאַסיקן 
מאַָמענט. 

מ'קאָן נישט יאָגן, ער זאָל האָבּן געװען איפּערזיכטיק, ער 
האָט אבּער פאַרמאָגט אַ סך אײגנליבּע. װען ער ואָלט זיך למשל 
דערװוסט, אז מאדאם דע גראָמאנס האָט אים פאַרראַטן, װאָלט 
זיין אייטלקייט דערפון שטאַרק געליטן. פון דער אנדערער זט 
װידער, האָט ער בּאנערט די דאָזיקע שיינע פרוי אויף אזוי פיל 
אויף װיפיל ער האָט געװוּסט, אז אנדערע בּאגערן זי 

ער איז נישט געוען אינגאנצן זיכער, צי עס איז אופן 
אָרט צו זיין דער ליבּהאָבּער פון מאדאם דע גראָמאנס. א דאמע 
פוּן דער געזעלשאפט, דאס איז נישט געװען אװי פּאסיק! זיינע 
גוּטע פריינד האבּן נישט געהאט קיין געליבּטע פון דער הע. 
יכערער געז;לשאפט. זיי האבּן ליבּער געהאט אױטאָס. דעם אמת 
זאָגנדי; איז זי אים געפעלן געװאָרן. ער האט געװאָלט זיין איר 


יליגואַבּער, אױב אװי אין דער מנהג, אבּער אױבּ דאָס איז 
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נישט :עװען דער מנהג, האט ער נישט געזעען די סבּה, 
װאָס ער דאַרף זיך גראָר האַלטן דערבּײ. 

דער טיפער אינסטינקט פוּן אַ מאנספּערשין און דער הוש" 
פוּן אַמענטש פוּן דער בּעסערער געזעלשאַפּט, האָבּן אין אים= 
נישט געלעבּט בּשלום,. ער האָט נישט געהאַט איף אַזױי פיל 
שכל, כּדי שלום צו מאַכן צװישן די בּיידע סתּירות. ‏ אין זיינע 
רייד איז דעריבּער געװען עטװאָס אומפולקאָמעס און נישט דער- 
ענדיקטעס, װאָס איז דװוקא געפעלן געװאָרן דער מאַדאבם דע 
גראָמאַנס, װאָרים זי איז גראָד נישט געװען קײן אָנהענגערין 
פון קלאָרע רייד און אומצװיידייטיקע סיטוּאַציעס. 

| = אין אַנױטיקן פּאַל פלעגט די דאָזיקע רייצנדע פרוי אים" 

זאָגן: ,כ'האָבּ צוּ קיינעם נישט געהערט, חוץ צו דיר". זי פּלעגט 
דאָס אָבּער זאָגן נישט כּדי אים איבּערצוצייגן, נאָר כּדי יוצא צוּ' 
זיין און בּאַנוצן זיך מיט אַ שיינער פראַזע, ואס אין געװען צוֿ- 
געכּאַסט צי די אומשטענדן, אין אַזעלכע מאָמענטן פלעגט ער קנאַפּ. 
ו אָם זיך פאַרטראַכטן איבּער אירע ריד, ער האָט אפילו נישע 
געצווייפלט אין דער ריכטיקייט פון אירע פאַרזיכערונגען;. די 
ספקות זענען ערשט שפּעטער געקוּמען, װען דער שכל האָט בא 
קוּמען די אױבּערהאַנט, 

זיינע ספקות פלעגט ער אױיסדריקן אין איראָנישע און. 
אַכזריותדיקע רייד. ער פלעגט זי כּסדר האַלטן אין אַ צושטאנד 
פון אָנגעשטרענגטער אומרויקײט. דאָס מאל? איז ער נישט געװען 
אזוי היציק וי געװיינלעך, ער איז בּיז צוּ אַ געװיסער מאָס גע* 
ווען פאַרבּיטערט און אַבּיסל אייפערויכטיק. ער האט ארויסגעויזן 
אויף אזוי פיל שלעכטן הוּמאָר, וויפיל עס איז נאַטירלעך נאַכדעם, 
וי מ'האט בּאַפרידיקט די תּאווה, 

דווקא היינט האָט מאדאם דע גראָמאַנס זיך געריכשט אויף 
די שרעקלעכ:טע כּעס-אױסבּרוכן און אַװאנטוּרעס. יענעם= טאָג 
האָט זי אַ דאנק דער קראַפט פוּן אירע צערטלעכקייטן און איר' 
קונטט צו ליבּן, ארױיסבּאַקומען פון אים אַ סך מער ליבּע-בּטַװויזן, 
װי ער פלעגט דאָס טוּן אַלעמאָל, אויס פּרינציפּ. זי האט אים 
דאָס מאָל ארויסגעפירט פוּן זיין מעסיקער גלייכגעוויכט, און דאָס 
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פאַי- 


נפלפנט ר איר קײנמאָל אַזױ לײכט נישט מוחל זיין, װאָרים ער 
'האָט זיך שטאַרק געזאָרגט װעגן זיין געװנט, אוּן געזעען זיך 
אַלעמאָל צו האלטן אין דער געהעריקער פאָרם, װאָס איז אַזױ 
-נויטיק פאַר ספּאָרט-איבּוּנגען. 

יעדעס מאָל, װען מאדאַס דע גראָמאַנס פלעגט אים צויני 
. גען איבּערצוכאַפּן די מאָס, פלעגט ער זיך שפּעטער נוקם זיין 
אן איר, און אויסזידלען זי מיט די ערגסטע קללות אָדער גאָר 
-אינגאַנצן שווייגן, ואס איז געװען נאָך שרעקלעכער. זי האָט 
זיך קיינמאָל נישט געבּייזערט, װאָרים זי האָט ליב געהאַט די 
יליפּע לשם ליבּע, און פון איר דערפאַרונג האָט זי געװוּסט, אַז 
די מענער זענען לחלוטין גישט סימפּאַטיש, בּעת זייער תּאװדת 
:איז בּאַפרידיקט. : 

זי האָט דעריבּער רויק, אָן אויפרעגונג, געװאַרט איף 
זיינע פאָרחוּרפן, װאָס זי האָט היינט מער װי אַלעמאָל פאַרדינט. 
זי האָט אָבּער געהאַט אַט;ות. פיליפּ דזאָט רוּיק ארױסגעזאָגט 
אַגעדאַנק, װאָס האט עדות געזאָגט איף זיין גלייכגעויכט און 
:אָפּנהארציקייט : 

-- מיין העמד-פאַבּריקאַנט איז אַן אײזליקאָפּ. 

ער איז צוגעגאַנגען צום שפּיגל און מיט גרויס :אָרגעוו- 
ידיקייט גענומען בּרענגען אין אַרדנוּנג זיין קליידונג, און אין 
דער זעלבּער צייט האַט זיין מוח אָן אויפהער געאַרבּעט. אַ וילע 
האָט ער שטאַוק נאַכגעטראַכט, און געפרעגט מיט אַ זיכערער 
:שטים : 

-- דוּ קענסט לוּאַיצן, נישט װאָר? 

זי, אַקלאָרע און אַ ווייסע, מיט אַ פריש-צאַפּלדיקן און דירכ. 
זיכטיקן קערפּער, איז געזעסן אין גרויסן פ;טעל פוּן טונקעלן 
יסאַמעט, און זיך צוּגעשנירט די שיך. מיט לויכטנדיקע האָר, אַ 
נאַקצטע אין איר צעקנייטשט העמד. האָט זי איבּערגעבּויגן דעם 
קאָפּ אוּן די בּרוּסט איבּער די פאַרלײיגטע פּיס; אין דער דאָי 
זיקער מאַלערישער פּאָזע, האָט זי אינם העמד, װאָס האט זיך 
איר אַראַפּגערוקט פון די פּלײַצעס, געמאַכּט דעם איינדרוק פון טן 
אלעגאָרישער פיגור אויף אַ װענעציאַניש בּילדי 
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פּיליפּ האָט נישט בּאַמערקט די דאַזיקע ענלעכקייט. ער האט" 
איבּערגעחזרט זיין פראַגע;; 

- קאָנסט לוּאַיעןן. 

זי האָט אויפגעהױבּן דעם קאָפּ, און זיך געשפּילט פיטן; 
שנורבּאַנד, וואס איז אראָפּגעהאַָנגען פון אירע פינגער: 

-- לוּאַיע, דער מיניסטער ? יאָ, כ'קאָן אים. 

-- קאָנסט דיך מיט אים זײיער גוּט ? 

-- כ'קאן נישט זאָגן זייער גוּט, כ'קאן אים אבּער. 

דער דאזיקער לואַיע, סענאַטאר, יוסטיץ און בּילדונגס.מיי. 
ניסטער איו געוען אַן אלטער בּחור, נאך װי עס איז אָרגטלעך 
בּצת עס האט זיך נישט געהאַנדלט װעגן פּאָליטיק; ער אין 
געװען אַ בּיסל בּאַהאװנט אין די געזעצן, און ארום און אַרום 
א פילאזאף, וואס איז גרוי געוויארן פוּן זיינע ליבּעס מיט דיגסט: 
מיידלעך און קרעטשמע-פאַרװײלונגען. 

אויף די עלטערע יארן האט ער זיך דערנענטערט צו די" 
דאמען פון דער העכּערער געועלשאַפט, און ער פלעגט זײי ממש 
אויפפרעסן מיט די אויגן װאס האבּן אַפּערגעקוקט פון הינטעף 
די גאלדענע בּרילן. 

אויף זיינע זעכציק יאר האט ער זיך נאך גאנץ קרעפטיק" 
געהאלטן, און ער האט אפּגעשאַצט דעם ריכטיקן װערט פון מא. 
דאם דע גראמאגס, װי נאר ער האָט זי דערזעען אין די זאלן 
פון דער כּרעפעקטור, 

דאס איז געװען מיט זיבּן יאר צוריק. לואַיע איז אראפ 
געקומען אין דער שטאט, וו ה' װארמס-קלאװע;ען איז געוען 
פּרעפעקט, כּדי צוּ האַלטן די אנאַוגוּראַציאַנס-רעדע בּעת דער 
אויפהילוּנג פּון זשאַננע ד'אַרקס דענקמאָל,. דעכאָלט האָט ער גע* 
האַלטן די בּאַרימטע רעדע, װאָס האט זיך געענדיקט מיט אַ 
פּראכטפּוּלן פּאַראַלעל צװישן דער יוננפרוי און גאַמבּעטאַ, ,וטָּס 
זענען בּיידע איבּערגעאַנדערשט געוערן א דאַנק דער װוּנדערבּאַ. 
רער אַנטפּלעקוּנג פוּן פּאַטריאָטשם", 

די קאָנסערװאַטיסטן, וואס די רעײובּליק האָט שטילערהייט 
שוין פוּן לאַנג שטאַרק בּיי זיי אויסגענומען מיט איר פינאַנס פא 
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לישיץ זענען געװען דאַנקבּאר דעם מיניסטער, וואס האָט זײ 
פארבּונדן מיטן הערשנדן רעזשים, אַ דאנק די איידעלע פעדים 
פון אַזא פייערלעך געפיל, 

ה' דע גראָמאונס האט אויסגעשטרעקט די האַנט צוּם מיי 
ניסטער אוּן געזאָגט: ,אַן אַלטער מאָנאַרכיסט דאנקט אייך, הער 
מיניסטער, אין נאָמען פון זשאַננע ד'אַרק און פון פראַנקרייך". 

אין אָװנט האָט דער מיניסטער שפּאַצירט מיט מאדאם דע 
גראָמאנס אין פּרעפּעקטוּר-גאָרטן, בּײם שין פּון וװעגעציאַנישע 
?אפּטערן, אונטערן שאָטן פוּן די בּיימער, װאָס זענען אין יאָר 
0 פאהּפלאנצט געװאָרן פון די בּענעדיקטינער פון סילע, כַּדי 
מיט צװיי הונדערט יאָר שפּעטער אױסצישפּרײטן וײער שאָטן 
איבּער דער מאדאטּ װאָרמס-קלאװעלען; פונם פּרעפעקט אליין איז 
דער מיניסטער געחוֹיר געװאָרן, אן דער אלשער ;מאָנאַרכיסט" 
איז געװען דער צום מייסטנס פארראטענער מאן אין גאכּצן דע. 
פּאױטאַמענט, ער האט דעריפער אייגגערוימט אייניקע זיסע קאָמ. 
פלימענטן אינם ראַנן אוער פון דער יפּער פרר. 

ער איז געווען אַ בּורגונדער, און ער האָט זיך דערמיט 
שטארק געגּרוױפּט. די דאָויקע היסטאָרישע נאכט האָט אבּער גע. 
מאַכט אויף אים א שטארקן אײנדרוק, און בּיים געזעגענען זיך 
מיט מאדאם דע גראָמאנס האָט ער איר געזאָנט: 

-- די דאזיקע אילומינאציעס רופן ארויס א בּענקשאפטס. 
שטימונג. 

לואַיע איז אתּילו געפעלן געװאָרן דער מאדאם דע גראַ: 
מאנס. שפּעטער האט זי אים געפּעטן, ער זאל איר אויפקלערן 
אייניקע קלייניקייטן, ואס װאָבּן א שייכות פיט דער לאגדװירט' 
שתפט און קאָמוניקאציע. דער אלטער האט איר געגעבּן די 
אויפּקפּעױונגען אַן װעלכער עס אִיו בּאפרידיקוּנג ער האט זיך 
בּלייז צופרידנגעשטעלט מיטן פארגעניגן צו קלאפּן גוטפּױוּדעריש 


- איבּער די אָרצמס און פּלײצעס פון דער שיינער פרוי און 


זִי געפרצעגט אין אגוטמושיקן טאָן װעגן געוּננט פון איר ,אלטן 
מאו", : ' 
1 
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זי האָס דעריבּער געקאַנט זיך מודה זין, אַז זי קאָן 7 
אַיען, װאָס האט שפּעטער אויפסניי איבּערגענוּמען דעם פּאָרט: 
פעל פון בּילדוּנגס-מיניסטער אין ראַדיקאלן מיניסטעריום. 

-- איך קאָן לוּאַיען, פּונקט, וי מיקאָן זיך מיט מענטשן, 
װאָס געהערן נישט צו די זעלבּע קריזן. פאַרװאָס פּרעגסטוּ זיך 
אויף איב= ? 

-- ווּאָרים, אובּ דו קאָנסט זיך גוּט מיט לוּאַיען, װאָלסט 
געקאָנט בּעטן בּיי אים אַ טובה פאַר מיר? 

-- װואָס! ווילסט אפשר בּאַקומען די אַקאדעמישע פּאַלמען, 
װי ה' בערזשערע? 

-- ניין, -- האָט פיליפ ערנסט געענטפערט. -- עס האַנדלט 
זיך וועגן אַ װיכטיקערן ענין. דו וועסט מיר פאַרשאפן גרויס פאַר: 
געניגן, װען דו װעסט פאַר לואַיען רעקאָמענדירן דעם גלה 
גיטרעל. 

זי האָט זיך אויפגעשטעלט אַפאַרחידוּשטע. צװישן אירע 
שװאַרצע זאָקן און דעם העמד האָט זיך אַרױסגעזעען אַ שטיקל 
פין איר ראָזן קערפּער. פאַר גרויס פּאַרחידושוּנג האָט איר פּנִים 
בּאַקימען א מילדן, זיסן אויסדרוּק, זי האָט געפּרעגט: 

-- צוּ װאָס? 

ער האָט מיט גרויס כּוונה פאַרבּונדן זיין קראַװאַט, 

-- כּדי לוּאַיע זאָל אים מאכן פאַר בּישאָף, 

-- בּישאָף! 

דאס דאָזיקע װאָרט האָט איר אַרױפגעבּראַכט איפן גע. 
דאַנק אַ ר טיפע און פּרעציזע אידעעף 

אין משך פון לאַנגע יאָרן איו איר אויסגעקוּמען צו זען 
דעם קאַרדינאל-ערצבּישאָף, בּעת ער פלעגט אין איום-טוב אָפּי 
ריכטן די מעסע אין דער קאסעדרא;/ע, א דיקער און א קורצער, 
אינגאנצן אין גאָלד, רויט אויפן פּנים און חשיבותדיק אין זיינע 
פּריסטערלעכע קלײידער; זי פלעגט אָפט מיט אים עסן צוּזאמען 
מיטאָג. זי האָט אים אפילו אויפגענומען בּיײי זיך אין װהיגוּנג. 
וי אלע דאמען פוּן דער דיעצעזיע האט זי בּאװוּנדערט די פיי. 
נע װיצן און די שיינע רויטע היפטן פון קאַרדינאל:ערצבּישאָף 
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חול דעם האָט זי געקענט אַ גרויסע צאָל זייער השיבות. 
דיקע בּישאָפן. זי האָט זין אָבּער קיינמאָל נישט פאַרטראַכט 
-איבּער די בּאַדינגונגען, אין וועלכע א געװינלעכער גלח װערט 
בּישאָף. און ט'איז איר פּאָרגעקוּמען חידושלעןך, אַז אזאַ סימפּאַי 
טישער, אָבּער סוּף כֹּל סוף אַ גאנץ פשוטער און פריילעכער פּאַרי 
שוין יי לואַיע, זאָל האָבּן די מאַכט צוּ נאָמינירן אַ פּרעלאַט, 
:וי למשל זיין עמינענץ שאַרלאָ. 

זי האָט זיך פאַרטראַכט. אירע שיינע אָבּער נישט אינטעלי. 
גענטע אוגן האָצּן געצּל;נזשעט איבּעדן גאנצן צימער, פוּן צעי 
װאָרפענעם בּעט, בּיז צום ט של, ווּ ס אין געשטאַנען אַ פלאַש 
מאַלאַגאַיװײין און קיכלעך, פוּן דער שטוּל, װױּ סזענען געלעגן 
אין אומאַרדנונג אירע װעש און קאָרסעט בּין צו די קליינע 
פּאַרצעלאַיענע שעלעכלעך פוּן איר טוּאלעט; פאַר אירע װוּנדערי 
בּאַר שיינע אויגן זענען אױפגעשטאַנען װיזיעס פּוּן גלחהישע גע 
האָפּטענע קליידער, פיּן צלמים און אַמעטיסטן-רינגען. אזי, װי 
זי הּאָט אים נישט איבּריק גוט פאַרשטאַנען, האָט זי אים נאָכי 
אַמאָל איבּערגעפרעגט: 

-- דוּ זאָגסט, אַז אַבּישאָף װערט נאָמינירט אויף אַזאַ 
אופּן 1 

ער האָט געענטפערט מיט אַ פולשטענדיקער זיכערקייט אין 
קוֹל : 

-- נאַטירלעך. 

בּינו לבּינו האָט זי פאַרקנעפּלט איר קאָרסעט און געפרעגט 
מיט אַ פצנרהלומטער שטים: 

-- דוּ העיטסט, אַלוֹאָ, מיין קליינטשיקער, אַז אױבּ איך 
װאָלט בּעבּעטן לואיען, ער זאָל נאָמינירן גיטרעלן אלס בִּישְאָף.. 

ער האָט זי פארזיכערט, אז לואיע, אן אלטער בּעל:עברה. 
ניק, װעט נישט אָפּזאָגן די בּקשה פון א שיינער פרו. 

זי האט צוּגעטשעפּעט די ראזע זײדענע אונטערהײזלעך 
צום קאָרּסצט, אשי װי ער האט אן איפהער איבּערגעהורט זײן 
ביטע, האט זי מיטקמאָל בּאהערשט אחשד און אַ גײגיריקײט. 
ז האט אים געפרעגט: 
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-- זאָג מיר אָבּער, מיין קליינטשיקער, װאָס גײט עס דיר' 
אַװױי שטעַרק אין לעבּן, אז גיטרעל זאָל װערן בּישאָף! פאַר+ 
װאָס 1 

-- כּדי צו פאַרשאפן אַנהּרז רוח דער מאַמען, מוּץ דעם 
אינטערעסּירט ער מיך זײיער שטאַרק, דער דאָיקער גלם. ער 
איז דער פּאַסיקער מענטש אױפּן פּאַסיקן אָרט.. זײיער װײניק 
פאַר. ן אַזעלכע, װי ער.. בּאמתּ! ער אי אַ הײנטטעלטיקער, ער 
האָט די זעלבּע אידעען, הװאס דער פּױפּסט, די מאַמע מײנע 
װאָלט געװען אַװוי צוּפרידן! 

-- פאַרװאָס - זשע זאל זי טאַקע אַלײן נישט גין צוּ 
לוּאַיען ? 

-- ערשטנס, מיין טייערע, װאָלט דאס נישט געװען דאָס 
זעלבּע, און צוייטנס, מיינע עלטערן זענען בּיים איצטיקן מאָ- 
מענט נישט אין אַזעלכע גוּטע פּאַציוּנגען מימן מיניסטערים. 
מיין פאָטער, אַלס פאָרזיצנדער פון מעטאַל-כינדיקאַט, דאָס פּראַ- 
טעסטירט קעגן די נײיע צאָל-טאַריפֿן, דו קאַנסט דיר גאָר בישט 
פאָרשטעלן, וי שטארק מ'ווערט אויפגערעגט צוליבּ די עקאָנאָי 
מישע פּראַגן. 

זי האָט אָבּער געטראַכט אין הארצן, אז ער נארט זי אָפּ, 
און זי איז געװען זיכער, אז ער מישט זיך ארין אין די דאָ= 
זיקע קירכלעכע ענינים נישט בלויז אויס ליבּע צו די עלטערן. 

אין אירע ראָזצ זיידענע און געבּלימלטע אונשערהיזלעך 
האָט זי געשפּרײזט איבּערן צימער, זי האָט זיך אראָפּנע ויגן 
און אויפגעהױבּן, אוּן װידער ויך אראָפּנעבּױגן, זוכנד"ק איר 
אוּנטערשט קלײדל, װאָס האט זיך פארלוירן צװישן די אֲנגע- 
װאָרפע ע קליידער, 

-- מיין קליינטשיקער, כװואַלט געװאָלט װיסן דיין מייי 
בוב... 

-- מיין מיינונג? וועגן װאָס? 

נאָכדעם, װי ער אין א לאנגע צײט אָפּגעשטאנען פארן 
שפּיגל און פארבּוּנדן זיין קראװאט, האָט ער פאררויכערט אֹפֹּא- 
פּיראָס און מיט אינטעףּעס זיך צוגעקוקט צוּ די בּאַועגונגען פון 
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מאַדאַס דע גראָמאַנס אינם קאָסטיוּם, װאָס האָט אַזױי בּוֹלט 
אַרױסגעװיזן די גאַנצע װױיבּלעכקײט פון דאָזיקן פּרױען-קער 
פּער. ער האָט נישט געװוּסט, צי אירע בּאַװעגוּנגען נענען גראַי 
ציעז אַדער לעכערלעך. ער האָט זיך געװאַקלט, צי זאָל ער 
אַרױסגעבּן אַ מײנוּנג, אַז דער דאָזיקער ספּעקטאַקל איז טאַקע 
מיאוס, אָדער אַז צר איז בּאמת אַנחֹּת רוה פּאַרן אױג. 


זיין װאַקלדיקײט האָט זיך גענומען דערפוּן, װאָס ער האָט 
זיך גראָד איצט דערמאָנט אַ לאַנגע דיסקוּסיע אויף דער דאָזי 
קער טעמע, װאָס איז געפירט געװאָרן פאַראַיאָרן װינטער בי 
זיין פאָטער אין רויךזאַל; אין דער דיסקוּסיע האָבּן זיך בֹּאַ- 
טײליקט צוויי אַלטע מבינים אויף פרויען-שיינקייט, ה' דע טער. 
מאָנדר, װאָס האָט געהאַלטן, אַז ס'איז נישטאָ עטװאָס שענערס 
װי אַ פרוי אין קאָרסעט און אין אונטערהייזלעך, און ה' פּאָל 
פַלען, װאָס האָס געהאַלטן פּוּנקט דעם היפּך, אַז אַ פרוי זעט 
; ייַער מיאוס אויס אין אַזאַ צוּשטאַנד. 


פיליפּ האָט מיט גרויס אינטערעס זיך צוּנעהערט צוּ דער 
דיסקוסיע, װאָס איז געווען זיײַער אַמוּנאַנט, ער האָט נישט גע* 
װוּסט, װער פוּן זי ביידע איז גערעכט. טערּמאָנדר האָט גע: 
האַט אַסך דערפאַרונג, ער איז אָבּער געווען צוּפיל קינסטלער 
און עטװאָס קאָנסערװאַטיוו, פּאָל פלען האָט געשמט פאַר נישט 
קיין איבּריק קלתן, ער איז אָבּער געװען זײיער עלצנאַנט. אַ 
דאַנק אַ געוויסער גייסטיקער קרובהשאַפט און אַן איינגעבּוירענעם 
ווידערװוילן, איז פיליפ אין איצטיקן מאָמענט, בּעת מאַדאם 
דע גראַמאַנס האָט אָנגעטוּן איר אונטערשט קליידל מיט די ראָזע 
בּלומען, גענייגט געװען מסכּים צוּ זיין מיט דער מיינוּנג פוּן 
פּאַל פלען. 


-- מיין קליינטשיקער, זאָג מיר דיין מיינונג, מ'טראָגט 
היינטיקס יאָר קליידער, ארוּמגענייט מיט פוּטער. װאָס װאָלסטבּ 
געזאָגט וועגן אַיקלײד פוי רויטן שטאָף.. אַ טוּנקל-רויטע קאָליר.. 
רוט ווי רוּבּינען... מיט אַ פוּטעצרנעם קאַמזויל,.. און אַ פוּטערן= 
היסטל מיט א בּוּקעט פּאַרמאַ-פיילעכלעך ז 
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ער איז געוצפן פארטראַכט און בּלוין מיס אַ סאָקל מ טן 
קעט האָטּ ער ארױסגעזאָגט זיינע גערנקען. אנשטאָט אַן ענט. 
פער איז פוּן זיין מויל אַרױס אַ שטראָם רויך פוּן פּאַפּיראָס. 

זי האָט כּסדר געהאַט כּאַר זיך איר אויסגעחלומטע װיזיע, 
און ‏ ווייטער גערעדט: 

-- ק:עפּ, װאָס אימיטירן טײערע שטינער,. שמאַלע מאַני 
קעטן און אַ גצעפּטסט קלײד. 

ענדלעך האָט ער זיך אַנגעריפן: 

-- אַ געפּאַסט קלייד. כ'רעכן, אַו ס'ווצט דיר קלײרן. 

ערשט איצט האָט זי זיך דערמאָ ט אַז ער דהאָט אַ גאַנץ 
קליינע אַנוּנג װעגן קלײרער און קאָרסעטן. סאיז איר אײנגע. 
5 8 געראַנק, און זי האָט אַרױסגעואָגט פאָלגנדע בּאַמערקינג: 

-- אַ מאָדנע זאַך! מענער װאָס האָבּן נישט ליבּ קיין פּר. 
צן אינטערעסירן זיך זײער שטאַרק מיט דער פרויען-טואַלעטע, 
להיכּך, מענער, װאָס האָבּן ליבּ פרויען, וייסן נישט צוּמאָל, 
װי זײי זענען אָנגעטוּן. כבִּין למשל זיכער, אַז דוּ װעסט מיר 
נישט קענען זאָגן, װאָס פארט קלייד איך האָבּ געטראָגן שבּר; 
אויף דער אױפּנאַמע בּיי דיין מושער. זעסטו, דער קלײנער סוי 
קעט, װאָסּ הפָּט אַגאנץ אַנדערן געשמאַק, - דאָס איז אַלגעמײן 
בּאַקאַנט, - איז זײער גוט בּאַהאװנט אין דער פּרויען-װעש אין 
קליידונג. דער דאזיקער פּאַרשין איז א געבּוירענע מאָדיסטין 
און שניידערין, װאָס זאָגסטוּ דערצוּן 

-- דאָס װאָלט צוּ לאנג געדויערט. 

-- מיין קליינטשיקער, דוּ האָסט זיך אַװעקגעזעצט אויף 
מיין קלייד.,, ווייסטו, וואס כ'זוצל דיר זאָגן: עמנואל באַקל;נט 
זיך אויף דיר, אַז דוּ פארנאכלעסיקסט אים. נעכטן האָט ער 
געווארט אויף דיר, ער האָט דיר געװאָלט וייזן 8טערד, װאָס 
ער האָט בּדעה צו קויפן. און דוּ בּיסט נישט געקוּמען. ער אין 
געווען נישט צופּרידן. 

גײ די ריד האַט פיליפ אָנגעהױבּן צוּ שעלטן; 

-- דיין מאן איו מיר שוין דערעסן געװאָרן. ער איז 
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אן אידיקט, אַ לץ.. אַן אָנטשעפּעניש דאָס איז! דוּ מוּוט דאָך 
מודה זיין, אַז אַרוּמשלעפּן זיך אַ גאַנצן טאָג איבּער זײינע פערר* 
שטאַלן אוּן גאָרטן... -- װאָרים ער איז אוֹיךְ בּאַהערשט פוּן אַ 
מאַניע צוּ לאַנדװירטשאפט, דער שוֹטה! ציּקוּקן זיך, װי מ'גיט 
צו עסן הינט אוּן פערד אָדער װי מ'בּאַמיסטיקט די פעלדער 
לױטן סיטטעם פון בּרעם-דיוקאָרנע, איז בַּאמת גאַרנישט קיין 
פאַרגעניגן, צי דערפּאַר, װאָס דוּ בּיסט מיינע, דאַרף מיר שוֹין 
דיין מאַן אָן אויפּהער פּאַרדרײען דעםס קאָפּ אוּן מיך נישט לאָזן 
צוּ רוּ, ער איז אַזא שוטה, אַז מ'הײבּט עס שון אָן צוּ בּאַ= 
מערקן. כ'שװער דיר: קינד אוּן קייט וייסן שוֹין װענן דעם. 

זי האט אָנגעטוּן דאָס קלייד און געענטפערט מיט אַ ערנס? 
טער אוּן מילדער שטים: 

-- רעד נישט קיין שלעכטס אויף מיין מאַן. אוֹיבּ מ'דארף 
שוין האָבּן אַ מאַן, בּין איך גליקלעך, װאָס איך האָבּ אַזאַ מאן 
פאַרטראַכט דיך נאָר, מיין קליינער, װאָס װאָלטן מיר געטוּן, 
װען איך װאָלט געהצט אַן ערגערן מאַן, 

פיליפּ האָט זיך אָבּער נישט ג;קאָנט בּאַרויקן. 

-- און ער האָט דיך ליב, אַזאַ חיה! 

זי דהאָט אױסגעקרוּמט די ליפן אוּן לייכט געהױבּן דל 
פּלײצעס, װאָס האָט געזאָלט בּאַדיײיטן: דאָס גייט מיך װײניק 
אָן. 

פיליפ האָט עס פאַרשטאַנען אין דעם זין אפּץ ער היט 
צוּגעגעגּן ; 

-- ס'איז גענוּג אַ קוק צוּ טוּן אױיף זיין פּרצוף, אוּן מ'זעט 
בּאַלד, אַז ער איז נישט קײן אויסגעצייכנטער פערר-רייטער. 
דאָס זענען אָבּער אומאַנ ענעמע זאַכן, בּעת מטיאַכט װעגן זײי. 

מאַדאַם דע גראָמאנס דזאָט אָפּגעמאָסטן כיליפּן מיט א 
שיינעם, גליקלעכן אוּן רויקן בּליק, װאָס דהאָט אים געהייסן 
פאַרגעסן די פּיינלעכע געדאַנקען, אוּי זי האָט פּאַוחתמעט זײנצ 
ליפּן מיט אַ קוּש װי אַ קינינלעכע חהתימה פוּן רויטן װאַקס. 

צר האָט געזאָגט צו איר: 

- גיב אַכטונג אויף מיין פּאַפּיראָס, 


זי האָט צוגעקנעפּלט איר בּאַשײדן, גרוי קלייד, און פּאַרקעמט 
אירע ווייכע געדיכטע האָר, מיטאָמאָל האָט זי זיך צעלאַכט. ער האָט 
זי געפרעגט פאַרװאָס זי 7טכט. 

-- גאָרנישט. : 

ער האָט אָבּער דווקא געװאָלט וויסן, 

-- װילסט דװוקא װיסן! כ'האָבּ געטראַכט, אַז דין מו 
טער, בּעת זי האָט אַמאָל אין דער יוּננט געהאַט ראַנדפװוס.., 
האָט זי געמוּזט האָבּן אַ סך קאָפּ-פאַרדרײעניש מיט איר פריוּר, 
אובּ זי האָט יעדן טאָג זיךְ געהייסן אויסקעמען פּוּנקט אַז, 
װי זי נעט אויס אויפן פּאַרטרעט אין זאַל. 

ער האָט נישט געװוּסט, װי אַזױ ער דאַרף צוּ רעאַגירן 
אויף איר וויץ, װאָס האָט אים שאָקירט, אוּן דעריבּער האָט ער 
גאָרנישט געענטפערט., 

זי האָט ווײיטער גערעדט. 

-- דוּ בּיסט נישט בּאַלײדיקט מסתמא. האַסט מיך ליב 
יזאָג 1 

ער איז נישט געװען בּײז. ער האָט זי ליב געהאַט. זי 
האָט זיך װידער צוּריקגעקערט צוּ אירע געדאַנקען: 
- אַ מאָדנט זאַך! די זין גלױיבּן אין דער צניעות פוּן זייע- 
רע מאַמעס. די טעכטער אוך, אָבּער װײניקער. פונדעסטװעגן 
יאין נאָך נישט גענוג, אַ פרוי זאָל האָבּן קינדער, כּוי מזאָל 
זיין זיכער, אַז זי האָט נישט געהאַט קיין געליבּטן 

אַ וויילע האָט זי זיך פּאַרטראַכט און געזאָגט: 

-- די בּאַנריפן, װאָס מיר האָבּן װעגן לעבּן, זענען זי 
'צר קאַנפּליצירט. אַדיע, מיין קלײנער. כ האָג קיים צײט צוןּ 
גיין צוֹ פוס. 

-- פאַרװאָס עפּעס צוּ פוּס! 

-- ערשטנס, איז דאָס גוּט צוּם געװנט, צוייטנס, דער. 
פאַר װאָס איך האָבּ נישט גענוּמען מיין קאַרעטע. סאיו אויך 
'נישט לאַנגװײליק. 

זי האָט זיך בּאַטראַכט אין שפּיגל פוּן פּראָפיל און פון אַנפאַס, 
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-- אָט למשל, אין דער צייט בּין איך זיכער, אַו נישט 
/אייי מאַנספּערשױן װעט מיך בּאַנלײטן. 

-- פאַרװאָס ? 

-- כ'בּין דאָך עפּעס גאָר נישט קיין מיאוּסע. 

-- פאַרװאָס בּיסטוּ זיכער, אַז גראָד אין דער צייט װעט 
:מען דיך פארפאָלגן? 

-- װאָרים ס'איז דאָך אָװונט-צייט. פאַרן אָװנטבּרוֹיט וואקסט 
דער אַכּעטיט. 

-- װער בּאַגלײט דיך! ואָס פאַראַ מענטשן? 

-- אָנגעשטעלטע, אריסטאָקראַטן, אַרבּעטער, גלחים. נעכטן האָט 
מיך בּאַגלײט אַ נעגער. זיין הוּט האָט געפונקלט, װי אַ שפּיגל 
ער איז געװען זייער העפלעך. 

-- ער האָט גערעדט מיט דיר!ּ 

-- יאָ, ער האָט געזאָגט צוּ מיר: ;מאַדאם, אפשר וילע 
-איר איינשטייגן צוּ מיר אין אױיטאָ ! אפשר האָט איר מוֹרא פאַר 
אַ קאָמפּראָמיטאַציע ? 

- דאָס איז אומגעלומפּערט אוּן נאַריש! 

זי האָט געענטפערט מיט אַן ערנסטער שטים: 

-- סזענען פאַראַן אַזעלכע, װאָס רעדן נאָך גרעטערע 


-נאַרישקײטן. זי געוּנט. מיין קלײנער! מיר האָבּן זיך היינט 


אזוי צערטלעך ליבּ געהאַט. 

זי האָט שוין געהאַלטן די האַנט אויף דער טיר-קליאַמקע. 
ער האָט זי אָבּער פאַרהאַלטן. 

-- קלאָטילדע, זאָג מיר צוּ, אַז דו װעסט זיך זעען מיטן 


מיניסטער לוּאַיע אוּן װעסט זיך העפלעך װענדן צו אים: ,הער 


לוּאַיע, דער פּאָסטן פוּן אַ בּישאָף איז װאַקאַנט. נאָמינירט דעם 


-גלח גיטרעל. איר װאָלט נישט געקאָנט מאַכן קיין בּעסערן 


-אויסװאַל. דאָס איז אַ גלח, װאָס טראַכט וי דער פּויפּסט. 
זי האָט געשאַקלט מיט איר שיינעם קאָפּ, 
-- זעען זיך מיט לואַיען בּיי אים אין קאַבּינעט. נאָר 
-נישט דאָס! דו װועסט מיך נישט זעען צתין דער שטיג פוּן 
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גאָריל}! מדאַרף װאַיטן אויף אַ געלעגנהייט, אפשר וװעל איך 
אים בּאַגעגענען בּיי זיינע פריינד, 

-- דאָס אין אבּער אַ דרינגענדער ענין, -- האָט פיליפ 
אָפּאָנירט. -- לואַיע קאָן אַ ליאַדע טאָג חתמטנען די נאָמינטציעס, 
ס זענען פאַראַן אסך קאַנדידאַטן, 

זי האָט זיך פאַרטראַכט אוּן אָנשטרענגנדיק אירע געדאַ:- 
קען געזאָגט; 

-- דוּ מוּזט האָבּן אַ טעות, מיין קליינער. נישט לואַיע 
נאָמינירט בּישאָפן,. איך פאַרזיכער דיך, אַז דאָס טוט דער פּופּסט 
אָדער דער נננציוּס, װילסש אַ בּאַװייז. אָט האָט מיר עמנואל 
אַנימלט געז:גטי: ,דער נונציוס װאָלט בּאַדאַרפט מאַכן אַ סוף צוּ 
. דער בּאַשײידנקייט פוּן ה' דע גולע אוּן אים פאָרלייגן די 
פּאַסטאָראַלע מיטרע", דוּ זעסט דאָך אַלזאָ, אַז ס'איז נישט אזוי 
וי דוּ זאָגסט. 

ער האט זיך בּאמיט זִי איבּערצוצייגן, ער האט איר געי 
פּרוּװוט געלּן צו פארשטיין. 

-- הער מיך אױיס: דער טיניסטער קלױבּט אויס די 
בּישאָכן, אוּן דער נוּנציוּס בּאַשטעטיקט זיין אויסװאל. אין דעם 
בּאַשטײט טאקע דער קאָנקאָרדאַט. דוּ װעסט זאָגן צוּ לואַיע: 
;כ'האָבּ גראָד אַ פּאַסיקן גלח, אַן אינטעליגענטן, ליבּעראַלן, אינ+ 
גאַנצן אין גייסט פוּן".. 

-- כ'ווייס, 

זי האָט װוייט צעעפנט אירע אויגן, 

-- פונדעסטוועגן איז מיר אַ גרויסער חידוש, וואס דוּ קוּמסט 
גראָד צי מיר מיט אַזאַ בּקשה. 

איר איבּערראשונג האָט זיך גענוּמען דערפוּן, וואס זי איז 
געװען פרוּם און געהאַט אַ רעספּעקט פּֿאַר הײליקײטן. עו אי 
נישט געווען אַװי פרום וי זי, ער איז אבּער געװען אפשר מעו 
זעליקאַט. אין האַרצן האט ער ויך מודה געוען, אַז אין דעו 
צמתן איו דאָס טאַלע געװען אַבּיסל חידושלעך, 

פונדעסטװעגן, אוי ױ' אים איזן שטאַרק געגאַנגען אין 
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לעבּן, או זיין בּקשה זאָל אויסגעפירט װערן, האָט ער זי גענו. 
מען פארזיכערן; : 

-- איך בּעט נישט בּיי דיר אזא זאך, ואס איז קעגן דער 
רעליגיע, פארקערט, 

זי איז װידער געוארן נײגיריק אוּן אים אַ פרעג געטוּן: 

-- זאָג מיר אָבּער, מיין קליינער, פארוואס וילסטו, אז 
דער גלח גיטרעל זאל ווערן בּישאף! 

אַ װײילע איז ער געװען צפין אַ פאַר.עגנהייט. דערנאָך 
האָט ער געענטפערט : 

- די מאַמע מיינע ויל, אױף אנדערע פּערואָנען װאָלטן 
עס זײער שטאַרק געװאָלט. 

-- ווער ? 

-- פארשידענע... די בּאָנמאָנס.. 

-- די בּאָנמאָנס? זײי זענען דאָך יידן ו 

-- דאָס האָט נישט צוּ דער זאַך. ס'זענען פֿאַראַן אויך יידו גלחים, 

בּעת זי האָט זיך דערװוּסט, אַז די בּאָנמאָנס זענען אויך 
פאראינטערעסירט אין דאָזיקְן ענין, האָט זי זיך אָנגעשטױסן 
עפעס אַ שװינדל. אווֹי אָבּער, װי זי האָט געהאַט א וייך האַרץ 
אוּן אַ גוּטן כאַראַקטער, האָט זי אים צוגעזאָגט איבּערצוּרעדן 
מכּח דעם מיט דעם מיניסטער, 


תשא 


דער גלח גיטרעל, קאַנדידאַט אויף בּישאָף, איו אריינגע. 
פנרט געװאָרן אין קאַבּינצט פוּן נוּנציוּס. בּייבם ערשטן אנבּליק 
האָט מאָנסיניאָר סימאַ פאַרחידושט מיט דער בּלאַסקײט פוּן זיין 
פּניבם, װאָס די יאָרן האָבּן אויסגעמאַטערט אָבּער נישט געעל- 
טערט. אין עלטער פוּן פּערציק יאָר האָט ער אויסגעזעען, וי 
אַ קרענקלעכער בּחור, אוּן בּעת ער פלעגט אַראָפּלאָזץ די אייג, 
איז זיין פּנים געװוען וי פוּן אַ טויטן 

ער האט געגעבּן דעם גאַסט אַ צייכן זיך צוּ זעצן און 
ער האט אָנגענומען זיין געויינלעכע פּאָזע אין פאָטעל, גרייט 
צתים אױסצוּהערן,. דעם רעכטן עלנבּויגן האָט ער אונטערגעשפּאַרט 
מיט דער לינקער האַנט אוּן דאָס איינגעבּױגענע פּנים האָט ער 
אָנגעלענט און דער רעכטער האַנט! אין דער פּאַזע האָט זיין 
פּנים געהאַט אַן אױסטערליש טרויעריקן חן, אוּן דערמאַנט גע 
וויסע פיגורן אויף גאָר אַלטע בּארעליעפּן. ‏ . 

זיין רויק פּנים איזן געװען איינגעהילט אין אוּמעט. הי 
נאָר ער פלעגט אָבּער אָנהײבּן צו שמייכלען, איז די מ{סקע 
פון זיין פּנים געװאָרען לעכערלעך. דער בּליק פון זינע שיינע 
טונקעלע אויגן האט געמאכט אַ פּײינלעכן איינדרוק, און אין גע 
אַפּאָל פלעגט מען שמועסן, אַז ער האָט אַ שלעכט איג. אין 
פראַנקרייך האָט מען אים געהאַלטן פאַר אַ ראַפינירטן פּאַליטי- 
קער. 
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יװצט אייך זען צוּפיסנס פוּן זיין טראָן. ער האָט ליבּ פּראַנקיייך. 


דער גלח גיטרעל אין געקומען צוּ דער איבּערצײגונג, אַז 
"די בּעסטע זאַך װעט זיין געבּן בּליז אַן אָנצוּגעהערעניש װעגן 
-צווצק פוּן זיין בּאַזוּך, 

-- זאָל די קירך אין איר אײבּיקער חכמה טוּן מיט אים, 
וי זי פֿאַרשטײט. אַלע זיינע געפילן קוּמען זיך צוּנויף אינם גע 
! פיל פוּן אַבּסאָלוּטער געהאָרכזאַמקײט. 

-- מאָנסיניאָר, -- האָט ער צוגעגעבּן, - איך בּין אַ גלח, 
-דאָס הייסט אַ זעלנער. מיין איינציקע שטרעבּוּנג איז צוּ זיין גע: 
-האָרכזאַם דער קירך. 

מאָנסיניאָר סימאַ האָט פּאַמעלעך איינגעבּויגן דעם לאָפּ אַלס 
-צייכן פוּן הסכּמה, אוּן ער האָט געפרעגט דעם גלח גיטרעל, צי 
ער האָט געקאָנטס דעם געשטאָרבּענעם בּישאָף פוּן טוּרקוּען, ה' 
ידיקלוּ, 

-- כ'האָבּ אים געקאָנט, מאַנסיניאָר. בּעת ער איז געוען 
:גלח אין אָרלעאַן. 

-- אין אָרלעאַן. דאָס איז זייער אַ סימפּאַטישע שטאָט. כ'האָבּ 
דאָרט ווייטע קרובים. ה' דִיקלוּ איז זייער אַלט געווען. פוּן װאָס 
?פאַראַ קרענק איז ער געשטאָרבּן? 

-- ער האָט געליטן אויף גאַלשטײנער. 

-- די דאָזיקע קרענק איז גורם דעם טויט פוּן אַ סך זקנים, 
נישט געקוּקט דערויף, װאָס די מעדיצינישע װ סנֿשאַפּט האָט גע- 
מאַכט בּאדייטנדע פאַרשריט אויף דעם געבּיט. 

-- אמת, אמת, מאָנסיגיאָר. 

-- איך האָבּ בּאַקענט דעם ה' דיקלוּ אין רוים. ער האָ. 
;געשפּילט מיט מיר אַ פּאַרטיע װיסט. איר זענט נאָך קײנמאָל 
נישט געוען אין רוים ? 

-- מאָנטיניאָר, דאָס איז ליידער אַ טרייסט. װאָס איך האָבּ 
בּיז איצט נישט זוכה געױען צוּ איר. אין געדאַנק בּין איך אָבּער 
דאָרט זייער אָפּט געווען. מיין נשמה איז שטענדיק געווען אין 
וואַסיקאַן. 

-- יאָ, יאָ!: דער פּױפּסט װעט זיין גליקלעך, וען ער 
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די בּעסטע צייט אויף צוּ' פאַרבּרענגען אין רוים איז אין פרילינג- 
זומצר-צייט הערשט די מאַלאַריע אין דער קאַמפּאַניע אוּן אין איײ- 
ניקע שטאָט-קװאַרטאַלן. 

-- איך האָכּ נישט קיין מורא פאַר דער מאַלאַריע. 

-- בּלי ספק, בּלי ספק.. מ'קאָן איבּריקנס אָננעמען געווי- 
סע פּאָרזיכטס-מיטלען אוּן אויסמיידן די פיבּער:געפאַר. אין אָװנט 
דאַרף מען נישט אַרױסגײן אָן אַ מאַנטל. בּאַזוינדערס די אויסלענדער" 
דאַרפן זעען נישט צוּ מאַכן נאָכ; זוּ:ען-אוּנטערגאַנג קיין שפּאַצירן 
אין אָפענע קאַרעטעס. 

-- מ'פאַרצײלט, אַז דער אָנבּליק פוּן קאָלאסעאוּם בַּיים? 
שיין פוּן דער לבנה, איז בּאמת פּראַכטפו. 

-- פאַררעטעריש איז די לופט אייפן קאלאסעאום. מ'דאַרף 
אויך אויסמיידן צוּ מאַכן 8 בּאַזוּך אין די פייכטע גארטנס פוּן דער 
בּאָרדזשיאַ:-װיללע. 

-- בּאמת, מאַנסיניאר ? 

- יא!.. יא!ג. איך אלין, אַ געבּוירענער אין רוים, 
בּיי רוימישע עלטערן, קאן פונדעסטוועגן נישט איבּערטראגן דצם 
רוימישן קלימאַט. איך האַלט, אַז בּריסל אין אין די הינױיכטן 
פיל בּעסער. כ'האבּ פאַרבּרענגט אַ יאר אין בּריסל,. כ'ווייס נישט, 
צי ס'איז פאַראַן נאך אַזאַ סימפּאטישע שטאט. כ'האבּ דארט קרובים.. 
טוּרקוען איז א גרויסע שטאט 

-- א שטאט, וואס צײלט אן ערך פערציק טויזנט איינוויי 
נער, מאנסיניאר, אן אינסדוּסטריעלע שטאט. 

-- כ'ויהט, כ'ווייס, ה' דיקלו האט מיר פארציילט בּפת ער 
איז געװען אין רוים, אז ער קאן זײנע שעפעלעך פאַרווארפן 
בּלױיז איין פעלער. זיי טרינקען אַ סך בִּיר. ער האָט צוּ מיר 
געזאָגט: ,װאָלטן זיי כאָנש געטרונקען דעם יוּנגן אָרִלעאנער 
וויין, װאָלטן זיי געװען גוּטֹע קריסטן. דער האָפּן מאַכט זי 
אָבּער טרויעריק", 

-- זיין עמינענץ דִיקלוּ איז געװען אַ וויצלער. 


-- ער האָט נישט ליב געהאַט קיין בּיר. אוּן ער האָט יך: 
שטאַרק געחידוּשט, בְּעת איך האָבּ אים פאַרצײילט, אַז אין. 
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;איטאַליע איז לעצטנס שטאַרק פארשפּרייט דער מנהג צוּ טריגקען 
ביר סזענען פאַרהאַן בּאַקאנטע דייטשע בּיריבּרויערייען אין 
פּלאָרענץ, אין רוים, אין נעאַפּאָל, אוּן אין אַלע אַנדערע שטעט. איר 
-האָט ליבּ בּיר, הער גיטרעל? 

-- כ'האָבּ נישט . מורא. דערפאַר, מאָנסיניאָר., 

דער נוּנציוּס האָט אויסגעשטרעקט זיין האַנט מיטן רינג, 
ידער גלח גיטרעל האָט אַ קוּש געטון דעם ריננ אוּן מיט גרויס 
-רעספּעקט זיך געזעגנט, 

דער נוּנציוס האָט אַ קלוּנג געטוּן: 

-- פירט אַריין דעט ה' לאַנטען. 

דער רעקטאָר פוּן טעאָלאָגישן סעמינאַר האָט אַ קוּש געטוּן 
דעם נונציוס רינג; אױף זיין אײינלאַדונג האָט ער זיך אַװעק: 
יגעזעצט אוּן אָנגעהױבּן צוּ רעדן: 

-- מאָנסיניאָר, מיין צוּגעבּוּנדנקייט צוּ דער קיניגלעכער 
-פאמיליע האָבּ איך געבּראַכט פאַר אַ קרבּן לטובת דעם פּיפּסט 
:אוּן דער גויטווענדיקייט. איך האָבּ דערשטיקט אין מיין האַרצן 
די טייערסטע האָפּנוּנגען. איך בּין גרייט זיך מוסר נפש צו זיין 
פאַרן ראש פוּן די גלױבּיקע, פאַר דער איינקײיט פון דער 
יקירך. : 

אױיבּ זיין הייליקייט װעט מיך דערהױבּן צוּם טראָן פוּן 
יטוּרקוּען, װעל איך דאָרט רעגירן פאַר זיין כּבוד װעגן אוּן 
פאַרן כּבוד פוּן קריסטלעכן פרפנקרײך. דער עפּיסקאָפּאַט איז 
אַ רעגירונג. איך פאַרזיכער אייך אין מיין אַנטשלאָסנקײט. 

מאַנסיניאָר סימאַ האָט פּאַמעלעך אַראָפּגעבּױגן דעם קֹאֶתּ 
אַלס צײיכן פון הסכמה, אוּן געפרענט דעם גלה לאַנטען, צי 
ער האָט געקאָנט דעם פֿאַרשטאַרבּענעם בּישאָף פון טוּרקוּען, 
דעם ה' דיקלו. 

-- איך האָבּ אים זײיער װײיניק געקאָנט, -- האָט ה' לאַנ. 
טען געענטפערט, -- אין דער צייט, אײדער ער איז דערהױבּן 
געװאָרן צוּם עפּיסקאָפּאַלן טראָן, כ'דערמאַן מיך, אַז כ'האָבּ אים 
אַמאָל אַװעקגעגעבּן מיינע דרשות, בּעת איך האָבּ זײ געהאַט 
-איבּער גענוג, 
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-- ער איז שוין נישט געװען אזי יונג, בּערז מיוּ". 
! האָבּן איבם פאַרלוירן, פוּן װאָס פאַראַ קרענק איז ער גע- 


שטאָרבּן ? 
-- כ'ווייס גישט. 


-- כ'האָבּ מיך בּאַקענט מיטן ה' דיקָלוּ אין רוים;: עה 
האָט געשפּילט מיט מיר אַ פּאַרטיע װיסט, איר זענס נאָך קֵייבּי- 


מאָל נישט געווען אין רוים, ה' לאַנטעןוּ 

-- קיינמאָל נישט, מאָסיגיאָר, 

-- איר דאַרפט פּאָרן קיין רוים. דער פּויפּסט װעט זיין 
גליקלעך אייך צו זעען. ער האָט ליבּ פראַנקרייך. זײט אָבער 


פאָרזיכטיק, דער רוֹימישער קלימאַט דינט נישט די אויסלענדער,. 


זוּמער צייט הערשט די מאַלאַריע אין דער קאַמפּאַניע אוּן אין 
אײיניקע שטאָט:קווארטאַלן. די בּעסטע צייט אויף צוּ פאַרבּרענגען 


אין רוים איז פרילינג. הגם איך בּין אַ געבּוירענער אין רוים. 


פיל אין מיך בּעפער אין פּאַריז אָדער אין בּריסל. בּריסל איך 





= 


זייער א װוילע שטאָט. כ'האֲבּ דאָרט קרובים. זאָגט מיר, טוּר=- 


קוען איז עפּעס אַ גרויסע שטאָט? 
-- מאָסיניאָר, טוּרקוען איז איינע פוּן די עלטעסטע בי 


שאָפּס:-שטעט אין צפון-גאַליע. דער בּישאָפּס-טראָן אין טוּרקוּען. 
איז בּאַערט געװאָרן פוּן אַ לאַנגער קייט הייליקע בּישאָפן, אָנ 


געהויבּן פוּן גאָטס-פּאָרכטיקן לו אוּן געענדיקט בּיי זיין עמיי. 
נענץ דע לאַ טרוּמעליער, דער לצצטער פאָרגייער פון זיין עֹמי=. 


נענץ דיקלוּ, 


-- זאָגט מיר, װאָס פאַיאַ באַפעלקערונג װוינט אין. 


טורקוּען ? 
-- שטאַרק איז דאָרט דער גלױיבּן, מאָנסיניאָר. אוֹּן די 
דאָרטיקע דאַקטרינע ציט מער יניקה פוּן דער קאַטױילישעד 
בּעלגיע, װי פוּן דעם פּראַנצויזישן גייסט. 
-- כ'ווייס, כ'ווייס. ה' דיקלוּ, דער פארשטאַרבּענער בַּי. 


שאָף פּוּן טוּרקוּען, האָט מיר געזאָגט אַנוּמלט אין רוים, אז ער 


קאָן די שעפעלעך פוּן זיין דיעצעזיצ פאָרװאַרפן בּלויז איין חטא, 


זײ טרינקען א סך בּיה. ער האָט געזאָגט צו מיר: ,װען זי= 
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: 





װאָלטן געטפּונקען דעם ינגן אָרלעאַנער ווין, װאָלטן זי גע- 


װען די בּעסטע קרײסטן אין דער ועלט. צוּם אוּמגליק מאַכט 
זי אָבּער דער האָפּן טרּועריק אוּן פֿאַרבּיטערּט. | 

-- מאָנסיניאָר, דערלױבּט מיר אײך צוּ זאָגן אָט װאָס: 
זיין עמינענץ דיקלוּ האָט געהּאָט קנאַפּ שכל אוּן אַ שוואכן אַ* 
ראקטער. ער האָט נישט אויסגענוצט וי געהעריק די רעלגיצ 
פוּן דער שטאַרקער צפוױבּאַפּעלקערּונג. ער איז נישט געווען 
קיין שלצכטער מאן, ער האָט אַבּער פיינד געהאט דאָס שלעבטס 
מיט א מיטלמעסיקער שנאה. ס'איז נויטיק, אז דער קאטוילישער 
אוניווערזיטעט אין טוּרקוּען זאָל בּאשיינען מיט זיין גלאנץ דעם 
גאנצן קאטויליציזם, 

אויבּ זיין הייליקייט װעט מיך מֹשכּה זיין מיטן כּבוד 
ארױפּצוּטרעטען אויפן טראָן פוּן הײיליקן לוּ, װעל איך אין צען 
יאָר ארום בּאהערשן אלע הערצער א דאנק דער היליקער 
התלהבות פוּן מיינע קריסטלעכע וערק, כוועל אוועקנעמען 
בּיים שונא אלע קריסטלעכע נשמות, אוּן צוריקשטעלן אויף מיין 
גאנצער טעריטאָריע די אחדות האמונה. פראנקרייך איז פארבּליבּן 
קריסטלעך אין אירע געהיימנישפולע טיפענישן. די קאטויליקן פון 
אונזער לאַנד פעלן קודם כֹּל ענערגישע פירער און מדריכיםי 
מיר גייען אונטער צוליבּ אונזער שװאַכקײט. 

מאָסיניאָר סימאַ. האָט זיך אויפגעהיבּן, ער האָט דערי 
לאנגט דעם גלח גיטרעל זיין גאלדענעם רינג און געזאָגט: 

-- איר דאַרפט עולה.רגל זיין קיין רוים. געערטער פאַי 
טער, אִיר דאַרפט אומבּאדינגט עולה-רגל זיין קיין רוים, 


ְּ וְשא : 


פּראסט אוּן נּאשיידן איז געװען דער זאָל אינם פינצטערן 
קווארטאל בּאטיאָל; אַפּאָר גראהויורן, ואָס האבּן געשטאַמט 
פוּן לווור, אַ פֹּאָר סטאטוּצטלעך, וואזצס, שעלעכלעך און סעוור: 
טעלער, -- דאס איו געווען די גאנצע בּאפּוּצוּנג פון זאל און 
זי האט עדות געואגט וועגן די פעדים, וואס האבּן פארבּונדן 
די בּאלעבּאַסטע פון דער ווינונג מיט די פונקציאנארן פון 
דער רעפּובּליק. מאַדאַם שעיראל, פון דער הים לואַיע, איז 
געװען אַ שוועסטער פוּן וסטיץ אוּן בּילדוּנגס-מיניסטער. 

זי איז געװען אַן אלמנה נאָך א קאַמיסיאָנער פוּן דע" 
אָטװיל:גאַס, װאָס האָט איר גאָרנישט איבּערגעלאָזט נאָכן טו ט; 
זי איז דעריבּער געווען צוּנעבּונדן צוּם בּרוּדער סיי עוּליבּ פרנסה" 
צוועקן, ווי אויך צוּליבּ מוּטערלעכער אַמבּיציע: זי האָט געהאט 
די הויפּט-דעה בּיים דאָזיקן אלטן בּהור, ‏ װאָס האָט געהערשט 
איבּערן לאַנד. זי האָט אים טאקע געצװונגען, ער זאָל בּאשט- 
מען אַלס שעף פון זיין קאַבּינעט איר זוּן מאָריס, װאָס האָט 
אַזױי לײיכט ישט געקענט בּאַקיּמען א פּאָסטן; דערפּאַר איז 
אים זײיער גוט געגאַנגען אויף די עפנטלעכע אַמטן 

דער פעטער לואַיע האָט געהאַט זיין צימער אין דער 
קליינער ווינונג אויף אַועני דע קלישי, װוּ ער פלעגט פאַר. 
בּרענגען יעדעס מאָל, בּעת ער האָט געליטן אויף קאָפּװייטיק 
אדער אויף שלאָפּױכט, דאָס דאָויקֶע פלעגט מיט אים פּאַסירן 
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יעד, פריליגנ. - װאָרים ער איז פוּן טאָג צוּ טאָג געװאָהן עלי 
טער. אָבּער װי נוּ' דער קאָפּ װײיטיק אין פאַרבּיי אוּן די פיס 
האָבּן אים װוידער אָנגעה יבּן צוּ דינען, פלעגט ער זיך צוּריק. 
קערן אויף זיין דאַך-שטיבּל, װוּ ער האָט געװוינט אין משך 
פוּן אַ האַלבּן יאָרהונדערט, פוּן װאַנען מ'האָט געזצען די בײ. 
מער פוּן לוּקסעמבּוּרג-גאָרטן אוּן װוּ די פּאָליצײ איז צוויי מאָל 
געקוּמען אים ארעסטירן אין די צייטן פוּן דער צװײטער אימ. 
פּעריע. דאָרט האָט ער אויך פאַרבּאַהאַלטן די פּיפּקע פוּן זשיל 
גרעווי *). : 

דאס איז געװען אפשר דער גרעסטער אוצר פוּן דאָזיקן 
גוטמוּטיקן פּאַרשױן, װאָס האָט דוּרכגעמאַכט אין פּאַרלַ: 
מענט יאָרן פוּן הוילע פראַזן אוּן יאָרן פוּן גרויסע געשעפטן; 
ער האָט געהאַט אין זיין רשות די געהיימע דיספֿאָזיציאָנס. 
פאנדן פוּן אינערן-מיניסטעריוּם, אוּן הגם אים אַלין האָט מען 
נישט געקאָנט איבּעיקיפן, האָט ער פונדעסטװעגן נישט אין 
מענטשלעך געוויסן איינגעהאַנדלט פאַר זיין פּאַרטײ... 

ער האָט געקוּקט מיט איין אויג אויף די מיסבּרויכן פוּן 
זיינע פריינד, אוּן שטיײיענדיק בּיים רוּדער פוּן דער מאַכט האָט 
ער זיך פאַנאַטיש געהאַלטן בּיי זיין איראָניש-צינישער, פאַר. 
עלטערטער, אײנגעשפּאַרטער אוּן ערװוירדיקער אָרצמקײט. 

איצט, בּעת די כּוחות האָבּן אים אָנגעהוֹיבּן צוּ פאַרלאָזן 
אוּן דער שכל איז געװאָרן שװאַך אוּן פוֹיל, פלעגט זיין 
אמאַליקע ענערגיע אוּן קראַפט בּלויז פון צייט צוּ צייט זיך צוּ 
אים צוריקקערן. זײנע לעצטע כּוחות פלעגט ער איצט פאַר. 
בּרויכן בּיים בּילאַרד.טיש, 

מאַדאַם שעיראַל, װאָס האָט זיך אויסגעצייכנט מיט אַ 
בּאַגרענעצט:ר אינטעליגענץ אוּן איז געװען מיטלמעסיק דורכ. 
געטריבּן, האָט געטון װאָס זי האָט געװאָלט מיטן דאָזיקן אי 


*) זשיל גר יווי -- פּרעזיד:נט פון דער פּראַנצויזישער רעפּוּבּ. 
ליק אין די יאָרן 1879 -- 1887 (כבֹּאַמ. פוּן איבּערזעצער), 
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צערגעשפּיצטן, רוּיקן, מרה-שחורהדיקן אוּן שלעכט געשטימטן 
זקן; לוּאיע, צוּם זעקסטן מאָל :יניסטער אינם קאַבּינעט, װאָס 
איז געקוּמען אויפן אָרט :} דער פריערדיקער קלעריקאַלער 
רעגירונג, האָט מיט יאוּשׂ :עזעען װי זיין שװעסטערףוון מאָ. 
ריס, אַ מענטש אָן שוּם מאָראלישע פּרינציפּן, פירט אויס דל 
אוּמכּאַשטימטע פונקציעס פון קאבּינעט-שעף. לואַיע איו בֹּלי. 
ספק געווען שטאַוק פאַרװוּנדערל בֹּעת ער האָט אַנטפּלעקט בַּײ 
זיין ‏ שװעסטערזן רעאַקציאָנערע און קלעריקאלע נײגונגען 
אַזױ אָבּער, װי אים האָבּן געדראָט אַפּאָפּלעקסיע-אַנפאַלן, האָט 
ער דעריבּער מורא געהאט איינצורייסן מיט זיין שוועסטער. 

יענעם טאָג איז מאדאם שעיראל פאַ{רבּליבּן אין דער 
היים. זי האָט זײיער העפלעך אויפגענומען מאדאם װאָרמס. 
קלאַװעלען, װאָס האָט זי בּאַזוּכט אַבּיסל צוּ שפּעט, בּעת זי 
האָט זיך שוין מער נישט געריכט אויף קיין געסט. 

מ'האָט זיך פריינדלעך געזעגנט. דעם פּרעפעקטס פרוי 
האָט געזאָלט אויפּצומאָרגנס אַהים פאָרן 

-- דוּ פאָרסט שוין אַװעק, מיין קלײינטשיקע!: 

-- כ'מוּז, -- האָט געענטפּערט מאדאם װאָרמס:קלאָװעלען 
מיט אַ זיסער שטיט; אין איר הוט מיט די שװאַרצע פעדערן 
האָט זי אויסגעזעען, װוי די אומשולד אַליין 

דאָס איז געווען איר ויזיט:טוּאַלעטע, דאָס װאָס זי אַליין 
פלעגט רוּפן: איבּערטוּן זיך אַלס אַ לויף-פערד. 

-- דוּ װעסט עסן מיט אונז מיטאָג, מיין קליינע; מ'זעט 
דיך נישט אָפּט אין פּאַריז.. מיר וועלען פאַרבּרענגען אין אַן 
אינטימער געזעלשאַפט. כ'גלױבּ נישט, אַז מיין בּרודער זאָל 
היינט קומען. אין איצטיקן מאָמענט איז ער זײער שטאַרק בֹּאַי 
שעפטיקט! מיר װעלן װאַרשיינלעך האָבּן צו מיטאָנ מאָריסן 
די יונגע לייט פירן זיך דהיינט גוט אויף; דאָס איז גישט 
דאָס זעלבּע, וי אַמאָל,. מאָריס פאַרבּרענגט מיט מיר די אָוונטן. 

זי האָט מיט אַלע מיטלען גענומען איינרעדן די מאַדאַם 
װאָרמס-קלאַװעלען, זי זאָל אומבּאַדינגט פאַרבּלייבן אויף מיטאג, 

-- ס'וועט זיין אן צערעמאניע. דיין טואַלעטע אין פול+ 
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שטענדיק אויפן ארט. חוץ דעם מוז איך דיר זאגן, אַז סועלוֹ 
- זיין בּלוֹיז אייגענע! 
| = מאדאם ווארמס:קלאַוועלען האט בּאַקומען פון אינערן- 
מיניסטער אַן אפיציריקרייץ פאר איר מאַן, און פון יוסטיץ 
אוּן בּילדוּנגס.מיניסטער, לואַיע, די הבטחה, אַז דער גלת 
גיטרעל װעט פאָרנעשטעלט וערן פארן פּויפּסט אלס קאַנדידאַט 
אויף דעם בּישאפס:טראן אין טוּרקוען צוזאמען מיט נאך אנדע: 
רע קאנדידאטן אויף זעקס פריי:געבּליבּענע בּישאעס:שטולן, זי 
האט נישט געהאַט מער וואס איפצוטון אין פּאַריז. זי האט 
אפֿילו בּדעה געהאט דעם זעלבּן אוונט אהיימצופארן 

זי האט זיך דעריבּער אַנטשולדיקט און זיך פארענטפערט, 
אַז זי האט נאך אַ סך ענינים צו בּאַזאוגן מאדאם שעיראל 
האס אָבֹּער נישט נאָכגעגעבּן, אוּן אַנגעהױבּן ארויסצוווייון 
סימנים פוּן שטאַרקער אוּמצופרידנקייט, בּעת זי האָט געזעען, 
אַז דעם פרעפעקטס פרוי איז אַזױ אײנגעשפאַרט. 

מאַדאַס װאַרמס-קלאַװעלן האָט זי נישט געװאָלט בּאַלײ 
דיקן, אוּן ענדלעך מסכּים געווען צוי טאַרבּלײבּן 

-- אָט אזוי האָבּ איך ליבּ! איך חזר דיר נאָכאֿמאָל איל- 
בּער, אַז סוועט זיין אָן צערעמאָניעס. 

דאָס מיטאָג איז טאַקע פאָרגעקוּמען אָן שׁוּם צערעמאָניעס. 
?"וּאַיע איז אינגאַנצןן נישט גֶעקוּמען. מאָריס, ויף וועלכן 
מ'האָט געװאַרט, איז אויך נישט געקוּמען. בּיים מיטאָג זענען 
געווען אַ דאַמע פון בּיוּראָ פון טאַבּאַק-מאָנאָפּאָל און עפּעס אַן 
אַלט טשקער, װאָס האָט געהאַט פאַרדינסטן פאַרּן עלעמענטאַרן 
שוּל:וועזן. : 
דער געשפּרעך איז געפירט געװאָרן אין אַן ערנסטן טאָן. 
מאַדאַם שעיראַל, װאָס האָט אין דער אמתן זיך אינטערעסירט 
בּלוֹיז מיט אירע אייגענע ענינים אוּן אוּמגינציק זיך בּאַצויגן 
בְּלוֹיז צוּ אירע אינטימסטע פריינדינס, האָט אויסגערעכנט די 
מענטשן, װאָס זענען אין אירע אויגן װוערט געווען אויסגעויילט 
צוּ ווערן אין סענאַט, אין פּאַרלאַמענט אוּן אין פראַנצוֹיזישן 
אינסטיטוּט, : 
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זי האָט עס געטון נישט דערפּאַר, װאָס זי האָט געהאט 
אַ ספּעציעלן אינטערעס פאַר פַּאָליטיק, קונסט אוּן װיסנשאַפּט, 
נאָר פּשוט דערפאַר, װאָס אַיס שװועסטער פוּן אַ מיניסטער 
האָט זי געמוּוט ארױיסזאָגן איר מיינונג וועגן אַלץ, װאָס האָט 
געהאַט אַ שייכות מיטן אינטעלעקטועלן אוּן מאָראָלן לעבּן פון 
לאַנד, 

מאדאם וװאָרמס:קלאַיעלען האָט זיך צונעהערט צו אירע 
רייד מיט אַ רייצנדער אוּמשוּלד. איר פּנים האָט געהאט יענע 
מאַסקע פון אומשולד, ויינָס זי פלעגט ארויפנ?מען אויף זיך 
דעמאָלט, ווען די געזעלשאַפט האָט זי נישט געװײלט. אין דער 
געזעלשאַ:ט פּלעגט זי אַראָפּלאָזן די אויגן, װאָס האָט שטארק 
גערייצט די חושים פון אלטע לייט און אין גאָרנישט קין 
קליינער פ {רלעגנהייט ארײינגעבּראַכט דעם פּראָפּעסאָר פון גרא- 
-מאטיק און נאציאָנאַלער גימנאַסטיק. 

ער האָט געזוּכט אירע פיס אוּנטערן סיש. א ן דער 
זעלבּער צייט האָט זי געטראכט צוּ נעמען אַ טראַמװײ, װאָס 
װאָלט זי איבּערגעפירט פון אַװעני דע קלישי בּיז צוּ אַרק-דע. 
טריאָמף,. װוּ א ן דער אויסשטואלונג פזן פארשידענע גאסן, 
האָט זיך געפונען איר ,פעמיליהאָוז', ענלעך צוּ א רייקן 
ערן:קרייץ. 

אז זי איז אריין אין זאל, אַנגעשפּארט אויפץ אָרעם 
פון אלטיסשקן, וואס האט געהגט אזעלכע גרויסע פארדינסטן 
פארן עלעמאנטארן שולוועזן, האט זי דארט געטראפן דעם 
יונגן מאריס שעיראל, וואס איז געצווונגען געװען צו פארבּלייבּן 
לענגער אויף א זיצונג איַן מיניסטעריום: ער האָט געגעסן מי. 
שאג אין אַ רעסטאראן און איו געקומען אהיים כּדי זיך איבּער. 
צוטון אוּן גיין אין טעאטער אריין 

ער האט בּאטראכט מאַדאם ווארמס-קלאוועלען מיט ניי, 
גיריקע בּליקן און זיך אווצקגעזעצט לעבּן איר אויף דער אַל. 
טער סאפע, אונטער אַ גרויסער סעוור-ש'ס: אין ניי-כינעוישן 
סטיל, ואס איז געהאָנגען אױף דער װאַ ט אין אַ בּלויער 
פּלוּשענער ראם, 
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- מאדאם קלאוועלען!... כ'האבּ גראד מיט איך עפּעס 
איבּערצורעדן, 

מאדאם ווארמס-קלאוועלען איז געווען אמאל אַ מאגערע 
בּרונעטין, און זי פלעגט דעריבּער נושא חן זיין בּיי מענערג 
מיט דער צייט איז זי אָבּער געװאָרן דיק אוּן בּלאָנד. אין דער 
דאָזיקער ניער געשטאַלט פלעגט זי אָבּער אוֹיך געפעלן װערן 
די מענער, 

-- איר האָט זיך נעכטן געזען מיט מיין פּעטער. 

-- יאָ. ער איז געווען זייער פריינדלעך צוּ מיר. װי כילט 
ער זיך היינט? 

-- מיד, אַבּיסל מיד... ער האָט מיר איבּערגעגעבּן די 
פּאַפּירן 1 

-- װאָס פאַראַ פּאַפּירן ? 

-- די פּאַפּירן װעגן די קאַנדידאַטוּרן אויף וי זעקס 
װאַקאַנטע בּישאָפס:שטוּלן,. איר וילט שטאַרק, אַז גלח גיטרעל 
זאָל װערן בֿישאָף, נישט װאָר? 

-- מיין מאַן װיל עס זײער שטאַרק. איער פעטער האַט 
מיר געזאָגט, אַז דער ענין איז אויף אַ גוּטן ועג, 

- -- מיין פּעטער.,. אױבּ איר שטיצט זיך אױיף די רײד 

פון מיין פעטער... ער איז מיניסטער, ער קאָןְ נישט אַלץ וויסן. 
מ'פירט אים אָפט אַרײן אין אַ טעות. חוץ דעם זאָגט ער נישט 
דאָס, װאָס ער װיל זאָגן. פֿאַרװאָס װענדעט איר זיך נישט דרי 
רעקט צוּ מיר? 

מאדאַם װאָרמס-קלאַװעלען האָט געמאַכט אַ זשעסט פון ריי 
צנדער בּושה און געענטפערט מיט אַ נידריקער שטים: 

-- גוט, איך וענד מיך טאַקע צו אאייך! 

-- איר טוט זײיער גופ, - האט געענטפערט דער שעף 
פון מיניסטערס קאַבּינעט. -- איר טוט גאָר גוט, בּפרט װען איי 
ער ענין איז גאָרנישט איף אזאַ גוטן װעג וי אייך דוכט זיך, 
בּלויו אין מיר װענדט זיך עס, צי איער ענין װועט האָבּן דער* 
פּאָלג אָדער נישט. מיין פעטער האָט אייך געזאָגט, אַז ער הצָט 
בּדעה פאָרצוישטעלן דעם פּויפסם זעקס קאַנד דאַטוּרןוּ 
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- טאַקע אַזױ! יי זענען שוין פארגעשטעלט געװאָרן. 
איך האָבּ אַ בּאַוונדערן אינטערעס פאַר די קירך:ענינים, מײַן 
-פעטער געהער נאָך צו דער אַלטער שולע, ער בּאַגרייפט נישט 
די נוצלעכקייט פון דער רעליגיע. איך בּין דורכגענומטן פיט 
דער רעליגיעזער אידעע, | | 

די לאַנע איז אַזעלכע: זעקס קאַנדידאַטן זענען פאָרגע. 
ישטעלט געװאָרן פאַרן פּױפּטט. דער הייליקער פאָטער האָט אַק. 
צעפּטירט נישט מער װי פיר. די קאַנדידאַטורן פון ה' גיטהאל 
און ה' מאָרי װאַרפט דער פּױפּסט נישט אָפּ, ער האַלט אָבּער, 
אַז ער איז בּנוגע זיי װײניק אינפאָרמירט. : 

מאָריס שעיראַל האָט גפשאָקלט מיטן קאָפּ 

-- ער איז שלעכט אינפאָרמירט. אוּן אױבּ איך װעֶל 
אים בּעסער אינפאָרמירן, װײיס איך אויך נישט, װאָס ער װעט 
ד;רויף זאָגן. צװישן אוּנז גערעדט, געערט מאַדאַם קלאַװלװען, 
מאַכט גיטרעל דעם אינדרוק פון אַן אַפעריסט. מיקאָן בּכלל 
נישט זיין גאָר פאָרזיכטיק בּיים אױסװאַל פוּן בישאָפּן. די בּ. 
שאָפן זענען אַ קראַפט. װאָס אין זײ דאַרף אַ קלוגע רעגירוּנג 
-געפּינען אַ געהצריקע שטיצע. מ'הײיבּט דאָס שוין אָן צוּ בּאַגרײפן. 

-- איר רעדט זײער שין, -- האָט מאַדאַם װאָרמס-קלאַ. 
וועלען געזאָגט, - 

-- פוּן דער אַנדערער זײט װידער, -- האָט דער שעף 
פון קאַבּינעט װייטעה גערעדט, -- דוּכט זיך, אַז איער קאַנד- 
דאַט איו אינטעליגענט, געבּילדעט אוּן קלוּג, 

-- נוּ?.. -- האָט מאַדאַם װאָרמס:קלאַװעלען געפרעגט מיט 
אַן אַנטציקגדן שמײפֿל. 

-- דאָס איז אַ דעליקאַטער ענין! -- האָט שעיראַל געזאָגט. 

שעיראַל איז נישט געװוען גאָר אינטעליגענט. ער איז 
נישט אימשטאַנד געווען זיך צוּ פאַרנעמען מיטאַמאָל מיט אַ סך 
זאַכן, אוּן גאַנץ אָפט פלעגן בּיי אים דעצידירן אַועלכע נישטיקע 
מאָטיוון, אַז מ'האָט זיי קיינמאָל נישט געקאָנט פאַרשטיין. מ'האָט 
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/דפריבּער געהאַלטן, אַז נישט געקוּקט אויף זיינע יוּנגע יאָרן, 
פּאַרמאָגט ער שוין זיינע פּערזענלעכע איבּערצייגונגען 

אין איצטיקן מאָמענט האָט ער געליענט ? בּוּך פוּן 1 
עמכבּער דע סעןאַמאַן װעגן טיולעריפּאַלאַץ אין דער עפּאָכע פוּן 
דער צווייטער אימפּעריע; אין דאָזיקן װערק האָט אים בֹּאַזוּנ. 
דערס פאַרכאַפּט די שילדערונג פוּן קייזערלעכן הױיף, און ער 
איז בּאַהערשט געװאָרן פוּן דער אידעע צוּ פירן אַזאַ שטייגער 
לעבּן, װי דער פירשט דע מאָרני, װוּ ער י 07 געקאָנט פאַרי. 
אייניקן זיינע פאַרגעניגנס מיט דער פּאַליטיק אוּן אוױיסנוּצן זיין 
הויכע שטעלונג פאַר זיינע אייגענע צוועקן 

ער האָט בּאַטואַכט די מאַדאַם װאָרמס-קלאַװעלען מיט 
א בּליק, װאָס זיין בּאַדײטונג האָט זי צוּ גוט פּאַרשטאַנען, זי 
האָט אָן אויפהער געשויגן אוּן נעהאַלטן כּסדר די אויגן אַראָפּי 
געלאָזט, 

-- מיין פעטער, -- האָט שעיראַל װייטער גערעדט, - 
לאָזט מיר איבּער אַ פוּלשטענדיקע פרייהייט אין די ענינים, װאָס 
אינטערעסירן אים נישט לגמרי. כ'קאָן האַנדלען אויף צװיי 
אופנים. אָדער איך וועלן פאָרשטעלן די פיר קאַנדידאַטוּרן, װאָס 
האָבּן נושא חן געװען אין רוים.. אָדער דערקלערן דעם נוג. 
ציוס, אַז די בּישאָפּס:נאָמינאַציעס װעלן ערשט דעמאָלט געחתמעט 
ווערן דוּרכן פּרעזידענט פוּן דער רעפּוּבּליק, וען דער הײליי 
קער פאָטער װצט אַקצעפּטירן אַלע זעקס קאַנדידאַטוּרן. 

איך האָבּ נאָך נישט געפּועלט בּיי זיך, װאָס פאַראַ וועג 
איך זאָל אָננעמען. איך װאָלט מיך אָבּער זייער גערן געװאָלט 
מכּוח דעם מיט איך פּערזענלעך פאַרשטענדיקן 

איך װאַרט אייך אָפּ איבּערמאָרגן, פינף אַזײיגער נאָכמײ 
טאָג, אין אַ פאַרמאַכטער קאַרעטע, פאַר די קראַטעט פוּן פּאַרק 
מאָנסאָ, אייפן ראָג פוּן רי ויני. 

-- ס'איז נישט אַזאַ גרויסע ריזיקאָ, - - האָט מאַדאַם װאָרמס* 
קלאַװעלען געטראַכט, 

זי האָט בּלויז געענטפערט מיט אַ לייכטן ציטער פוּן אירע 
ילאַנגע וויעס. : 8 : 
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מאַדאַם דע בּאָנמאָן איז גאַנץ לייכט אָנגעקוּמען צוּזאַמענצנּ 
פירן איר געליבּטן ראַאוּל מאַרסיאַן מיטן גלח גיטרעל. די בֹּאַ-= 
געגעניש איז געװען אַזאַ, װי מ' האָט זך פאָרנצשטעלט. דער 
גלח גיטרעל האָט זיך פאַרהאַלטן, װי עס פּאָסט פאַר אַ גיײיסט. 
לצכן ראַזוּל איז געװען זײיער קאָרעקט אוּן געװוּסט, וי אָפּײ 
צוּגעבּן כּבוד דער קירך. : 

-- געערטער פאָטער, - האָט ער געזאָגט, - איך קוּם 
אַרױס פון אַ פפַּמיליע פוּן גייסטלעכע אוּן זעלנער. איך אַלײן 
האָבּ געדינט אין דער אַרמעע. כ'וויל דערמיט זאָגן.. 

ער האָט נישט געענדיקט זיינע רײד. ה' גיטרעל האָט 
אויסגעצויגן צוּ אים די האַנט אוּן געענטפּערט מיט אַ שמײיכל: 

-- ס'דוּכט זיך מיר, אז מיר שליסן איצט אַ בּוּנד צווישן 
דער שװערד אוּן דער טבילהכּלי.. 

ער האָט װוידער אַרױפגענוּמען אויף זין אַ חשיבותדיקע 
ערנסטקייט : 

-- אַ גליקלעכער אוּן נאַטירלעכער בּוּנד. מיר זענען אויף 
סאָלדאַטן. איך פוּן מיין זייט האָבּ זייער ליבּ די מיליטער= 
לייט, 

מאַדאַם 97 בּאָנמאָן האָט געװאָרפֿן אַ גינציקן בּליק אויפן 
גלח גיטרעל, װאָס האָט װייטער גערעדט. 

-- אין מיין דייצעוזיע זענען געעפנסם געװאָרן ספּעציע- 
לע קלובּן, װוּ יונגע זעלנער האָבּן אַ מעגלעכקײט צוּ לײענען 
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: טע 4 
אוויי" יי 





וטע, נוּצלעכע בּיכער און רױיכערן פּאַפּיראָסן. די דאָזיקע אינס. 
טיטוציעס, װאָס װערן פּראָטעזשירט פוּן זיין עמינענץ, דעםש 
אַרדינאָל שאַרלאָ, אַנטװיקלען זיך זײיער גוּט אוּן בּרענגען זייי 
ער אַ סך נוּצן 

לאָמיר נישט זיין אוּמגערעכט לגבּי אוּנזער צײט, סאי'ז 


פּטַראַן אין איר אַ סך שלעכטס אָבּער אויך אַ סך גוּטס. מיר 


שטייען אין פייער פוּן אַ גרויסצר שלאַכט. דאָס איז אפשר אַ 


סך בּעסער, װי צוּ לעבּען צווישן יענע אָפּגעקילטע מענטשן, װאָס 


אַ גרויסער קריסטלעכער דיכטער שליסט זיי אויס אי פוּנם גן.עדן 
אי פּוּן גיהינום, 
רּאָול האָט מסכּים געװען מיטן גלחס רייד, ער האָט אָבֹּער 
דערויף גאָרנישט געענטפערט. ער האָט נישט געענטפערט פּשוּט 
דערפּאַר, יל ער האָט אין דער פּראַגע נישט געהאַט קין 
אייגענע מיינונג. הוּץ דעם איז זיין מוח פוּלשטענדיק געװען 
בּאַשעפטיקט מיט דריי געריכטס:אַנקלאַגעס וועגן שװינדל, װאָס 
זענען אַרײנגעטראָגן געװאָרן קעגן אים אין איין װאָך, אוּן צט 
די דאָזיקע פינצטערע געדאַנקען האָבּן צוּגענוּמען בּיי אים די 
מעגלעכקייט זיך צוּ אינטערעסירן מיט אַבּסטראַקטע אוּן אַלגעמײ. 
נע אידעען 
: מאַדאַם דע בּאָנמאָן האָט נישט געװוּסט גענוי די סיבּה 
פוּן זיין שװיגן, אוּן דער גלה גיטרעל האָט װעגן דעם אינ. 
גאַנצן: נישט געװוּסט. אַזױי אָבּער, װי ער האָט געװאָלט, אַז 
דער געשפּרעך זאָל װערן לעגעדיקער, האָט ער געפרעגט 
דער דה' מאַרסיאַן, צי ער קאָן נישט אַמאָל דעםבם קאָלאָנעל 
גאַנדוּצן : 1 
-- דאָס איז אין אַלע הינזיכטן אַ סימפּאַטישפי פּאַישױן - 
האָט צוּגעגעבּן דער גלח, -- אַ שינער בּיײישפּיל פוּן אַ קריסט 
אוּן זעלנער. אין אוּנזער דיעצעזיע װערט ער רעספּעקטירט פוּן 
אַלע אַרנטלעכע מענטשן. 
-- צי איך קאַן דעם קאַלאָנעל גאַנדוען! -- האָט ראַאוּל? 
אױסגערוּפן. -- איך קאָן אים נאָך צוּ גוּט. כ'האָתּ אים גענוּג| 
דאָס איז אײינער פוּן די, װאָס כ'האָבּ זי אויפן אױג! 
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די דאָזיקע ריד האָבּן טרויעריק געמאכט די מעדאַם רע 
בּאָנמאָן און פאַרהידוּשט 821 פמַטעֶר גיטרצל, סיי די בּאַ ;נעטע 
סיי דער גלח האָבּן נישט געװוּסט, אַז מיט פיר יאַר וק הקָט 
דער קאָלאָנע?ל גאַנדוען עזאַמפן מיט זעקס אַנרערצע 6עיצ"ר 
אַרױיסגעגעבּן אַן אוּרטיי?, װאָס דערװייטערט פ'ן יי דעם קטי 
פּיטאַן מאַרסיאָן פּאַר אוממאַרטַלישער הנהגה. דעם דטייקן מּאָ. 
טיור האָט דטָּס קריגסגעו יכ אויפּגעקליבן פון 8 ריי אנדערע 
מאַטיות 47.. י.י יי : 

פוּן דער רנע אָן האָט די זיסע עליואבעצטע פארלירן 
יעטװעדע הטַפנונ;, אַז די כּאַגעגעניש צװישן ראַטוּל און דעםם 
גלח גיטרעל זאָל בּאַרייקן איר געליבּטן; אַלע איר בּאַמיונג:ן 
צוּ פאַרטרײיבּן פון אים זיינע מרה-שהורהדיקע געדאַנקען און 
אויפוועקן אין אים די אַלטע 7י3ע, האָבּן געליטן אַ פוּלשטצי 
דיקן דוּרכפאַל. מיט אַ שטים, װאָס האָט זיך געשטיקט :ין 
טרערן, האָט וי געעפנט איר האַרץ פאַרן פּאָטער גיטרעל: 

-- נישט אמת, טײערער פאַטער, בּעת מ'איו יונג, בּעת 
פּהאָט פאַר זיך אַ גלענצנדע צוּקוּנפט, טאר מען נישט פאַרלירן 
דעם קוּראַזש אוּן אַרײנפאַלן אין אַ מרה-שהורה! צי דאַרף מען 
יישט להיפּך, אַװעקטרײבּן פוּן ויך די פינצטערע געדאַנקען? 

-- בּלי ספק, געערטע בּאַראָנעסע, בּלי סעק, - האָט דער 
גלח גיטרעל געענטפערט. -- מטאָר קײנמאָל גישט פאַרלירן דעם 
קוראַוש, אוּן אַן שום סבּה אַרײנפאַלן אלן אַימרה-:שחורה. אַ גוי 
טער קריסט טריײבּט אַװעק פוּן זיך די פינצטערע געדאַנקען, 
געערטע בּאַראָנעסע, דאָס איו קלאָר, 

-- איר הערט, הער מאַרסיאַן! - האָט מאַדאַם דע באָני 
מאָן געפרעגט, 

ראַאוּל האָט זי אָבּער נישט געהערט אוּן דער געשפּרעך 
האָט זיך איבּערגעריסן. 

מאַדאַס דע בּאָנמאָן האָט, נישט געקוּקט אויף איר עגמת. 
נפש, געװאָלט פאַרשאַפן דעם ה' גיטרעל אַ קליינעם נחת.רוּח, 

-- ניש אמת, געערטער פאָטער, איער בּאַליבּטער שטין 
איו דער אַמעטיסט ו 
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| דער גלת, װאָס האָט פאַרשטפֿנען אירע געדאַנקען, האָט 


געצנטפערט מיט| אַ שטרענגער שטים, צתוּ. אפיל ו עטװאָס 


אומגערן: | 
-- לאָמיר דאָס לאָזן צוֹרו, מאַדאַם, כבּעט איךן, לאָמיף 
7 : בס הין, אָכ יה 


דאָס לאָזץ צורו... 


+ 


יס - = = = 


12 


ה' בּערזשערע, פּראָפּעסאָר פון ער לאַטײנישער ליטעראַטוּר אי 
אויפגעשטאַנען גאַנץ פרי אוּן איז צואַמען מיט זיין הוּנט ריקע: 
אַרױסגעגאַנגען הינטער דער שטנָט. זי האָבּן זיך צערטלעך ליב 
געהאַט אוּן זיך קײנמאָל נישט צעשיידט. בּיידע האָבּן זײ געהאַט 


דעם זעלבּן געשמאַק אוּן ליב געהאַט צוּ פירן אַ רוק און פּראָסט / 


לעבּן, : 
אויפן שפּאַציר פלעגט ריקע נישט אַראָפּלאָזן די אױגן פוּך 
זיין בּאַלעבּאָס. ער האָט מורא געהאַט נישט צוּ פאַרלירן איםם 


אויף איין רגע פון אױג, װאָרים ער האָט נישט געהאַט קין. . 
גוּטן חוש-הרית אוּן ער װאָלט נישט געקאָנט נאָכגײן נאָך זיינע. / 


שפּוּרן, 


אָבּער זיין טרייער שינער בּליק האָט אים צוּנעגעבן אי 


סימכּאַטישן אויסזעען. ער פלעגט טריט בּײ טריט גין בּיי זיין' 


זייט מיט אַן ערנסטער אוּן סימפּאַטישער מינע. דער פּראָפּעסאָר. / 
פוּן דער לאטיינישער ליטעראַטור פלעגט שפּרײזן דאָ מיט אַ. . 
גיכן, דאָ מיט אַ לאַנגואַמען טריט, אָפּהענגיק פוּן זיינע קאַפײ 


ריזנע געדאַנקען, ו 
טאָמער האָט זיך געטראָפן, אַז ריקע איז אַװעקגעלאָפּען אַ. 


פּאָר טריט וייטער, פלעגט ער זיך דעדנאָך אויסדרייען אוּן אָפּי - 
װאַרטן זיין בּאַלעבּאָט, מיט אַן ארוי געשטאַרטן פּיסק, דאָס א" 
בּערשטע יסל אױפגעהױיבּן אוּן אינגעבּויגן, אין אן אָפּװאַרטנײי / 
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דיקער אוּן װאַכואַמער פאָוע. די בדעסט? קלײניקײַט האָטם וי 
;אַמווי ט, : 
ריק: פלעגט אין איין אימפּעט אַרײנלױפן אין די אַלעען 
אָדער קראָמען אוּן בּצלד אַרױסלױפן פוּן זײי. יענעס װאָג איו 
ער מיט איין שפּרונ: אַריבּער די שװעל פון 8 קױלןקראָם אוּן 
זיך געטראָכּן פּנים אל פּנים מיט אַ ריזיקער אוּן שנײי.װײיסער 
יטויבּ. די טױב האָט אויפגעהויבּן אירע פונקלענדיקע פליגל און 
ריקע איז אַנטלאָפן אַ צעשראָקענער, 

ער איז בּאַלד צוּנעלאָפן צוּם ה' בּערושערע, אוּן װי ער 
?פלעגט זיך שטענדיק נוהג זיין, אָנגעהױיבּן איבש צוּ פאַרצײילן 
שיט וי אױגן ד' בּערזשערע האָט אים אָפּגעענטפערט מיט אַ 
יחוזקיטאָן: , 

-- אַזױ אַזױ, מיין אָרעמער ויקע, אַזאַ שרעקלעכט בֹּאַי 
גצגעניש. אוּן מיר זענען על פּי נס נצול געװאָרן פון די נעגל 
פוּן 8 בּאַפּליגלט פּאַרזעעניש. די טויבּ איז געװען כמש שרעקלעך. 

אוּן ה' בּערזשערע האָט אַ שמייכל געטון. ריקע האָט געי 
'קענט דעם דאָזיקן שמײכל. ער האָט גאַנץ גוּט נעזעען אַז זין 
בּאַלעבּאָס האָט חווק געמאַכט פוּן אים.' ער האָט זאָס נישט 
ליב געהאט. ער האָט אויפגעהערט צוּ דרייען מיטן ויידל אוּן 
גענומען עפּרײון מיט אַן אַראָפּגטלאָזטן קאָפּ, איינגעהויקערט; 
-פֿלײצעס צתוּן איינגעגויגענע פיס אַלס צײכן פון צאומצו' 
-פרידנקייט, 

אוּן ה' בּערזשערע האָט זיך װידער צוּ אים געװענדעט 

-- מיין אָרעמער ריקע, אָט דער פױגל, װאָס דיינע אוּר. 
עלטערן װאָלטן אים לעבּעדיקערהייט פאַרצוּקט, נעמט דיך דוּרך 
- טיט פּחד, דוּ בּיסט שוין נישט אַזױ הונגעריק, װי זי דוּ 
האָסט שוין נישט זייער קוראַזש, א ראפינירטע קוּלְטוּר האָט דיך 
- געמאַכט פאַר אַ כּחדן. סװאָלט געװען זײיער אינטערעסאַנט צוּ 
- = װיסן צי די ציװיליזאַציע האָט נישט אַמאָל אָפּגעשװאַכט בי 
| די מענטשן דעם קוּראַזש גלייכצייטיק מימ דער װילדקײט, קוּל*. 
6 טורצלע מענטשן נצַכן אָבּער דעם אָנשטעל, אַז זי האָבּן קוּ 
-לאַזש צוּליב מענטשלעכן רעספעקט, אוּן זיי שאַפן זיך אַ קינסט. 
: 231 











לצכע צניעות, װאָס איז אפשר שענער פוּן דער נאַטירלעכעה 
דו אָבּער בּאַװײזט אָן מורא דיין חרפּה. 

די אוּמצוּפרידנקייט פוּן ריקע אין דעם אמת געואָגט גי 
װען נישט איבּריק גרויס. זי האָט זייער קוּרץ געדױערט, אַלץ 
איז פאַיגעסן געװאָרן, בּעת דער מענטש אוּן דער הוּנט זענען 
טריין אין װעלדל דע זשאָסט אין רער שעה, בּעת דאָס גראָז 
איז פייכט פוּן טוי, אוּן לײכטע נעפּלען טראָגן זיך איבּער די 
2יוערט וועלדלעך. 

ה' בּערזשערע הװאָט ליב געהאַט דעם װאַלד, אַ ליאַ. 
דע גרעזל פלעגט אים אַרײנבּרענגען אין אַ צוּשטאַנד פקן זיסער 
פאַרחלומקייט,. ריקע האָט אויך ליבּ געהאַט דעם װאַלד. ער האָט 
געהאַט אַן אויסטערליש פאַרגעניגן צוּ בּאַשמעקן די אָפּנעשטאָר+ 
גּענע בּלעטער, 

זי זענען אַזױ געגאַנגען פאַרטראַכט א בּערן בּאַשאָטנטן 
וועג, װאָס פירט צּוּ דער פלאַכקייט דע דמואַזעל, בּעת'זיי האָבּן 
בּאַגעגנט אַ רייטער, װאָס איז געפאָרן אין שטאָט אַרײן. דאָס 
איז געװען ה' דע טערמאָנדר, דער גענעראַלראַט, 

-- אַ גוּטן מאָרגן אייך, הער בּערושערע, - האָט ער גע- 
זאָגט און אָפּגעשטעלט דאָס פערד,. - נוּ! צי האָט איר זיך 
שוין פֿאַרטראַכט איבּער מיינע נעכטיקע אויספירן? 

ה' דע טערמאָנדר האָט נעכטן, בּעת ער איז געװען בּיים 
בּוכהענדלער פּאַיאָ, דערקלערט די סיבּור! פוּן זיין אַנטײ 
סעמיטיזם, : 

ה' דע טערמאָנדר אין געװען אַן אַנטיסעמיט אויף דער 
פּראָוינץ, בּאַזוּנדערס אינם יאַגד-סעזאָן. וינטער, אין פּאַרין, 
פלעגט ער עסן מיטאָג בּיי די יידישע פינאַנסיסטן, אוּן ער האָט 
וײ אַזױ שטאַרק ליבּ געהאַט, אַז ער פלעגט זיי אפילוּ העלפן 
בּיים איינקויכּן בּילרער. ער אין געװען נאַציאָנאַליסט און אַני 
טיסעמיט אין גענעראַל-ראַט, אוּן אױף אַזאַ אופן זיך צוּגעפּאַסט 
צוּ די הערשנדע מיינונגען אין דעפּאַרטאַמענט. מהמת דעב= 
אָבּער, װאָס אין שטאָט אין אינגאַנצן נישט געוען קין יידן, 
איז זיין אַנטיסעמיטיזם בּאשטאַנען הױפּטזעכלעך אין אָנגרייכן די 
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פּראָטעסטאַנטן, װאָס וענען געװען פאַרשלאָסן אין אַ קלינעם, 
ענגן - קרייז, 7 ר 

= מיר זענען אױף אַזא אופֿן קעגנער, -- האָט ה' ר9 
טערמאָנדר װוידער אױפֿגענומען דעם געשפּרעך, - ספאַרש:פט 
מיר בּאמת צער, װאָרים איר זענט אַ קלוגער, אינטעליגענטער 
מענטש, איר לעבּט אָבּער מחוץ פוּן דער סאָציאַלער בּאַװעגוֹנג. 
איר אינטערעסירט אייך גאָרנישט מיטן עפנטלעכן לעבּן. װעך 
איר ואָלט װי איך זיך בּאַשעפטיקט מיט פּאַליטיק, װאָלט איר 
אויך געװאָרן אַן אַנטיסעמיט, 7 : 

-- אייערע ריד הנפֿענען שטארק מין איגנליבּע, - 
האָס ה' בּערזשערע זיך אָנגערופן. - די סעמיטן, װאָס האָבּן 
אַמאָל פאַרצײטנס געווינט אין בּבל, אַשור אין אין פעניציע, 
אוּן געגרינדעט אַ סך שטעט לענגאויס די בּרעגעס פוּן מיטל. 
לענדיש, ים, בּאַשטײען בּיים היינטיקן טאָג פון יידן, צעשפּרײט 
ציבּער דער גאַנצער װעלט אוּן פוּן אוּמצײיליקע אַראַבּישע 
עבטים אין אַדע אוּן אַפריקע. איך האָבּ נישט אַזא גרויס 
הּאַיץ, כּדי איינצוּשליסן אין אִים אזוי פיל שנאה. דער פאַרי 
צייטיקער קדמות איז געוען אַ סעמיט. איך קאָן אָבּער נישט 
פיינד האָבּן דעם אַלטן קדמות, 

-- איר מאַכט שפּאַס, -- האָט ה' דע טערמאַנדר געזאָגט, 
אוּן איינגעצוימט דאָס פערד, װאָס האָט מיט גרויס התלהבורץ} 
ארוּמגעכּיסן דאָס אַרומיקע גראָז. -- איר וייסט גאַנץ גוּט, 
אַז דער אַנטיסעמיטיום איז אויסשליסלעך געװענדעט קעגן וי 
יידן, װאָס וװינען אין פראַנקרײן, 

-- איך װאָלט אַלזאָ בּאַדאַרפט פיינד האָבּן אַכציק 


טויזנט מענטשו, - האָט ה' בּערישערע אױסגערופן. - דאָס 
אין נאָך אַלץ צוּפיל, אוּן איך פיל מיף נישט אַזױ שטאַרק 
דערצוּ. 


-- קיינער פאָדערט נישט פוּן אייך זיי פיינד צוּ האָבּן. -- 
האָט געואָגט ה' דע טערמאָנדר -- סאיז אָבּער פאַראַן אַ גרויי 
סער אוּ: ע שיד צװישן די פּראַ:צויזן אוּן יידן. דער אַנטבָגאָי 
ניזם אין אומפאַרמײרלעך. דאָס איז 8 פרצנע פוּן ראַסע. 
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-- איך האלט פּונקט להיפּך - האָט ה' בּערועשרע גע. 
מיינט, -- אַז די יידן אַסימילירן זיך זײיער לײכט, אוּן זי גיבּן 
ארויס זײיער אַפּלאַסטישן אוּן נאָכגיבּיקן מאַטעריאַל אויף דער 
וועלט. כּוּנקט װי אַמאַל אסתּר, די בּרוּדערן-טאָכטער פוּן מרדכי, 
װאָס אין גערן טריין אין אחשירושנס האַרעם, אַװי האָבּן די 
טעכטער פון אוּנזערע ידישע פּינאַנסיסטן התוּנדה; מֿיט די 
יירשיבם פוּן די גרעסטע אדלימשפחורע נתין קריסטלעכן 
פּראַנקרייך, 
בי טַזאַ לאַנע האָט נישט דעם מינדעסטן זין צוּ 
רעדן װעגן דער סתּירה צװישן בּיידע ראַסן. חוּץ דעם האַלט 
איך, אַז מ דאַרף נישט מאַכן קיין חילוּק צװישן די ראָסן. נישט 
די ראַסע האָט צוּ זאָגן װעגן פּאָטערלאַנד. ס'איז נישט פאַראַן 
אין אײראָפּט אַזאַ פאָלק, װאָס זאָל נישט זיין געפורעמט פוּן אָן 
אַ שיעור ראַסּן. 

בּעת צעזאַר האָט פאַרנימען גאַליע. איז זי געווען בּאַװוינט 
פון קעלטן, גאַליער, איבּעריער, װאָס האָבּן זיך אוּנטערגעשײירט 
צװישן זיך מיט דער אָפּשטאַמוּנג אוּן רעליגיע, די שמטים, װאָס 
האָבּן געבּױט די דאָלמאַנען ') זענען געװען פון אַ גאַנץ אַנדע: 
רער ראַסע, װי די פעלקער, װאָס האָבּן פאַרערט די בּאַרדן אוּן 
דרוידן, : 

די דאָױקע פעלקער האָבּן זיך שפּעטער אויסגעמישט מיט 
די גערמאַנען, רוימער אוּן סאראַצענער, אוּן די אלע פעלקער 
צוּזאַמען האָבּן ערשט געשאַפן אין פאָלק, יענץ העראָישע און 
װונדע -בּאַרע פּראַנצויזישע פאָלק, װאָס האָט נאך גאָר. נישט לאַנג 
צוּריק געפרעהיַקט איבּער גאַנץ אײראָפּע אין דער װעלט די 
אידעען פוּן ייסטיץ, פרייהייט אוּן פילאָזאָפיע. 

דערמאַנט אייך די הערלעכע רײד פוּן רענאן : כװאָלט 





*) דאָלגאַן -- גאָר אַלטע ריזיקע שטיינערנע מאָנוּמענטן, װאָס 
די פאַרצייטיקע גאַליער פלעגן אויפבּויען אין אַמאָליקן פראנקרייך, 
ר א (בּאַמ. פון איבּערזעצער) 
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זיי אייך געװאָלט בּוכסטעבּלעך ציטירן : ,אַ פ; לק ווערט געפוּרעמט 
פוּן מענטשן אַ דאַנק דעם זכר פוּן גרויסע געשעענישן, װאָס 
װוערן געשאַפן צוואַמען, וי אױך אַ דאַנק דעם וילן צוּ שׁאַנֵי 
זי אין דער צוקונפט? 

-- זייער גוּט - האָט ה' דע טערמאַנדר זיך אָנגערוּפן, - 
אַזױ אָבּער, װי איך װיל נישט שאַפן קיין גרויסע זאַכן צוּאַי 
מען מיט די יידן, פארבּלייבּ איך אַנטיסעמיט, 

-- צי זענט איר טאַקע זיכער אין דעם, - האָט ה' בּערי 
זשערע געפרעגט, 

כ'פארשטיי אייךף נישט. - האָט ה' דצ טערמאָנדר 


געזאָגט, 
-- איך וועל אייך געבּן בּעסער צוּ פאַרשטיין, - האָט 
ה' בּערזשערע געזאָגט, - עס אי 8 באַשטעטילטער פאַקְט: 
יעדעס מאָל, ווען איר פאַלט אָן אויף די יידן. האָט איר 
אַ בּאַדײיטנדן טייל פון זיי אױף אייער זייט, דאָס זעלבּע 
איז טאקע געשען מיט טיטוסן. 
בּיי ‏ די רייך האָט ריקע זיך אװעקגעזעצט אויף זין 
היגטערשטן אינמיטן וועג אוּן אַ קוק געטוּן איף זיין בּאלעבּאָס 
מיט אַ בּליק פול מיט יאוּש, 
- איר וװועט מודה זיין, - האָט ה' בּערזשערע װייטע- 
גערעדט, - אז טיטוס איז אין דער צייט צווישן יאָר 67 אוּן 70 
געווען אן אנטיסעמיט. ער האָט איינגענוּמען די פעסטונג יוספת 
און אויסגעהרגעט אלע אירע אינװוינער. ער האָס איינגענוי 
מען ירושלים, פארבּרענט דעם בּית-המקדש צון פארװאַנדלט די 
שטאָט אין איין ריזיקע חורבהנ און. עטלעכע יאָר ארום האָט 
ער די שטאָט אַ נאָמען געגעבּן עליאַ קאַפּיטאַלינאַ. ער האָט 
מיט גרויס טריומף געבּראכט צוּ פירן קיין רוים די גאָלדענע 
מנורה מיט די זיבּן רערן. כ'וויל אייך נישט פּוגע בּכּבוד זיין, 
כ'גלויבּ אָבּער, אז דאָס איז אַן אנטיס: פּיטיום, וואס איר האָפט 
נישט דורכצופירן אין לעבּן. 
פּונדעסטוועגן האָט טיטוס, דער צצשטערער פון ירושלים, 
געהאַט 8 סד פייינד צװישן יידן, בּרניקה איז גּעװען שטאַרק צו 
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אים צוגעפונדן, און איר וייסט דאָך מסתמא, אַז ער האָט 
זיך צעשידט מיט איר קעגן זין וילן., פֿלאַװיוּס יו* ‏ 
סיפון אין אים געווען איבּערגעגעבּן מיטן ליב אוּן לעב אוּן 
פלעוויוס איז לחפוטין נישט געווען דער ערגסּטער פוּן זיין פאָלק, 
ער האָט געשטאַמט פוּן די חשמונאים; ער האָט געלעבּט װי 
אַ שטרענגער פּרוש צְתוּן גאָרנישט שלעכט געשריבּן צתויף 
גריכיש. 

נאָכן הורבּן פית המקדש און פון דער הײליקער שטאָט 
האָט ער בּאַגלײט טיטוּסן קיין רויםּ אוּן געװאָרן איינער פוּן זי 
גע נאָנטסטע מקורבים, ער האָט בּאַקוּמען בּירנערשאַפּטס-רעכט, דעם 
טיטול פוּן אַ רוימישן אַדל:מאַן, װי אוֹיך אַ שטענדיקע פּענסיע. 
אוּן מיינט װידער נישט, אַז ער האָט פאַרראַ:ן דאָס יידענטוּםש. 
פּונקט דער היפּיך, ער איז געבּליבּן טריי אוּן צוגעבּונדן צו זיין 
אמונה און ער דהאָט גענומען צפויף זיךף צוּנויפּצוּזאַמלען אַלע 
פאַרצייטיקע דענקמעלער פון זיין פאָלק. מיט אין װאָרט: עה 
צתיז געווען אַ גוּטער י"ר צִפּוּן גליכצייטיק א פריינדף פוּן 
טיטוסן, = 

אין אלע צייטן האָט דאָס יידישע פאָלק געהאַט זיינע פלאַ. 
װיוסן. איר זאָגט, אַז איך ?עב מהוץ פוּן דער געזעלשאַפט אוּן 
פרעמד זענען מיר די מענטשן, װאָס האנדלען אוּן וירקן. איך 
װאָלט מיך אַָבּער שטארק געחידוּשט, װען די יידן װאָלטן אויך 
דאָס מאָל נישט געווען צעטײלט אוּן װען א סך פוּן זיי װאָלטן 
נישט געהערט צו אייער פּארטײ, 

-- אייניקע יידן זענען :תין דער אמרזן מיט אונז -- 
האָט דה' דע טערמאָנדר געזאָגט - דאָס איז זייער פארדינסט. 

-- איך האָבּ אויך אַװױ געטראכט, - האָט ה' בּערזשערע 
געזאָגט. -- אוּן איך האַלט, אַז ס'זענען פאַראַן צװישן זיי זיער 
געשיקטע לייט, װאָס װעלן שלאָגן קאַפּיטאַל פון אַנטיסעמי. 
טיזם. מיט דרייסיק יאָר צוּריק האָט מען איבּערגעגעבּן די רייך 
פוּן אַ קלוגן סענאַטאָר, װאָס האָט בּאַװוּנדערט די פעיקײיט פוֹן 
די יידן גאָר גיך צוּ מאַכן אַ קאַריערע, ער פלעגט אֵלס בּיישמּיל 
אָנװײזן ‏ אױיף אַ געװיסן הו ףקאַכּעלאַן, אַ ייד לויט זין אָפֿ, 
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שטאַמוּנג: איר זעט. - פלעגט ער אָגן, - אַ ייד איך 
געװאָרן גלח אוּן דערגרייכט אזש די שטוּפע פוּן מאָנסיניאַר* 

לאָמיר נישט באַנײען די בּאַרבּאַרישע פאראורטיילן, לֹאָי 
מיר זיך נישט גריבּלען, צי א מענטש אי אַ ייד אָהער אַ קריסט,. 
נאָר צי ער איז אונטלעך אוּן בּרענגט אַ נוּצן זיין לאַנד. 

דאָס פערד פוּן ה' דע טערמאָ דר האָט אָנגעהױבּן צצּוּמ- 
געדולדיק צוּ הירזשען. ריקע האָט זיך דערנענטערט צוּ זיין 
בּאַלעבּאָס אוּן מיט אַ בּעטנדיקן אוּן מילדן בַּליקת אים געבּעטן 
ווידער אויפּצוּנעמען דעם איבּערגעריסענעם שפּאַציר, 

-- מיינט נישט, - האָט ה' דע טערמאָנדר געזאָגט, -!אַז 
איך בּאַצי מיך צוּ אַלע יידן מיט אַ בּלינדער שנאה. איך האָבּ 
צווישן זיי זייער אַ סך גוּטע פריינד. איך בּין אָבּער אַן אַנטיסע 
מיט צוּליבּ פּאַטריאָטיזם, 

ער האָט דערלאַנגט די האַ ט דעם ה' בּערזשערע און 
נאָכגעלאָזט די צוּנלעס פוּן פערד. ער האָט גענוּמען פּאַמעלעף 
רייטן, בּעת דער פּראָפּעסאָר פוּן הוּמאַניסטישן פאַקוּלטעט האָט 
אים נאָכגערופן : 

-- טײיערער ה' דע טערמאָנדר, הערט אויס מין עצד?:: 
אוױיבּ איר האָט שוין יאָ צעריסן די פעדים. אױבּ א ר אוּן אי 
ערע פריינד זענט שוין טאַקע צעקריגט מיט די יידן, דאַרפט 
איר מער נישט פאַרבּלײבּן זײער בּעל:חוב אוּן גיט זי אָפּ זײי- 
ער גאָט, װאָס איר האָט צוּגענוּמען בּיי זײי. װאָרים איר האָט 
בּיי זיי צוּגענוּמען זייער גאָט, 

-- יהוה! - האָט ה' דע טערמאָנדר געפרעגט, 

-- יהוה! אױיף אײער אָרט װאָלט איך נישט געהאַט 
צוּ אים קיין צוּטרוי. ער איז אין האַרצן געוען אַ ייד. ווער 
ווייסט. צי ער איז נישט פאֲ{רבּליבּן אַועלכער? װע- װײסט, צי 
אין דער רגע נעמס ער נישט נקמה פאַר זיין פאָלק. דאָס. װאָס 
מיר זעען, די אומגעריכטע תּשוּבה-אױכבּרוּכן, װי דער טראַסק 
פוּן אַ דונער, דער איבּערגעשניטענער גאָרגל, די רעװעלנציעס 
װאָס קוּמען אָן פוּן אַלע זייטן, יענע פאַרזאַמלונג פוּן רטע 
סוּטאַנעס, װאָס זייער אַנטװיקלונג האָט איר נישט געקאָנט שטערן. 


3 





הגם איר האָט אלץ געקאַנט, - װער וויסט, -- צי ער שיקט 
נישט אמאָל אראָפּ אויף אייך די דאָזיקע אויסטערלישע קלעפּ! 
זײ זענען אינג נצן לוױיטן מוּסטער פוּן זייגע בּיבּלישע מעשים. 
איך דערקען אים אין זי 
דאָס פערד פון ה' דע טערמאָנדר האָט שוין אָנגעהױיבּן : 
צז פארשוינדן הינטער די צװײגן, ואָרט, װוּ דער' װעג פאר. 
קערעויעט אין פארשידענע ריכטונגען, אוּן ריקע איז אַ כּו יילצכער 
ארומגעשטרונגען איבּערן גראָז. | 
- היט אײך, -- האָט ה' בּערזשערע געהאַלטן אי איין . 
דופן, - זעט בּעסער פּטוּר צוּ װערן פוּנם יידישן גאָט. 
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מאדאם װאָרמס-קלאַװעלען איו געגאנגען אין דער פינצ: 
טערניש אונטער א גאָסירעגן מיטן אױיסגעשפּרײטן שירם אין האגט; 
זי איז געגאנגען מיט אַ פעסטן, אַנטשלאָסענעם טריט, װאָס האט 
אויף א װוּנדערבּארן אופן נישט פארלוירן זײן עלאסטישקייט 
אויפן בּרוק פון די פּראװוינץ-שטעט. 

די טיר פונם פיאקו, וואס האט געווארט לעבּן פארק 
מאָנסאָ, האט זיך האלבּ אויפגעעפנט, און דערנאָך זיך אינגאנצן 
אױפגעפּראַלט. מאדאם װאָרמס.קלאװעלען איז רוּיק איינגעשטיגן און 
זיך אווצקגעזעצט בּיי דער זייט פון יונגן קאבּינעט-שעף, וואס 
האט זי אפרעג געטון, װוי זי פילט זיך. דערויף האט זי געֹי 
ענטפֿערט: ' 

-- איך פיל מיך אלעמאל זײיער גוט. 

אוּן זי האָט צוּגעגעבּן: 

-- װאָס פארא מיאוס װעטער! 

דאס וואסער איו אראָפּגערונען איבּער די שױבּן פֿוך 
פיאקר. אלע קלאנגען פון דער שטאט זענען דערטרונקען גע'* 
ווארן א"ן דער פייכטער לופט, און מ'האט בּלויז געהערט דעם 
לייכטן ;ערויש פון די טראָפּנס וואסער. 

דער פַיאקֶר האָט גערירט פון ארט, און מאדאם וארמס- 
קלאוועלען האָט געפרעגט: : 
-- װוּהין פארן נירן 

- װוֹ איר ווילט, 
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-- מיר צתיז נתלץ צתַיינס,. צעפשר אין דשָר ריכטונג 
פון נע!. 

מּאָריס שעיראל האט געגעפן דעס קוטשער די געהעריקע 
-בּאפעלן אוּן זיך געװענדט צוּ דער פרוי פון פּרעפעקט: 

-- איך בּין גליקלעך, װאָס איך קאָן אייך מיטטיל, אַז 
די באָמינאַציע פוּן פאָטער יאָאַכים גיטרעל אַלס בּישאָף פון 


טורקוען, װעט מאָרגן פאַרעפנטלעכט ווערן אין ;אָפּיציעלן רע. 


גירונגם-בּלאַט". איך ויל מיך נישט וימען! איך פאַרזיכער 
אייך אָבּער, אַן ס'איז נישט געוען אַזאַ לייכט שטיקל אַרבּעט. 
דער נונציוס האָט ליב אַפּצוּשלעפּן, מענטשן פוּן זיין שטייגער 
צייכענען זיך אויסט מיט אַ געוואלטיקער אינערציע-קראַפט... 
סוף כֹּל סוף איז עס אָבּער געשעעף 

-- זייער גוס! - האָט מאדאם װאָרמס:קלאַװעלען געעבֿט. 
פערט. -- איך בִּין זיכער, אן איר האט דערמיט געטוּן אַ גרויי 
סע טובה דער פּראָגרעסיװצר רעפוּבּליקאַנישער פּאַרטײ, אוּן 
אַלע מעסיקע עלעמענטן װעלן אויך מסתּמא זיין צופרידן פוּנם 
נייעם בּישאָף, 

-- איר זענט אַלזאָ צופרידן, - האָט מאָריס שעיראַל 
געזאָגט, 

נאָך אַ לאַנג שווייגן האָט ער צוגעגעבּן: 

-- שטצלט אייך פאָר, אַז איך בין נישט געשלאָפן די 
גאַנצע נאַכט. כ'האָבּ געטראַכט יועגן אייך. כ'האָבּ פּשום אוּמ. 
געדולדיק אויסגעקוקט די שעה, װען איך װעל מיך זעען 
מיט אייך, 

א כאָדנע זאַך, ער האָט טאקע געזאָגט דעם אמת און 
די דערװאַרטונג פוּן דערדאָזיקער קליינער אַװאַנטורע האָט אים 
זיײיער שטאַרק גערירט. ער האָט עס אַבֶּער געזאָגט מיט א 
לייכטן חוזק אין טאָן, מיט אַ צעצויגענער שטים אוּן ס'האָט גע. 
מאַכט דעם אינדרוק, וי ער װאָלט געואָגט ליגנט. חוץ דעם 
האָט אים געפעלט זיכערקייט אוּן אנטשלאָסנקײט, 

מּאַדאַם װאָרמס. קלאַװעלען האָט גלַמיינט, אַזן זי װצט 
ארויסגיין אומבּאַריײט פון פִּיאַקר, איר פּנים האט אויפלעדריקט 
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ערנסטקייט אוּן מילדקייט, אוּן זי האָט געענטפערט מיט אַ גיני 
ציקער שטים : 

-- אַ ישר כּוח אייך,, מיין הער. שטעלט אייך דאָ אָפֿ, 
אױיבּ איר זענט אזוי פריינדלעך. גריסט פריינדלעך אײער 
מוטער, 

אוּן זי האָט אויסגעשטרעקט צו אים די האַנט. איר קלי. 
נע קורצע האנט אין זייער אַ שמוציקער הענטשקע. ער האָט 
זי אָבּער פאַרהאַלטן. ער איז געװאָרן צערטלעך אין צוּדרינגלעך, 
פוּל מיט אייגנליבּע אוּן גלייכצייטיק מיט זינלעכקײט. איצט 
האָט זי שוין רוּיק אָפּגעװארט דאָס, װאָס סהאָט געזאָלט 
געשעען. 

-- כ'בּין בּאשפּריצט מיט בּלאָטע װי אַ פּודעל, - האָט זי 
געזאָגט צו אים, בּעת ער האָט געטוּן דאָס נויטיקע, כּדי זיך 
אליין װעגן דעם צוּ איבּערצייגן 

בּשעת ער האָט בּאַפּרידיקט זיין תּאווה, נישט געקוקט אויף 
דעל אומבּאקוועמלעכקייט פוּן ארט אוּן פוּן די אוּמשטענדן, האָט 
זי ארויסגעוויזן אסך גוּטן געשמאק אוּן זיך פארהאלטן זייער 
פּראָסט. מיט א גלענצנדן טאקט האט זי אויסגעמיטן אלץ, װאָס 
װאָלט גצקאנט שאַקירן מיט א צוּ לאַנגער עקשנות אָדער גאָר 
שנּעלן אָפּגעבּן זיך, 

און בּער? מאָריסנס האַנדלונג איז געוארן װאָס אמאָל 
אנטשלאָטענער אוּן תּאווהדיקער, האָט זי זיך פארהאלטן גאנץ רויק, 
און גישט ארויסגעוויזן נישט קיין איראָנישע גלײכגילטיקײט, 
נישט קיין בּאזונדערן אינטערעס. זי איו געװען פּיאכטפוּל, זי 
האָט איבּריקנס נישט געהאט קיין פאראיבּל אויפן דאָזיקן יוּנגן 
מלוּכה-מאן, װאָס איז געװוען נאַיוו, בּעת ער אליין האָט זיך גע' 
האלטן פאר א פּערװערזן מאן. 

טיף אין הארצן האָט זי אפילו בּאדויערט, װאָס זי האָט 
נישט געואָרגט, אן איר װעש זאָל זיין מער צוגעפּאסט צוּ די 
תוּמשטענדן. זי האָט בּכלל קײנמאָל נישט געלײגט קײַן אכט 
אויף איר װעש, אין די לעצטע אאַרן איז די דאָזיקע נאכלע. 
סיקייט געװאָרן כמש איבּערגעטריבּן, זי איז באמת װמערט 2'. 
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ווען געלױבּט צו װערן צוליבּ דעט, װאָס זי האָט זיך געהיטך - 
נישט זיין צוּפיל אָנגעבּלאָזן אוּן אומנאטירלעך. 

זינט א געוויסער צייט האָט מאָריס זיך מיטאמאָל בּארויקט, 
ער איז געװאָרן; גלייכגילטיק אוּן אבּיסל איהּערגעועטיקט. ערה 
האָט גערעדט ועגן גאָר גלייכגילט'קע ענינים, װאָס האָבּן גאָר- 
נישט געהאט קיין שיכות מיט זיין איצטיקער ק"אגע, צתוּן 
ארויטגעקוקט דורך דער שויפ +בתויף דער פארנעפּלטער גאס, 
סהאָט זיך געדוּכט- אוֹ דער פיאקר פאָרט אוֹיפן דנאָ פון א' 
אקְװואַריוּם,. פוּנם װאסער האָט מען בּלויו ארויסגעועען גֹמז 
לאָמפּן אוּן פון צייט צוּ צייט די גלעזע נע כַּליבט צְפִין די 
אפּטייקן. 

-- װאָבּ פארא רעגן! -- האָט מאדאם װאָר מס תאו לצן 
אַ זיפץ געטוּן, 

-- דאָס װעטער איז קאליע געװאָרן זינט א גאנצער װאָךף 
-- האָט מאָריס שעיראל געענטפערט. -- א פויל וװעטער, צי בַּיפ 
צפייך צפין דערהייבם איז נתויך פאַראן אזעלכע שלעכטע 
וועטערס ? 

-- אין אוּנזער דעפּאַרטאַמענט רעגנט מער װי אוּמעטוּם 
אין גאַנץ פּראַנקרײיך, - האָט מאַדאַם װאָרמס-קלאַװעלען גע 
ענטפערט מיט אַ רייצנדיק-זיסער שטים, -- אין די גרויסע זאַמדיקע 
אַלעען פוּן פּרעפעקטור-גאָרטן אין אָבֹּער קײנמאָל נישט פאַראַן 
קיין בּלאָטע. צתפיבּריקנס, מיר +:תפויף דער פּראָװינץ טראָגן 
קאַלאָשן, 

-- שטעלט אייך פאָר, - האָט שעיראל געזאָגט, - אַז 
איך קאָן נישט אייער שטאָט. 

-- מיר האָבֹּן בּיי אוּנז אין שטאָט פּרעכטיקע שפּאַצירן- 
האָט מאַדאָם װאָרמס-קלאַװעלען געענטפערט, -- מ'קאָן אויך מאַכן 
זייער פיינע אויספלוגן אין דער אומגעגנט. קוּמט אַמאָל צוּ אוּנז 
צוּ פאָרן, מיין מאַן װעט זיין אַנטציקט. 

-- צי איז ער צוּפרידן פוּן זיין דעפּאַרטאַמענט! 

-- יאָ, ער איז צוּפרידן. דאָרט האָט ער געמעַכט זיין 
קאַריערע. 2 
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איצט האָט זי גּעפּרװוט מיט די אױגן דוּרכדריננען די 
נעדיכטע פינצטערניש, פוּל מיט פֿנטליפנדיקע ליכט.פונקטן 

-- װוּ זענען מיַר? -- האָט זי געפרעגט. : 

-- מיר מוּזן זיין ווייט פוּן דער גאַנצער װעלט, - האָט 
שעיראַל גיך געענטפערט. - װּוּ זאָל איך אייך אָפּפירן? 

זי האָט געבּעטן, ער זאָל זי אָפּפירן צוּ אַ פיאַקֶר-סטאַצ. 
יע. ער האָט שוין מער נישט פאַרבּאַהאַלטן זיין בּאַגער ויך מיט 
איר צוּ געזעגענען. 

-- כּימוּז, -- האָט ער געזאָגט, -- גיין אין פּאַרלאַמענט 
אריין, כ'ווייס נישט, װאָס איז דאָרט היינט געשעעף 

- אַ! - האָט זי געזאָגט, -- איז היינט געווען אַ זיצוּנגגָ 

-- יצ, - האָט עֶר גצענטפערט, -גכ'גלויבּ, אַז גאָר נישט 
װיכטיקס. די העכערונג פוּן צאָל-טאַריף. מקאָן אָבּער קײנמאָל 
נישט ויסן. כ'וועל דאָרט אַהינגײַן. 

זי האָבּן זיך געזעגנט פריינדלעך אוּן אָן צערעמאָניעס. 

בּעת מאַדאַם װאָרמס.קלאַװעלען האָט גענומען אַ פּיאַקר 
אויפן בּוּלוואר דע קוּרסעל, לעבּן די בּאַפּעסטיקונגען, האָט זי 
געועען װי צייטונגס.יונגלעך לױיפן אַרוּם איבּער די גאַסן 
און רוּפן אויס די לעצטע ניעס. די צײטוּנג האָט געבּראַכט אַ 
ידיעה מיט פעט? אותיות. זי האָט איבּערגעלײענט די װערטער, 
,די. יסיע פוּן קאַבּינצט". 

מאַדאַם װאָרמט - קלאַװעלען האָט א ויילע בּאגלייט מיט 
איר בּליק די פוסגייער אוּן זיך צוּנעהערט צוּ די קולות, װאָס 
האָבּן זיך פאַרלוירן אין דער פייכטער פינצטערניש. 

זי האָט געטראַכט אַן אויבּ לואַיע זאָל בּאמת נאָך היינט 
אין אָיונט פּאָרשטעלן דעם פּרעזידענט פוּן דער רעפּובּליק די 
דימיסיע פון זיין קאַבּינעט, װעט שוין די נאָמינאַציע פוּן גיט: 
רעל מסתּמא נישט פאַרעפנטלעכט װערן אין מאָרגנדיקן רעג 
רונגסיבּלאַט. זי האָט אויך געטראַכט, אַו דער אָפיצירן-ס-יי? 
פוּן איר מאַן װעט אפשר נישט א יינגיין אין דער צװואה פון 
אינערן-.מיניסטער, אוּן זי האָט בּחנם פאַרבּרטַכט אַ האַלבּץ שעה 
הינטער די בּלויע פוירהאנגען פוּן פּיאַקר. דערפון אין נישט 
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געדרונגען, אַז זי זאָל האָבּן בּאַדױערט די לעצטע געשעענישן, 
זי האָט אָבּער נישט ליב געהאַט צוּ טון אוּמנוצלעכ? זאַכן. 

-- קיין נעי, -- האָט זי געזאָגט צום קוּטשער, - בּולוואר 
בּינאָ, צום פרויען-קלויסטער פוּן הייליקן בּלוט. 

אוּן א פּאַרטראַכטע איז זי איינגעשטיגן אין דער קארעטע. 
די אויסרופן פוּן די צייטונגס:יונגלעך האבּן דערגרייכט צוּ 
אירע אויערן, סוף כֹּל סוף, דהאָט זי געטראכט., אין גאָרנישט 
אװױיסגעשלאָסן, או די ידיעה אין אמת. 

פונדעסטוועגן האָט זי נישט געקויפט די צייטונג, מחמת 
א געוויסן אוּמצוטרוי אוּן בּטול צוּ אלץ, װאָס אין געװען גע. 
דרוקט אין די בּלעטער. זי האָט אויך געהאלטן פאר אן אומ. 
כּבּוד בּאגנבעט צו ווערן אפילו אויף איין סו 

זי האָט געטראכט, אז אויפ דאס מיניסטעריום איז גע- 


פאלן אין דעם מאָמענט, בּעת זי איו געוען אי פריינדלעך. 


צו אים, איו דאָס געװצן א גענוג בּולטער בּיישפּיל פוּן דעם 
גורלס איראָניע אוּן פון דער צולהכעיסדיקײט, װאָס טראגט זיך 
אָן אויפהער ארום אונז, װוי אן איידעלער אטעם, זי האָט זיך 
געפרעגט, צי דער פּילדונגס:מיניסטער לואַיע איז שוין נישט 
געווויר געווארן וועגען דער ידיצה, װאָס איו אויסגעש יגן גע* 
װאָרן דוּרך די גאסן:יונגלעך. 

בּיי דעם געדאנק איו איר דאָס בֹּלוט געקומען אין פּנים 
אריין, װי מ'װואָלט פארראטן איר בּושת אוּן מיסבּרויכט מיט 
איר גוטן גלױבּן. װאָויבס אויף אזא אופן ד=אָט דאָך מאָריס 
שעיראל פשוט אָפּגעחוזקט פוּן איר, אוּן דערויף האָט זי בּשום 
אופן נישט געקאַנט מסכּים זיין. 

אָכּער איר דערפארונג אין די לעבּנס- פראגן אוּן איר 
פעסטער וילן האָבּן זי בּאלד בּארויקט אוּן איינגעפלאנצט אין 
צתיר די צזיבערצייגונג, עו מ'דארף נישט גלױבּן דאָס װאָס 
ס'שטייט געשריבן אין די צייטונגען 

זי האָט אָן דאגה געטראכט וװעגן גלח ניטרע?, אוּן זי 
האָט זיך אליין גראטולירט, אַז זי האָט געטוּן אלץ, װאָס זײ 
האָט נאָר געקענט, כדי צוּ ד והויבן דעם דאָזיקן גלענצנדן 
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גייסטלעכן צוּ דער מדרגה פון בּישאָף צתויפן טראָן פון גאָט' 
געואַלבּטן לו. 

בּינו לבּינו האָט זי צורעכט געמאַכט איר טואַלעטע, פֿדי 
וי געהעריק זיך צוּ בּאַװײיון אין אויפנאַמע:צימער פון די, ,דּאַי 
מען פוּן הײליקן בּלוּטי. 

די נעפּלען זעגען געווען בּלאַסער אוּן העלער אין די פּוּסי 
טע אַלעען, אויף דעם ניוריק ליגנדיקן אוּן פייכטן גּאָדן פון 
נעי, בּאַגאָסן פונם רעגן האָבּן די הויכע נאַקעטע בּיימער צע- 
שפּרײט זייערע עלעגאַנטע וּן קרעפטיקע געשטאַלטן. מאַדאַכם 
װאָרמס-קלאַװעלען האָט דער עען די הימל.בּיימער,ן אוּן אין איר 
געדעכעניש האָט אויפגעטוינט דאָס דאָרף, װאָס זי דהאָט װאָס 
אַמאָל שטאַרקער ליב געהאַט, 

זי האָט אָנגעקלוּנגען אין דער פאַרקראַטעװעטער טיר} 
איבּער איר איז אין אַ שטיין אויסגעקויצט געװעןאַ הענטשקע, 
יוו יוסף פוּן אַרימאַטצאַ האָט צוּנויפגעזאַמלט דאָס בּלוּט פוּן אויס" . 
לייזער, 

אויף איר בּקשה האָט אַ שװעסטער געהייסן אַרײנרוּפן 
די פריילין דע קלאַװעלען, מאַדאַם װאָרמס-קלאַװעלען איז אריין 
אין דעם העלן אױפּנאַמעיצימער מיט די געפלאָכטענע שטוּלן. 
דאָרט, פאַרן בּילד פוּן דער הײליקער וייס-בּלויער יונגפרו, 
װאָס שפּרײיט אויס אירע טרײסטנדיקע הענט, האָט די פרוי פון 
פּרעטעקט דערפילט, וי זי װערט פּאַהפרשט פון אַ שטאַרקער 
און זיסער רעליגיעזער בּענקשאַפט, 

זי האָט זיך בּלויו בּאַדאַרפט צוּ שׂמדן, כּדי צוּ װערן א 
קריסטין, זי האָט אָבּער דערפאַר אָפּגעשמדט אי. טאָכטער און זי 
דערצויגן אין גייסט פוּן דער קאַטילישער רעליגיע. צהאַמען 
מיט דער רעפּובּליק איז זי געװען געניגט צוּ אַ געװיסער 
בּירנערלעכער פרוּמקייט. מיט אויפריכטיקער הר;להבות האָט זי 
זיך אַראָפּגעלאָוט אױף די קני פאַר דער גוּטער יונגפרוי מיט 
דער בלויער שאַרפע, װאָס צוּ איר זענען מתפּלל אלע פרויען 
פון דער בּעסערער געוצלשאַפט, בּצת זײ זענען אין אַ נױט, 

מיט אַ מיסטישן 879ם, װאָס דאָס יידישקייט האָט איבם 


ןה? 
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קיינמאָל נישט געקאָנט צוּפּרידנשטעלן, האט זי געדאנקט מאַריען 
מיט די בּרייט צעשפּרײטע אָרעמס אוּן דער השגחהיהעליונד 
פאַר אַלע נוצן, װאָס זי האָט דערגרייכט אין לעבּן. 

זי איז געווען דאַנקבּאַר דעס אױבּערשטן דערפאַר, װאָס 
| ער האָט זי געהאָלפן זיך צוּ בּאַפרייען פוּן דער נויט, צתין 
וועלכער זי האָט געלעבּט אין דעם מאָנמאַרטר-קװארטאַל, װוּ זי 
פלעגט אין צעריסענע שיך זיך אַרוּמשלעפּן אָן אַ ציל. גפַיצט 


האָט זי געהערט צוּ דער העכערער געזעלשאַפט, צוּ די פירנדע 


קלאַסן, זי האָט געהערט צו דער העכסטער אַדמיניסטראַציע אין 
לאַנד, אוּן אין אַלע לעבּנסיפראַגן האָט זי שטענדיק געהאַט צוּ 
טון מיט מענטשן פוּן דער בּעטערער געזעלשאַפט (װאָרים סיף 


כל סוף אין דאָך דאָס לעבּן זײער שװער אוּן מ'מוּז אַלעמאָל 


אָגקוּמען צוּ פרעמדע). 
-- גוּט פּאָרגן, מאַמע! 


מאַדאַםס װאָרמס.קלאַװעלען האָט קודם כֹּל צוגעפירט די 


טאָכטער צּוּ דער לאָמפּ, אוּן גענוי בּאַטראַכט אירע ציין. דאָס 


איז שטענדיק געווען איר ערשטע אויפגאַבּע, דערנאָך האָט זי 


אַ קיק געטוּן, צי די ראַנדן פון די אויגן לעדלצך זענען נישט 


אַנעמישיבּלאַס, צי איר טאַליע איו נישט אַמאָל קרוּם אוּן צי די' 


נצגל זענען נישט אפּגעבּיסן. 

און אַן זי האָט אַלץ גענוי בּאַטראַכט, האָט זי זיך אַנ=ײ 
געהױיבּן אויסצוּפרעגן װעגן איר למוד אוּן בּאַנעמונג. איר זאָרכ 
האָט זיך גענוּמען פוּן אַ בּעסערער אוּן ריכטיקער פאַרשטענדניש 
פוּן לעבּן, זי איז געווען אַ גלענצנדע מוּטער, 

אוּן בּעת מהאָט זיך ענדלעך געמוּזט געזעגנען און 
סהאָט זיך דערהערט דאָס גלעקל, װאָס האָט גערוּפן די שי 
לערינס אויף די אָװנט-, צקציעס, האָט מאַדאַם װאָרמס-קלאַװעלען 
אַרױסגענוּמען פוּן טאַש אַ שאַכטל ששָקאָלאַד. ‏ די שאַכטל איף 
געווען אינגאַנצן צעקוועטשט אוּן שרעקלעך צעפּלאַטשט, 
- = פריילין װאָרמסיקלאַװעלען האָט צוּגענומען די שאַכטל אוף 
נעואָגט מיט אַ חווק-טאָן: 
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--- אַ! מאַמע, זי זעט אויס, װי זי װאָלט געקוּמען פון 

:= 6 שלאַכט, 

| -- מילא, װאָס װילסטוּ, אַזאַ מיאוּס װעטער! -- האָט 
זיך מאַדאַם װאָרמס-קלאַװעלען פאַרענטפערט אוּן געהױיבּן די 
=פּלייצעס, 


דעם זעלבּן אָװנֹט, נאָכן מיטאָג, האָט מאַדאַם װאָרמס. 
*קלאַװעלעז געפונען צפויפן טישל אין סאַלאָן פוּן ‏ פעמילי-האָוזי 
-אַן אָנגעזעעענע אָװנט-צייטונג, װאָס אירע ידיעות האָבּן פאַרדינט 
- צוּטרוי. פוּן דער צייטונג איז זי געוויר נעװאָרן, אַז דער 
קאַבּינעט איז נישט געפאַלן אוּן זיך צוּמאָל נישט אַ װאַקל 
-געטוּן. 
ס'איו אמת, אַז די רעגירוּנג האָט געהאַט אַ מינדערהייט 
בּיים אָנהױבּ פוּןן דער פּאַרלאַמענט:זיצונג, דאָס איז אָבּער גע' 

װצן פאַר ‏ דער פעסטשטעלונג פוּן דער טאָגיאָרדנוּנג. שפּעטער 
האָט די רעגירוּנג בּיי דער אָפּעטימוּנג פון דער פראַגע בּאַקומען 
-אַ מערהייט פוּן הוּנדערט אוּן פינף שטימען, 

זי איז געבּליבּן צופרידן. זי דהאָט געטראַכט װעגן איר 
-מאַן אוּן שטיל געשעפּטשעש: ללוּציאַן װעט זיין גליקלעך, וען 
ער װעט געוויר ווערן, אַז גיטרעל איז נאָמינירט געװאָרן אַלס 
-בּישאָף", = ר 
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ןא 


-- פיר אַרײין דעם גלח גיטרעל, -- האָט ה' לואַיע בא 
פוילן דעם דינער. 

דער מיניסטער איז געזעסן אין זיין אַרבּעטס-קאַבּינפּט אוּך 
מ'האַט אים קוים געקאָנט אַרױסוע:ן פון דהינטער די שטויסן 
פּאַפּירן, װאָס זענען געװען אָנגעזאַמלט אויף זיין טיש. ער 
איז געווען אַ נידריקער אַלטיטשקער אין בּרילן, מיט גרױע 
װאָנסעס, ‏ אייביק פאַרטיפט אין ציפערן, אַ װויצלער, 8 גוּטמוּ 
טיק-פריינדלעכער, אַ בּראַװער מאַן, אוּן נישט געקוקט אויף זיין 
מאַכט אוּן כּבור האָט ער פונדעסטװעגן געהאַט די מאַניערן פון 
אַ געוויינלעכן געריכטס-אַפּליקאַנט. וּ 2 

ער האָט אַראָפּגענומען די ברילן אוּן זײ אויסגעװישטי 
ער איז געווען זײיער נײגיריק צוּ זעצן דעםש דאָזיקן גלח גיט 
רעל, קאַנדידאַט אויף בּישאָף, װאָס איז פּראָטעושירט געװאָרן 
פון אַזױ פיל שיינע פרויען 

די ערשטע איז געקוּמען נאָך אין די לעצטע טעג פון 
דעצעמבּער די שיינע פ-אָװינצערין, מאַדאַס דע גראָמאַנס, זי האָט 
אים קלאָר אוּן אָן שום קוּנצן דערקלערט, אַז ער מוּן נאָמינירן 
דעם גל גיטרעל אַלס בישאָף פוּן טירקוען דער אַלטער מי= 
ניסטער, װאָט האָט נאָן ;יב געהאַט ועם ריח פוּן פרויען, האָט 
אַ לאַנגע צייט געהאַלטן אין זיינע בּיידע הענט דאָס קליינע 
הענטל פוּן מאַדאַס דע גראָכאַנט און געצערטלט מיט די פינ. 
ער דאָט אָרס צװישן דער הענטשקע אוֹן קאָלנער, ווּ דכ" 
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הוט איז גאָר דין +פון בּאַזײט מיט אַו א שיעור ביויע 
אָדערן. 

ער האָט מער גאָרנישט אוּנטערגענוּמען, װאָרים אויף 
דער עלטער איז אים אַלץ אָנגעקוּמען מיט גרויס שװעריקייט, 
ער האָט אויך מורא געהאַט זיך נישט צוּ מאַכן לעכערלעך, ווייל 
ער האָט פאַרמאָגט אַ סך אײגנליבּע. ער אין לכל הדעות פאַר. 
בּליבּן עראָטיש אין די רייד, 

עד האָט זי געפרעגט, װױ ער פלעגט זיך מנוהג זי װאָס 
ס'הערט זיך בּיים ;אַלטן מאָנאַרכיסט. אַװי האָט ער גוּט, 
פרודעריש אָנגערוּפן דעם ה' דע גראָמאַנס. דערביי האָבּן זיינע 
אויגן אַזױ האַרציק געשמײכלט מ ט אַלע זײערע קנייטש, אַן 
טרערן זענען אים אַזש אַרױסגעטרעטן אוּנטער די בּלויע בּרילן. 
גלעזער. 

דער געדאַנק, אַז דער ;אַלטער מאָנאַרכיסט" װערט פבַּׂ. 
ראַטן פוּן זיין פרוי, האָט דעם בּילדונגס וּן יוסטיץ-מיניסטער 
פאַרשאַפן אַן אומגעהייערע פרייד. פּיים בּלויון געדאַנק ועגן 
דעס, האָט ער גענוּמען בּאַטראַכטן די מאַדאַם דע גראָמאַנס מיט 
מער נייגיריקייט, אינטערעט אוּן פאַרגעניגן, װאָס איז לחלוּטין 
נישט געווען אויפן אָרט. אָבּער אױף די חורבות פוּן זיין ליבּע. 
פּאָטענץ האָט ער זיך איצט פאַרשאַפן גײיסטיקע פארגעניגנס, 
װאָס דאָס שטאַרקסטע פוּן זײי איו בּאַשטאַנען אינם גריבּלען 
זיך אין די אוּמגליקן פוּן הער דע גראָמאַנס גראָד אין דעם 
מאַמענט װען ער האָט בּאַװוּנדֶערט זייער רײצנדיקעצ שעי 
פערין. 

אין משך פוּן די זעקס חדשים, װאָס ער האָט פאַרבּראַכט 
אַלס אינערן.מיניסטער, אינם פריערדיקן ראַדיקאַלן קאַבּינעט, 
האָט ער זיך געהייסן צושיקן דוּרכן פּועפעקט װאָומס-קלאַװעלען 
פאַרטרוילעכע בּאַריכטן װעגן דער פאַמיליע דע גראָמאַנס. אויף 
אַזאַ אופן איז ער געװען גענוי אינפאָרמירט מכּוח די געליבּטע 
פון קפאַטילדע, אוּן ס'האָט אים הנאה געטין, װאָס זײיער צאָל 
איז געווגן אַזױי גרויס, 

ער האָט זייער פיין אױפגענוּמען די שיינע פרוי, אוּן איר 
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צוּגעזאָגט צוּ בּאַטראַכטן דעם ענין פוּן ה' גיטרעל, ער האָט זיך. 
אַבּער לגמרי נישט פּארפליכטעט. ווארים ער איז געווען אַ גױ' 
טער רעפּובּליקאַנער אוּן געהאלטן, אז די מללכה:ענינים שטייען 
העכער פון פרויען-קאפּריזן. 

די צווייטע איזן געװוען די בּאראָנעסע בּצַנמאָן, בּארימט 
אין גאנץ פּארין מיט אירע שיינע פּלײיצעט, װאָס האָט אויף די 
בּעלער אין עליוייע-פאלאץ אים געבּעטן לטובת דעם גלח גי 
טרעל. לסוף איז געקומעַן מאדאם װאָרמס-קלאוועלען, אַ האר. 
ציקע און בּנעימותדיקע, װאָס האָט אים אריינגעשעפּטשעט אין 
אוֹיצר אריין אייניקע רעקאָמענדאציע:װוערטער פארן גוטן ג,ח 
גיטרעל, 

לואַיע איז געווען נײגיריק צוּ זען מיט זיינע אייגענע 
אויגן דעם דאָויקְן גלח, װאָס האָט געבּראַכט אין גאוועגונג אי 
פיל פרויען-קליידלעך. ער האָט זיך געפרעגט, צי ועט אים 
נישט איינמאָל אויסקומען זיך צוּ טרעפן מיט איינעם פון יענע 
הויך-געװואָקסענע יוּנגען אין דער סוטאנע, װאָס די קירך שיקט 
ארויס אין די לעצטע יאָרן אויף די עפנטלעכע פאַרזאַמלונגען 
אוּן אפִילוּ אין דער דעפּיטאַטן-קאמער, -- קרעפטיקע פּאַרשוֹינען 
מיט רויטע באקן, בּאַרעדעװדיקע, פרוּמע דאָרפישע טריבּוּגען, 
היציקע אוּן דוּרכגעטריבּענע, װאָס איבּן אויס אַן אימגעהייערן 
איינפלוס או יף פּשוטע מענטשן אוּן בּאַזוּנדערס אויף פרויען. 


דער פּאָטער גיטרעל איז אַרײן אין מיניסטערס קאַבּינעט. 
דער קאָפּ איבּערגעבּויגן איף דעם רעכטן אָרעם, האַלטנדיק 
דעם הוט אין די פאַרלײגטע הענט אויפן בּוֹיך. ער האָט נישט 
אויסגעזעען שלעכט, אָבּער דער בּאַגער געפעלן צוּ װערן אוּן 
דער רעספּעקט פאַר דער מאַכט האָבּן גורם געווען, אַז ער האָט 
גישט געקאָנט זיך פאָרשטעלן אין זיין גאַנצער גייסטלעכער 
חשיבות, 


לואַיע האָט בּאַמערקט, אַז ער דאָט געהאט דריי גוידערס 
אַ שפּיציקן קאָפּ, אַ גרויסן בּויך אוּן שמאָלע פּלײצעס. אַ זקן 
פילשטענדיקער זקן, 
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-- װאָס װילן די פרויען פוּן אים? -- האָס ער געטראַכט 
אין האַרצן. 

לכתּהלה אין דער געשפּרעך געפירט געװאָרן אויף גאַנץ 
גלייכגילטיקע טעמעס. לואַיע האָט צִנגעהױיבּן אויספרעגן דעם 
גלה פנוגע געוויסע פּוּנקטן פוּן דער קירכלעכער אַדמיניטטראַציע; 
אין בּעת ער האָט דערהערט די ענטפערס פוּן דעם גלה, איז 
ער געקוּמען צוּ דער איבּערצייגונג, אַז דער דאָזיקער פּאַרשוֹן 
יעדט קלאָרע אין שכלדיקע רייד. 

ער האָט זיך דערמאַנט, אַז דער דירעקטאָר אין בּילדונגס. 
מיניכטעריום, ה' מאָסטאַר, האָט גאָרנישט געדקאַט קעגן דער 
נאָמינאַציע פוּן גלח גיטרעל אַלס בּישאָף פוּן טוּרקוּען. דעם אמת 
זאָגנדיק האָט ה' מאָסטאַר אים זייער װײיניק אויפגעקלערט בּנוגע 
דער פּערזאָן פוּן גלח גיטרעל, 

זינט די אָפּטע ענדערוּנגען פוּן די מיניסטעריוּמס, װאָס 
זענען געוען דאָ קלעריקאַל, דאָ צַנטיקלעריקאַל, האָט דער 
דירעקטאָר מאָסטאַר זיך אויפגעהערט צוּ מישן אין די ענינים, 
װאָס האָבּן געהאַט אַ שייכות מיט דער נאָמינאַציע פוּן בּישאָפן. 
אַזעלכע ענינים זענען געוען צוּ דעליקאַט. 

ער האָט געהאַט אַ הײזל אין זשוענװיל: ער האָט זיך 
פּאַרנוּמען מ'ט גערטנעריי אוּן שטאַרק ליב געהאַט צוּ פאַנגען 
פיש. זיין גרעסטער בּאַגער איז געװצן אָנצוּשרײבּן די אַנעקדאַי 
טישע געשיכטע פוּן טעאַטער בּאָבּינאָ, װאָס זיינע אַמאָליקע גוּטע 
צייטן זענען אים גאַנץ גוּט בּאַקאַנט געװען. 

ער איז געווען אויף דער עלטער אוּן מ ט די יאָרן איז 
ער געװאָרן שכלדיקער. ער פלעגט זיך נישט האַלטן עקשנותדיק 
בי יין מיינונג, 

אַנוּמלט אין אָװנט האָט ער זיך געװענדצט צוּם מיניס" 
טער מיט פאָלגענדע רײיד: =איך לײג פּאָר דעם גלח גיטרעל, 
אָבּער צי מען װעט נאַמינירן דעם גלח גיטרעל, אָדער דעם גלח 
לאַנטען, :ענען זי בּיידע אַלץ איינס װעיט דעם טיװל" 

אוף אַזאַ אופן האָט זיך איסגעדריקט דער זירעקטאָר 
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מאָסטאַר, לואַיע, אן אַלטער יוּריסט, האָט אָנּער אַלעמאָל גע- 
װוּסט, װי אױ:טערצושיירן, 

אים האָט זיך אויסגעויון, אַז ניטרעל איז אַ מענטש מיט 
שכל אוּן נישט קיין פֿאַנאַטיקער, 

-- איר מוזט מסתמא ויפן, געערטער פּאָטער. - האָט ער 
געזאָגט צוּ אים, = אַוֹ דע פאַרשטאַרבּענער בּישאָף פון טיר. 
קוּען, ה' דיקלוּ אי אױף די עלטערע יאָרן געװאָרן שטאַרק 
אומטאָלעראַנט און ער האָט דעם מלוכה-ראַט פאַרשאַפן אַ סך 
אַרבּעט און דאגות. װאָס טראַכט איר ועגן דעם ? 

-- לײידער איז אמת, -- האָט דער פאָטער גיטרעל געעב- 
פערט מיט אַ זיפץ, = אַז זיין עמינענץ דער בּישאָף דיקלו איך 
צוּם סוף פוּן זיינע יאָרן און כּוחות, בֹּעת ער האָט זיך אװי 
גצאַײילט צוּם עוֹלם-הבּא, אַרױסגעטרעטן אפשר מיט אומנוצלעכע 
פּראָטעסטן, דעמאָלט אין אָבֹּנר די לאַנע געװצן זײער שװער. 
איצט האָט זי זיך אָבּער געענדערט אוּן זיין נאָכגײער װצט 
קענען אַרבּעטן מיט ד רפאָלג איבּער דער באַרוּיקונג פוּן די 
גע:יטער; מ'ד רף שטרעבּן צוּ אַן אויפריכטיקן שלום. דער װעג 
איז פּרײ, ‏ מ'דאַרף פעסט אוּן אַנטשלאָסן ארויפּגײן אופן דאָזיקן 
וועג אוּן גיין איבֶּער אים בּיון סוף, 

די שוּל אוּן מיליטער.געועצן זענען אין דער אמתן פו?- 
שטענדיק ועגוּלירט געװאַרן אזן בנוגע זײי צפיו נישט פאַרצַן 
מער קיין שוּם ספקות. ס'בּלײבּט בּלױז איבּער, הער מיניסטער, 
די פּראַגע פין די מאָנאַכן אוּן פוּן מלוּכה-שטייער, אוּן די דאָו קע 
פראַגע, מ'מוּז עס מודה זין, איז זײיער װיכטיק אין אַזאַ אָרט. 
זי די טוּרקוּע.דיעצעזיע, װאָס איז בּאַדעקט מיט אַ געץ פוּן 
פאַרשירענע רעליגיעוע אינסטיטוּציעס. איך האָבּ די דאָזיק ע 
פראַגע גענוי אויסגעפאָרשט. אוּן אזיבּ איר װילט, װאָלט איך 
אייך געקאָנט אָפּגעבּן 8 גענויען בּאַריכט פוּן מיינע פאָרשוֹנגען 


-- די מאָנאַכן, - האָט זיך אָנגערופן לּוּאַיע, ‏ - האָבּן 
נשט ליבּ צוּ צאָלן קין שטיערן, אָט דאָס אין דער גאַ צער 
אמר-ז, | 

-- קיינער האָט נישט ליבּ צוּ צאָלן, הער מיב סטעה,. - 
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אָט געע נטפערט דער פּאָטער גיטרעל, -- אײער עקסעל:נץ, װאָפ 
יו אַזװל קאָמפּעטענט נְפּין די פינאַנס-ענינים, װייסט מסתּמצת 
גאַנץ גוּט, אַן ס'איז פאַראַן אַ ספעציעלע קונסט צוּ שינדן די 
הויט פוּן די שטיער.צאָלער אויף אַזאַ אופן, אַן זי זאָלן נישט 
שרייען. פאַרװאָס זאָל מען נישט אָנוענדן די דאָזיקע קוּנסט 
לגבּי אונזערע אָרעמע מאָנאַכן, װאָס זענען בּאמת גוּטע פראַנ. 
צויזן, אוּן האָכּן גאָר נישט בּדעה זיך אויסצודרײ ען פוּן צאָלן 
שטײערן! נעמט אין בּאַטיאַכט אײער עקסעלענץ, אַז זיי 
מוזן צאָלן: ערשט:ס דעם אַלגעמײנעס שטײער, 

-- נאַטירלעך, -- האָט לואַיע געואָגט. 

-- צווייטנס, דעם שטייער פוּן לאַטיפונדיעס, -- האָט ווייטער 
גערעדט דער גלח. 

-- אוּן איר בּאַקלאָגט זיך דערויף? - האָט געפרעגט 
דער מיניסטער. יי 

-- חס וחלילה, האָט דער גלח געענטפערט. - איך מאַך 
בּלוױז אַ חשבּון, האַנדלשאַפט איז נישט קיין בּרוּדערשאַפט, 
דריטנס. דער פירפּראָצענטיקער שטײער פון בּאַװועגלעכן צתוּן 
אוּמבּאַוועגלעכןן פאַרמעגן. פערטנס. דער פּראָגרעסיווער שטיײער, 
װאָס איז בּאַשטעטיקט געװאָרן דורך די געועצן פוּן 28טן 
דעצעמבּער 1880 אין 29:טן דעצעמבּער 1884 

בּלױיו דער לעצטער שטײער, װי אייך אין מסתּמא בּאַ- 
קאַנט, הער מיניסטער, האָט ארױיסגערוּפן אַ שטוּרם פוּן גערעכ- 
טע פּראָטעסטן מצד א ריי דיעצעויעס. די אַגיטאַציע איו אין 
ערגעץ נישט בּאַרוּיקט געװאָרן. אָט בּנוגע דעם דאָזיקן פּוּנקט, 
װעל :תיך ם ר דערלױבּן פאָרצוּשטעלן איער עקסעלענץ די 
פּלענער, װאָס איך װאָלט פאַרװוירקלעכט אין פּאַל, װען איך 
װאָלט בּאַערט געװאָרן מיטן כּבוד צוּ פאַרנעמען דעבם טראָן 
פוּן הײיליקן לוּ 

דער מיניסטער האָט אַלס צײַכן פוּן צפויפמערקזאַמקײט צו 
גערוּקט נענטער זיין שטוּל צוּם גלח גיטרעל, װאָס האָט װיי. 
טער גערעדט: 

-- אין פּרינציפּ, הער מיניסטער, גּין איך קעגן . עם רעװאָ. 
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קוציאָנערן גײסט, אןן איך פאַראוּרטײל די טומלדיקע זתון 
סיפטעמאַטישע אַרױסטרעטוּנגען. אין דער הינזיכט פּאַס איך מיך 
פַּליו צוּ צוּ דער ע:ציקליקע 1036 תזטת:טוטום, אין װעלכער, 
דער הייליקער פּאָטער לעאָן דער דרייצנטער טוּט נאָך דעם בּל. 
שפי, פון הייליקן פּאַװעל אוּן זאָגט זיך אַרויס פאר אַ גע* 
אַיכזאַמקײט לגבּי דער ציווילער מאַכט. דאָס נתין אין 
פרינצים, 

איצט לאָמִיר איבּערגיין צוּ די פאַקטן. קודםכּל האַלט 
אִיך, אַז די מאָנאכן פוּן דער טורקיען-דיעצעזיע געפיגען זיך 
פּונם שטאַנדפּונקט פוּן שטייערן אין אַ פאַרשידנארטיקער סיטוּ 
אַצִיע, װאָס בּאַשװערט זיי זייער שטארק אונטערצונעמען אַ גע" 
פײנאַמע אַקציצ / : 1 

אין דער אמרפן זענען אין דעם דאָזיקן קירכלעכן קריי 
פאַראַן אױטאָריזירטע אוּן נישט אַנערקענטע קאָנגרעגאַציעס, 
אַזעלכע צפינסטיטוציעס, װאָס זייער צװעק איז געבּן בחנמדיקע 
הילף אָרעמעלײט, זקנים. אָדער יתומים, אוּן אזעלכע אינסטי. 
טוציעס. װאָס זייער הויפּטיטעטיקײיט בּאַשטײט אין פירן אן 
אָפּגעזונדערט און רוחניותדיק לעבּן, 

די דאָזיקע אינסטיטוציעס צאָלן פאַרשידענע שטייערן, אָמּי 
הענגיק פון זייער פאַרשידנאַרטיקער טעטיקײט. איך האַלט, אַז 
די קעגנזעצלעכקייט פוּן זײיערע אינטערעסן װאָלט צעעגראָכן 
זייער װידערשטאַ ד מיטן אויסנאַםס פון דעם פאַל, וען דער 
בּישאָף װאָלט אַרײנגעטראָגן אַ געמיינזאַמען פּראָטעסט אין זײיער 
אַלעמענס נאָמען. ווען איך װאָלט געװאָרן בּישאָף, װאָלט איך פון 
מיין זייט זיך געהיטן דאָס צוּ טוּן. איך װאָלט ליבּער איבּער. 
געלאָזט מיינע מאָנאַכן אין א צוּשטאַנד פוּן צעריסנקייט אוּן אוּמ. 
זיכערקייט, כדי יְתּויף אזא אופן צו פארויכערן דעם שלום 
צװישן דער קירך און דער רעפּובליק. װואָס שייך ווידער די 
װעלטלעכע גלחים, -- האָט דער גלח גיטרע? צוגעגעבּן מיט 
אַן אַנטשלאָסענעם טאָן, - װאָלט איך געווען פאַראַנטװאָרטלעך 
פאר זײי, פּונקט װי אַ גענעראַל איזן פאַראַנטװאָרטלעך פאַר 
זיינע זעלנער, 1 0 


260 


בּיי די רייד האָט דער גלח גיטרעל שטאַרק איבּערגעבּעטן 
דעם מיניסטער, פאַרװאָס ער האָט אים אַזױ לאַנג אויפגעהאַלטן 
מיט זיינע רײד אוּן מיסבּרויכט מיט דער טײערער צײט פון 
זיין עקסעלענץ. 

דער אַלסער לוּאַיע דהאָט גאָרנישט געענטפערט, ער האָט 
בֹּלוֹיז אַראָפּגעבּױגן דעם קאָפּ אַלס צייכן פון הסכּמה. ער האָט 
איינגעפוּנען, אַז גיטרע? איז גאָרגישט אַזו שעדלעך, נישט גע- 
קוּקם דערויף, וואס ער אין אַ קלעריקאַל, 0 





א 


מאַדאַם דע בּאָנמאָן האָס אַהײמגעשיקט צפיר קאַרעטע אוּן 
געדהייסן זיך אָפּפירן אין אַ פיאַקר אויף 8 געסל אין דעם 
עוראָפּ:קװאַרטאַ?, װוּ זי דהאָט געליבּט איר רארא. ארום איר 
האָט דאָס לעבּן געקאָכט אוּן גערוישט און ס'האָט זיך געהערט 
אַ געקלאַפּערײ פוּן די וועגענער און דאס פייפן פון מאַשינעף 
זי האָט ליבּער געהאַט די גאָרטנס, נישט אלעמאָל קאָן מען אָבּער 
פירן אַ ליבּע אונטערן שאָטן פון מירטן און בּיים געמורמל פון 
פּאָנטאַנען, 


מאדאם דע בּאנמאן איז געפאָרן איכּער גאסן, װוּ קלייב. . 


טשיקע פייערלעך אין דער אונטטונקלקייט האָבּן איינס נאָכן 
אַנדערן אויפגעלוֹיכטןן; אויפן הארצן אין איר גאָרנישט גע- 
ווען פריילעך. אמת, אַן דער גלח גיטרעל אין נאָמינירט גע- 
װאָרן אַלס בּישאָף פוּן טוּרקוען, דאס האָט זי זייער שטאַרק 
געפרייט. פונדעסטוועגן אין די דאזיקע פרייד נישט אימשטאַנד 
געווען פולשטענדיק איר האַרץ צוּ בּאַהערשן, 

ראראַ האָט זי אריינגעבּראכט אין פאַרצויייפלונג מיט זיין 
פינצטערן הוּמאָר און ווילדע איינפאַלן, איצט פלעגט זי פול 
מיט פּחד אוּן ציטערניש גיין אויף אַ בּאגענעניש מיט אים, בּעת 
8מאָל האָט זי אַזױ פלאמענדיק געבּענקט נאָך דער ליבּע-שעה. 
פון דער נאטור אַ רוּיקע אוּן צוּטרוּילעכע, האָט זי זיך איצט 
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געשראָקן פאר אים, פאד זִיך, זי האָט מורא געהאַט פאַר אַ געי 
9 ר, אַ קאַטאַסטראַפע, פאַר אַ סקאַנדאַל, 2 

איר פריינדס מאָראַלישער צוּשטאַנד, װאָס איז קיינמאָל 
גישט געווען צוּפרידגשטעלנד, האָט זיך פאַרצרגערט פוּן טאָג צוּ 
טאָג. זינט דעם זעלבּסטמאָרד פון קאָלאָנעל אַנרי, איז ראַראַ 
ממש וילד געװאָרן. די גאַל האָט װי שװעבּל.זויער זיך אויס. 
געגאָסן אויף זיין פּנים, אוּן אָנגעצײכנט מיט ריך, פיער אוּן 
שוועבל זיין שטערן, זייגע וויעס אוּן בּאַקן 

צוּליבּ אומבּאַקאַנטע סבּות, װאָס זי האָט בּשום אופן 1 שט 
געקאַנט דערגיין, האָט איר געליבּטער פריינד די לעצטע צװיי 
װאָכן זיך מער נישט אוּמגעקערט אין זיין וװינונג קעגנאיבּער 
מּוּלען-רוזש, װוּ ס'איז געווען זיין לעגאַל װױנאָרט ער פלעגט 
הייסן שיקן די בּריוו אוּן אויפנעמען געסט אין דער קלינער 
װוינונג, ‏ װאָס מאַדאַם דע בּאָנמאָן האָט געהאַט געזוּנגען פאַר 
גאַנץ אַנדערע צוועקן. 

אַ טרויעריקע איז זי לאַנגואַם געגאַנגען איבּער די טױפפּ. 
אויפן שװע, פוּן דער טיר האָט זיך אין איר האַרצן אַרײנגע- 
שלייכט די ד-אָפּנוּנג, אז איר ראַראַ װעט װידער זיין אַזױ 
פריינדלעך, וי אין די ערשטע טעג פוּן זײער ליבּע. לײדער 
האָט איר די האָפנונג אָפּגענאַרט! ער האָט זי אויפגענומען 
-מיט בּיטערע רייר, 

-- צוּ װאָס קוּמסטוּ צוּ מיר! דוּ פּאראַכטעסט מיך דאָך 
גלייך מיט אַלע. 

זי האָט געפּרוּװוט צוּ פּראָטעסטירן. 

אמת אין אָבּער, אַז זי האָט אים נישט פאַראַכטעט, אַז 
זי האָט אים בּאַװוּנדערט מיט דער גאנצער איבּערגעגעבּנקײט 
- פוּן אַ פאַרליבּטער סאַרנע. זי האָט געקוּשט זיינע װאָנסעס מיט 
אירע פרישע אוּן געפאַרבּטע ליפּן, זי האָט אים געהאַלוט אוּן 
דערבּיי געזיפצט אוּן געקרעכצט, ער האָט זי אָבּער אָפּגעשטױסן 
פוּן זיך אוּן אָנגעהױבּן װוילד אַרוּמצוּגײן איבּער בּיידע בּלױע 
טאַפּעטירטע צימערן. 

זי האָט אָן טוּמל אויפגעבּונדן דאָס קליינע פּעקעלע גע. 


263 


בשע נייא רער אע יא יי 


בּעקס, װאָס זי האָט מיטגעבראַכט מיט זיך, אוּן זי האָט זיך 
נעווענדעט צוּ אים מיט א בּלאַסער האָפּנוּנגסלאָזער שטים: 

-- װילסט אַ בּאָבּע? זי אין מיט קאָניאַק, װי דוּ האָסט 
ליבּ, 

אוּן זי האָט אים דערלאַנגט די באָבּע מיט אירע צאַרטע 
און זיסע פינגער, 

ער האָט איר אָבּער צוּמאָל נישט געשאָנקען דעם מיג. 
דעסטן בּליק, אוּן אָן אויפהער װילד אַרוּמגעשפּרײוט איבּערן 
צימער, 

דעמאָלט האָט זי מיט איגן, פוּנקלענדיקע מיט טרערן, 
און מיט אַ כװאַליענדיקער בּרוסט, אַראָפּגענומען איר שלייער, 
װאָס האָט װי אַ מאַסקע פאַרדעקט די אױבּערשטצ העלפט 
פוּן געזיכט, און שווייגנדיק אָנגעהױבּן צוּ עסן דעם שאָקאָלאַד, 

דערנאָךן האָט זי נישט װיסנדיק, װאָס זי האָט צו טוּ, 
אַרױסגענוּמען פוּן טאַש אַ קעסטעלע, װאָס זי האָט נאָר װאָס 
אָפּגענוּמען פוּן איר יוּבּילער, זי האָט עס געעפנט און געװיזן 
ראַראַן דעם בּישאָפס:-שטיין, : 

-- גיבּ אַ קוק אויפן רינג, -- האָט זי געזאָגט מיט 8 
הכנעהדיקער שטים. -- דער שטיין איז שיין, נישט װאָר? 
דאָס איז אַן אַמעטיסט פוּן אוּנגאַרן, וי מײנסטוּ, דער גלח 
גיטרעל װעט זיין צוּפּרידן? | 

-- ס'גייט מיך זײיער וייניק אָן, - דהאָט ראַראַ געי 
ענטפערט, : 
אַ דערשלאָגענע האָט זי אװעקגעשטעלט דאָס קעסטעלע 
אויפן טיש. 

בּינו לבּינו האָט ער װידער אָנגעהױיבּן אױיסצוּדריקן זיינע 
געדאַנקען אוּן װידער גענוּמען שרייען ; 

-- סשתיז נישטאָ קיין עצה! כ'מוז איינעם ממיתן! 

זי האָט אים אָנגעקוּקט מיט אַ בּליק, װאָס האָט אויסי 
נעדריקט ספק, װאָרים זי האָט שוין אַ סך מאָל געהערט פון 
אים, אַז ער װעט אַלע אויסהרגענען, בּעת אין דער אמתן האָט 
ער נאָך קיינעם צוּמאָל נישט אָנגערירט, 
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ער האָט אױפּגעכאַפט אירע גפדאַנקען, דאָס איז געװען 
שרעקלעך, 

-- כ'ווייס גאַנץ גוּט, אַז דוּ פאַראכטעסט מיך, 

ער איז געווען גרײט איר צוּ שלאָגן. זי האָט זיך צע. 
װײנט. ער איז געװאָרן װײכער און אָצּגעהױיצן פאַר איר צוּ 
שילדערן אַ בּילד פוּן זיינע פינאַנסיעלע דאגות, 

זי איז געװאָרן געוירט, זי האָט אים אָבּער נישט צונע. 
זאַנט צו געבּן אַ גרעסערע סוּמע, ערשענס דערפאַר, וייל עס 
איז געװען קעגן אירע פּרינציפּן צוּ געבּן געלט אַ געליבטן 
צװייטנס, װײל זי האָט מורא געהאַט אים צוּ פאַרלירן, אט 
פּאָל װען זי װאָלט אים פאַרלײכטערט דאָס אַנטליפן 

זי איז ארויס פוּן דער װױינוּנג אַװױ דערשיטערט און 
דערשלאָגן, אַז זי האָט פוּן גרויס עגמת-נפש פאַרגעסן צצם 
אַמעטיסטן-רינג אויף זיין טיש, א : 
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-- איר אַרבּעט. טײערער לצרער, איך שטער אייך נגישט 
אַמאָל? - האָט ה' נובּען געפרעגט, בּעת ער אִיז ארײן אין 
אַרבּעטס:קאבּינעט פוּן ה' בּערזשערע.. 

-- חס וחלילה, - האָט געענטפערט דער פּראָכּעסאָר פֿון 
דער לאַטיינישער ליטעראַטוֹר, - איך אַמוֹזיר מיך. איך האָבּ 
גראָד איבּערגעזעצט אַ גריכישן טעקסט פוּן דער אַלעקסאַנדרי- 
נישער עפּאָכע, װאָס צתין לעצטנס געפונען געװאָרן אין אַ קִבֵּר 
אין פילע. 

-- טייערער לערער, איך װאָלט +פייך געװען זײער 
דאַנקבּאַר, ‏ װען איר װאָלט מיך בּאַקע ט מיט איער איבּערזעי 
צוּנג, - האָט געזאָגט ה' גוּבּען 

-- איך װעל עס טוּן מיט פאַרגעניגן, -- האָט ה' כּערי 
זשערע געזאָגט. 

און ער האָט אָנגעהױבּן צוּ לייענען; - 


וועגן הערקוּלעס אַטימאָס 


אין אַלגעמיין האַלט מען, אַז איין הערקוּלעס האָט אויס. 
געפירט די אַלע העלדישע מעשים, װאָס זענען אין דער אמתן 
געװען דאָס װערק פוּן אַ סך העלדן אוּנטערן זעלבּן נאָמען 
דאָס, װאָס אָרפעאוס פאַרציילט אוּנז װעגן דעם טראַקישן הער, 
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קוּלעס איז פיל מער אויסגעפירט געװאָרן פון אַ גאָט, װי פוּן 
אַ העלד. איך על מיך אָבּער נישט אָפּשטעלן דערויף. 

די טיריער האָבּן געקענט אַן אַנדערן הערקולעס, אוּן אים 
טאַקע האָבּן זיי צוּג;שריבּן אַועלכע העלדישקייטן, װאָס ס'איז 
שווער אין זיי צוּ גלױבּן, נישט אַלע וויסן, אַז אַלקמענאַ האָט 
געבּוירן אַ צװילינג; בּיידע קינדער זענען שטאַרק ענלעך 
געװען צוּ זך אוֹן מ'האָט זײי אַ נאָמען גענעבּן הערקולעס. 
איינער איז געבּוירן געװאָרן פוּן יוּפּיטערן, דער אַנדערער איז 
געװען אַ זוּן פון אַמפּיטריאָן 

דער ערשטער זּן האָט זוכה געװוען צוּ טרינקען בּייבם 
טיש פון די געטער פוּן העבּעס כּוס, אוּן מיר נעמען אים אָן 
כּאַ אַ גאָט. דער צװייטער האָט נישט פאַרדינט אויף קיין שבח 
אוּן דערפּאַר האָט מען איבם אַ נאָמען גענעבּן דהערקולעס 
אַטימאָס. 

וועגן אים האָט מיר פאַרצײילט אַן איינווינער פון עֹלעוּ. 
זיס, אַ מענטש אַ קלוּגער אוּן אַ שכלדיקער, װאָס האָט צונוים. 
גצזאמלט אַ כך אַלטע מעשהלעך, אָט װאָס ער האָט מיר פאַר. 
ציילט וועגן דאָזיקן מענטש: 

הערקוּלעס אַטימאָס. דער זוּן פון אַמפּיטריאָן, האָט בּעת 
עי איו נאָך געווען אַ בּחור, בּאַקוּמען פוּן זיין פאָטער אַ פיל 
אוּן בּויגן, װלקאַנס אַן אַרבּעט;: אין אַזאַ פייל אין געװען 
צכּוחת מאָמענטאַל אויפן אָרט צוי טײטן חיוֹרע נתוּן 
מענטשן. 

אַנוּמלט האָט ער זיך געיאָגט נאָך אַ מחנה קראַניכן 
אויף די הױכקײטן פוּן סיטעראָן, אוּן אופן וועג האָט ער 
בּאַגעגנט אַ פּאַסטוּך, װאָס האָט אַזױ געזאָגט צוּ אים: 

-- זוּן פון אַמפּיטריאָן, אַ שלעכטער מענטש גנבעט טֵאָ: 
טעגלעך צוּ אַן אָקס פוּן אוּנזערע סטאדעס. דוּ בּיסט יוּנג אוּן 
שטאַרק. אויבּ דוּ װאָלסט געכאַפּט דעם אָקפן-גנב און אים דער. 
ש-פן מיט דיינע געטלעכע פילן, װאָלסטו דעימיט פאַרדינט 
אַ גרויסן שבחה. ס'אין אָבּער נישט אַװוי לייכט זיך צוּ דערנצנ. 
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שערן צי אים. װאָרים ?ײנע פיס זענען אוּמגעהײער גרויס און. 
ער לויפ? מיט אַ געװאַלטיקער געשװי-דיקײיט. 

אַנימאָס האָט צוגעואַנט צוּ בּצּשטראָפן דעם גזלן אוּן ער 
איז ווייטער געגאַנגען זיין װצג. בּעת ער האָט זיך פאַרטיפט 
אין די בּערג, האָט ער בּאַמערקט פוּנדערװייטנס אויף אַ סטעזש. 
קע אַ מע.טש, װאָס האָט זיך א'ם אויסגעװיון צוּ זיין שלעכט. 
צלװי װי ער האָט געמיינט, אַז דאָס אין דער אַקסןגנב, האָט 
ער אים דערשאָסן מיט זיינע פיילן. 

און בּעת דאָס קאָכעד'קע בּלוּט פוּן דערהרגעטן איז ג.. 
כּלאָסן איבּער די װוילדע אַנעמאָ:ען, האָט פּאַללאָס אַטענאַ, די 
געטין מיט די קלאָרע אויגן, אַראָפּנענידעיט פוּן אָלימפּ און זיך 
דערנענטערט צו פַטימאָסן, װאָס האָט זי נישט דערקענט, װאָ. 
רים זי האָט ארױפּגענוּמען: אויף זיך די געשטאַלט פוּן קיניג 
מפיטריאַנס אַ' אַלטן דינער, אוּן די געטין האָט זיך צוּ אִים 
געווענדעט מיט פאָלגנדע רײד: 

-- געטלעכ ר זון פוּן אַמפּיטריאָ, ‏ דער מענטש, װאָס דוּ 
האָסט אוּמגעבּראַכט פּוּן דער װעלט, אין נישט דער אַקסןגנב, 
דאָס גיז אַן אָרנטלעכער מענטש. דוּ װעסט ליכט דערקענען 
דעם שוּלדיקן אינם אָפּדרוק פון זיינע טריט אויפן זאַמד, ואָי 
ריבם זיינע קנאַפּ;ען זע:ען לענגער, װי בּײי ‏ אל-ע אנדערע 
מענטשן. 

דער װאָס ליגט איצט טיט לעגּן דיינע פיס, האָט 
געפירט אַן אָ נטלעך לעבּן. דוּ דאַרפסט א'צט מיט טרערן אין 
די אויגן בּע:ן דצעם געטלעכן אַפּאָללאָ, ער זאָל אים צוּריק לעי 
בּעדיק מאַכן. אַפּאָלאָ װעט נישט אָפּואָגן דיין בּקשה, אוב 
דוּ װועסט אויסשטרעקן צוּ אים דיינע בּעטנדיקע הענט. 

אַטימאָס האָט אים אָבּער בּיין אָפּגעענטפּערט: 

-- איך האָבּ בּאשטראָפּט דעם דאָזיקן מענטש פאר זין 
שלעכטסקייט. צי גלויבּסטו, אלטער מאַן, אַז איך בִּין אזוי אומ, 
בּארעכנט צתון וּתומפּאָרזיכטיקת! שוייג בּעסער, וִתֹני 
טלויף, משוגענער! אַז נישט װעסטוּ אינגיכן באַדערן דיין 
חוצכּה! : 2 2 : 
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די יוּנגע פאַסטוכער, װאָס האָבּן געפיטערט זײערע ציגן 
אויף די משופּעדיקײטן פוּן סיטעראָן, האָבּן בּיי די רייד פוּן 
אַטימאָס אָנגעהױבּן צוּ זינגען לכּבוד אים לױבּ.;עאַנגען. און 
ווייט איבּער די כּעיג האָט זיך זײיער אָפּקלאַגג געטראָגן, אוּן 
די אלסע סאָסנעס זענען אזש פארציטערט געװאָרן פוּן פּחד. און 
פּאַלאַס אַטענא, די געטין מיט די קלאָרע אויגן, איז צוּריק 
ארויף אויפן אַלימפּ-בּארג מיט די פארשנייטע שפּיצן 

בּינו לבּינו צפּיז אטימאָס װייטער. געגאנגען איבּערן װעג, 
אוּן גאָר אינגיכן איז ער ארויף אויפן שפּוּר פוּן אָקסןגנב, 
װאָס זיין פּלײצע האָט ער בּאמערקט א פּאָר טריט פוּן דער. 
װוייטן, ‏ ער האָט אים לייכט דערקענט נאָכן אָפּדרוּק פוּן זיינע 
טריט אויפן זאמד. אוּן דער דאָזיקער אַפּדרוּק איז געווען פיל 
גרעסער, וי פוּן אלע איבּריקע מענטשן. 

אוּן דער העלד האָס געטראכט: 

-- כ'מוּז זצען, אז אלע זאָלן גלױבּן אין דער אוּמשוּלד 
פוּן אָ יקן מענטש, כּדפ אלע זאָלן זיין איבּערציגט, אז איך 
האָבּ דערהרגעט דעם אמתן פארבּרעכער, אוּן אויף אזא אופן 
װעל איך בּארימט ווערן צװישן די מענטשן. 

ער האָט צוּגערופן צוּ זיך דעם מאַן אוּן אַזױ געואָגט צוּ 
אים. 

-- פריינד, איך פאַרער דיך. ואָרים דו בּיסט אוּמשולדיק 
אוּן דיײינע געדאַנקען זענען ריין. 

ער האָט ארויסגעצו גן פון זיין זאַק איין פייל, אויסי 
געקאַװעט פון װוּלקאַן, ער האָט; זי אים דערלאַנגט אוּן אַזױ 
געזאָגט צוּ אים: 

- נעם צוּ די דאָזיקע פיי?, וולקאנס ארבּעט. אַלע, 
װאָס װעלן זי זעען אין דנע הענט װעלן זיך בּוקן צוּ דיר 
אוּן זיי װעלן דיך אנערקענען פאַרן פריינד פוּן העלד. 
: ער האָט דאָס געזאָגט, ‏ אוּן דער' שלעכטער מענטש האָט 
גענוּמען די פייל און זיך דערװײיטערט, 

און די געפלצכע פּאַללאַסאַטענאַ, די געטין מיט די 
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לויטערע אוגן, האָט װידער אַראָפּגענירערט פון פאַרשנייט 
אָלימפּ, 

זי האָט אַרױפּג;נומצן אויף זיךך די געשטאַלט פון 84 
בּנעימותדיקן פּאַסטוּן, זי האָט זיך דערנענטערט צוּ אַטימאָסן 
אוּן אַזױ געזאָגט צו אים: 

- זן פון אַנפיטריאָן ‏ מיט דיין ריימוואשן דעב= 
אמתן פאַרבּרעכער, האָסטו אַ צװײט מאָל דערמאָרדעט דעב 
אוּמשוּלדיקן, די דאָױקע טאַט װעט דיר נישט פאַרעכנט װערן. 
פאר קיין שבח, 

אַטימאָס האָט אַבּער נישט דערקענט די ערװירדיקע גאַ- 
טין און גלױבּנדיק, אַז דאָס אין אַ פּ סטוּך, האָט ער זיך שרעק. 
לעך צעבּייזערט און אזוי געואָנט צו אים: 

-- דוּ, מיטן האַרצן פוּן א האָז,. הינטישע נשמה, איך 
ממית דיך בּאַלד אויפן אָרט ! 

און ער האָט אױפּגעהויבּן אויף פּאַללאַס-אַטענאַ זיין שטעקן, 
װאָס אי געװען האַרטער פון דער איזערנער פייל, אַ װערק 
פוּן װוּלקאַן. 

-- דאָס איבּריקע פעלט,- האָט ה' בּערושערע געואָגט, אוך 
אַװעקגעלײגט דעם כּתביד אויפן טיש, 

-- װאָס פארא שאָד, -- האָט ה' גוּכּען זיך אָנגערוּפן. 

-- טאַקע אַ שאָד, בּאמת!- האָט ה' בּערזשערע געאָגט. 
-- איך האָבּ בּאמת מיט גרויס פאַרגעניגן איבּערגעזעצט דעם 
דאָזיקן גר כישן טעקסט. 8'דאַרף טײלמאָל זיך אָפּרײסן פון דרּ 
היייוטיקע טאָגטעגלעכע, ענינים, 
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שואא 


פאַרנאַכט אי מאַדאַם דע באָנמאָן מיט אַ פאַרקלעמט 
האַרץ געפאָרן אין אַ פיאַקר כּדי זיך צו זעען מיט איר ראַראַ 
און אױסזוּכן דעם אַמעטיסטן.רינג. זי האָט מורא געהאַט פאַר 
אַן אוּמגליק. בּעתּ דער פיאקר איז דורכגעפאָרן די בּריק דע 
לעוּראָפּ און זיך אָפּנעשטעלט פארן טױער פוּן איר פרינדס 
װױנונג, האָט מאַדאַם דע בּאָנמאָן דערזעען, אז אין קאָרידאָר 
ווימלט פּשוט פוּן שוארצע היט און פּראַקן 

ס'האָט דאָרט געהערשט אַ באװעגונג, פּונקט װי איף אַ 
לה אָדער בּיים איבּערטראָגן זיך אין אן אנד רע װױנונג, 
מענטשן האָבּן אלע ויילע אַראָפּגעטראָגן פארשידעגע שאכטלען 
און פּאפּירן, און דאָס אלץ האָט מען אײנגעפּאַקט אין דערבי. 
שטייענדיקן פיאקר; אנדערע האָבּן אראָפּגעטראָגן אַ קליינעבש 
קופער, און מאדאם דע בּאָנמאָן האָט דערקענט די אלטע ואל 
זע, פול מיט סטעמפּל-פּאפּירן, װוּ רארא פלעגט אזי אָפּט וילך 
נישטערן מיט זנע האָריקע הענט אָדער ארינשטעקן דאָרט 


זיין רויט פּנים, 


זי איז געבּליבּן שטיין, װי פארשטארט פון שרעק: מיט 

אמאָל האָט זי דערהערט די שטים פֿון דער הויזװעכטערין, װאָס 
האָט איר שטיל איינגערוימט אין אויער אריין: 

-- גייט נישט אַרין! אנטלױפט װאָס גיכֿער! דאָרט 

נענען דאָ דער אױספּאָרשונגס:ריכטער און דער קאָמיסאר צוּואי 

פען מיס פּאָליצײי, זיי האָבן פארחתמעט אלע פּאפּירן פון איער פריינד, 
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א צעבּראָכענע איז מאדאם דע פאָנמאָן אָפּגעפאָרן צוּריק 
פּיטן פיאקר. זי האָט געפילט, אז פארלירנדיק איר לעצטע און 
טייערסטע ליבע, זינקט זי װאָס אמאָל טיפער אין א אָפּגרונט. 
און דאָך האָט זי נישט וילנריק אין דער זעלבּער רגע גע- 
טראַכט: 

-- אוּן דער רינג פון זיין עמינענץ גיטרע? איז אוך 
פארחתמעט !,. ְ: 





זִינט דריי הדקים האָט מען װעגן דעם גערעדט. ה' פרי 
זשפרע האָט געהאַק אין פאַריז גוּטע פריינד, װאָס האָבּן אים 
קיינמאָל נישט געוּעען פאַר די אויגן: אַזעלכע גוּטע פריינד 
זענען די זיכערסטע. זייער האַנדלוּנג איז גײסטיק, העכער 
אוּן פוּן קײנעם נישט אָפּהענגיק, און מ'הערט זי גערן אױס, 
בּעת זיי גיבּן אָפּ אַ גינציקן בּאַריכט. 
די פריינד פין ה' בּערזשערע זענען געקוּמען צוּ דער 
איבּעוצייגונג, אַז זיין אָרט איז אין פּאַריז. ס'איז בּאשלאָסן גע. 
, װאָרן אִים אַהער אַריבּערצונעמען ה' לעטעריע האָט דערויף 
אָנגעװענדעט אַלע זיינע כּוחות. אוּן אַ געוויסן טאָג איו דאָס 
געווען אַ געשעענער פאַקְט. ‏ דעם ה' בּערזשערע האָט מען אָנ. 
פאַרטרויט אַ קאַטעדרע אין דער סאָרבּאָנע. 
בּעת ה' בּערזשערע איז אַרױסגעגאַנגען פוּן דעקאַן ה' 
טאָרקע, װאָס האָט אים אין העפלעכע װערטער מודיע געויען 
וועגן זיין נאָמינאַציע, האָט ער אױף דער גאַס װידער דערוצען 
צי רויטע שינדל-דעכער, די שטינערנע מויערן, װאָס ער האָט 
שוין אַװױ פיל מּאָל געזעען, די בּלעכערנע שיכל, װאָס האָט 
זיך געשאַקלט איבּער דער טיר פוּן פריזיריאַנשטאַלט, די רויטע 
קוּ, אויסגעמאָלט אויף דער טיר פוּן דער מעלקערײי, דעם קליי 
נעם בּראָנזענעם טריטאָן אויפן עק פון דער פאָרשטאַט דע 
'שאָסד, װאָס פוּן זיין אָפן מױל האָט זיך געגאָסן װאַסער; און 


275 





זי אַלע היימישע אוּן בּאַקאנטע זאַכן זענען אים מיטאַמאָל 
פּאָרגעקומען מאָדנע אוּן פרעמך. 

זיינע פיס זענען פּלוצלינג אָפּגעװוינט געװאָרן צוּ גיין 
איבּער די גאַסן, װוּ ער פלצגט אין משך פון לאַנגע יאָרן אוּן 
אַזױי אָפּט זיך שלעפן פיט אַ שװער געפּיט אוּן טרויעריק האַרץ 
אָדער צּאַהערשט פוּן אַן אומגעריכטער פרייד,. די שטאָט, װאָס / 
אירע קלויסטפרס אוּן קירך-גלאָקן האַבּן אַרױפגעשאָסן צוםּ גרויען 
הימל, איז אים פּאַרנעקומען פרעמד און װייט. פיל מער אַ 
בּילד פון אַ שטאָט, וי אַ װיױקלעכּע, רעאַלע שטאָט. 

דאָט בּילד איז אין זײנע אױגן װאָס אַמאָל קלענער גע- 
װאָרן די מענטשן און אַלץ ארוּם איפ האָבּן זיך אים איפּגע- 
וויזן װייש און פאַרקלעבערט. דער בּרייו-טרעגער, צוויי בּאַלעבּאָט. 
טעס טיט קישלעך אין די הענט, דער געריכטס.וועכטער, װעמען 
ער האָט בּאַנעגנט אויף דער גאָס, - זײ אַלע האָבּן זיך אים 
פ;רגעשטעלט, װי אױפן עקְראַן פּוּן א קינעמאַטאָגראַף, און גע 
האט האָט ער דעם איינדרוק, אן דאָס זענען נישט קיין רעאַלע, 
ממשותדיקע מענטטן, װאָס לעבּן פּונקט, אװי װי ער. ‏ / 

א געוויסע צייט איז ער געװען װי בּאהערשט פוּן די 
דאַזיקע אויסטערלישע איינדריקן, בילעכװייז אָבּער האָט ער זײ 
אָנגפהױיבן צוּ אנאליזירן, װאָריסּ עֹר האָט זיך אויסגעצייכנט מיט א 
פּאָרשנדן שכל און מיט דער פּציקײט זיך אלין צוּ אָבּסערװיר, 
אויף אזא אויען איז ערו אליין פאר זיך געװען א נישט או ס' 
נעשעפּטער קוואל פוּן פארחידושונג, איראָניע און רחמנות, 

- די דאָזיקע שטאָט, - האָט ?ר געטראכט - איז מיר 
אוּמגעריכט פּרעמד געװאָרן, נישט געקוקט דערויף, װאָס איך האָבּ 
עָפּגעלעבּט אין איר גאנצע פופצן יאָר! דאָט נעמט זיך פּשוּט 
דערפוּן, װאָס איך פארלאָז זי. נאָך מער; זי האָט אפילו פאר. 
לוירן טאר מיר אין א געוויסן זין איר ממשותדיקײט. זי הערט 
יאויף צוּ צקזיסּטירן, זינט דעם מאָמענט, װען זי הערט אויף צוּ 
זיין מיין שטאָט. 

זי איז נישט מער, װי א פּוסטער חלום. דאָס נעמט זיך 
דערפון, װאָט די צאָלרײכע אוּן וויכטיקע אָבּיעקְטן אין דער דאָ- 
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2 1 3 קת 
א יייעשי אי שהט ר א 





זי;ער שטאט האבּן מיך אינטערעסירט אויף אזוי פיל, אויף ויפיל 
זײ האבּן געהאט א שייכות מיט מיר. מיטן מאמענט אבּער, וען 
איך דערווייטער מיך פוּן זײי, הערן זיי אױף פאר מיר צוּ עק+ 
זיסטירן, 

אט די דאָזיקע בּאפעלקערטע שטאט, וואס הױבּט זיך אויף 
איבּערן בּרעג פוּן א גרויסן טייך, די אלטע גאלישע פעסטונ אוּן 
קאָלאָניע, װוּ די רוימער האבּן אויסגעבּויט א צירק אוּן זײערע 
טעמפּלען, האט געהאט א שיכות בּלויז מיט מיר אלין, די 
שטאט האט אויסגעהאלטן דרי בּארימטע בּאלאגערונגען, און דא 
זענען אפּגעהאלטן געװאָרן די זיצונגען פוּן צװײ סינאדן; די 
שטאט איז בּארימט מיט איר בּאזיליקע, ‏ ואס איר קריפּטע עקי 
זיסטירט נאך בּיים היינטיקן טאג, פיט איר קאטעדראל:קירך, מיט 
אירע זעכצן קירכעס, מיט העכצר זעכציק קאפּליצעס, מיטן / 
ראָטהױז, מיט אירע יארידן, שפּיטעלער און פּאלאצן 

אט די דאזיקע שטאט, נאך מיט יארן צוריק פאראייניקט 
מיט די קיניגלעכע טעייטאריעס, איז איצט די הױפּטשטאט פון 
א גרויסער פּראוינץ, אוּן דער פראנט פוּן גוּבּערנאטארס פּאלאץ 
ואס איז אין די לעצטע צײטן פארואנדלט געוארן אין א 
קאזארמע, איו בּאפּוצט מיטן שטאָטישן הערבּ אוּן ארומגערינגלט: 
מיט לײַבּן. | 

הינט צוּ טאג איז די שטאט דאס װוינארט פון ערצבּי- 


| שאף, זי פארמאגט אן אוניווערזיטעט, א טויבּונאל פון דער' 


ערשטער אינסטאנץ, אן אפּעלאציע:געריכט, און אי די הױפּט- 
שטאט פון זייער א ריכן דעפּארטאמענט, : 

בּלויז איך איינער אליין האבּ בּאװווינט די דאזיקע שטאט 
זי האט עקזיסטירט בּלויז צוליבּ מיר, װי נאר איך װעל אפ 
פארן, - װעט זי פארשוינדן. איך האבּ מיך קיינמאל נישט געֹ- 
האלטן פאר א מענטש מיט אזא סובּיצקטיװן שכל. דער מענטש 
װעט קיינמאל נישט קענען זיך אלין, עֶר איז אומבּאװוּסטזיניק א 
פארזעעניש, 
| ה' בּערזשערע האט מיט אן אױסערגעווינלעכער איפ- 
ריכטיקייט אנגעהויבּן זיך צוּ גריבּלען אין זיין איגענער נשמה. 
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בּעת ;ר איז צוּנעקומען צוּ דער קירך פון הײליקן עקזופער 
"אט ער זיך אפּגעשטעלט פאר דער פאָדערשטער טיר, אס אויף 
איר איז געװען אויסגעמאלט דער יום:הדין. 

ער האט קינמאל נישט אויפגעהערט ליב צוּ האבן די 
דאױקע אלטע סולכּטורן און אלעמאל הבבּן אים אמוזירט די 
געשיכטעס, אויסגעקריצט אין שטיין. בּאזונדערס שטארק האט 
אים אמוּזירט א געוויסער טייוול, ‏ װאס האט געהאט א קאָפּ פון 
אַ הינט אוױיף די פּלײצעס און אַ קאפּ פון אַ מענטש אױפן 
הינטערשטן, דער טייװל האט געש'עפּט נאך זיך אַ מחנה פאר- 
משפּטע רשעים, געשמידט אין קייטן, און זיינע בּיידע פּנימער 
הזבּן אויסגעדריקט צופרידנקייט, 

דארט איז אויך געווען אַ קליינער מאָנאך, וואס אַ מלאך 
האט אים געשלעפּט פאַר די הענט אין הימל אריין, אוּן דער 
טייוול -- פאר די פיס אין גיהנום אריין דאס דאזיקע איז דעם 
ה' בּערזשערע שטארק געפעלן געוארן. ער האט נאך קיינמאל 
נישט באטראכט מיט אַזױ פיל אינטערעס די דאָדקע בּילדער, 
וואס ער האט איצם זיך בּאדארפט מיט זיי צו געזעגענען. 

ער האט זיינע אגן נישט געקאנט אפּרײסן פון די גע* 
מעלן, די דאזיקע נאַיווע פארשטעלונג וועגן דער װעלט, אויסגע. 
דריקט דורך ארבּעטער, וואס זענען געשטארבּן מיט פינף הי 
דערט יאר צוריק. האט אים ממש גערירט בּיז צו טרערן. ער 
האט געהאַלטן, אַז די דאזיקע בּילדער, נישט געקוקט אויף זייער 
אומזיניקייט, זענען פונדעסטוועגן זייער סימפּאטיש. 

ער האט בּאדויערט, וואס ער האט בּיז איצט דורכגעלאזט 
די געלעגגהייט זיי בּעסער צו שטודירן. ער האט געטראכט, אז 
ער װעט שוין מער נישט זען דאס דאזיקע בּילד פון יום.הדין, 
וואס פלעגט זיך אים בּאווייזן אינם גאלדענעם 'אפּגלאנץ פון 
דער זון, אדער אינם בּלוען לבנה:שיין אוּן געשמיכלט צו אים . 
אין דער קלארער ליכטיקייט פון אַ זומער:טאג אדער אין דער 
אומעטיקער טונקלקייט פון אַ ווינטער:טאג, 

ערשט איצט האט ער דערשפּירט, ווי אומגעזעענע פעדים 
בּינדן אים פעסט צוּ צו דער שטאָט, און סוועט אים זיין גאר 
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שווער זיי איבּערצורייסן, און ער איז מיטאַמאל בּצהערשט 'ע- 
װאָרן פוּן אַ גרויסער צערטלעכקייט צו זיינט אַלטע מקומות. עף 
האָט ליבּ געהאַט די אַלטע שטײנער אוּן די הוּנדערטיצריקצ 
בּיימער. 

ער איז אראָפּ פון װעג, כּדי נאָכעַמאֲל צוּ זעען איפן 
מאַרק-כּלאֿץ דעם אַלטן צאולעם, װאָס ער האָט ליבּ געהאַט מער 
פוּן אַנדערע בּיימער. אונטערן דאָזיקן בּױים פלענט ער זיך נוהבֿ 
זיין צוּ זיצן זוּמער-צייט אין בּי-השמשות. דער שײנער בּוֹיבם 
איז געשטאַנען אַ נאַקעטער, אָן בּלעטער, אוּן האָט אויפגעהויבּן 
צוּם הימל זיינע מעכטיקע אוּן דעליקאַטע צווייגן 

ה' בּערושערע האָט אים בּאַטואַכט אַ לאַנגע צײט. דעף 
ריז איז געשטאַנען רוּיק אוּן אוּמבּאַװועגלעך אוּן נישט אַרױסגעגעבּן 
דעם מינדעסטן גערויש אָדער ציטער; דער סוד פוּן זיין פריר. 
לעך לעבּן האָט געמאַכט אַ טיפן איינדרוּק אויפן דאָזיקן מענטשן, 
װאָס איז געגאַנגען אַנטקעגן אַ גײעם גורל. 

און ה' בּערזטערע האָט ערשט איצט פארשטאַנען, אַז ער 
האָט ליבּ געהאַט די ערד פוּן זיין פאָטערלאַנד, אוּן די שטאָט, 
װוּ ער האָט דורכגעמאַכט 8 סך צרות און דאגות, װוּ ער האָט 
אָגער אויך איבּערגעלעבּט נישט איין שטילע און רױיקע פר"דף 


ושאא 


זיֶן עמינענץ גיטרעל, בּישאָף פון טוּרקוּען דאאָט | אי 


בּעיגעשיקט דעם פּרעוידענט פוּן דער רעפּובּליק פאָלגנדן בּריו, 
װאָס זיין פוּלשטנדיקער טעקסטן איז איבּערגעדרוקט געװאָרן אין 
דער ,רעליגיעזער װאָך",אין דעם , אמת", אין דער , פאָן", אוּן אין אַ 
פך אַנדערע פּעריאָדישע צייטשרי:טן פוּן דער דיעצעזיע, 
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;הער פּרעױידענט! 


,איידער איך װעל מיך װענדן צוּ איך מיט 
מיינע גערעכטע אָנקלאַגעס אין מינע גאָר בּאַגריני 
דעטע טענור;, דערלויבּט מיר איף אַ קוּרצע װיי, 
לע הנאה צוּ האָבּן פון דער טיפער פריד, אַז 
בַּנוגע איין פּונקט, װאָס דאַרף אונן בּאמת פאַר. 
איניקן, בּין איך פולשטענדיק מּסכּים מיט איך; 
דערלובּט מיר, איער עקסעלענץ, צוּ טיילן מיט 
אייך די געסיפן, װאָס האָבּן אייך מסתּטּא אויפגעי 
טרייסלט אין די לאַנגע טעג פין נסיון אוּן טרײיסט, 
און זיך צוּ פאַראײניקן מיט אייך אין אַ פּאַטריאָי 
טישן אויפדרוק פוּן געפילן, 

,אָ!; װי אויפגעצישערט דאָט געפווט װערן 
זנײער איידל האַרץ, בּעת איר האָט געועען, הי אַ 


= יט יי 14 = !== 
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מחנה וילדע משוגעיבש בּאַװאַרפן מיט זלוולים די 
פראַנצויזישע אַרמעע, מיטן איפרײיד, אַז זײ וילן 
אַרטײדיקן דעם יושר אוּן אמת, פּונקט װי די געִֹי 
רעכטיקייט אוּן דער אמת װאָלטן געקאָנט זיין אין 
א סתירה מיט דער געזעלשאַפּטלעכער אָרדנוּנג אוּן 
דער היעראַרכיע פוּן דער מאַכט, װאָס זענען אייני 
געשטעלט געװאָרן דוּבך גאָט אַלײן צתויף רער 
צרד! 
,פיין האַרץ איז איבּערגעפולט געװאָרן מיט 
שמחה בּיים אָנבּליק פון גאַנצן פאָלק, אָן אוּנטערשיד 
פוּן פּאַרטײ-אָנגעהעריקײט, װאָס איז אױפּגעשטאַנען 
כְּדי אָפּצוּגעבּן כּבוד אוּנזער העלדישער אַרמעע, דער 
אַרמעע פוּן קלאָװיס, פוּן שאַרל דעם גרויסן אוּן 
פוּן הײליקן לוּאי, פוּן גאָדפרוּאַ דע בּאָן, פוּן 
זשאַננע ד'אַרק. וי אויך נעמען נקמה פּוּן די רכילות. 
ניקעס, װאָס דהאָבּן בּאַשמוצט איר כּבֿוד! שָ! מיט 
װאָס פּאַראַ ‏ צוּפרידנקייט האָט ‏ איער עקסעלענץ 
אויפגענוּמען די ואַכואַמע הכמה פוּן פאָלק, װאָס 
האָט צוּנישט געמאַכט די פּאַרשװערונגען פוּן די בּעלי. 
אוה אוּן רשעים! 
,מ'קאן בּאמרת נישט פאַרלייקענען, אַז גאַנץ 
-פראַגקרייך האָט זוכה געװען צוּ אַזאַ לױבּנסװערטער 
האַנדלוּנג, אייער בּליק, הער פּרעזידענט, איז אָבּער 
צוּ פיל דוּיכדרינגנדיק, כּדי ער זאָל נישט בּאַכּערקן, 
אַז די קירך אוּן אירע טרייע דינער שטיצן אוים. 
רי-ציק אוּנטער דעם הערשנדן רעזשים אוּן די רע' 
גירוּנג. די קירך און אירע דינער זענען געװען די 
ערשטע, װאָס האָבּן בּאגריסט מיט צוטרוי אוּן רעסי 
פּעקט די אַרמעע אוּן אירע פירער. און צי אין עס 
דען נישט געװען דאָס פּאַסיקפּטצ + אָרט פּאַר דפ דיי 
נערס פוּן דעם, װאָס מרוּפט אים ,אל צבאוֹר?", 
װעלכער האָט לויטן שטאַרקן אינדריק פוּן בּאָסוּע, 
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געהײיליקס די אַרמצע, בּעת ער האָט אָנגעגוּמעה 
דעם דאָזיקן נטָמען? 

,איר װעט שטענדיק געפוּנען צװישן אונך 
די זיכערסטע שטיצע פוּן געזעץ אוּן פוּן דער אויי 
טאָריטעט. מיר האָבּן אויסגעפירט די בּאפעלן פון 
אוּנזערע פאַרפאָלגער, ‏ די פּרינצן, אוּן מיר װעלן 
נישט מיד װערן אין אוּנזער געהאָרכואַמקײט לבבּי 
דעם איצטיקן רעזשים. הלואי זאָל די רעגירונג 
פּוּן אייער עקסעלענץ קוּקן אויף אונז מיט פריינר. 
לעכערע אויגן ! 

|, בּינו לבּינוּ פרייען זיך אוּנזערט הערצער 
בּיים אָנבּליק פון אונזערע אַרמעען, װאָס אַ דאַנק 
זי ווערן מיר רעספּעקט רוט אין אױיסלאַנד, אוּן דאָס 
הארץ װאַקסט בּיים אָנבּליק פוּן איער עקסעלענץ, 
אַרוּמגערינגלט מיט זיין פּראַכטפוּלן גענעראַל-שטאַבּ, 
לויטן גישפּיל פוּן מלך שאול, װאָס האָט אַ דצנק 
זיין קוּראַזש אוּן ריטערלעכן כאַראַקטער צוגעבונדן 
צזּ זיין פּערזאָן די מוּטיקסטע נְתּוּן העלרישסטע 
קריגער. וראה שאוּל כֹּל איש גבור וכל בּן חיל 
ויאספהו אליו, (שמואל א. *ר), 

,אָ, װי װאָלט איך געװאָלט פּאַרענדיקן דעם 
דאָזיקן בּריוו אויפן זעלבּן אופן, װי איך האָבּ אים 
אָנגעהױבּן, מיט ריד פוּן צוּפרידנקייט צפון שמהה, 
און װי גליקלעך װאָלט-איך געװען, הער פּרעזי. 
דענט, צוּ פאַרבּינדן אײער געערטן נאָמען מיט 
דעם רעליגיעזן פרידן, װי איך האָבּ אים נאָר װאָס 
פאַ-בּונדן מיטן נצחון פון אױטאָריטעט גײיסט איבּערן 
גײסט פוּן דער אוּמאָרדנונג! לײידער קאָן איך עס 
אָבּער נישט טון, 

,איך מוז אייך פּאָרשטעלן זייער אַ טרויע. 
ריקע זאַך, װאָס װעט טיף פאַראוּמערן דאָס דזע-ץ 
פון -פייער עקסעלענץ. כ'מון אויספירן אַ וייטיק= 


פּוּלע פליכט און אויפמערקואַם מאַכן אייער עקסעי 
לענץ אויף דער געפערלעכער ווּנד, װאָס מ'דאַרף 
װי צוּם גיכסטן אויסהײלן. איך בּין געצװוּנגען צוּ 
זאָגן אייך א סך בּיטערע אמתן, אוּן איר, הער 
פּרעזידענט, ווצט מיך מוּזן אויסהערן. מיין פליכט 
פון 8 בּישאָף צווינגט מיך צוּ דעם. 

דערהויבּן אַדאַנק דעם חסד פוּן זיין היילי. 
קייט, דעם פּױפּסט, צום טראָן פוּן גאָט. געזאַלבּטן 
לו, דער יורש עצר פון אַזֹי פיל היליקע אַפּאָס. 
טאָלן, פוּן אַװי פיל װאַכזאַמע פּאַסטוּכער, צי װאָלט 
איך געווען דער געזעצלעכער יורש פוּן זײיערע 
דערהױבּענע ארבּעטן, װען איך װאָלט נישט געהאַט 
דעם קיוּראַזש זיי וייטער צוּ קאָנטינוּירן ? 

ס'איז דעריבּער נױטיק. אַז מיין שואַכע 
שטים זאָל דערגרײיכן צו אײער עקסעלענץ, 
מ'דאַרף דעריבּער אַז איער עקסעלענץ זאָל מיט 
גרויס כוונה ויך טוּהערן צוּ מיינע רייד, װאָרים 
דאָס, װאָס איך װעל בּאַלד זאָגן, פאַרדינט די 
אויפמערקזאַמקײט פוּן מלוכה-שעף. 

וי אַזױ זאָל איך אָבּער בּאַרין די דאָזיקצ 
פראַגע, און נישט װערן בּאַלד בּאַהערשט פון אַ 
שווערן טרויצר } וי אַזוי-זשע זאָל איך אייך פאָר. 
שטעלן אָן טרערן אין די אױיגן די לאַגע פוּן די 
מאָנאַכן, װאָס איך בּין זייער גײיסטיקער פירער{ 
װאָרים װעגן זי האַנדלט עס זיך טאַקע, רהער 
פּרעזידענט, | 

,בּעת איך האָבּ איבּערגנענומען די ממשלה 
איבּער מיין דיעצעזיע, האָבּן מיינע אױגן דערזעען 
אַ האַרצרײסנדיק בּילד! אױיף דער שװעל פון די 
פרומע אנשטאַ; טן, װאָס זייער צוועק איז צוּ דערציען 
די יוגנט, הײילו קראַנקע, שטיצן אלטע לייט, אויס. 
בּילדן אונזערע גייסטלעכע, -- אומעטום האָבּ איך 
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בּליקן, 

דאָרט, װוּ סהאָט אַמאָל געהערשס פד"ז 
און פרידן, איז איצט פאַרשפּרײט אַ טונקעלעוי אוּם. 
רו, זיפצן טראָגן זיך צום הימל, און פון אלע מײ. 
לער רייסט זיך אַרױיס צפיין צפויסגעשריי פוּן 
פּחד } 0 
,װער װעט האָבּן אַ השגחהּ איבּער אונזערע 
זקנים אוּן חולאים? װאָס װעלן טון אונזערע קלײ. 
נע, שוצלאָזע קינדער}! װו װעלן מיף קענען פרײ 
מתפּל? זיין?" ; 

,פיט רד" װערטער האָבּן די מאָנאַכן :פון 


'מנישקעס פון מיין דיעצעזיע זיך געװאָרפן צו די 


פיס פ'ן זייער פּאַסטיך און געקושט זיינע הענט. 
מ'האָט צוגענזלט בּיי זיי זייער פאַרמעגן, װאָס איז 
דאָך דאָס פאַרמעגן פון די אָרעמע לײט, פון 
אלמנות און יתּומים, דאָס בּרויט פון קלער און פון 
די מּיסיאָנערן, 

,אַזעלכע רירנדע טענות, כּנים אל פּנים מיט 
דער דראָענדער רוּין, האָט אַרױסגעזאָגט צפוּנזער 
קלער, זצענדיק, װי די שטײער.עקזעקװוטאָרן פאַר. 
גװאַלטיקן די מויערן פוּן אוּנזערע פרויען:קלויסטערס 
אוּן די קראַטן פוּן די סאַנקטואַריוּמס, און בּאַרױיבּן 
די אַלטאַרן פוּן די הײליקע פּלים. 

,צוּ אַואַ צושטאַנד זענען צוגעפירש געװאָרן 
אונזערע רעליגיעזע אינסטיטוּציעס אַדאַנק די הער. 
שנדע שטייער:געועצן, אוב מקאָן בּכלל אֶגרוּפן 
מיט אַזאַ נאַמען פאַרבּרעכערישע און אוּמזיניקע גע- 


זעצן. די דאָויקע אויסדריקן, הער פּרעוידענט, 


װועלן נישט קלינגען אזוי שאַרף אין אייערע איערן, 


אוב מ'וועט נעמען אין בּאַטראַכט די לאַנע, װאָס 


האָט זיך געשאַפן פאַר די רעליגיעזע אָרדנס 6 4:ן 











די רויבּערישע געועץ, װאָס מ'וויל זיי איצט אײגִי 


יפירן אין לעבּן. 


,ס'איז גענת איין מינוט צתויפמערקואַמקײם, 
כּרי מסכּים צוּ זין מיט מיין מיינונג, װאָרים אין 
דער אמתן, אוב די קאָנגרעגאַציעס צעונטערליגן 


ידעם אלגעמיינעם שטייער, אין גאָרנישט קיין יושר. 
:ארויפּצוּלײיגן אויף זיי אַנדערע שטייערן. דאָס אין 
ז* ערשטע אוּמגערעכטיקייט, װאָס װאַרפט זיך פּשוט 
אין די אויגן. איך יוועל אייך אָבּער בּרענגען אַ 
בּיישפּיל פון נדערע אוּמיושרדיקייטן. 


,דערלויבּט מיר אָבּער, הער פּרעזירענט, בּנוגפ 


דעם דאָויקן פּוּנקט ארײנצוּטראָגן אַ רעספּעקטפולן 
!אָפּער אַנטשלאַסענעם פּראָטעסט. איך פאַרמאָג נישט 
די אױטאָריטעט צו רעדן אין נאָמען פון דער גאַני 


צער קירך. פוּנדעסטוועגן בּין איך פוּלשטענדיק = 
כער, אז איך װעל חס וּחלילה נישט עובר זיין אויף 
דעד קריסטלעכער דאָקטרין, בּעת איך װעל פּראָקי 
לאַמירן דעם אמתן פּרינציפּ אין ציויל-רעכט, אַז 
די קירך דאַירף דער מלוּכה נישט צאָלן קין שטי= 


,ף איז אָבּער מסכים צוּ צאָלן. זי צאָלט 


-מחמת העפלעכקייט, אָבּער זי דאַרף נישט צאָלן 


אירע פאַרצייטיקע פּריווילעגיעס נעמען זיך פון איר 
מיווצרעניטעט. אוּן דער סווערען צאָלט נישט. די 
קיתךף קאָן אַלעמאָל ארויסטרעטן מיט אַ תּביעה, צוּ 


יעדער ציט, װען זי װעט נאָר װעלן זי קאָן 


אויך נישט פוּן אירע רעכט אוּן פליכּטן צוּ הערשן 


-אין דער אמתן װיזט זי אָבּער אַרױס אַ װוּנדער. 
-בּאַרע עניוות, אָט דאָס איז עס אינגאַנצן. אוּן. איצט, 


בּעת איך האָבּ געמאַכט די דאָױקע בּאַװאָרענישן 


יקאָן אקך איבּעריין צוּם עצם-הענין. 
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די קאָנגרעגאַציעס אוּ-טערליגן אין דער מלף 
נאַנס-פּראָגע: 

,3 דעם אלגעמיינעם געזעץ, װי איך האָב- 
אױבּן דערמאנט, 

,2) דעם שטײער פון לאַטיפוּנדיעס! 

,3 דעם פיר-פּראָצענטיקן הכנסה-שטייער. (דאָס: 
געועץ פון יאָר 1880 אוּן 1884 

4) דעם פּיאגרעסיוון שטײיער; די שרעקלעכע. 
רעװוּלטאַטן פוּן דאָזיקן שטײיער האָט מען געװאָלט 
פֿאַרמילרערן אַ דאַנק דעם אַזױ גערוּפענעם אַבּאָנאַמענט: 
געזצץ, װאָס אויף זיין סמך בּאַקוּמט די רעגירונג. 
יאָרײיערלנך אויפן הלק פוּן די פאַרשטאָיגענע מאָ- 
נאַכן, עֵלף פראַנק און פינף אוּן צװאַנציק סענט, 
שין אַרײנגערעכנט דעם מעשר. דאָס געועץ 
זעט אפילו פאָר, אַז די שפּיטעלער אוּן בּילרוּנגס. 
אַנשטאַלטן קאָנען צוּליבּ זייער נוּצלעכקייט בּאַפרייט. 
ווערן פוּן דאָזיקן שטייער; אין דער אמתן צְתיךָ 
דאָס אָבּער נישט מער, װי אַ פאַּלשער מאַנעװר, 8 
ראַפּינירטע אומיושרדיקייט אוּן צביעות, װאָרים צי' 
זענען דען די טעמפּלען, װוּ אוּנוערע הײליקע טעמ= 
טער זענען מתפּלל צוּ גאָט, אַז ער זאָל מוחל זיי. 
די חטצנים פוּן פראַנקרייך א | זעעװודיק מאַכן איי 
רע בּלינדע הערשער נישט אַװי נוצלעך או 
אפשר נאָך נוצלעכער, װי די שוּל-אַנשטאַלטן אוך 
שפּיטעלער ! 

,מהאָט אָבּער געװאָלט צעקלאַפּן די אַחדות 
פוּן די אָרונס. מהאָט געהאָפּט, אַזן מ'ועס 
צהויף? אַזאַ צתופן אָפּשװאַכן זײיער װידערי 
שטאַנדס:קראַפט, דערפּאַר טאַקע האָט מען בּאַשטימס: 
אַ יערלעכע טאַקסע פוּן דריײיסיק פּראָצעגט פאַר די 
לעגאַליזירטע קאָנגרעגאַציעס אוּן פוּן פערציק פּראָ 
צענט פאַר די נישט לעגאַליוירטע קאָנגרעגאַציעס: 


אײף אַזאַ אופן קוּמט אויס, אַז די לעצטע, ואָס 
טאָרן נישט האָבּן קיין פאַרמעגן, זענען אָבּער כֹּשר 
צנויף צוּ צאָלן און אִפילוּ צו צאָלן מער פוּן 
-אַנדערע, 

,איך רעזיוּמיר מיך. חוץ דעם אַלגעמײנעבס 
מלוכה:-שטייער, װואָס בּאַלעסטיקט אַזױי אויך גענוג 
-אונזערע קאָנגרעגאַציעס, גייען נאָך צוּ די שטײערן 
יפוּן. די לאַטיפינדיעס, דער פיר-פּראָצענטיקער הכנכהי 
שטייער און דער פּראָגרעסיוער שטייער, װאָס אין 
נאָך בּאַלעסטיקט געװאָרן אַדאַנק די אַזױ גערופענע 
-אַבּאָנאַמענטן, 

,צי קאָן מען דאָס טאָלערירן! צי איז דען 
פּאַראַן אױף דער װע,ט נאָך אַזאַ כּיישפּיל פוּן 
מוראדיקער גזלה+ נײן, איר מוּוט דאָך מודה זײף 
הער פּרעזידענט, אַז ס'איז אין ערגעץ נישט פאַראַן 
אַואַ מין גולה, 

,דעריבּע- טאַקע, וען די מאַנאַכן פוּן מיין 
דיעצעזיע האָבּן געפרעגט זייער בּישצָף, װאָס זײ 
זאָלן טוּן אין אַזאַ לאַגע, האָבּ איך נישט געהאַט 
קיין אַנדער עצה, װי זײ צוּ ענטפערן צְתין די 
זע 

שטעלט אַ װידערשטאַנד! עס איז אַ גע.* 
זעץ אוּן אַ הוב זיך אַנטקעגנצוּשטעלן דער אומגע. 
רעכטיקייט. שטעלט אַ װידערשטאַנד. זאָגטט: מיר 
קענען נישט צאָלן פטוחזטפפסק תסון 

,זי זפנען טאַקע אַנטשלאָסן דאָס צוּ טון 
הער פּרעזיד נט, אוּן אַלע אונוער. קאָנגרעגאַציעס, 
אַלץ איינס, צי זיי זענען לעגאַייוירט אָדער נישט 
לעגאַליזירט, סיי די װאָס פאַרנעמען זיך מיט בּילדוּנגס. 
צװעקן, סײי די, װאָס האַלטן יס שפּיטעל:ר 
און גרינדן היימען פאַר גלהים אוּן ספעציעלע 
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מיסיעס פאַר אויסלענדער, -- אָט די אַלע אינס= 
טיטוּציעס האָבּן, נישט געקוּקט אויף דער פאַרשידג" 
אַרטיקער בּאַשטײערוּנג, געפּועלט בַּיי זיך איינשטי= 
טיק צוּ שטעלן אַ װידערשטאַנד, / 


,זײ זענען ענדלעך געקוּמען צוּם שכל, אַז - 


אייערע כּלומרשטע געזעצן, הגם זי װערן ארויס- 
געגעבּן אין די פאַרשי:נסטע פאַרמען, בּאַציען ויף 
אַלע אין דער זעלבּער מאָס, אומיושרדיק צוּ די 
גלחים איןפּצווינגען זי צוּ אַ קאָנצענטרירטער פאַר- 
טיידיקונגס-אַלציע: : 

זייער בּאַשלוּס איז אוּמדערשיטערלעך, הגם" 
איך האָכּ צוּגעגרייט דעם דאָזיקן װידערשטאַנד אוּן 
איך על אים אויך אונטערשטיצן, בּין איך אָנּער 
זיכער, אַז איך װעל לגמרי נישט קוֹמען צוּ אַ קאָנ- 
פליקט מיט דער מאַכט אוּן מיט די הערשנדע גע- 
זעצן, װאָס איך אַנערקען זי אין תּוך, וייל זי 
זענען אין הפכּם מיט די כּללים פוּן דעד רעליגיע 
אוּן פוּן געװוישן, כ'בּין זיכער, אַז איך פאַרמ נער 
נישט לחלוּטין די מאַכט פוּן אייער עקסעלענץ, 
װאָס קאָן זיך נאָר אין יושר בּאַװײיזן, װי עס שטייט 
געשריבּן: ,דער מלך װעט קייגן מיט יושר" 
(פּאראַל פּאָמענאַ ||{אא, 22, 

,אין זיין ענציקליקע, װאָס הײבּט זיך אָן מיט' 
די װערטער: דיוּטוּדנוּם אילור/, האָט 
זיין הייליקייט, דער פּױפּסט לעאָן דער דרייצנטער 


אויסדריקלעך דערקלערט, אַז די גלױיבּנדע װערן" 


בּאַפּרײט פוּן זײער שבוּעה לגבּי דער ציוילער 
מאַכט, אין דעם פאֵל, ווען די לעצטע גיט אַרויס 
פאַראָרדנוּנגען, װאָס זענען סותר דאָס נאַטירלעכצ 
אוּן געטלעכע ג!זצץ. 

,אויבּ עמיצער, -- שטייט געשריבּן אין דעם 
דאָזיקן װוּנדערבּאַרן בּריוו, -- װאָלט געבּליבּן שטיין, 




















פאַר דעם אַלטערנאַטיוו אָדער עובר צוּ זיין צסויף 
די בּאַפּעלן פוּן גאָס אָדער פין קיניג, דאַרף ער 
האָרכן דער שטים פון יעזוס קריסטוס און ענטפערן 
לויטן בּיישפּיל פוּן די אַפּאָסטאָלן : 

- עס איז פיל בּעסער צוּ געהאָרכּן גאָט, 
איידער די מענטשן, 

אוב ער װעט אזי האַנדלען, װעט ער 
פנמרי נישט פאַרדינען דעם פאָרװוּרף פּון אומגעַ. 
האָרכּזאַמקײט, װאָרים די מלכים שרעטן אַריבּער 
די גרענעצן פון זייער מאַכט און פאַרקריפּלען די 
יסטיץ, אויבּ זייער ווילן איז סורער דעפ וצון און 
די געזעצן פון גאָט. פון דעמאָלט אָן פאַרלירט זֵייער 
הצרשאַפט די קואַפט, און זי הערט איף צו 
עקזיסטירן דאָרט, װוו זי איז צפומיושרדיק. 

עללובּט מיר, אײער עקסעלענץ, אז איך 
האָפֿ מיך לאנג געשלאָגן מיט דער דעה בּיז צתיך 
הּאֵבּ געפועלט בּיי מיר צו וװועקן מינע מאָנאַכן צו 
אַ װידעישטאַנד, איך האָבֿ מיך גוט פּאַרטראַכט אי. 
בּער די שאָדנס, װאָס דער דאָזיקער װידערשטאַנד 
קאָן גורם זיין. דאָס האָט מיך אָבּער פונדעסטװעגן 
נישט אָפּגעהאַלטן פון מיין שריט. 

,בַּעת מיר װעלן זאָגן צוּ צפייערע שטייער. 
עקזצקוטאָרן: נאָן פֹּאַססוּמוס, װעס איר, הער 
פּרעזידענט, פּרוּוון צתונז צוּ בּאַקעמפן מיט קראַפט. 
װאָס קאָנט איר אוּנז אָבּער טון? איר װעט אויס. 
שטעכן אויף אַ ליציטאַציע אונזערע לעגאַליזירטעָ 
קאָנגרעגאַציעס? צי װאָלט איר עס געװאַגט! איר 
װאָלט אויסגעשטעלט אױף א ליציטאַציע אונזערע 
נישט לעגאַליזירטע קאָנגרעגאַציעס! צִי װאָלט איר 
עס בּכּווז געווען צו טון ? 

עצי וואלט איר געהאַט דעם טרױעריקן קוראַזט 
צו פאַרקויפן אונזערע בּעוועגלעכקי:טן און וי הי?* 

א יי מע 


ליקע רע יגיעזע כלים 1 און אוֹיב ס זאָל זין אמת, 
- אַז אפילו די ע:וות און דהײליקײט פון אונזערע 
מּאָנמַכן װעט נישט זיין גכּוח זײי צו פארהיטן פון 
איער רױבּערישקײט, טאָ זאָלט איר וויסן, און זאָלן עס 
אויך וויסן די פרויען און קינדער פון אייערע מיט. 
אַרבּעטער, אַז דער, װאָס װעט קויפן עֶפַּעס פון 
אזא ליציטאַציע װעט געלייגט ווערן אין מרם אַרײן, 
װאָס פאַר זיינע שרעקלעכע פאָלגן שרעקן זיך אפילן 
די גרעסטע רשעעם. און וױיפּן זאָלן די אַלע, װאָס 
װאָלטן געקו'כט אַ װאָסער נישט כּלי אױף די דאַזי- / 
קע אמלעגאַלע ליציטאַציעס, אַז זיי וועט אויך 
נישט אויסמיידן די זעלבּע שרעקלעכע שטראָף. 

,אוּן אפּילוּ ווען מיר זאָלן בּאַגזלט װערן פון 
אוּנזער פאַרמעגן אוּן אַרױסגעטריבּן װערן פון אוּג. 
זערע ק, ויסּטערס, װועט נישט קיין אַנדערער ליידן שאָדן 
נאַר דווקא איר, עקסעלענץ, אוּן איר װעט װערן 
אויסגעשטעלט אױף דער הרפּה פוֹן אן אוּמדער. 
הערטן סקאַנדאַל, 

איר קאָנט אוּנז רודפן מיט די ערגסטע רע 
פּרעסיעס. סיר שרעקן זיך נישט איבּער פאַר קיין 
שוּם דראָנגען. מיר האָבּן נישט קיין מורא נישט 
פאַר דער תּ:יסה, נישט פאַר קיין קײיטן. דװוקא די 
גלחים אוּן גייסטלעכצ, װאָס מ'האָט זיי געשמידט אין 
קייטן, האָבּן געראַטעװעט די קירך. מיר װעלן 
גישט בּאַצאָלן, װאָס עס זאָל מיט אונז נישט גע. 
שעען. מיר זענען נישט פאַרפליכטעט צוּ צאָלן, מין 
קענען נישט צאָלן. פטחטפפסק תפא 

,איידער מיר װעלן זיין געצװונגען צוּם דאָי 
זיקן שריט, האָבּ איך געהאַלטן פאַר מיין פלי:ט, הער 
פּרעזידענט, צוּ אינפאָרמירן אייך װעגן דער סיטױי 
אַציע, אין דער האָפּגוּנג, אַז אייער עקסעלענץ װעט 
זיך פאַרטראַכטן איבּער איר מיט יענער גײיסטיקעו 





קראַפּט אוּן טיפהארציקייט, װאָס גאָט האָטֿ איבערגע= 
טראָגן אויף די הערשער פון דער וועלט, וועלכע: 
גלױיבּן אין אים, 

,הלוואי זאָלט איר מיט זיין הילף פאַרקלע. 
נערן די ליידן, װאָס איך האָבּ נאָר װאָס פאַר אייף 
געשילדערט! הלואי זאָל גאָט געבּן, אַז איר, הער 
פּרעזידענט, בּעת איר װעט בּאַטראַכטן די אָנקלאַ. 
געס פוּן אונזערע מאָנאַכן, זאָלט איר זיך צוהערן 
צוּ דער שטים פון אייער געוויסן, אוּן נישט אויסי 
הערן די מיינוּנג פוּן אייערע ראַטגעבּערס! 

װאָרים דער שעף פוּן דער מלוּכה קאָן אויס= 
הערן די פיינונג פוּן אַנדערע, ער דאַרף אָבּער 
אַלעמאָל גיין נאָך דער שטים פוּן זיין האַרץ, װײ 
שלמה המלך פלעגט זאָגן, אַז די עצה אינם האַרץ 
פוּן אַ מענטש איז געגליכן צוּ אַ טיף װאַסער, מים 
עמוּקִים עצה בּלב איש, ואיש תבונה ידלנה, (משלי 
כ. ה) 


דערלױיבּט, הער פּרעזידענט, איסצודריקן 
אייך מיין טיפן רעספּעקט, מיט וועלכן אוּן א, ופ 


יאָאַכים 


פיטאף פוּן טוּרקיען" 


דעל בּריוו פוּן זיין עמינענץ, דער בּישאָף פֿוּן טורקועןך 
איז פאַרעפנטלעכט געװאָרן דעם 14טן יאנואַר. 

דעם דרײיסיקסטן אין זעלבּן חודש, האָט די ,האַואס. 
אָגענטור" פונאַנדערגעשיקט צוּ די צייטונגען פּאָלגנדן קאָמױ 


,דער מיגיסטאָרן-ראַט האָט זיץך געפטן פאַרזאַמלט אין 


צליזייען-פּאַלאַץ. 


סאל 


, אויף דער באַראַטוּנג איז בּאַשלאָסן געװאָרן, אז דער בֵּיל- 
דונגס:מיניסטער זאָל אַרײנטראָגן פאַרן מלוכה.ראַט אַ רֹעקוּרס 
וועגן מיסבּרויך קעגן זיין עמינענץ גיטרעל, בּישאָף פוּן טוּרקיען, אין 
צוזאַמענהאַנג מיט זיין בּריוו צוּם פּרעזידענט פון דער רעפובליק", 


צענדע 


אַלע בּיכער פוּן אַנאַטאָל פראַנס איו יידיש!! 
אָנאַטאָל פראַנס איז איינער פוּן די גרעסטע און בּאַרימטעס 


טע מאָדערנע פראנצוישער שרײיבּער. 
אַנאַטאָל פראַנס איז איינער פוּן" די גרעסטע שפּראך-מייַסטער 


אין דער װעלט.ליטעראַטוּר, זיינע װנרק זענען אַ מוסטער 

פון געניאַלער פּשטות אין סטיל און פאָרם, און גְלֵייכצַיי. 

טיק פון ראַפינירטעסטער געדאַנקען-קאָמפּליצירטקײט. 
אַנאַטאָל פראַנס איז דער קטיגור און גלייכצייטיק דער} סניגור 


פון אונזער צייט, זיינע וװוערק זענען אַ געניאלע אָפּי 
שפּיגלונג פון די סאָציאַל.פּאָליטישע און קינסטלערישע 
ראַנגלענישן פון דער מענטשהייט, 
דער פארלאג ש. גאָלדפאַרבּ אין װאַרשע איז צוגעטרעטן 
ארויסצוגעבּן אין דער יידישער שפּראך אלע בּיז איצט גאך גישט 
:דערשיגענע װערק פון בּארימטן פראנצויזישן שריפטשטעלער און 
נאבּעל-לאַורעאַט, אנאטאָל פראנס: 


בּיז איצט זענען דערשינען פאלגנדע װערק: 


דער פּינגװינען- אינזל יידיש מ. האָלצבּלאַט 
דאָס פארבּרעכן פיז סילוועסטער בּאָנאַ ‏ , וי 
עפּיקורס גאָרטן : , 
די געשיכטע פון אונזער צייט , , 

אין 4 בּ ענדער 2 ש 


0 נאנד אין שאָטן פון דער קירך ו 
ז נאנד דער הילײערנער מאַנעקען 


מאנד = דער אַמעטיסטן-רינג , : 


יו 
מַּ 


ס'גרייטן זיך צוּם דרוק אוּן דערשיינען פין גיבן: 


די געשיכטע פון אונזער צַייט ; 


צו באנז בּערזשערע אין פּאַריז יידיש מ, האָלצבּלאַמ 
די געראַנקען פון זשעראָם קואַניאַר ְׂ 
די קרעטשמע קיניגין גענזנפיסל" . : 
דער קליינער ופּיעף . : . 


עס דרוּקט זיך אזּן דערשיינט אינגיכן: 


געאָר; בּראַנדעס -- אנאטאָל פראנס. זיין לעגּן און װערק: 








בא א ר 
עהפקמעענ) ‏ עאטכווקוקקענ) סאציטעהנעענס) - מט 


יו ייג 





שי בי ןיעה 








